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MUSLLIFDON

“Diinya adabiyyati” foenni genis ve derin anlayigdir. Bii-
tin ali mektablerin filolologiya fakliltelerinde bu fenn tadris
olunur. Qloballagma doévriinde bu fenni 6dyrenmaya, tedris
etmayas xtisusi ehtiyac duyulur. Lakin bazen g¢ox ifrata varir,
xirdagiiga uyurug. Birinci deracsli modvzulara, en ¢ox
yaylimis sair, adib, dramaturglara da, ikinci, beginci derece-
li mévzulara da eyni saat ayirng. Tedris prosesinde aydin
olur ki, Homer, Esxil, Dante, Servantes, Sekspir, Gote, Bay-
ron, Hliqo, Balzak, Pugkin, Lermontov, Nekrasov, Belinski,
Dostoyevski, Tolstoy, B.Pasternak, A.Axmatova, Drayzer
kimi gorkamli senatkarlarnin yaradiciidi ila tanigliq genc nas-
lin badii tafekkdiriiniin formalagmasina boyiik tekan verir.

Olbatte, bunlara diqget yetirilse, goldi-gedar movzu,
hadisalere ve maceralara uyulmasa, imtahan biletlerindan
bu ciir tesadiifi, tapmaca xarakterli suallar ¢ixarilsa, inani-
ram ki, talebaler dahi yazigilar ve boyiik adsbiyyat lizarinda
daha gox diglinmak imkan gazanarlar. Bu, slbstte, teklif
ve arzudur. Biz hele ds standartigdan ¢ixa bilmir, avval
yazilmis derslik, ders vesaiti ve programlarin asiri olurug.
Bu kitabda caligmisiq ki, hemin qiisurlardan azad olaq ve
miayyaen ixtisarlar aparaq. Homerla bagh mévzuya, zenni-
mizca, yeni alavaler eds bilmisik. Xlsusan, dastanlarin gar-
hinde ve bazi seirlarin tarclime edilib kitaba salinmasinda;
Antik lirikadan, Gétedan bir gox seirlari tercime edib ders
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vasaitine daxil etmisik. Bir miihiim cahati de geyd edirik ki,
Dante ile bagh Azsrbaycan sonet janrina misyyan yer
ayirmisig. H.Cavidin, M.Misfigin, A.Babayevin, 9.Kur-
¢aylinin va b. sairlerin italyansayagi sonetlsrinden ve bun-
lanin spesifik cahatlarindan, adsbi-estetik prinsiplerinden de
behs edilmigdir. Bazi yenilikiari isa, yaqin ki, hormatli oxu-
cu 6zu gorub-duyacaqdir. Bu kitab uzun illsarin mihazirsle-
ri osasinda meydana ¢ixmisdir. Stibhasiz ki, kem-kesirden
de sigortalanmamisdir. Cox vacib olmayan mévzulardan
biz da gaga bilmamisik. Ham da xronoloji prinsipa o qadaer
de riayst eda bilmamisik, bazan isa ardicilliq pozulmusdur.
Bu, ilk tegabblisdiir ve glibhasiz ki, yaxin galecakds, gismat
olsa, davam etdirilacak, yeni, tekmillogdiriimis, variantda
Uza gixacaqdir. Bu, nazards tutdugumuz ders vasaitinin bi-
rinci hissasidir. Ikinci, Gglincii hissslor yazilmaqdadir.

Heg bir kitab ele-bele yaranmir. Bu dars vasaitinin or-
taya galmasinda, har seydan avval, gdrkemli rus alimlarinas,
taninmis gadim dévr, orta esr tadqigatgilarina borcluyam.
Sonra ise, giibhasiz, marhum prof.©li Sultanlinin métebar
derslik ve ders vasaitleri kdbmayimiza gatmisdir. Bakir Nabi-
yev, Yasar Qarayev, Sliaga Kirgayli, Samil Salmanov,
Agacavad Olizads, Tofiq Haciyev, Nizami Cafarov, Vakil
Haciyev kimi gérkamli adabi saxsiyyastlarls yanasi, bu ki-
tabin musllifi d@ mahz dli Sultanlinin talebasi olmusgdur. Ki-
tabin hasile galmasinda adlan gakiloan geir-sanat adamlari
ile baraber, hormatli professorlar Terlan Novruzova, Nargiz
Pasayevaya, Calil Nagiyeve, Qazanfar Kazimova, Slisa Ni-
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cata, Qorxmaz Quliyeva, hamginin marhum alim-adabiy-
yatslinas Yasar Qarayeve, ©ziz Mirshmadova, Ofeliya
Bayramovaya sonsuz ehtiram ve boylk minnaddarligimizi
bildiririk. Yasayanlara can saghgi, diinyadan koganlera Al-
lahin rahmatini dilayirik. Plutarx, Siserona hasr olunmus
qiymatli kitaba gére cenab Isa Nacefova, Vidadi Memme-
dova vae terciimagilors tagakkir edirik.



ON sOz

Tabiidir ki, Azerbaycan bir Avropa 6lkssi olaraq tekce
Sergla badl olmayib, ham de Qarb diinyasi ils yaxindan
temasda olmagq, yeni visat va inkisaf yolu segmak azmin-
dadir. Ele buna géro do, Qarb madaniyyati ile paralel surat-
de Sarq miidriklik maktabinin, goérkamli Azarbaycan sair va
adiblerinin adabi-badii irsinin dyrenilmasi az shamiyyst
kasb etmir. Daha dogrusu, Avropa madani tarixinin éyranil-
masi bltin xalqlarin, o cimladen Azerbaycan milli adabiy-
yatinin daha genis intisar tapmasinda miham rola malikdir.
Bu baximdan ali maktsblarda yeni darslik, ders vasaitlarinin
yaradilmasina zaruri ehtiyac duyulur.

Iddia etmak olmaz ki, musllif 6z kitabinda darslik prin-
siplarinae tam riayst etmis, xronoloji ardiciligi goruyub sax-
lamigdir. Har halda musllife bele haqq qazandirmagq olar ki,
kitab ders vesaiti kimi nezerde tutulmusdur. ©Okser adabi
ogcerk va portretlor musllifin daha g¢ox miihazirsleri
asasinda yazilmigdir. Bu da imkan vermisdir ki, o, adabi ha-
dise ve movzulara serbast yanassin, har seyi ehkam kimi
gabul etmasin. Balka de buna goradir ki, kitabda miisllifin
fardi yanagsma metodu 6zini daha artiq gosterir. Bunu biz
zaruri, ganunauygun hal kimi gabul edirik. Bari basdan de-
yak ki, muallif 6ziinden avvalki tedgigatgi-alimlara boyiik
saygl gostarmis, ister rus, istarse de Azerbaycan manbale-
rine ehtiramla yanasaraq, onlann darslik ve dears vasaitlari-
na istinad etmis, yaradici bahralanmisgdir. ©.Suitanlinin,
©.Agayevin, C.Nagdiyevin, T.Novruzovun, N.Pasayevanin,
M.Qocayevin, Q.Quliyevin, Q.Kazimovun, V.Haciyevin,
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A.Sliyevin kitablarina, maqale va fikirlerine qadirglinasligla
yanasmisdr.

Azarbaycanda diinya adabiyyatinin kamil bilicilerindan
olan marhum professor 8li Sultanlidan sonra yunan-roma,
Orta asr diinya sair ve yazigilari barads gox derslikler, dars
vasaitlari ve ayri-ayn monogqrafik kitablar nagr olunmusgdur.
Bu proses indi de davam etdirilir. Prof.©.Xalilovun
hazirladigi “Dinya adeabiyyat’” ders vesaiti isa bir gox 6zii-
namaxsuslugu ile segilir. Bu kitaba Antik yunan adabiyyati
va falsafasi haqqginda xeyli taze materiallar daxil edilmisdir.
Xisusan Homerin yaradiciligi ile bagh genis elmi-adabi me-
lumatlar va yeni tahlil, tesvir tGsullari diqqeti calb edir. “ilia-
da” ve “Odisseya” dastanlarn ile bagh fikir va miilahizsler
orijinalligi ile farglenir. Dastanlarin rus ve Azerbaycan dilin-
deki tercimalerina xeyli yer verilmasi asas maziyyatiardan
biridir.

Homerin lirikasi barads yigcam malumatia tasevviir ya-
ratmasi da telabslar ligiin yeni sayila biler. Burada sairin iki
epigramasinin Azerbaycan dilina terciima etmasi da kitab
musallifinin yeni bir slavasidir.

Roma adabiyyatinda hiiquq, felsafs va natiglik senatin-
da miistasna yer tutan Siseronun yaradiciligina hasr olun-
mus sehifafer onun hayat va gexsiyyati barades genig tesav-
vur yaradir. Antik dévriin boyllk gaxsiyystlarins - Sokrata,
Platona, Aristotele, Konfutsiys, ZardUste ve s. hasr edilmis
gisa icmallar ali mektab telsbaleri Ugiin slahidde tasavviir
yaradir ki, bu da gox vacibdir.

llk intibah dévriinden darigarken misllif haqh olaraq
Dantenin, Petrarkanin ve Bokkagionun diinya adabiyyatin-
daki yerini aydinlagdirmaga cehd etmisdir. Dante ils bagl
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sohifeler, zennimizca, xlisusi maraq doguracaq. Ciinki ital-
yan sairinin tekca Qarb dlinyasina etdiyi misbat tasiri gos-
termakla yanasi, ©.Xaslilov onun $erq diinyasina, habelo
Azarbaycan adsabiyyatina xeyirxah tesirinden da
danigmisdir. ©.Hiiseynzada, H.Cavid, M.Misfigle bagl de-
yilan fikir vo miilahizsler maraq dogurur. Cavidin va bir ¢ox
Azerbaycan sairlerinin italyansayagi sonet yazmalan ve
bunlardan niimunslar veriimasi kitabin maziyyatlorini gib-
hesiz ki, artinr. Dante ve Sarq mdévzusuna toxunulmast da
misbat haldir.

Petrarka dilimize ¢ox az tercuma olunmus intibah sai-
ridir. Lakin maallifin bu baradea da yeni mulahizaleri diqget
¢okendir. Burada deyilen fikirler, paralel miqayisaler, Azer-
baycan adabiyyatinda sonetin bir janr kimi tegakkil tap-
masi ile bagh adsbi iddialar oxucuda genis tasavviir ya-
radir.

Orta ssrler adsbiyyatina ayrnimig qisa xulasaler da xu-
susi onem dasiyir. Bir daha qeyd edak ki, Dante, Petrarka,
Gote barodaki adabi ogerk va portretler tamamila yeni,
miasirlik mévqeyindan yaziimigdir.

Burada indiys qadar oxucularin bilmadiyi gox matlablar
elmi sokilde asaslandiriimigdir. Kitabda mdusllifin “Qarb-
Serq Divanrindan etdiyi badii tarcimalar ds diqqgsti calb
edandir.

Dars vesaitinds Qarb adabi fikrinin parlaqg sexsiyyatle-
ri miiasir elmi-nazari miistovide arasdirilir, kitab muallifinin
soxsi movqeyi kontekstinds tahlil va tasbit olunur.

Gorkamli alman sair-miitefoakkiri Gotenin yaradiciligi ile
bagh sehifslaer tamamile yeni baxig bucagindan yaziimigdir.
Sairin Serqle, fars-tacik va tirk poeziyasi ils mdéhkam
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baglilig: kitabda miifessal tahlilini tapmigdir. Firdovsi, Niza-
mi, Hafiz, Xeyyam, Sadi, Navai, Rumi, Cami baradaki fikir-
ler muallifin digqatinden yayinmamig, alman sairinin har bi-
rine minasibati konkret misallaria agiglanmigdir. $arq sair-
larine hasr olunmus seirlarin kitab misllifinin 6zii terefinden
dilimiza tarciima olunmasi slahidde bir keyfiyyatdir.

Men bir hamkar kimi sevinmaya bilmaram ki, kafed-
ramizin professoru mimkiin gedar yeni, tedqiqat xarakterli
bir ders vesaiti ortaya ¢ixara bilmisdir. Cox istardik ki, ved
etdiyi kimi, kitabin diger hissalari de nasr edilsin. Bu yolda
muallife ugurlar dileyirik.

Calil Nagiyev,
BDU-nun ‘Diinya adabiyyatr”
kafedrasinin miidin, professor:



HOMER V® HOMERSUNASLIQ

- Homerin lirikasi haqqinda bir-iki s6z: Qadim yunan
lirikasinin ve eposunun ilk yaradicisi sayllan Homer maghur
dastanlarindan forgli olarag, cemi bir nege epigramma
yazmigdir. Bu kigik hacmli epigrammalardan birisi “Midasin
gebirusti dagina” adlanir. Var-dovlsti ile séhrat tapan mifo-
ioji ¢ann Midasin genina yaziimigdir:

Midasin tunc gabiriistii dagina
Ne qador Ki, sular agib-dagacaq;
Meselor géyerib, yasillagsacagq;

Bilin, bura sert qayalar yeridir,
Demeok, ham de gézel Midas qebridir.

* % %

Apollona sacde
Xeyirxah Feb! Homer sanlo éyiiniir,
Sevygi, gbzallikle qoalbi déyiindir.
Sen els vehy verdin llahiden, bil,
Obadi séhretim heg ebas deyill*

Bu bir hagigatdir ki, S6z deyilean mafhum hamiga, bii-
tun zamanlar Ggun Allah magaminda islenan miigaddaslik
ifade etmisdir. Bu ecazkar, sehrkar mugaddasliyi diinyanin
an dahi sanatkarlarn ve filosoflart — Homer, Hesiod, Esxil,
Platon, Aristotel, Siseron, Firdovsi,

Seirlanin tarctimosi miisllifo moxsusdur.
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Nizami, Sadi, Hafiz, Xeyyam, Fizuli, Nasimi, Xatai,
Navai, Sekspir, Cavid, Vurgun kimi sexsiyystler 6z 6imez
sanat asarlarinds tesdiq va taranniim etmislar. Mahz bu cir
dihalarin sayssinde S6z Tann magamina yiiksalmis va ba-
goriyyetin meneavi dinyasinda sbadiyyst sslahiyysti ga-
zanmigdir.

Butin dinyanin efsanavi gair titulunu 6ziinde saxlayan
Homer minilliklarden kegarak seir-s6z miilkiiniin Sultam ki-
mi indi da sevilmakda, tadqiq edilmakdadir. Sanat alami el
bir boyik saxsiyyati tanimir ki, o, Homeri oxumamis, éyren-
mamis va bahralenmamis olsun. Bu, albatts, sézlin, seirin
qudratidir. Duzdir, Serq dinyasinin korifey senstkarlar da
goxdur, lap goylardaki ulduzlar qader, lakin homer Homer-
dir. Antik yunan mifologiyasina uydun olaraq Homer, He-
siod da, Esxil, Evripid, Sofokl da, sonraki dévrlarde, demak
olar ki, btliin Qarb diinyasi gozsllikleri, gshremanliglari ve
nahayst, Allahlar ilahi obrazlar saviyyasina galdirmig, yuk-
sak epitet va tegbehlarla vasf etmigdir. Lakin gadim yunan-
roma asatirlerindan farqli olaraq, $erqda Allahi insan va te-
bist simasindan deyil, méhtegam varliglann, asrarangiz go-
zalliyin yaradicisi kimi terenniim etmeyi zsrurat saymiglar.
Basqga s6zle, milli hiss, Veten sevgisi fordi sevgiden ilahi
sevgiye yliksslarak (lvilik, saflig magamina yetigmisdir.

Cismini cisminds gérmakdan ¢ox, “ruhu ruhda gérmak”
daha 6nsm dastyir, Tirkin béylk oglu Yunus Imrs abes
demirdi ki:

llahi bir esq ver mana,
Hardayamsa heg bilmayim.
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Ve yaxud:

Esidirem séziinii,

Géremmiram (iziinii,

Uziini gérmek (giin

Canim vermayim galir (.sah.35-67).

Firdovsi do, Nizami da, Nasimi de, Flizuli do, Ossar
Tobrizi de, Rumi, Cami da, Y.lmre da Allahin, diinyanin,
mahabbatin vehdatini, llahi esqin qldretini an menal tos-
behlarle vasf etmigler. Cunki Yerds, Géyds olan biitin go6-
zellikler, heg¢ siibhasiz ki, Xaliqgin - Ulu Tannnin tazahdrii-
dar.

Boyuk fransiz klassiki Nikola Bualo diinya adabiy-
yatinin; o climleden Homerin gézel bilicilerinden sayilir. O,
as| poeziyani asatir, afsana, nagil diinyasindan ayn diisiin-
miurdi. Hagh olaraq iddia edirdi ki, har bir afsanadas, uydur-
ma ve xayalda bir hagigat gizlenir. Mesala sanatkarligdadir.

“Qadim ayyamin ravayatlarinde goézallik tikanmazdir;
Eney, Hektor, Yelena, Paris, Axill, Nestor, Orest kimi qsh-
romanlarin adlarinda da bir malahst ve poeziya vardrr...
Oserin  sujetini  lizumsuz  hadisslerle  doldurub
agirlagdirmaq olmaz” (.sah.24).

Fikir voa mudlahizalerini o, Homerdan gstirdiyi poetik
pargalarla stibuta yetirirdi. Qeyd edirdi ki, Homer hatta Axil-
lesin gazabini ela tarannim etmisdir ki, bu gozsb hissi o
moéhtegsam poemani bagdan-basa gozsllikle siislemisdir.
Hacmce va poetik gozslliyi ile min illarden beri oxuculan
heyrata getiren ve onlan menaen yiiksslden “lliada” ve “O-
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disseya” mshz artiq, ikinci deracali hadisealer ve gahreman-
lardan xali olduguna goradir ki, baser évladinin gslbins,
zehnina hakim kasilmigdir. Bualo daha sonra geyd edirdi ki,
biz Homeri ona gore bela gox sevirik ki, Venera 6zt ona
gozallik kemerini bagislamisdir. Onun yaratdigi asarler qiy-
metli bir xezina, butiin asrlere zévg veran tiikkenmaz bir
manbadir. “O, bir cadugsr kimi, al vurdugu har seyi cevahi-
ra gevirir ve onun pariltisi ile bizi maftun edir. Onun geirin-
dea bir canliliq ve oyaniqliq vardir, biz onun asarlerinda 1U-
zumsuz uzunguluga rast geala bilmarik.

Homerin esarloerinde siijet cansixici gaydalara tabe
edilmamigdir, tabii ve hamar bir yolla, sakit ve duru bir gay
kimi ahasts axib gedir. Glinki onun poeziyasinda her sey 6z
yerindadir, s6z da, misra da 6z hadafina sarrast dayir. Ho-
mer, bax, buna gora sevilmakdadir” (.sah.26).

Bialoya ona gore her ciir haqq qazandirmaq olar ki,
Homer hagigaten 6z méhtesam dastanlarn il agil, idrak ve
manavi gozslliklers, torpaq, Vatan sevgisine abadiyyat ga-
zandirdi.

Nagmekar sair kimi bitlin diinyada sbéhrat gazanan
Homer hagqinda gox mixtslif fikirler movcuddur. Onun ya-
radiciigini tadqiq edenlardan bazilerinin adlanm gakmak
olar: Herder, Volf, Sleqel, Loxman, Zeqinov, Belinski,
N.F.Qumilyov, L.N.Qumilyov, Sokolov, Tronski, Losev,
Markis... Olbatte, siyahi gox uzundur. 9sas maesale budur
ki, buttin dévrlerds dahi sairin tadqiqatgilari onun mahz e.s.
XII-Vll ssrlerde yasadigini tekrar ve tasdiq etmigler.

XX asrin boytik rus sairi Nikolay Qumilyov, habels Lev
Nikolayevig (oglu), Anna Axmatova (arvadi) Turk diinyasi-
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na bdylk mahabbatle yanasan va giymatli fikirler séylayan
soxsiyyatler olmuslar. N.Qumilyovun Homerin 6ziine ve “I-
liada”sina sonsuz sevgisini asarin gahramanina hasr etdiyi
“Boun Aramemuoma” adli seirini oxuculann digqgstine
catdirmagi vacib bilirik:

Cmymmuyio Oywy Moo mszomum
Cmpannbiti u cmpawnbvilii 60npoc:
Mooicno nu scume, ecnu ymep Ampuo,
Ymep na nooice uz pos?

* %k 3k
Bce, umo nam chunocw 6cez0a u eesoe,
Hawe ocenanve u cmpax,
Bce ompaoicanoce xax wucmoii eooe,
B smux cnoxoiinbix ouax.

* %k k
B mvruuyax scuna neckazannas mowp,
Heza - 6 uzzube ronen,
Bein on npexpacen, kxax obnaxo, - 600ic0b
3onomonochvix Muxen.

* % %
Umo a? Obromox cmapunneix 06uo,
Jpomux, ynaswuii 6 mpasy.
Ymep e6ooumene napoooe Ampuo,
A oice, HUUMOICHVLY, JICUBY.

* %k k

Marnum npospaunocmu 2nyboxux osep,
Cmompum c yxopom 3aps.
Tnzocmen, msazocmen 3mom no3op -
Kumbs, nomepseuw yapsa! (.cawy.66).
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Antik menbalerde gazargi kor miiganni Homerin real
obrazi fantastik uydurmalarla gulgasir ki, bu da onun
haqqinda diriist malumatin olmadigini gosterir. Homerin
vateni olmaq serafi ugrunda 7 sehar (Smirna, Rodos, Xios,
Kolofon, Salamin, Arqos, Afina) miibahise aparmiglar. An-
tik dovrde Homer adi bazan Umumilagdiriimis sakilde rep-
sodlarin ifa etdiklari epik negmalerin musliifi manasinda da
isledilmigdir. Sonralar “lliada” ve “Odisseya” epik poema-
larinin, habela “Homer himnlari’nin ve “Margit” komik poe-
masinin misllifliyi ona isnad edilmigdir. “lliada” ve “Odisse-
ya’ Qadim Yunanistanin sosial miinasibatlerini, manavi
madaniyyatini dyrenmak baximindan mistesna ahamiyyas-
te malikdir. Homerin saxsiyyasti ve yaradicihgi ile bagh prob-
lemlarle slagadar genis yayilmis va indiyadak hall olun-
mamig mubahissler adsbiyyatsiinashqda “Homer mesale-
si” adi almigdur.

On moétebar manba heg siibhesiz ki, qgadim yunan gai-
ri Homerin 6ziidir. Serq diinyasini ve tiirk tarixini gézal bi-
len Nikolay Stepanovig Qumilyov va onun oglu Lev Nikola-
yevig Qumilyovun iddiasina gors ilk tirk dovlstinin yaran-
masi Sarqda Hun Xaganhgi ite baghidir. Malumdur ki, bizim
eradan avval VI asra gader yunanlar 6zleri do Homer
haqginda bir o gader malumata malik deyildir. Dastanlarin
matni Yunanistanda agdizdan-adiza kegerak yasadilmis,
yalniz e.a. VI asrin ikinci yansinda tiran Piepstratin tagab-
bus ile taskil edilan dord neferlik xlisusi komissiya vasite-
sile “lliada”, “Odisseya” yaziya kogiriiimisdir. Qeyd edak
ki, Homerin anadan oldugu yer deqiq gosteriimasa de, Ki-
¢ik Asiyanin qgerb sahillerini Homerin vateni hesab edirler.
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Onun hansi millats mansub olmasi da tarixgiter lglin bu
gliin de mibabhisalidir. Hatta onun dogum tarixini alimler bi-
zim e.a. XIl asrdan VI asra qadar uzadirlar. Qadim yunan-
lar Homeri, Gmumiyyastle, Troya miharibaleri dovriinds ya-
sayan goxs hesab edir ve onu tarixi hadisslerin sahidi
sayirdilar, Homerin sserlerinde On Asiya tarixi hadiselerin
markazinda durur. Osarlardaki suratlerds kifayst qader qe-
dim tirk adlannin olmasina baxmayaraq, (masslen, “Arqo-
vuran” - Hermesin lagebi, “Agameda”, “Menelay”, “Asta-
naks” - gseharin goruyucusu, “Bali”, “Atrey”, “Qarqar”, “iI",
“Gelen”, “Pandar”, “Sakmandr”, “Tartar”, “Tezey”, “Anabe-
sin”, “Arqus”, “Atlant”, “Elat”, “Itil” ve s.), bizi maraglandiran
asarda gobstarilan kimmerilar tayfastdir. Kimmerilor, gadim
yunanlann tasavviriina géra, giines nuru gatmayan yerde
yasamig afsanavi bir xalqdir. Nezere alaq ki, “Odisseya’da
adi gakilan afsanavi kimmerlilorin mévcudiugu eramizdan
avval Il minilliys tesadif edir. Onlar hagqinda ssards sla-
va heg bir malumat verilmir; na onlarin yasadigi yer, na da
hansi millate va tayfaya mensub olmalarn haqqinda heg bir
s6z deyilmir. Kimdir kimmerlilar ve harada yagsamislar? Qs-
dim yunanlardan farqgli olaraq, Prokopi kimmerlilarin harada
yasadigini daqiq goéstarir. O, eramizin 554-cii ilinds “Yusti-
nian muharibalarinin tarixi® adli VIIl kitabinda Qara denizin
sorq sahillerinde yasayan tayfalann adlarini gakir. ...Daniz
sahillari boyunca zixilar, onlardan sonra sagqinler yasayirlar.
Saginlerden sonra élkads goxluq taskil eden Meotiy ba-
taqligindan (Azov denizi) Tanais (Don) gayinin “bataqhiga”
tokdlen yerina gqadar “goxlu hun” tayfalan yerlagmigler. “Bu-
rada yasayan xalglar gadimds kimmerliler, indi ise uturqur-
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lar (tarkler) adlandiririar’. Demali, hunlarin Qarbs ve ya Av-
ropaya dogru birinci Béyiik Axinini (e.s. lll asrden eramizin
V asrina gadar) nazara alsaq, kimmerlilsrin hunlardan gox-
gox avval e.a. lll-ll minillikds Qara danizin simahnda, ser-
ginde ve Qafqazda yagadiglanni gorerik. Herodotun saha-
detins gora iss, kimmerlilor On Asiya, o ciimledan do Azer-
baycana eramizdan avval VIl asrde Qara deniz sahillerin-
den gelibler. Onlar taqib eden skiflor On Asiyaya daxil
olublar va burada 28 illik hakimiyystdan sonra yeniden Av-
ropaya qayidiblar. Goértundiyld kimi, kimmerlilar va skiflor
Xazerin gerqinda deyil, Qara daniz sahillarinds yagamis va
burada yasayan tlirkdilli tayfalar uzun zaman aborigen kimi
Xoezer-Qara dsniz hovzssinde, Kiir-Araz arasi ve Anadolu-
da yasamiglar. Tadqgigatg alimlerin onlarin hamisinin bir ac-
dadi oldugunu vurgulamalarina baxmayaraq, onlar tarixde
kimmerliler, skiflar, hunlar kimi galmiglar. “Kimmer” s6zini
*hemise harakstds olan™ menasinda bir fikir kimi ilk defe
V.A Livsits irali siirmiis ve sonra da Abayev, Dyakonov bu
fikri tosdiglemisler. M.l.Artomonova gére, “kimmerler” G-
ney Qafgaza ham Qara denizin serq sahili (Bosfor bogazini
kegmakla), ham de Qafgaz yolu, yani Daryal kegidila gal-
migler. Sonradan “kimmerlilerin” 6zlerini Qara danizin gimal
sahillerindan skiflar sixisdirib gixarmiglar.

Homer “kimmerlilar”in glines nuru ¢atmayan bir 6lkeds
yasadigini geyd etmisdir. Qara deniz o zamanki gedim yu-
nanlar {glin xeyli uzaq mesafads - simalda yerlagir ve yu-
nan danizlarine nisbeten Qara danizin simal sahilleri soyuq
olan bir élkadir. Oslinda, Homer mifik ds olsa, “kimmerlila-
rin” tarixan asl yagadig yeri géstarmigdir. Homer “kimmer-
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lori” “at slidii saganlar” kimi de saciyyslendirmisdir. Tarix-
den ise malumdur ki, at hamigae tirklerle bagh olub ve onun
ilk dafs shillegdiriimasi da onlara aiddir. Qeyd edsak ki, Ho-
merla slagadar gorkemli dilgi ve tarixgilerin (S.Sliyarov,
T.Haciyev, Q:Kazimov, F.Calilov ve b.) bazi fikirlarina isti-
nad ediimisdir.

~ Antik dovrden ve xiisusen Homer yaradiciligindan
danisarkan goérkamli rus tengidgi-filosofu V.Q.Belinski o
dévriin xarakteristikasini &zlinemaxsus elmi-nezeri tahlil
yolu ile vermigdir. Maqalslarinin birinde o, Homerdan
danisir va diinya adabiyyatindaki miuistesna yerini misy-
yanlasdirir:

“Yunanlar Homer poeziyasinin insan ruhuna va galbine
gosterdiyi yenilmaz tasirinin qlivvasini ifade etmak lglin
deyirdiler ki, Homer Afroditanin kemarini ogurlamisdir...
Puskin rus sairleri igarisinda Kirpridanin (Afroditanin - ©.X.)
kamarini birinci olaraq slina kegirmisdir. Onun yalniz seirle-
ri deyil, har bir duygusu, her bir hissi, har bir fikri, yaratdigi
har bir l6vha sézle ifade edilmayan poeziyadir. O, tabiste
voa hayata ayrica bir gézle baxirdi va onun bu baxist xalis
sairane baxig idi... Puskinin gedim incasenat ustalarinin
xogbaxt bir sagirdi oldugunu gosterir. Halbuki o, yunanca
bilmirdi, Gmumiyystle Pugkinin goxcahatli ve darin senatkar
instinkti biitlin Avropa sairlarinin terbiyea mektabi olmus qe-
dim dinyani ona éyretmigdir” (.sah.102-103).

Fikrine davam eden Belinski qeyd edir ki, yunan sairle-
rinin asarlarinden Puskinae gadar gox seylor tarciima edildi-
yi kimi, yunan sairlsrina bir cox banzatmslar de yaziimigd:
“Kostrovun “liada’ni terciime etmak tegabblisii ve Merzlya-
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novun bir gox terciima va taglidlari bir yana dursun, Anak-
reondan bir gox seyler tarclima etmisdi; lakin biitiin bunia-
ra baxmayaraq, Qnedigin “lliada"dan terciime etdiyi parga-
lar mistasna olmagqla, rus dilinde qadim poeziyadan, heg
olmasa bir misra ve bir beyt bels yox idi. llham parisi ellin-
larin ilham parisine yaxin olan ve antalogiyadan bir negs
pyesi ¢ox yaxsi tarcima eden Batyuskovadak bele davam
etmigdi. Pugkin yunan antalogiyasindan demak olar ki, heg
bir sey tarcimea etmamisdir, lakin yunan antalogiyas! ru-
hunda ela gozal seyler yazmigdir ki, onun orijinal seirlarini
yunancadan gézal ve nimunavi tarclima kimi gebul etmak
olar Batyuskova nisbatan bu irsliys dogru boyiik bir addim
idi; biz hala onu demirik ki, seiriyyat etiban ile Pugkin tama-
mile Gstun idi... Puskinin hekzametr ile yazdigi antaloji seir-
larinde da hamin antik ruh hiss edilir” (.sah.103-105).
Ksenofan, Aristotel, Fasoslu Hippi, Qlavkon, Zenon
Homer haqqinda ilk fikir ve milahizaler sGylemigler. Aristo-
telin yazdigindan melum olur ki, o, hamginin ritorika ila cid-
di masgul olmusdur. Fasoslu Hippinin Homeri neca dirist
oxumagin lazim galmasi fikri ile alagadar olaraq Aristotelin
getirdiyi misal “lliada’nin 11 nedmasinin 15-ci mis-
rasindadir. Burada Agamemnona hiddstlenan Kronionun
(Kronun oglu) - Zevsin ona yalan yuxu géndarmasindan
séhbat gedir. Zevs Agamemnona réyada yuxu allahinin va-
sitasile xabar gonderib deyir ki, ordunu hazirla, hiicuma
kegmalisan, biz ise senin gsalebana s6z veririk. Bslinds,
Zevsin Agamnonu yaxs! niyystie troyallara qarsi hiicuma
tehrik etmadiyine asasan, gedimde Homeri Zevsi yalangi
tesvir etmekds tegsirlandirmigler. Bu mesals ile alagadar
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Hippi matni 6zinemaxsus bir yolla oxumag: teklif edir. Bu
halda mansubiyyat, Novosadskinin dediyi kimi, daha Zev-
sin yox, yuxunun {izerina disiir. Ikinci misalda ise bir “s6-
zUstl” isarenin yerinin dayismasi ile menanin aks istiqa-
matda deyigsmasindan sohbast gedir. Qnedigin rusca tercii-
masinda: “Sosna suxas il dub, pod dojdemi ne skoro gi-
nogiy” seklinde verilmisdir.

“Ele o saxladi mshz mizrad da”.- (bax: “lliada”, XX
nagms, 272-ci misra). “Allahlarnn doylscis(” feslinden
olan bu hissade Troya gahremanlarindan Eneyle Axillesin
doylsindan bahs edilir. Eneyin zarble vurdugu mizragi
Axillesin galxaninin 5-ci hasiyasi 6z qizil qati ile saxlayib ire-
li getmaya qoymur. “lliada”nin XVill negmesinds Axilin qal-
xaninin tasvirinda bu hasiyays isare vardur.:

©vvolce 0 emal etdi gox yeks bir méhkem qalxan,
Boezok vurdu her yanina, dévrasine (¢ qat alvan
Goézel parlaq hagiye ¢okdi. Taxdi qayis saf giimiisden;
Bes qatlydi hemin qalxan, dairesi boylik ve gen.

Qlavnon - gqadim dovrde Homerin tofsirgilarinden ol-
musdur. Ksenofant “Memoriabiliy”inin il kitabinin 6-c1 ve
12-ci fasillerinde Sokratla Qlavkonun séhbatini verir. Qlav-
konun mashur homersgtinas oldugunu Platonun “Pir” dialo-
qundan da gormak olar. Miitakabbir oldugu deracede de
sadslévh olan miigenni - Rabsod lon éziinii dysrok Sokra-
ta bela deyir: Bali... bele digliniiram ki, Homer baresinds
heg kas, ne lampskalt Metrador, na fasoslu Stesimbrot, na
Qlavkson, bir s6zls, indiye gadar olan bir naefer adam bels
manden yaxst bahs aga bilmaz, manim gadar Homer bars-
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sinds gox, 6zii do@ manim daracade yaxsl gakilde fikir soy-
laya bilmaz... har halda, Sokrat, manim Homeri 6z serhim-
la neca ucaltdigimi dinlemays dayar. Bels tasavviir edirom
ki, Homerin parastigkarlarinin mani qizil galengle mikafat-
landirmalarina layiqgem.

Homeri ilk defe layiqince serh edan antik dovr filosof,
sair ve adibleri, gérindiyi kimi, real adebi-badii faktlara is-
tinad etmigloer. Onlarin mahz bu takzibedilmaz fikir ve miila-
hizaleri sonraki dévr Homerglinaslar liglin asasli manba ol-
musdur. Hamginin qeyd etmak olar ki, gadim dévr Homer-
sunaslar destasinds fealiyyset gosteran Herodot, Plutarx,
Pindar, Strabon, Ovidi, Qellannik, Ksenofan, Feredik, Si-
monid, Efor, Kallin, Ksenon, Platon, Heraklit ve basqalar
dahi gairin an yaxg! biograflan ve tadgigatcilan sayilirlar ki,
sonralar gelen butin dinya tedgiqatgilan mahz onlarin
anansina sadiq qalmiglar. Boyuk alman F.A.Volfdan (XVIII)
sonra isa yeni dévr Homerslinaslar dovri galir ki, bu, ayrica
sO6hbatin mévzusu ola bilar.

Homer haqqinda ilk niifuzlu s6z deyen, slibhasiz ki,
Aristotel (e.2.384-322) olmusdur. Maghur “Poetika” elmi-
nazari asarinda o, bu barads yazirdi: “Homera kimi biz heg
kasin bele poemalarinin adini geka bilmerik, halbuki, aslin-
da, sairlar ¢ox olmusdur, bu ise yalmz Homerdan baslaya-
raq mimkiin ola bilmigdir, onun “Margit”i ve ona banzar
asarleri buna misal ola biler. Giilinc metr de mahz els,
gbzlenildiyi kimi, hemin eserlerde yaranmigdir; indiye kimi
de ona yambik metr deyilir, ¢linki bir-birlarine hamin metrle
gllmuglar. Belslikla, gadim sairlerin bazilaeri gghremani ge-
ir, bazilari yamb yaradicilan olmuslar” (seh.49).
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Filosof daha sonra qeyd edir ki, Homer neca ki, ciddi
poeziya névinin an boyuk sairidir, 0 nainki seiri yaxsi go-
surdu, eyni zamanda dramatik tesvirler yaradirdi, elece da
komediyanin asas formasini birinci defs o géstarmis,
laqqirtint deyil, gllmelini dramatik cahatdan iglayib mana-
landirmisdir: buna géra da, “lliada” ve “Odisseya™nin facie-
yo olaqesi necadirse, “Margit’in de komediyaya slagesi
eladir.

Homer bagga sairlerla miqayisede bu cehstden do
qeyri-adidir: miharibanin baslangici ve sonu olsa da, Ho-
mer onu bagdan-baga butinlikle tesvir etmak fikrinds ol-
mamisgdir, ¢linki bu halda onun dastani ya olduqca boyiik
va qavranilmaz dsracads ¢atin shatsli olardi, elece da o,
hadisaler silsilasinin kalefi ile dolagmis kigik hacmli miihari-
bani tasvir etmak fikrinde da olmamisdir. Buna gora o, mi-
haribanin bir hissasini segib gétirmis, galan bir gox shva-
latlardan isa epizodlar kimi istifade edarak, masalen, gemi-
lorin sadalanmasi va bu kimi bagga lovhalerle poemasini
daha da zinetlendirib, rangarang etmisdir. Basqalan iss,
masaslan, “Kipriya” ve “Kigik lliada” misllifleri kimi, bir sox-
sin haqginda poema yazirlar, bir zamanin, eyni bir xirda-
lanmig harakatin atrafinda herlenirler. Buna gére de “lliada”
va “Odisseya’nin harasindan bir, yaxud iki facie ¢ixarmagq
olar.

Facis ndvlerinin hamisi dastanda da olmalidir, dastan
da, facie kimi, ya sade, ya dolasiq, ya axlaqvari, ya da po-
tetik olmalidir; musigini va sshnea seraitini ¢gixmagla, das-
tanin tarkib hisssleri de eynidir, zira, faciads oldugu kimi,
dastanin da peripetiya va tanimalara, “xarakterlora” va izti-
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rablara ehtiyaci vardir; nehayst, dastanda ham fikir, ham da
ifada terzi qaseng (yaxst) oimaldir. Bitiin bunlardan ilk de-
fo va kifayst derecede Homer istifade etmigdir. Bela ki,
onun dastanlannin ikisi de bu cahatdan érnakdir: “lliada”
sada va patetik, “Odisseya” ise - dolagiq ve axlaganuz qay-
dada iglanmigdir (6zii de basdan-basa tanimalarla dolu-
dur). Bundan slava, fikirtarinin miindericasi ve ifade tarzine
gora de Homer sairlarin hamisindan Gstinddir.

Aristotelin fikrinca, dahi sair Homer bir cox bagqa me-
solalerda terifs layiq oldugu kimi, ham de xuisusen ona gb-
ro terifa layigdir ki, ne etmali oldugunu sairlerden mikem-
mal bilan tekce odur. Dastanda sairin gexsiyyati goérek lap
az goriine, oks halda o, taqlid¢i sair deyildir. Bagga sairler
(aser boyu) har yerds 6zlerini goézs dirtiirlsr, taqlid vasite-
sila tacessilima az vs nadir hallarda say gosterirler; Homer
ise ug-dord kalmae girisdan sonra o saat Kisi ve ya qadin xa-
rakterini, yaxud har-hansi bir basqa xarakteri hadise mey-
danina ¢ixarir, xaraktersiz heg bir surat gostarmir, yalniz
xaraktera malik olaniarn tesvirini verir.

Yalani nece msharatis isletmak (isulunu basqa sairle-
ro an ¢gox dyradan de Homerdir.

Batin Qarb, rus manbslari Homer hagqinda o qader
muxtelif fikir vo farziyyaler, ziddiyystli milahizaler soyle-
miglar ki, onun barssinde tam gati haqiqgst ortaya qoyul-
mamisdir. Min illerden beri davam edsn mibahise ve ehti-
mallara indi de son néqtani qoymaq geyri-mumkinddir.
Gunki bu barada na Homerin 6z, ne de Homersiinasliq, ne
da har hansi etibarli manbs son s6ziini demamisgdir. Tad-
giqatlarda bazileri onu ilahilesdirib efsaneavi sexsiyyst kimi,
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bazilori real saxsiyyst kimi taqdim etmis, bazileri de iimu-
miyystle bu adda sairin mévcudiugunu sibhe altina
almiglar. Doguldugu cografi yer (kand, saher) deqiglegsma-
mis, hansi asarlarin, seir va dastanlann bilavasite muallifi-
dir, -tam agllmamig, valideynlari kim olub, - real ve ya afsa-
navi saciyys daslyir? - bu da garanhq galib. Ve yaxud “llia-
da” ile adi qosa c¢akilen “Odisseya’da ona maxsusdur, ya
yox?! Bu masala de miibahisali olub vae bele de qalmag-
dadir. Masasleni ¢atinlegdiren amillardan biri de budur ki,
gedim dévrlardan baglayaraq onun avtobiografiyasini tertib
edanlar goxiu négsan ve uydurmalara yol vermigler. Hatta
antik dévriin dahileri sayllan Herodot, Plutarx, Pindar, Pla-
ton, Aristotel, habele Ksenon, Ellanik, Efor, Miliengrof kimi
soxsiyyatlor da bir-birindan fargli mulahizelor séylomiglor.
Homer - gah gozi kor xalq negmeakari, gah da - basqa ad-
la yazib-yaradan sair kimi gabul edilmigdir. Birq qrup Ho-
mersinaslar isa bu iddiada olmuslar ki, Troya muharibale-
rini gelama alan Homer bu hadisalerdan iki asr sonra ya-
sayib-yaratmisdir. Bazi manbaler isa gostaeriri ki, Homerin
dogum tarixini degiglesdirmak miimkiin olmadigindan, da-
ha yaxs! olar ki, bunu eradan avvel X-V| asr kimi tayin va
gebul edasen.

“Homer problemi” deyilen masale va istilah diinya ada-
biyyatina mahz bels daxil olmusdur.

* % %

Vaxtile boylik Semad Vurdun hagh olaraq qeyd edirdi
ki, bizim gox-gox avvallar mévcud olan xalq dastanlarnmiz,
afsanalerimiz, nagillanmiz bu giin tglin de muasir olaraq
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qalir. Masale kegmise bu gliniin goézi ile baxmaq ba-
carigindadir: “Tarixa “olub kegmis seyler”, “Gaginimis ba-
yatilar” kimi baxanlar idraki ve zévqli mahdud insanlardir...
Biz kegmigimizin hayat ve gehremanhq diinyasini dark et-
makls, o béylik manaviyyat aleminin an humanist, mubariz,
xeyirxah va nacib insanlanni bugiinkii yiiksslis va intibah
dévrimiize kdmeak edacek cahatlarinin badii I6vhalerini ya-
ratmaliyiq” (, seh.346).

Sair qeyd edirdi ki, bitiin gadim dastanlar, ravayatler,
nagillar ve efasnalerin batninds, heg giibhssiz ki, real haya-
ta baglh haqigetior movcuddur. Onlan {za ¢ixarmaq ve
muasir seirimizin yeni viiset almasi (gin istifade etmaliyik.
“Quz qalasr”, “Qiz ve 6lim”, “Min bir geca”, “Faust”, “Kitabi-
Dads Qorqud”, “Korogiu”, “Asiq Qerib”, “Osli ve Karam”,
“Qagaq Nabi”, hamginin gadim sarq ve tlrk dastanlanni ya-
da salan xalq sairimiz ayn-ayn hissalarden misal gatirerak
6z fikirlerini esaslandinirdi.

O, antik dévriin dahi senatkari Homeri, onun “liada” ve
“Odisseya”sin xatirlayir, miiasir Azarbaycan poeziyasinin
kegmis irsdan bahralenarak yeni yaradiciliq Ufliglerine qo-
vugmagq zaruratini irsli sirirdi. S.Vurgunun asagidaki qeyd
va milahizasi dediklerimizi bir daha tesdiq edir:

“Seirimizin indiki veziyyatini, sairlerimizin yetkin sanat-
karhq gabiliyystini nezere alsaq, bu gézal zeminanin bdyuk
va 6lmaz abidalerini, daha viisatli, daha dolgun, epik imu-
milegdirmaler yolu ile gedan seir dastanlanmizi yaratmaq
zamani galib gatmigdir. Galin, asrimizin “lskendsrnama’si-
ni, “lliada”sini yaradaqg! Man aminam ki, uzun zahmet, b6-
yUk sonat esqi har seyi yaratmaga qadirdir” (seh.340).
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* % %

Bir xtisusi cahati qeyd etmaliyik ki, Gmumiyystle yu-
nanca olan sézlerin, ayrni-ayn saxsiyyatlerin, cografi ad,
kend va gsherlerin adlan megsada miivafiq olaraq “os”,
“es” sokilgilari ile birge isladilmalidir. Ele Homerin adi da as-
linde Omeros gaklinds qeyd olunmalidir. Miasir zamanda
da yunanca ismin adlarnn bildiran bitin sézlar mahz oriji-
nala uygun terzde hamin sakilgilerle ifade olunur. Bu, Ho-
mer gahramanlarinin adlarinin yaziligina da aiddir. Lakin is-
tor rus, istersa de basqa milli dillerde bu prinsip qorunub
saxlanmamigdir. Bizim indiki adabiyyatda da yunanca s6z-
lorin akseriyyati mivafiq sakilgilorden imtina ile igloenmak-
dadir.

* % %

Arxaik dovriin yunanian, teassif ki, hatta genis popul-
yarliga malik olan bels asaerlarin muslliflarinin xiisusiyystine
ve hayat seraitlerine maraq goéstermirdiler. ©gar bir asr
sonradan yagayan ve yaxud Homerin kigik muiasiri, “Zah-
matler va glinlar” va “Teoqoniya” poemalarinin miisllifi He-
siod, 6zl haqqinda bazi mslumatlan “Zahmatlar va glinlar-
"o salmasaydi, na klassik doévriin sairlerin hayatlarini tasvir
edan ellin alimlsri, na da biz, onun barsasinda glibhssiz ki,
heg na bilmayacekdik.

“Homer”, demsak olar ki, onun asl adidir, lakin buna
baxmayaragq, bir gox tadgiqatgilar bu barads 6z siibhslerini
gizletmirdiler. O istifads olunan yunan adlarina maxsus de-
yildi, yunaniar onu basa diigmurdi ve onu, gah “girov”, gah
da “kor” kimi gelema verirdilar. Yaqin ki, heg kim “lliada” ve
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“Odisseya”nin musliifi igln bu ad fikirlase bilmazdi: gori-
nur ki, misllifin adi artiq poemalarnn ilkin alyazmalartinin
basqalannda mdvcud olubmus. Adina istinadan, dahi sair
hatta mangace yunan olmaya da bilerdi: ellin madaniyyastin
tagakkadl va inkigafinda, usaq vaxtlaninda yunan dilini ve yu-
nan madani ananavi manimsamis - filosof Fales Miletski,
tarixin atasi Herodot, yazigi-satirik Lukian kimi bir gox “bar-
barlar” va “yaribarbarlar” miihiim rol oynamiglar.

Belo miirakkab struktura malik olan “lliada” ve “Odisse-
ya” kimi poemalar, baslica rolu improvizasiya oynayan, si-
fahi epik anenslerde saxlanila bilmezdi. Sifahi epik ya-
radiciiq musllif hiiququnu tanimir, “lliada” ve yaxud “Odis-
seya’ni qulaq asaraq tekrar etmaya galiganlar har dofs he-
ro 6z terzinde daha gézal etmaya galigarag, poemanin
ahangdar kompozisiyasini miitteq pozmus olardilar. Poe-
malar bize gedsr mehv olmayaraq ¢atmast onunla izah olu-
na biler ki, yenice yaranmis yunan slifbasinin kémayi ile on-
lar sairin 6zl tersfinden ve yaxud onun digtesi altinda
yaziimigdir.

Homer genc yaslarindan sifahi epik yaradiciligin birasr-
li va hatta minasrli snanasini 6ziina hopdurmali idi. Folklo-
run bitln xalglar Gglin miisyysn derecads Umumi olan 6z
ganunauygunluglan mévcuddur. Bu ganunlan, bu ya-
radiciliq prosesini bilavasite miisahide va tadgiq etmak, on-
larda hsle de yasayan xalqlarda epik yaradiciigin éyranil-
masi zamani daha asandir. Belo migahidalare hele XIX
asrde tirk xalglarin eposu miinasibatinde rus alimi
V.V.Radlov tersfindan tagebbiis gostarilmigdir. Bizim asrde
Yuqoslaviya xalglarinin hele yasayan epik yaradiciigini bu
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noqteyi-nezerden Matias Murko, amerikanhlar Milman Par-
ri va onun sagirdi Albert Lord dyranirdiler. Digar xalqglann da
epik yaradicihg tadgiq olunub va olunur.

Bu zaman askar olunmusdur ki, folklor eposda esas
yer ifa prosesinds improvizasiyaya mexsusdur. Sair va ya-
xud hekaya¢i hamisalik yaranan azbarlanmis matni heg
vaxt bir dafe tekrar etmir. Epik asar, melum macrada, her
bir ifa Giglin yeniden yaranir, lakin bu vazifanin 6hdsasinden
gelmak Ugln, sair 6z yaddasinda, mixtelif sijetlora hasr
olunmug esaerler Gglin eyni ile minasib olan, epik kligelarin
bitov destini hazir saxlayir. Bu kligelarin hacmi, eyni qahre-
man eposuna maxsus olan, rus bilinalann “dsliqanll” va ya-
xud “boyiik qlivva” kimi asardan asere kegan, onun daimi
epitetle ismin birlosmasindan, hansisa takrar olunan epik
situasiyani tasvir edan, bir nege seirlerin tam bloklarina ge-
der dayisir.

Folklor eposu hekayeanin inkisafinda, adeten, bir xatt-
liolur: paralel inkigaf edarak, hayatda tabii ki, eyni zamanda
bas veran hadisaleri epos ardicilligla bag veran kimi tesvir
edir. Istirak eden gaxsler, bir menal olaraq, miisbet vo ya-
xud menfi xarakteriza olunur, onlar ya tam gara ve yaxud
tam ag rongde tasvir edilir. Qahramanlann xarakterlari sta-
tik tasvir olunur, hatta agar epik hekayalerin silsilasi gahra-
manin doguldugundan oliimiina qgader taleyini tesvir etsa
bels, inkisaf sezilmir.

improvizasiya texnikasi ile birlikds, bu epik. poetikani
da Homer 6z miusllimlerinden irsan almigdir. Bela ki, mase-
lon, Homer hekayanin folklor bir xattliyini saxlayir; hadiss-
lor tasvirinin bu prinsipi F.F.Zelinski tersfinden askar olun-

28



musdur va onun tarafinden “xronoloji uygunsuzlug ganunu”
adlandinimigdir. Belo ki, “lliadanin” Il hekayasinda avvalca,
Menelayin alinden Afrodita terafinden xilas olunan Yelena
ve Paris arasindak kifayst gader uzun sshnani tasvir edir,
sonra ise o barada malumat verir ki, Menelay Parisi doylis
meydaninda nece axtarnr, bu zaman ise Menelay, tabii ki,
Parisin yox olmasindan sonra, darhal onun axtangina bas-
lamali idi.

Homer, hamginin, folklor eposu va limumiyyatle folklor
Uguin xarakterik olan kligseni genis istifads edir. Apolion on-
da defslerle “glimis kamanl”, Axill ise “bark gagan” kimi
xarakteriza olunur, baxmayaragq ki, Axillin baerk gagmagq ga-
biliyyati XXII hekayads de “lliada"nin hadiss inkisafinda rol
oynamir, o ele de ondan qagan Hektora ¢ata bilmadi. Het-
ta hadise glindiiz vaxti bag versa bels, sama onda ulduzlu
adlanir. “lliada™nin | hekayssinde, qurbanvermanin tasvirin-
da biz oxuyurug:

Yalniz “lliada’nin son hekayssinde Homer derdden
yumsalan, onun yanina gelen Hektorun atasi Priami, Axilli
gostarir. Axill ona dsfn liglin Hektorun cismini verir, 6z ise
Priamla birlikde aglayir. Agamemnonun hiicumundan | he-
kayads yalniz Afinanin garigmasi sayasinda Axill sonuncu
XXIV hekayade onun yanina temannag! kimi galen Priama
gesd etmays vadar ede bilen gezsbin alovianmasina yol
vermayarak, 6zii svvelcadan tadbirlar gérir.

Homer eposunun an gézae dayan badii priyomlarindan
biri, soxsi tegebblisle yox, an vacib anlarda onlan himaya
eden allahlardan kdmak ve maslahatler alan, istirak edan
gshremanlarin tesviridir. Bele ki, artiq “lliada"nin | hekays-
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sinda, yalniz Axilla gériinen Afina, Geranin tapsing ile, onu
o anda saxlayir ki, Agamemnonun tzarina qtlincla atilsin va
Axilla ona yetirilan inciklikliya géra mamnun olmasina s6z
verir. lll hekayade Afrodita, Menelayla tokbatak doylisds
maglubiyyats ugrayan Parisi-Aleksandn 6liimdan xilas edir.
Bela hallarda allahlar ona nail olmaq istayirler ki, hadise ya
artiq formalasmis anasnaya miivafiq olaraq, ya da sairin be-
dii ideyasi ile ahangda inkisaf etsin, ona géra da, alman fi-
lologlan Homer eposunun bu heyranedici xiisusiyyatini,
sairin hadisonin lazimi istiqamatda inkigafi {iglin istifade et-
diyi Gotteapparatt - yani “allahlarin aparati” kimi ¢ox diiz-
gin xarakterize etmigler. Goriintr ki, Homerdan avval ve
Homer dovriinin insanlari kritik situasiyalarda, allah tslqini-
nin naticasi kimi, onlar tarafinden gabul olunan gerarlan
hiss ede bilirdiler, kima ise ela gslirdi ki, onlarin gosterigie-
rini egidir va hatta bu allahlan insan ve yaxud diger gekilda
gormusdir. Lakin, Homer poeziyasinda allahlarnn insan-
lann iglerine qarigmasi ve qahremanlan idare etmsaleri,
epos gahramanlarini va onlarin harakatlerini adi insan sa-
viyyesi Uzerindan galdirmaq magsadile, agiq-agkar badii
priyoma cevrilmisler. Doylsculari evlerine dagihismaga
cagiran Tersitin gozlenilmaz g¢ixigi tasadlfi deyil, yalniz
onun algaq xarakteri ilo esaslandirilir, ona va evlarine
qgayitmagq isteyanlara qarsi yonalan Odisseyin aks harokaoti
Afinadan alinan tapsinq ile esaslandinlir (“lliada”, II). Homer
yalniz an yaxsilarini - adli-sanli, asilli merd gshramanlan al-
lahlarin garsisina gixarir.

Hatta taleyin 6zind - Moyrani - Homer 6z badii vazifs-
lerin xidmatina qoyur: o, onun simpatiyalarina miivafiq olan
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ve yaxud hal-hazirki anda badii cahatde uduslu goriinan,
hadiseni els inkigaf etdirmak ki, anana va yaxud asarin
Umumi ideyasi ila ziddiyysta yol verilmasin. Bels ki, Axille
tokbstek doyligde Hektora agig-askar regbst basleysn sa-
ir, Zevsin 6zuni (XXII) Hektora ragbet baslemeye vadar
edir va Hektorun 6limiind, ola bilsin ki, enanadae tesbit edi-
len ve her halda, “lliada’nin ideyasina miivafiq, zeruri olan
taleyin qeran kimi izah edir.

Homerdan avvalki epik anana genis va miixtslif idi. Ho-
merin dinlayicilari gox vaxt epik formaya salinan, allahlar ve
gohremanlar haqqinda goxsayl hekayslori yaxsi yadda
saxlamal idiler. Bunu o da tasdiq edir ki, Heraklin gshra-
manliglan, Herakl izleyan geshroemanla Zevsds yaranan
minagqigsler kimi fovgslade maragl mifik epizodlara Homer
yalniz igarslerle kifaystienir. Epik ananaden, o cliimiadan
Troya miiharibasinae aid olmayan bazi epizodiar, Homer,
ola bilsin ki, tekce bilavasite 6z poemalannda yox, hamgi-
nin tam basga material (izerinde analoji epizodlarin yaran-
masinin baglangic noéqtesi kimi istifade edirdi. Bela ki, fikir-
losmaya asas vardir ki, Axille nasihat veran Feniks (“llia-
da”) 6z nitginds Meleagranin gazebi ve onun déyusmakdan
imtina etmasi haqqinda qadim hekaye Homera Axillin ge-
zebini “lliada”nin merkazinde qoymasi fikrini vermigdir.

Homer Troya miiharibasi haqqinda tegekkiil tapan epik
ananays istinad eds bilerdi ve Yelenanin gagiriimasi ile av-
velki tarixinden baslayarag ve taxta atin komayi il Tro-
yanin alinmasi ve Troya yaxinhgindan axeylarin geri don-
mesi ile qurtararaq, onunla hesablagmali idi. Homer, bize
¢atan poemalarinda, miharibenin gedisini izah etmays
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cohd gostarmir.
... 0, 6z sbzunl, harasi yalniz bir epizoda - Axillin Aqa-
memnonla dalagsmasina va onun Hektor Uzarinda gslabasi-
na ve miivafiq olaraq, Odisseyin ltakaya gayitmasina hasr
olunan iki iri poemalarda toplamig, yunanlarin Troya
yaxinligina yurlist hagqinda demigdir. Xalq eposu igin ya
bir epizoda hasr olunmug qisa hekays, ya da ki, ardicilligla
epizodlan duzmakls, daha genis hekayas tipikdir. Bu snane
ruhunda 6z hekayaloarini Homerin salaflari qurmali idiler ve
elece da, imumilikde onun tasiri altinda olanlar da - bela
demask olarsa, kiklik sairlar adlanan yaxin xalafleri herakat
etmali idiler. Homerin dahiyana priyomu hale gadim za-
manda askar olunmugdur ve Aristotel 6z “Poetika”sinda be-
le yazirdi: Bela fikirlogmak olar ki, “Herakleida”, “Teseida”
ve bu kimi poemalarn yazan bitin sairlor yanilirlar, - onlar
fikirlegirler ki, ager Herakl tak olubsa, hekays da (onun ba-
rasinds) tok oimalidir. Homer isa buna baxmayaraq (bas-
galarin qgarsisinda) farglenir, burada da, goértundlyd kimi,
ise dlzgin baxmisdir, 6z zekasina ve yaxud maharatine
gors “Odisseya’nt yazan zaman, o (qahremanla) ne olmus-
dursa, hamisini goétirmayib - o Parnasda necs yara-
lanmigdir ve o, miharibays geden zaman 6ziint necs dali-
liya vurmusdur, - ona goéra ki, bitin bunlarda he¢ bir zeru-
rot va ehtimalliq yoxdur ki, birisinin ardinca o birisi galsin;
“Odisseya’nt, “lliada” kimi bir hadise strafinda yazmisdir.
Xususile mirakkab “Odisseya” kompozisiya miinasi-
batinda qurulmusdur: hekayat bir nege defe Odisseyin og-
lu Telemaxdan Odisseyin 0ziina kegir va sksina, o vaxta
qeder ki, nshayat, Odisseyin Penelopani almagq isteyan na-
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mizadler Gzarinda divan tutmagini tesvir edan har iki xsft
poemanin sonuncu hissesinda birlagsin. Bu zaman Odisse-
yin fantastik maceralarinin asas hissasi Odisseyin feaklar
cari Alkinoyun sarayinda hekays soklinds izah olunur.
Umumilikde “lliada”nin qurulusu da, diggetle disuntimis-
dur. | hekayads Axillin gazabina, simmetrik olaraq, sonun-
cu hekayada Priamla goéris zamani onun ruhunun sakitleg-
masi mivafiqdir. Ola bilsin ki, “lliada” hadisasinin basg-
langicindan derhal sonra ve sonuna yaxin, hadiselerin ge-
disinds dayanmalar mévcuddur. Il hekayade sair axeya va
troya basgilarinin uzun sadalamalanni daxil edir, poemanin
sonunda ise, Hektorun geri gaytariima sahnesi bilavasite
Patrokiun qabiri lste yangmalar haqqinda hadise hekaye-
dan avval galir.

Homer, sonraki “kiklik” mislliflerinden fergli olaraq, bo-
yik ehtiyatla gaba fantastik folklor motivierini istifade edir.
“Odisseya”da gahremanin gerib élkelerde nadil maceralan
Odisseyin 6ziinin dilindsn gixir: sair onlann realigina gore
tam masuliyysti 6z (izerine gétiirmak istemir. “lliada” Homer
vaxtlarinda dolasan ravaystlere gore Fetida terefinden ona
verilmig Axillin digbatmazhigi haqqinda he¢ na deyilmir; Bun-
dan bagqa, XXI hekayada bu tesavviirle hatta miibahiseye
girisir. Bellerofont (VI) haqqinda hekaysads Bellerofontun
sehrli kdmaekgisi - ganadli at Peqgas stikutla kegilir, onun ko-
mayi ile Bellerofont 6z igidliklerini gosterirdi, o climledan,
ham Homerdan avval hekayalardaki, ham de sonraki sairler-
daki kimi, masalan Pindarda Ximerani 6ldirlr. Poemalar bi-
tovlukde asash disiiniimis plan {izre qurulmasina baxma-
yaraq, sairin digqati hal-hazirki anda yaratdigi epizodun (ize-
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rinde toplanmisdir. Ona bitin detallarla hekaysnin drtist
ardicilliga meyli yaddir. Bele ki, “lliada"da Agamemnon, Dio-
med ve Odissey ciddi zadalar alirlar, lakin saira onlan yeni-
dan doylis meydaninda géstarmak lazim galands onlann sa-
galmast hagginda heg na deyilmamasini zerurat hesab edir.

“lliada”nin VI hekayasinde sair gehremanlar {i¢lin ane-
navi olan bayanat verir: “Man, deyasen, allahlarla vurugma-
yacagam”. Sair burada Diomedi istisna edan situasiyada -
Afinanin icazesi ile Afrodita ve Aresi yaralayan epizoda
baxmayaragq, heg bir ziddiyyat gérmiir.

Yelenanin Priamia troya divarin iizarinds s6hbati, - bu-
rada o butlin axeya gahramanlarinin adlarint ¢gokir va onlar-
dan danisir ve hamginin 11l hekayadas tasvir olunan Parisle
Menelayla doyis, miharibanin onuncu ilinds bir geder qey-
ri-tebii gorlinir: onlar Troyanin mihasirasinin bas-
langicinda daha tabii goriinardiler. Lakin sair bununia he-
sablagmir: bu epizodlar onun poemasinda hadisslarin inki-
safi Giglin lazimdir va onlan daim garginlik i¢inds olmaga va-
dar edarak, maharatlo ssara daxil edir.

Homerin allahlan 6élmazdir, daim gencdir, onlarin ciddi
gaygilari yoxdur ve onlarin biitin maigat asyalan
qiziidandir. Hom “lliada”da, hem da “Odisseya’da sair 6z
oxuculanni allahlar hagqginda hekayalarle aylendirir va gox
vaxt allahlar har bir 6liima mahkum olam utandiran rollarda
cixis edirler. Belos ki, “Odisseyada o barada danigilir ki, He-
fest neca biclikle 6z arvadi olan Afroditani zinakar Ares ile
cinayat yerinda tutur (VIll), “liada"da Gera 6z dgey qizi Ar-
temidani onun 6z kamani ile Giziinden vurur (XXI), Afrodita
olima mahkum Diomed terafinden yetirilon yaralardan si-
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kaystlensrak aglayir (V). Oliime mahkum nehengler Ot ve
Efialt na vaxtsa miiharibe allahi Aresin 6ziinii mis gslloya
otuzdurmasi va glc-bsla ile sag qaldigi hagginda hekays
ilo sakitlagdirirdi (V).

Homer tam ciddilikis hamiga yarisi gaxslandirilan tale -
Moyra haqqginda danisir. Onun (izerinda hetta allahlarin
hékmranhd yoxdur va onun allerinde, naticads, insanin he-
yat va 6limi, doylsds galeba ve maglubiyyat mévcuddur.
Moyra rehmsizdir, ona dualarla miiraciet etmsk va qurban-
lar vermak sbasdir.

Belo dini nezeriyysler zamani kimi, Homer poema-
laninda aks olunan axirat hayatin tesavviirleri de ziilmatlidir,
onlar insanlarin oliminden sonra daha yaxsi geleceaye
inamini qinr. Kolgalere oxsar lenlerin ruhlan cashennamds,
Aidin garliginda yasayir. Onlar sliursuzdur ve sair tersfin-
deon ugan yarasalarla miiqayise olunur. Yalniz qurbanliq
heyvanin ganini igandan sonra, onlar bir miiddat siiur ve
yaddasa malik olurlar. Odissey onu 6z ssyahsti zamani
6lller ¢arliginda rast galen Axillin 6z( ona demisdir ki, ye-
ralti dinyada kolgeler (zerinde ¢arlig etmakdensa, yaxsi
olardi ki, o yer izarinda hansisa bir kasibin giinamuzdugu-
su olardi (“Odisseya”, Xll). Olanlerin ruhlan canlilarin diin-
yasindan keg¢a bilmayan sadle aynlmisdir: onlar ne yer
Uziinda qalan yaxinlarina kémak eds, na de 6z diigmanie-
rina zarar yetirs bilir. Lakin hatta bu cehennamds manasiz
movcudiyystin acinacaqgl tale, badenleri lazimi gaydada
basdiriimayan ruhlar Gglin slgatmazdir. Patroklin ruhu Axil-
lin basdinimasini xahig edir (“lliada”, XXIll). Odisseyin yol-
dasi Elpenorun ruhu Odisseya eyni xahigle mlraciet edir
(“Odisseya”, XI), ¢linki eks halda, onu daha agir tale gézls-
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yir. Demak lazimdir ki, allahlann insanlann yer tiziindaki ha-
yatina gansmasi haqqinda masaladaki kimi, axirat hayatina
aid masalada da, “Odisseya”da yunanlarin b.e.a. VIl asrde
inanclarinda yeni tendensiyalar gabariq sakilde aks olun-
musdur. Bu tendensiyalarin aksi kimi Xl nagmadaki seirlar
gosterilir, burada o barade danigilir ki, allahlara qarsi ya-
sadiglan zaman cinayatler téreden Titiy ve Sizif cezalanni
cohannamda ¢akirlar va Minos - Kritin ¢ari, “Zevsin sanl
oglu” - diinyada da kolgaler (izerinde mahkama qurur. “llia-
da” ve “Odisseya” arasindaki bu va ya diger ferq budur ki,
sair “lliada’ni daha cavan vaxti, “Odisseya’ni ise qocalija
yaxin vaxtda yazmigdir. Bunu gadimda seslenmis miulahi-
zadan ¢ixis edarak izah etmak olar.

Sifahi ifa olan, lakin yazil surstde yayilmis “lliada” ve
“Odissey” derhal 6z seleflerini Ustaladiler. Her halda, bu
asarler gadim poeziyasini toplayan aleksandriya alimiarinin
va kitabxanagilarin sllerinde yox idi.

Belsliklo, “iliada” ve “Odisseya” poeziya ve prozanin
g6zsl nimunasi kimi avropa ve diinya adabiyyatinda 6z ge-
rofli yerini tutdular.

Yunan usaglan oxumag “lliada’dan dyrenirdilsr. Yu-
nanistanda els insanlar var idi ki, har iki poemant azbar bi-
lirdiler. B.e.a. yunan ritoru Dion Xrisostom bels insanlari in-
diki Odessa yaxinhginda, Qara deniz sahilinds Olviya yu-
nan koloniyasinda tapmigdir.

Yunanlar b.e.s. Vil asrde dagimis Troyanin yerinde
yerlagan vo Yeni llion seherini salan zaman, onlar onun
bas kilsesini — Afina kilsasini segdiler, yaqin ona goéra ki,
Troyada mahz Afina kilsasi anilir.

“liada” ve “Odisseya’dan sonra tez bir zamanda,
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ardiciligla troya miharibasinden bahs eden, bele demsak
olarsa, troya kiklin poemalari yaranmigdir - Axillin atasi Pe-
leyin va daniz ilahasi Fetidanin toyundan “an gozsla” tayin
olunan almaya gora ilahalerin davasindan va onu Yele-
nanin ari edan Parisin mahkemasindan tutmus Troyanin
alinmasina ve axey gshramanlarina hasr olunmus “Kiprin”,
“Kigik lliada”, “Efiopida” (troyalilann miteffiqi efiop ¢an
Memnonun ad: ile), “llionun alinmasi” ve “Qayidis” poema-
larina gader. Bu poemalar homeraqadar epik ananaya va
Homerin O6ziiniin poemalanna arxalanirdi, lakin onlarin
musllifleri Homerle bshse girmak istemirdilar va onun poe-
malarinda tasvir olunan hadisaleri izah etmirdiler. Bu poe-
malar homerinkilarinden hatta hacmina gors ds fargli idiler
va 6z badii saviyyslerine gére “liada” ve “Odisseya"dan
gox asad idiler. Buna baxmayaraq, yunanlar uzun middat
onlan Homers aid edirdiler, yaqin ona géra ki, onlan asl ho-
merinki kimi ifa edan, niifuz qazanmalan Uglin rapsodlarin
poemalarnni Homerin adina yazirdilar. Rapsodlar Homeras
tekca kiklik poemalan aid etmirdiler, onlar 6zlsrine sairin
poemalarina slavealer etmaya da pis baxmirdilar. Antik sns-
na bize 6z seirlarini homer poemalarina daxil edan rapsod-
lardan birinin adini saxlamigdir: onun adi Kinef idi, o men-
sace Xios adasindan idi ve taxminan b.e.a. 500-ci ilde ya-
sayirdi. Buna baxmayaraq, ¢ox az dayigikliklere meruz qa-
lan matnler do saxlaniimigdir. Bele matnlar, yaqin ki, onlarin
Homerinki olmasini tesdiq etmaya ¢alisan, b.e.s. VI asrde
xioslu homerid-s(lalesindsn olan rapsodiarin slinds idi.
Panafineya tersfinden b.e.a. VI asrde Afinada bayram
zamani ifa olunan Homer homeridleri bu matn saviyyasine
diise bilerdi va matn kifayat qeder dizslmisdir, lakin bels
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bir mimkdinliiyl da istisna etmeak olmaz ki, mahz bu matns,
Afinani va onlarin ¢arnin va afinahlarnn yaxindaki Salamin
adasina hiiquglarini méhkamladan kigik alavaler daxil edil-
misdir (“lliada”, 1). Bize gader Homer poemalarinin matnini
catdiran, papirus ve orta asr alyazmalarnnin orfoqrafik xiisu-
siyyatlorinin goésterdiyi kimi, bu matn, yalniz Afinada ve
onun atrafinda istifade olunan, primitiv gedim attika alifbasi
ile yazilan, b.e.a.VI-V asrlerin papiruslanna aiddir.

Yazilan ve biza qader gatan, bitiin qadim yunan poezi-
yasinin ilk nimunaleri b.e.a.VIl asra aiddir ve homer xreminis-
sensiyalan ilo doludur. Sparta sairi Tirtey 6ziiniin harbi
caginslannda vae marg seirlarinds Homerdaen qivvet alirdi. Hat-
ta numayigkarcasina homerin poemalannda yer tapmis sne-
navi dayarleri va anenavi davranig formalanni radd edan Arxi-
lox onun ifadslarini dayigdirerak Homerle miibahisaya girisirdi.

“liada” ve “Odisseya"daki epizodlar yunan ressamlari
Ugun sljetlor manbayine ¢evrilmisdir. Bela ki, Egina
adasindan olan, b.e.s.VIl asrin birinci yarisindaki proattika
gabin tzsrindaki naxiglar qoyunun garni altinda siklop Poli-
femdan Odisseyin xilast epizodu tasvir olunmusdur (“Odis-
seya”, 1X), b.e.a.Vl asrin avvalindski rados vazin {izarinda
ise Evforbun badeni tizerinde vurusan Hektor ve Menelay
tesvir olunmusdur (“lliada”, XVIi).

Yunan madaniyyatinde homer poemalarnin bu xiisu-
siyyatleri Afina hayatin esas merkazina gevrilandan sonra,
b.e.a. V-IV asrlara gader saxlanilir. Bitiin epik siklini - tro-
ya va fiva - Homerin mahsulu hesab eden Esxil 6z faciale-
rini “Homerin mohtasam qonaghidinin galiglan™ hesab edir-
di. Filipp Makedonskinin rehbarliyi altinda yunanlan farsla-
ra qargt birge yiriise ¢adiraraq, “lliada"da tesvir olunan,
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Troya yaxinhdina imumaxey ekspedisiya presedentina isti-
nad edir. Homer diihasina heyran olmus Platon, taassuf ki,
eyni zamanda sairin allahlan neca tesvir etdiyi yungulxasiy-
yatliyindsn hiddstlenmigdir ve Homerin genc adamlara te-
sirinden ele gorxurdu ki, onun xayal etdiyi yaradilan ideal
dovletde Homerin poemalarint qadagan etmayi plan-
lagdinird: (Platon. “Dévlet”, 1l, 383a - 394v.). Homera ha-
yatin biitiin sahslerinde muxtalif bilikieri aid edirdilsr - harbi
maharatinden tutmus akingiliya gader ve onun asarlarinds
har bir hadisays maslahat axtanrdilar. Ellin dévriinin alim-
ensiklopedisti Eratosfen yada salmaga cehd edirdi ki, Ho-
merin asas magsadi nasihat vermak yox, aylancadir.
Aristofandan baglayaraq (“Qurbagalar”, 1034) Homer
daim “dindar” adlandiniir. Smirnada Homer kilsasi var idi,
saher tarafinden kasilan mis sikkalarin birinin adi homerik
adlanirdi (Strabon, XIV, 1, 37, sah.646). Orada danigirdilar
ki, Homer, muzlarla reqs eden hansisa allahdan anadan ol-
musdur, eyni zamanda diger versiyaya gora, Homerin atasi
cay allaht Melet olmusgdur. Argivanlar Homeri Apollonla ya-
nasl, har dovlst qurbani verilmasi merasimine devat edirdi-
ler. Misir ¢ari Ptolemey Filopator Homer (i¢lin bir kilse insa
etmisdir, burada onun heyksli strafinda, onun vatani ol-
masini 6ziine seraf bilmasine gbre miibahise eden, yeddi
sahaerin tosvirleri var idi. Homerin apofeozu, yani onun ila-
hilesdiriimasi, Priyenadan mashur Arxelaya relyefin mévzu-
su olmusdur (ellin dovrii). B.e.a. Il asrden diger marmar rel-
yef Homeri, biitiin dévrlerin, bagariyystin sairi kimi, galang-
la bazadilmis Diinya ve Zamani tasvir edir. Yunanistani fath
edan Romada, yunan madaniyystinin gliclii tesiri altinda,
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0z adebiyyati yaranmasi zamani, roma sairi Vergili roma
madaniyyatine yaxin, yunan madaniyyati ugin Homerin
poemalarn kimi, eyni unikal fundament tapmagq istemisdir.
Lakin Vergiliyin “Eneidasi” 6z tzsrinda dévrin silinmaz izi-
ni dasiyir. Buna baxmayaraq, meahz Vergiliy, b.e.a. VI
asrda Yunanistanda yaranan adabi-gahramanliq epos ane-
nesini gabul eden Intibah dévri kegon araliq halgasi olmug-
dur. Bu anananin tesiri altinda yaranan. poemalar - Torkvat-
to Tassonun “Azad Yerusslim”i, Kameonsun “Luziada’si,
Miltonun “Itirilmis cennat’i - diinya adebiyyatinin zirvelerina
aiddirler.

Homera heyran olan ve onu teqlid edsn gadim yunan-
lar onu dyranmaysa va miizakire etmays baglamiglar. Artiq
b.e.a. VI asrde Homer poemalarin izahina hasr olunan xu-
susi asar yaranmigdir. “Tarixin atasi” Herodot Homeri dig-
getle oxuyaraq onun poemalar ve troya siklina daxil olmus
“Kipriyalar” arasinda bazi ziddiyystleri de geyd etmigdir.
Sonradan Homer poemalarnnin interpretasiyasi il masgul
olan bir sira yunanlar arasinda Demokritin va Aristotelin ad-
lan gakilir.

Aleksandriya filologlan - Efesdan Zenodot, Vizantiya-
dan Aristofaniz ve xlisusile Samosadan Aristarx - ellin diin-
yanin bitlin ucqarlanndan metodiki olaraq, Homerin poe-
malarint yigir va ilkin gekilde homer matnini barpa etmaya
cahd gostarirdiler. B.e.a. Ill asr Homerin Misirda goxlu mig-
darda tapilan papiruslanni miiqayise ederak gorurik ki,
Aristarx nece boyuk isler gormuisdir. Ve agar homer poe-
malannin interpretasiyasinda Aristarx ¢ox vaxt sadalévh
idise, sonraki yuzillikler arzinde Aristarx terafinden barpa
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olunan “lliada” ve “Odisseya’nin matnleri saligs ile yazilirdi.
Lakin ilk defe Homera va onun yaradiciligina skeptik fikiri,
miifessal olaraq, yalniz 6ziiniin 1795-ci ilda gixan “Homers
girigda” kitabinda alman filoloqu Fridrix Avqust Volf inkigaf
etdirmigdir. Volf hesab edirdi ki, Homerin poemalan bir ne-
¢o asrlar arzinde dilden-dile savadsiz hekayagilardan kegir-
di, kegirilma zamani dayisirdiler, 6ziniin indiki formasina
is9, b.e.a. VI asrda onlarin ilk yazisinin uzaqgoran redakta-
si naticasinde nail olmuslar. Volfun kitabi bu giine qadar
davam edan qizgin diskussiyalara sabab olmusgdur, “lliada”
va “Odisseya’nin miuallifliyi ile bagh bitin mesalelor “ho-
mer masalasi” adini almigdir. Volfun géstardiyi yolla gedan
Karl Lachman 1837-ci v 1841-ci illerds “lliada”nin matnina
istinad edarak, mixtslif muslliflor tarafinden muixtalif vaxt-
larda yaranmig 18 hekayeni rekonstruksiya etmaya cahd
gostermigdir. Belslikla, homer poemalarinin formalagma
prosesinin cahdlari baglandi. Xiisusi enerii ila, qabiliyyst ve
erudisiya ile, unitarilerin mévqeyini artiq bizim asrin avvel-
lerinde Karl Rote va Engelbert Drerup miidafie edirdilar. Bu
miibahisa bu gline gadar gati suratds hall olunmmayib. La-
kin Homer poemalarinin goxillik tadgiqatlan davam edir ve
indi de - XXI asrde da yeni tadqiqat isleri yazilmaqdadir.
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HOMERIN SOZ DUNYASI

~ 'Beri bagdan demak lazimdir ki, Homer yaradiciiginin
ilk badii haqgigsti, he¢ slibhasiz ki, Mifologiyadir. Mifoloji
gergakliyin hayat qanunauygunluguna cevrilmasinds ise
epiklik mistasna shemiyysat kasb edir ki, bu da eposa ha-
yat va yasamaq selahiyyati gazandinr. Dahi senatkarin mi-
hium hayat hagqiqgsti va gergakliyinin bir cahsti de gshrs-
manliq asri, mahabbat va gézallik marhalesi yaratmasidir.

Humanist, baseri ideyalar cargisi olmaqla da Homer
dinya adabiyyati tarixinds ebadiyyste qovugmusdur.

Bu mihum tarixi, adabi-badii missiyani asrlerle qoru-
yub saxladigina goradir ki, Homer indi XX! asrda da bizim
muasirimiz olaraq qalrr.

Homer diihasinin mahsulu olan “lliada” ve “Odisseya” -
bu iki dahiyane poema dastanin stjeti, malum haqigatdir ki,
Kigik Asiyanin merkez sahsri olan Troya miharibasinin
ayn-ayri.epizodlarini shate edir. Yunanlar ise Balkan yari-
madasinda measkunlagmis miixtalif tayfalarin macmui kimi,
asrlerboyu miibarize ve miihariba aparmiglar. Dilogiyamin
(har iki poema) mahiyyatini de mahz bu tarixi hadisslar teg-
kil edir ki, sonda Troyanin stiqutu, yunanlarin ise agir ve seo-
rofli qelaba galaraq vetenlarine qayitmasi ile yekunlasir. O
dovrds, Homerin da geyd etdiyi kimi, yunanlar 6zlerini ne
“yunan”, na de “ellinler” adlandinrdilar. Sadecs olaraq Ho-
merin asarlarinde bazan “arqivanlar® (Arqos sakinleri), be-
zon “axeyler” (yunan tayfalarindan birinin adi), bazan ise
“danaylar” (Arqgivier tayfasinin yaranmasinda asas rol oyna-
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yan Danay nazearda tutulurdu) kimi geyd olunmusdur. Das-
tanlarda oxucularn ¢agdiran bazi cehatlerdsan biri, yaqin ki,
budur. Kimin kiminle miinasibasti va miibarizesi bazan buna
gora bir gadar anlasiimaz qalir.

Indi har iki poemanin bilavasite mezmun va ideyasinin
aclhsina cahd etmak lazimdir ki, oxucuya tam aydin olsun.

Yunan mifine gére, Troya mtiharibssi mshz allahlar al-
lahi kimi gabul olunan Zevsin iradasi sayssinda bas verir.
©n mihim sabab ise bu olur ki, Troya ¢an Priamin oglu
Paris Sparta ¢art Menelayin arvadi goézal Yelenani
qacirmigdir. Intigam almagq, bu risvaygihd dof etmak Ugiin
Menelayin qardagi Agamemnonun maslahsti ile bitin yu-
nan carlan va onlarnn harbi drujinalan Troyaya qarst miiha-
ribe baglamagq gerarina galirler. Miiharibays calb olunanlar
arasinda daha ¢ox 0z qeyri-adi glicii ils segilon Axill, Odis-
sey va b. Yunan tayfalan 6z qosunlarini ve sarkardalerini
Avlide, Egey denizi satrafinda cemlagdirarak, Troya
yaxinhginda yerlasgdirirlor. Bag sarkarda kimi Agamemnonu
tayin edirler. Malumdur ki, bu miihariba 10 il davam edir va
yalniz bu miiharibaden sonra Troyani ale kegirmak,
yandirmagq, asgarlerini mahv etmak va gadinlarini asir go-
tirmek yunanlara miyassaer olur. Qeyd etmak vacibdir ki,
10 illik miiharibasinin yalniz bir epizodu “lliada™nin esas si-
jetini togkil edir. “Odisseya” ise bas gahreman Odisseyin
basina gslen minbir hadisa ve ahvalatlan 6ziindes ehtiva ile
farglenir.

“liada” da esas epizodlardan an birincisi, slibhasiz ki,
Axillin Agamemnana gazabi sshnasidir. Bunun da mithim
sebabi Xrisin qiz1 Xriseidanin Agamemna asir diigmasi vo
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onu azad etmak fikrinde olmamasidir. Lakin Xrisin xahisi ila
Apollon yunan gosunlan arasina felakat goéndardiyi Ugln
Agamemnon Xriseidani atasina gaytarr. Lakin avazindes
asir Briseidani ondan geri alir. Qazablanan Axill miharibs
meydanini tark etmakls qalmayib, yunan ordusunu sarsidici
zorbalars maruz qoyur. Tahgir olunan Axill anasi - deniz
Sahzadasi Fetidaya ve Zevsa miracist ederak troyalilara
komak etmayi rica edir va Zevs s6z verir. Belslikla, Olimp-
da boylk gorus sehnasi qurulur. Zevs, Hera, Fetida, Hefest
aradaki gisqancliq masaslslarini yumsaltmaq Ggln bittin al-
lahlan ziyafst maclisina yigirlar va Hefest onlara hektar ig-
gisi taqdim ederak arani sakitlegdirir. “lliada™nin | negmasi
asasan bununla yekunlasir:

Biitiin giinii axsamadak son ziyafet meclisinde

Hamu bol-bol yeyib-igdi, olmadi heg gbzii qalan.
Febin gézal formingi de seslendikca gsirin-girin,
Névbae ile étan xos ses Muzalar dinlediler.

Glniin parlaq nuru séniib axgam olcaq, allahlar da
Hera getdi 6z evine rahat yatib dincelmaye (, seh.32-33).

Dastanin sonraki fasillerinde mihariba hadisslarinin
genis panorami ilo rastlasing. Bu cehatdan Xi, Xll, Xill,
XIV, XV nagmeler daha slamstdardir. Agamemnon, Pat-
rokl, Menelay, Axilles va Parisin doyiis siicastleri, habels,
Diomedin, Hektorun vurus sshnalari poemanin an tasirli se-
hifslaridir. Parisle Menelayin, Hektorla Ayaksin tekbatsk
doyls gehremanliglan oxucuda boylk teassiirat, vaetanpaer-
varlik hisslari oyadir ki, bu da asarin badii tasir gucunden
senatkarligindan xaber verir. .
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Osarin XX-XXI nagmelerinde miiharibaya allahlarnn
midaxile etmasi yunanlarla troyalilarin daha qizgin savagi-
na getirib ¢ixanr. Zevs, Poseydon, Hefest, Axilles, Hera,
Afina, Hermes, Feb-Apollon, Artemida, Leto, Ares, Hektor,
Eney, Afrodita, Priam, Pelid ve b. herb meydaninda {iz-(ize
dayanirlar. '

Buludyigan, Simgeksacgan Zevs 6z maramini allahlara,
o climledan yersarsidan Poseydona bildirir va miiharibani
daha dshgatli magama ¢atdirmagdi vacib bilir. Bir terefden
yunanlara kémek magsadile Axillesa, diger torafden igid
Eney ve Hektora (Troya gahremaniarina) miracistla onlari
ganl vurug meydanina tahrik edir: -

Kimin kime meyli varsa, o terefe kbmak etsin
Oger Axill dismenlarie tekbagina vurugursa,
Troyanlar uzun miiddet dura bilmez qarsisinda.

Sonraki negmslards Axillesle troya gshramani Eneyin
dehgeatsacan vurus sahnasi canlandinlir:

Ey allahlar, gelin xilas eylaysk biz mard Eneyi,
Peleyoglu eger onu éldiirerse, Simgseksagan
Osla bundan razi qalmaz... Tale bele hékm elayir...

Axilles isa dava meydaninda giizests, qorxaqliga nifro-
tini bildirir, hatta igid Eneye bele aman vermir, bitin yunan-
lar troyalilara qargl hiicuma saslayir:

Ey gehreman axeyliler, hiicum edin diismenlora!
Her troyan (izerine cumsun.igid bir axeyli! (seh.417).
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Dastanin XXlI nagmesinde Yeyinayaq Axilles mard
Priamin oglu Hektorla {iz-lize gelir. Qoca Priam ne geder
caligsa da, oglunu Axillesla qanli ddyligdan gakindira bilmir.
Lakin Hektor agig-aydin basa dustir ki, nahaq yere sinasi-
na doyiib éylinmiisdir. Qazebli, gqorxunc Axillesin onun
garsisinda gériinmasi Hektoru vahimaya salir. O, bele qs-
rara golir Ki, ikisinden birinin Olecayi teqdirde tehqira al
atiimasin. Bela bir sart kimi fikrini Axillesa bildirir:

- ©ger Zevsin hékmii ile men éldiirsem seni, bil ki,
Cesadini esla tehqir elemerem, yalniz gézel
Zirehini soyundurub apararam... Neginise
Axeylaroe qaytararam, - san de bele etmelisen...

Bu taklifden qezablanan yeyinayaqli Axilles cavab verir:

Ey abadi menfur Hektor, sert-giirutu bir yana qoy!..
Qurdla quzu bir-birile razilagmaz heg bir zaman...
Daha qagmaq mumkiin deyil, birce anda pak Afina
Nizem ile vurar seni... Bu glin gerek éldiirdiiyiin
Dostlanimin acigini tamamile gixam senden!..
(seh.448-449).

Ovvelki sahifelerde Hektorun gesleba azmi ile vurus-
masi, Axillesin Patrokl, Ayaks, Agamemnon, Odissey kimi
dostlarina xatar yetirmasi, bazilarini nize ile 6ldirmesi ve
xisusan axeylarin gamilarina od vurmasi, yunanlan daniz
sahiline sixigdirmast - butiin bunlar Axillesin yadindan
¢gixmamigdi. Els buna goradir ki, o, Hektoru éldiirdiikden
sonra da al gakmir, onun nasini har ciir tahqir edir:
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Onun iki ayagini vurub deldi dabanindan,

Qayig salib uclanni bend eledi gerdunays,

Ciyinleri, bagi qaldi toz-torpagin iistde yerda...

Qamgiladi atlanini... Yeyin-yeyin ¢apdi atlar.

Bulud kimi toz ucaldi stiriindiikce cesed yerds...
(seh.452).

Osarin an tesirli yerlerinden biri, heg siibhasiz ki, Hek-
torun atasi qoca Priamin, anast Hekubanin, arvadi Andro-
maxanin, yaxin dost va gahremanlarin faryad qoparb agla-
masi, troyalilan intigama saslemalaridir. ‘

Dastanin axinnci iki fesli - XXII-XXIV nagmsleri 6len
doéyusgcllerin ve igid gohremanlarin defn marasimi ile sla-
goadardir. ©n sarsidici sahifelerden biri Hektorun casadinin
tontanasli suratde yandiriimasidir. Casadin Troya atrafinda 9
gin slriinmasi ve nahayst qoca Priamin gecaykan Axille-
sin gadinha gelmasi va oglunu layaqgetle dafn etmaya
razihg almasi esarin an tesirli vo yaddaqalan sshnesidir.
Osas hadisalorle az bagl olan X nagmaeds iss Troya du-
zanliyinde yunan gahraemanian Odisseya ve Diomedin Tro-
ya gahramani Dolonla goriig sshnasidir ki, burada onlann
6z doyus ve kesfiyyat planlanndan séhbat gedir. Dolonun
Diomed tarafinden oldiriimasi de bu hissade 6z aksini
tapmigdir. Igid Odissey, Nestor, Agamemnon, Menelay,
Ayaks ve basqa yunanlann xeyir-duasi ile Diomed troyal-
lanin kesfiyyatgisi, qorxaq ve rezil Dolonun yalvarislarina
mahal qoymur:

Dolon onun yaxasina ol uzadib yalvaranda,
Diomed 6z qilincini gekib vurdu birce anda...
(seh.210).
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Monumental salnama tesiri badislayan “lliada” hacmce
¢ox goriinsa da, aslinde gox yigcam va lakonik bir asardir.
Bunu demak kifayatdir ki, 530 sahifalik dastanda hadissler
¢ox mahdud bir muddsti ahate edir. “Yalmiz 51 glinlik mah-
dud bir zaman “lliada™nin sijetini shate edir...” (seh.8).

Belslikls, “lliada”ni yaxsi menimssmak iglin agadidaki
istiqamatlari nezarde saxlamaq magsadauygundur.

1. Axillesin kin-kidurat va gazabi; Zevsin vadi; yunan-
larin- mivaqgati maglubiyyati; Patroklun Axillesin hiizuruna
gelmasi, komak istamasi ve bagislanmasi cehdi; Axillesin
Hektoru Sldiirmasi - biitiin bunlar “lliada”min 1, X1, XVI-XXII
fasillorini shata edir.

2. Miihariba sshnalerinin imumi manzsrasi (lI-VIi, Xll-
XV nagmalar).

3. Yunanlarn iflasa ugramamasi lglin sarkerds Aqga-
memnonun Axillesle bansiq cahdi (VIII-IX nagmasler).

4. Kasfiyyatla alagadar mihim epizod (X nagmas).

5. Zevs-Fetida; Prometeyin badbaxtlik xabari; Bunu bi-
len Zevs onu Peley adli yunan gshremanina ere verir.
Olimpds toylan olur. Nifaq allahi Eridadan basqa bdtiin al-
lahlar istirak edir. Erida gizlice maclisa daxil olur; Gera, Afi-
na, Afrodita arasinda nifagsalma - “an gézsle™. Zevs al-
mani heg birina vera bilmir. Onlan Troya hékmdan Priamin
g6zasl oglu Parisin yanina génderir. Aimani Afroditaya verir.
O, isa 0z névbasinda Pariss daha gozal qadini - Menelayin
arvadi Yelenani vad edirr...

6. Menelayin ¢aginsi ile Troya miharibasi bele bas-
layir. 10 il davam edan miiharibaler naticasinda Troyanin
darmadagin edilmasi, miiharibaden sonra gshremanlarn
macaralan tesvir olunur.
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7. llion (Troya) hékmdan Priam yunanlan sehere bu-
raxmirlar. Lakin yunanlar qarst edir, seherleri talan edir, ka-
hin Xrisin qiz1 Xresidani ssir edarak, ordu sarkardasi Aqa-
memnona vermislar, sonra Peley oglu Axiliesle Agamem-
non arasinda ziddiyyst bagladi (Bas serkerds ila bodyiik
gahraman arasinda). Axilles anas! Fetida (daniz allahi)-dan
xahig edir va bu xahigle Zevs yunanlan maglubiyyste mah-
kum edir...

8. Troya tarafdan - Paris, Hektor; yunan terafdan - Dio-
med, Odissey...

9. Hektor Patroklu éldiriir; XX nagmads Zevs allahlan
muiharibaya ¢aginr.

10. Yunan terafde - Hera, Afina, Poseydon, Hermes,
Hefest; Troya terefds - Apollon, Artemida, Leta, Kiprida;

XXl - Axillesle Hektorun vurus sahnasi va Hektorun
casadi meydan boyu siirliklanir;9sar Priamin oglu-Hekto-
run dafn marasimi ile sona yetir(XXIV):-

...Ey Axilles,6z oglumu defn etmeye izn versen,
Mano boyiik mehribanliq géstersrsen bununla sen...
Oz evimde men Hektora 9 giin yas tutmaliyam,
Onuncu giin defn elayib ona ehsan veracayam...
(“llaida”, seh.503)

“lliada” Rusiyada N.I.Qnediga gader de diqqati calb et-
misdir. Onu orijinali v bagqa Avropa dillerine olan tercu-
meler vasitesile dyrenanler, eyni zamanda, Homer ya-
radiciliginin tabligatgilan kimi de fealiyyat gostsrmis, Homer
dastanlaninin rus diline gevrilmasini vacib bilmigler. Onu de-
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maek kifaystdir ki, XVIIl asrin axinnci ribindan XIX asrin bi-
rinci onilliyinacen kegan miiddetde Rusiyada “lliada” ve “O-
disseya”"dan terciime edilen nagma va nagme pargalarinin
sayl qirxa ¢atmigdir.

M.V.Lomonosovun 1748-ci ilde birinci tarcime
sinagindan sonra bu ise maraq daha da artmigdir. Bundan
sonraki illards “lliada”min P.Yekimov terefinden nasrls edi-
len tercumesi (1776-1778), Y.Kostrovun yamba ile tarci-
masi (1787) iiza cixmisdir. N.Karamzin ise 1796-c ilde “-
liada”nin alti nagmasinden ayri-ayri pargalan aleksandreys-
ki seiri ile rus dilina gevirmigdir.

“lliada” ils “Odisseya” Avropanin an ulu ve mohtagem
adabi-madani abidssi oldugundan, onlarin terclimasi taxire
salinmaz is sayilmisg, lakin bu isin hansi vaznls, yaxud da
hansi janrla hayata kegirilmasi, rus oxuculanna gatdiriimasi
atrafinda qizgin fikir miibadilesi getmisdir. Ona gérs da her
iki @serin bir nega vaznda va bazan da nasrle terciims edil-
masi ham da bir név axtarig merhalasi kimi sertilagir. Mahz
bu axtarig prosesinds “lliadanin A.Merzlyakov ve |.-
Martinov terafindan nasrle edilon (1823-1825) terclimasi
da méveuddur. Bsarin nagma va negma pargalarini gevi-
ranler sirasinda M.N.Muravyov, O.1.Senekovski kimi miitar-
cimleri de gostermak olar. Biitiin bunlarla yanasi, “lliada”
1829-cu ilde N.|.Qnedig terciimesinds gap edilmigdir. Bu
klassik terciima 1892-ci ildo S.l.Ponamaryevin redaktasi
ilo, sonralar ise 1904, 1912-ci illsrde tekrar nagr olunmus-
dur. Kitabin 1935, 1956-ci illerde va ondan sonraki nagrleri
de béyilik maragla qarsilanmisdir. N.l.Qnedi¢ tarciimasinin
daha genis yayilmasinin bir sirri de tarclimaginin esers el-
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mi izahlar va serhler vermasidir. XIX asrda Rusiyada artiq
N.I.Qnedigin terciimasi kdhne hesab edilirdi. Bu ise “llia-
da’nin yeni adabi dila uygun, hamiya aydin olacaq bir us-
lubda gevrilmasini garsiya magsad qoyurdu. Hamin ¢atin isi
1896-ci ilde N.l.Minski yerina yetirdi. Filoloji sepgide edil-
mis bu terciima 6z aydinligina, dagiqgliyine géra vaxtile pis
garsilanmamigdir. Lakin ne gader daqiq olsa da, filoloji tor-
cima xiisusen “lliada” kimi méhtegam eserin bu sapgids
tarcimasi tam halda ve hamigslik gonastbaxs sayila bil-
maezdi. Els buna gore da “lliada” rus dilina yeniden V.V.Ve-
resayeyv tarafinden tarclima olunmusgdur. Hemin tercima ilk
dafa 1949-cu ilde isiq Uzl gormisdir. Séz yox ki, V.V.Ve-
resayevin toercimesi N.l.Qnedi¢ ve N.I.Minskinin terciime-
sindan ve tacriibasinden nase axz etmigdir. Xalqin monu-
mental adabi aserleri tedrican, miayyan tarixi marhalelar
kegdikdan sonra yarandidi kimi, niimunavi tarciima de her
tarofli ve uzun axtansdan sonra meydana gixir.

Odur ki, “lliada™ni ruscadan Azerbaycan diline geviran
M.Rzaquluzade V.V.Veresayevin tercimasini asas gétir-
makda, siibhassiz ki, diizgiin is gérmisdir. M.Rzaquluzade
hale ganclik illerinde Homeri tanitmagin, teblig etmayin te-
sabbliskar olmus, sairin yaradicihgindan ayri-ayn pargalari
cevirib oxucularin miihakimasine vermigdir. “Seirda terci-
ma” adh maqalssinds deyildiyi kimi, o, 1926-1927-ci illorde
“liada™dan terctime etdiyi ayn-ayn pargalar “Qizil Genca”
macmussinda c¢ap etdirmisdir. Boylk rus tanqidgisi
V.Q.Belinskinin 1948-ci ilde ¢ap olunmusg segilmis aserle-
rinde Homer poeziyasindan verilon nimunaleri de dilimize
M.Rzaquluzads gevirmigdir. “Antik adabiyyat® miintaxa-
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batinin 1950-c¢i il nesrinds yer tutan tarciime niimunaleri (“I-
liada” 1, 2, 3, 4, 6, 8, 22, 24-cli negmaler va “Odisseya” 5,
9, 19, 23 nagmeslerindan pargalar) M.Rzaquluzadenin Ho-
mera olan maraginin ildan-ile artdigim gostarirdi.

Lakin mitarcimin 6zinin da etiraf etdiyi kimi bitin bu
ilk terciimaler rusca olan orijinaldan keskin deracads forg-
lenirdi. ©dib sonra Homer irsina daha ciddi yanasmis, uzun
axtanslar ve gergin emak naticasinde “lliada’ni yenidan,
6zl da bitdvilkds dilimize gevirmig, hamin aseri 1978-ci il-
de g¢ap etdirmigdir. Mitercim 6zl qeyd etdiyi kimi, asarin
tercima prinsipleri haqqinda har geydan avval deyilmalidir
ki, diinya poeziyasinin gah asarlarindan indiya gader dilimi-
zo terciime edilen bir ¢oxlan kimi, “lliada” esari de orijinal-
dan deyil, ruscadan terciims edilmigdir. Tarciimacinin bu
gayda ile ne deracada nail olmasini askar etmak xatirina
muqayisslera muracist etmak yerina diigar:

Haoa Ampes u nblUHONOHOJICHbIE MYIHCU axetiybl.
O 0a nomozym eam 6ozu, umywjue oomul 8 Onumne,
I'pao Ilpuamos paspywume u cuacmnugo 6 0OM 6036PAMUMBC
Bui oic ceob00ume mue munyio 004 U BHKYN npumume,
Yecmeaysa 3eecosa cuina, oanexo pasawezo Peba.

(Un.,bl, 17-21 )

Bu parganin “Antik adsbiyyat” miintexabati kitabinda
verilmig terciimasi beladir:

Siz ey Atrey dvladlar, ey gahreman axeyliler.
Qayrtmaga Olimpdeki o allahlar gériim size versin qlivvet.
Zevsinoglu uzaqvuran Feb egqine men qocaya rehm ediniz,
Qizilimi qebul edib qizcigimi gqaytann siz.
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Marhum A.Laginli haqgli olaraq bu barade x{isusi maqa-
lade yazmisdir. Meqalada qeyd edilirdi ki, bu parga N.I.Q-
nedi¢ tercimasina sadiqdir ve miiayyan manada hamin
sapgidadir. Lakin mitercim “lliada” ve “Odisseya’dan etdi-
yi itk gafiysli tarcima niimunslerinds hisss qapilmis, hetta
nazmgiliye ve qafiyspardazlida yuvarlanmigdir. “Sag-sala-
mat” - “versin quvvat” gafiyalenmasinda soziin zorlanmasi,
sakilginin zorla dayigdiritmasi siini ve quru ¢ixmigdir. Bunlar
6z yerinda. ©n pisi odur ki, “qiziimi gsbul edib qizcigimi
gaytann siz” misrasindaki alliterasiyali poetika hagqinda
danigilan pargalarin o biri misralarinda nezesra garpmir. Ele-
ca da “pisoponojnie”, «domi», «grady», «sgastlivo», «milio»
sOzleri tercimada itirilmig, onlann yeri orijinalda olmayan
basqa sézlarle doldurulmusdur. Masalan, “gaharin”, “qulv-
vat”, “man qocaya” sézlerini tercimaegi imuman asarin, xu-
susan birinci nagmenin ruhuna uygun olaraq isletmisdir.
Olbette, badii terclimada bu ciir alavealere qadaga qoyul-
mur. Lakin mazmuna va fikira xalal gatirmamasina baxma-
yaraq, bu hal teqdir de edilmir. Clinki gedim aserlarde s6-
zin vazifasi tokca mazmunu ¢atdirmagla yox, hem de he-
min s6zin 6zinln tarixi, mengayi ila; elece do predmet va
yer adlannin, sexsi ve asatiri adlarn iglenmasi sabaleri ila
olgulir ve sertilagir. Belslikle da, bir séziin ixtisara digme-
si bazen avazsiz bir menbayin itiriimasi ile naticelanir. Odur
ki, Gstlnlayin deqiq tercimeya verilmasi tasadiifi taleb de-
yil, aksina, bir sira vacib masals ile baglidir. Sslinds eserin
orijinaldaki sekli xlisusiyyastlerini qorumag terciimeni asan-
lagdirir, matni aydinlagdinr ve onu orijinla yaxinlagdinr. Be-
le ki, orijinalin 6zl eslinde tercime layihasidir. Orijinalin
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cercgivasindan ¢ixarken tarcimagi yeni layiha hazirlamall,
yeni forma ve sokil axtarmali, boylk azaba qatlagsmal olur.
Toessif doguran odur ki, bela gargin axtarigdan sonra gox
vaxt torclimagi tenazziile ugrayir, istenilon naticani alde
eds bilmir,

Siibha yox ki, M.Rzaquluzade 40-50-ci illords ilk tarci-
melari qafiysli edarkan hamin dévrde gedan adabi mibahi-
so va mubarizelera do mtinasibatini bildirmis, tarciimanin
oynagq, axict, oxunagh ¢ixmasi problemini asas gétirmis-
dir. Onu da deyak ki, 6z-6zliylinde hamin problem indi de
aktualdi ve yeni elmi tahlile mdhtacdi. Lakin axiciliq ve oy-
naqliq g6z ile baxanda bu amillari tekce qafiysli seirs aid
etmok diizglin olmazdi. Bels ki, dinyanin bir ¢ox xalglarinin
folklorunda oldugu kimi, Azerbaycan xalq poeziyasinin da
ayri-ayn gadim numunaleri igerisinde qafiyesiz pargalan
vardir. M.Rzaquluzadanin 6zinin de etiraf etdiyi kimi,
Azarbaycan oxucusu uUgun yalniz qafiysli seirin magbul
sayllacad: birterafli fikirdi. Bununla bels, “iliada™nin va “O-
disseya’nin ayn-ayr parcgalan Azerbaycan oxucularina ilk
defe qafiyali sakilde teqdim edilmigdir. Terclimagi 1966-ct
ilde “lliada"ya yazdigi miigaddimeda “Seir” nece torciime
edilmalidir?” - sualini ortaya atmis ve hamin maraqli suala
maragh da cavab vermigdir. O yazmisdir: “Tarcima qadin
kimidir. gozeldirsa, sedaqstli deyil, sadagatlidirsa, gozal
deyil”. Gorinduyu kimi, zaman kegdikcs, axtans dairsleri
genislondikce tarcimaginin tarciimaya baxigi basqalasmis
ve o, “lliada"ni bagqa sepgide tarclime etmays qayitmisdrr.
Yuxarida misal ¢ekilon hamin pargamn axirinct tarcimasi
asagidaki qaydadadir. '
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Zani birinci tarciima ila ikinci tarcims arasinda siral ve
qarsiigh mugayisa apardiqda, orada 6nca islenmis “6vlad-
lan” s6ziinin sonradan “ogullar”, “gshraman” sézindn
“sanl”, “qabul edib”in isa “alib” kimi islanmasi terciimenin
badii keyfiyyatini yliksaltmak magsadini giidmusddr.

Maraqhdir ki, diinya adsbiyyatinin “Isgendernama” (“lg-
balnama”) (N.Gancavi), “Emanuel Qulliverin sayahati”
(C.Svift), “Dirilma” (L.Tolstoy), “Nagdillar va revaystioer”
(H.Andersen), “Cippolipo” (C.Rodari), “Atalar ve oduliar” (I.-
Turgenyev), “Vithelm Tell” (F.Siller), “O¢ misketyor” (A.Di-
ma), “Heyat esqi” (C.London), “Heyvanlar haqqinda heka-
yaler” (S.Tompson), “Kiventip Dorvard” (V.Skott), “Segilmis
seirlar va poemalar” (H.Heyne), “Maugli” (Kiplinq) kimi nu-
munalerini onlarca basqa eserleri gevirib xalgina gatdiran
M.Rzaquluzads yuxarida adi gakilan maqalssinds yens da
Homer asarlarinin terclimesi masalsesina toxunur, poetik
torcimade orijinala sadiqliyi, sairin fordi Uslubunu goru-
magi Ustin tutur; lakin bazen macburiyyet ucundan, fikri
qurban vermamoak xatirine forma ve gokil dayisikliyi da
maqbul sayir. M.Rzaquluzadenin geyd etdiyi kimi Azerbay-
can dili daxili ritmiklik, takrir, alliterasiya baximindan oldug-
ca zengindir. Demali, bu dil gafiyssiz de poetik saslenma-
ya qadirdir. Lakin klassik niimunslerin gafiyali sakilds ya-
ranmasini asas tutub, “lliada” ve “Odisseya” kimi sserlors
yenidan qafiys bazayi vurmaq ham da antik seir haqqinda
yanhg teessirat yarada bilardi. Odur ki, tercimagi axirinci
mitkemmeal terclimade da esari orijinalda oldugu kimi qafi-
yasiz tarciimo etmayi miinasib bilmis, gadim yunan poezi-
yasi haqqinda diizgiin tesevviir yaratmigdir. Ballidir ki, “llia-
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da"nin aparict mévzusu miihariba ve onu aloviandiran ge-
zabdir, kindir, intiqam hissidir. O da maragldir ki, sair biitiin
bunlara sabab olaraq ilk novbade meanavi maglubiyysti -
yani Parisin Menelaya satagmasini, onun arvadi Yelenant
qagirmasini goétirmis, 6lmez aserini bu motivle bag-
lamisdir. Menaviyyat ugrunda gedean vurusda her iki cebha-
ni hagh sayan sair dastanda Zevsin Prometeya xabaer-
darligindan qorxub, 6zini qalban vuruldugu Femidani Pe-
leya ore vermasini, nifag allahi Eridanin bu toya
gaginimayib, oraya nifaq salmasini, lstiine “an gozale” s6-
zu yazilmig almani ortaya atmasini, nahayat Afroditanin flir-
satden istifads edib Yelenani Parisa arae vermasini qasden,
bilerakdan 6n plana gekmisdir. Homer Parisin aldadilmasini
gabariq vermakls sevimli gohromanin niifuzunu gorumaga
galigmisdir. Sair esassen satqin Dolonunu va “Odisseya”da
Odisseya xayanst eden maftunlan gixmagla basqa gahre-
manlar pislemir. O, Hektoru parlagserpus, Ayaksi igid ve s.
xos sozlarla teriflayir, onlarin zahiri harakatini ve daxili ale-
mini gostarir, natica gixarmagi oxucularnin, dinlayicilarin 6h-
dasins verir.

* % %

“liada”nin davami sayilan “Odisseya” aserinde Homer
tosvir edir ki, Olimp allahlarinin gararina gore Odisseya, na-
hayat ki, dogma vatsnins, ailesins gqayitmagi maeslahat bilinir.

Lakin musallif tehkiyanin zamanin axarina uygunlugu
prinsipindan imtina edarak, yalniz asarin 5-ci nagmasinin
baslangicinda Hermesin Kalipsonun yanina yollanmasi
Uglin gerait yaradir. Negmenin dord ilkin  mazmununa
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qaldiqda ise, onlarda hadissler Odisseyin oglu Telemaxin
strafinda cerayan edir.

Kalipso ister-istoamaz Odisseya denizda sayahatini da-
vam etdirmak Uglin bara hazirlamaqda yardim edir ve yol
tadariku gorir. 18 gilin arzinde Odissey yol yoldaslan ile
birlikde rahat {iziir. Lakin 19-cu giin basibelal ltaka ¢can do-
niz allahi Poseydonun géziine satasir. Poseydon oglu tok-
g6z Polifemi sikest etmis Odisseya derin nifret baslayir ve
ondan intiqam almagq Uglin danize dehsatli bir gasirga gén-
derir. 2 giin, 2 gece arzinde dalgalar Odisseyin barasini
gatib qovur, danizin snginliyinde batirmaq istayir. Vatenina
donmek hasrati ilo yasayan Itaka ¢ari bu middst arzinde
hayatla 6lim arasinda garpisir. Bu dafe na o geshramanligi,
na de hiylagerliyi glicline Poseydonun gazabindan qurtar-
magq iqtidarinda deyil. Yalniz Odisseys ragbat baslayan de-
niz ilahasi Zevkoteyanin ve her zaman ¢atin magamlarda
Itaka garina, ailesine kémak slini uzadan Afinanin midaxi-
lasi onu Poseydonun gazabindan qurtarr. Odissey yol yol-
daglan ile tanimadig bir 6lkays galib gixirlar.

Kikloplar, Lestiqonlar, Fiaklar 6lkesina galib ¢ixan ve
minbir serglizestlarle izlogen ltaka ¢an Odisseya, nehayat,
kémak alini uzadirlar. Yad ve geribs 6lke adamlan Itaka
carinl 6z Olkesina gatirib gixarmaq gerarina gelir. Burada,
aydin masaladir ki, Afina yene de 6z sevimlisinin kbmayina
gelir ve onu dogma evinde gézleyan tsahliikaden xabardar
edir. Odissey bagsa duglr ki, diigdiyl veziyyatde yalniz
onun butin bagh gapilan agmaga qadir maghur hiylasi
magsadina nail olmaga - ailesine qovusdurmaga yardim
edae biler. ltaka gan Afinadan onu dilengi simasina salmagi
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xahis edir. Simasi kokli sekilde dayisdikdan sonra Odissey
6ziinun kegmis donuz otarani Evmeyin yanina galir va bu-
rada yena Afinanin yaxin kOmayi ile hayasiz “yeznalarin”
pusqusundan yayina bilmis oglu Telemaxla gorlsir, ona
haqigatde kim oldugunu fag edir. Ata-bala ¢agmnimamis qo-
naglardan yaxa qurtarmaq Ug¢lin saraya qyitmaq gerarnna
gelirler. Burada Odissey 06zi “yeznslerle” toratdiyi
biabirciliglann, 6zbasinaliglann sahidi olur. Odisseyin 6zii-
nii haqiqi dilengi hesab edan, Penelopa ile evlenmays na-
mizadler onu o ki var ale salirlar. Lakin eyni zamanda ltaka
¢an arvadinin ona sadiq olmasini da gorur. Odissey Pene-
lopaya clrbaciir shvalatlar danigaraq tirek-dirak verir, onu
d6zimli olmaga caginr.

Ertesi gin Penelopa Afinanin talqini ila “yeznsliys na-
mizadler’in arasinda Odisseyin kéhna kamanindan ox at-
magq Gzre yarns teskil edir: kim daha serrast olsa, o, Odis-
seyi avez etmayas layiqdir! Lakin “yeznslar’den heg biri ka-
mani heatta aymak igtidarinda da deyiller. Onda Odissey bir
nov hakim funksiyasini dasiyan Telemaxdan icazs alib ka-
mani slina alir va noévba ila bitin “yeznalar’i mahv edir.
Yalniz bundan sonra Penelopa erini taniyir. Nahayat, Odis-
sey qocalib sldan digmus atasi Laestle do gortiistr.

Oserde Odisseyin sarglizastiori bununla bitmir. Halak
olmus “yeznesler’in gohumlan onunla savas meydaninda
haqqg-hesab gurutmak istayirler. Lakin Afinanin hadisalera
ndvbati miidaxilesi ltakada baglamaq ersfesinde olan bu
gardas qirginina son qoyur. 8sar “yeznaler’in ruhlarinin ce-
hannams vasil olmasi va dlkade amin-amanligin barqarar
olmasi ile basa ¢atir.
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Bir sira tedqiqat asarlerinde Homerin “Odisseya” ase-
rindeki Tepeagdzle “Kitabi-Dade Qorqud’daki Tepagbz
arasinda bir yaxinliq oldugu da vurgulanir. Homerin asarlo-
ri 3300 il savvalin hadiselerini shate edir, “Dade Qorqud™un
ise an ¢oxu 1300 yasi var. Demali, miiqayise o gadsr da
yerina diigmdr. ‘

Homerin asarlari goxallahlihq doévriiniin mahsuludur
aserds butiin hadisalerin téradicileri Zevs va onun arvad
Hera bagda olmaqgla Olimp allahlandir; “Dada Qorqud™da
isa takallahlihqdir va he¢ Homerin aglina da galmayan is-
fam dini, turk Tannst hékmrandr.

Homerin gahramanlari uzaq bir srazinin sakinleridir, ta-
mam basgqga dil ve din dasiyicilarina - hindavropalilara max-
sus yunanlardir, “Dads Qorqud”un gahremanlari ise sade-
ca bir tayfadir, oguzlardir. Homerds qabilaler ittifaqidir, “Da-
de Qorqudda iri Oguz tayfasi asas yer tutur.

Professor Q.Kazimov, bizce, hagh qeyd edir ve pafos-
la yazir ki, Homerin asarleri ne qodar miidrik asorlardirt Ne
gader miasirdir! Ne gader derkolunan ve maraghdir! Ho-
merin poemalari ila onun gader miidrik olan “Dade Qorqud”
arasinda o gadar ruhi yaxinlq var ki, bunu bu asarlers ayiq
gozle baxan heg kas inkar eda bilmaz...

“Dade Qorqudun li¢ boyunda - “Basatin Tepagbzi 6l-
durmesi”, “Qam Borsenin oglh Bamsi Beyrak™ ve “Salur Qa-
zanin evi yagmalandigi” boylannda “Odisseya” aseri ile ey-
ni sapkili gliclii sijet eyniliklari mévcuddur.

. Dastanlardan melum olur ki, axeyliler (yunanlar) Tro-
yani isgal edib daditdiqdan sonra 12 gemi ile (her gamida
50 nafor): 6z yurduna - ltakaya gayitmagq isteyen yunan
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gehremanlarindan Odissey allahlarin gazabina gslir ve
Okean sularnnin hiddsti naticesinds son derace macarali
yerlere, adalara diugmali olur, adamlarinin va gemilarinin
hamisi mahv olduqdan sonra gox boyk gatinlikle tak 6zii Ita-
kaya qayidir. 10 il Troya miharibssinds , 10 il yollarda -
Odissey 20 ila evilarine déna bilir.

O disduyl adalarda qeribe adamlarla, garibe maxiug-
larla rastlasmali olur. Bele maceral yerlardan biri Taygoz-
ler - Topagozler (sikloplar) adasidir.

Sahilde gamilsri saxlayib 12 nafarle adaya ¢ixan Odis-
sey tustii gelan magaraya daxil olur. Malum olur ki, burada
“dag govdali bir tapagdz” yagsayir. Odissey gox bdyik gatin-
likle, demak olar ki, Basatin Usulu ile Tepagdziin 6hdesin-
dan gale bilir.

Her ikisi adamyeyandir va har ikisi bir oturuma iki nafer
yemamis doymur. Tepagozle danigmagin naticasi bu olur
ki, o her giins iki adam ve 500 qoyuna razilasir. “Odisseya’-
da Tepagodziin suru-strd qoyun-kegisi, mal-heyvani var. O
da her defe bir oturma iki adam yeyir.

Topegdz Odisseyin 6z adamlan ile daxil oldugu maga-
ranin gapisini nshang dasla baglamisdir. Odissey fikirlesir
ki, Tepagozi oldirsa, dasi terpads bilmazler ve magarada
mahv olarlar. Odur ki, Tepagoza silahin tesir edib-etmadiyi
yoxlaniimir.

Homerda Odissey Tapagbziin ol agaci dizsitmak glin
kasib gatirdiyi dor agaci boyda iri zeytun agacinin kigik bir
hissasini kasib, ucunu yonur, ocagda qizartmaq ve Tepe-
gdzin gozine basmagla onu mahv edir.

Q.Kazimov hagh qeyd edir ki, har iki 8sarde gshreman-
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lar eyni tisulla xilas olurlar. Basat qoyun darisina bdrtinib
xilas olur. Odissey li¢ qoyunu bir-birina yanasi baglayib, or-
tadaki goyunun altinda yoldaslanni xilas edir, 6zl ise Tapa-
gozin ¢ox sevdiyi nshang goyunun altindan sallagmagla
xilas olur.

Her iki tepagtz magarada saxladiglan heyvaniar aziz-
layir. Tepagoz 6z heyvanlanni sigallaya-sigallaya, oxgaya-
oxsaya mag@aradan ¢ole buraxir (hem de maqgsad Basatl
tutmaqdir): “Togliciglar, dovletim sagar qog, gal, keg!”
“Odisseya’da ise gahraman 6z sevimli qoyunu sigallayib
bels deyir:

Ah, azizim, bu sensenmi? Niyse bu giin magarani
©n axirda terk edirsen? Axi 6nce ¢ixardin sen...
(seh.146)

Poemanin bu hissesinda Odissey qlirurla hayqinr:

Ey Tepegdz, kim géziinii tokib? - deys fanilerden

Oger biri sual etss, sen de ona cavab ver ki;

Meni bele hala qoyan qalayixan Odisseydir,

Laert oglu o merd insan ltakada émiir sdriir.
(soh.148)

Har iki asarda tepegdzlerin gazablanan zaman hadsle-
ri da uygundur. Tepagbz Basatin magarada oldugunu ve
goyun derisi icinde xilas olmagq istadiyini bilib deyir: “Ay sa-
gar qogl.. Soyle calayim-seni magara divarina kim, quy-
rugin magarayi yaglasun!”

Penelopa Odisseyin galmadiyini gorib 20 il sonra ye-
na 6zuna Slim arzulayr:
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Zevsin qizi Artemida, ey qdidretli pak ilahe,

" Kas bu saat tuglayaydin oxunu diiz (rayime!
Ya da gliclii bir qasirga meni yerden ayiraydi,
Zil garanlhq yollar ils uzaqglara aparaydi,
Burulganl Okean-gay mensebine tullayaydi!

(seh.312).

Dastanin basqa yerinde Penelopanin menavi azab-
larini aydin goririk:

O yatad! gece-giindiiz ¢gekdiyim ah birimiisdiir,

O yatagr gézlerimden axan yagslar suvarmigdir (263).

Ya ilahe Artemida oxla vurub éldiiraydi,

Heg¢ olmasa, yer altinda géraydim merd Odisseyi
(600).

Dastanda Penelopa hals tanimadigi, lakin macaralarini
dinlayib séhbat etdiyi ori Odisseya gece gordiyl yuxunu
danisir, o zaman danigir ki, hale Odissey Penelopa maftun-
lanna silah qaldirmayib ve adi bir yolgu kimi taninir:

Bir de, qorib, man gérdiiyim bir yuxunu serh et mene:
Gdérdiim ki, diiz iyirmi qaz suda (zen buddalan
Denlayirlar. Men tamasa eylayerok sadlaniram.
Birden dagdan ugub gelen ayricaynaq noheng qartal
Hamisinin bogazini {ziib atd bir terofe.

Yerde qaldi comdoklori. Qartal yena pervazland..

Maen yuxuda ¢ox aglayb inildadim...

Birden qartal ugub geldi, gqondu damin direyine,
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Insan kimi dil agaraq mene toxdagq verib dedi:

-Adli-sanh Ikarinin aqil qizi, ruhdan diigme!

Gdrdliklerin yuxu, deyil, bas veracek haqiqatdir.
(seh.307)

Odissey blitiin Penelopa maftunian qirtb qurtardigdan
sonra da arvadinin onu tanimadidini, gabul etmadiyini gor-
diikde bir n6év asabilasir, yatmaq istadiyini bildirir.

Penelopa onu yoxlamagq isteyir, oglu Telemaxa deyir:

Amma ki, o, Odisseyse, qayidan o ézlidlirse,
Onda bir-birimizi asanhqla taniyanq,
Cunki ele alamatlar var ki, yalniz biz bilirik (631).

Ona godre de Penelopa xidmetgi keniz Yevrikleyaya
tapsinir ki, ona dshlizde yer salsin. Magsad sirli garpayi ba-
reda onun bir ey bilib-bilmadiyini yoxlamagqdir.

Onun bu gdsterigi Odisseyi daha da haldan edir, o, gi-
man edir ki, burda olmadidi middatda onun 6z sli ils du-
zoltdiyi garpayini tarpadibler, macbur olur ki, garpayinin ar-
vadi ile ona malum olan sirlarini sdylasin:

Qozablenib arvadina Odissey bu sézii dedi:

De, yerini deyisdiren kimdir menim ¢arpayimin?..

Bir sirri var - men bilirem, ¢iinki menem diizeldeni!..

Clinki ele elametlar var ki, yalniz biz bilirik.

Yalmiz Allah deyisdirer yerini o garpayinin
(seh.358).
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Bildirir ki, onlanin yataq otagindaki garpayinit o 6zi di-
zeldib, iri zeytun agacint kasib, burgu ile desib, ¢arpayini
ona barkidib. Bir ayad koétikdir, onu terpstmek olmaz.
Naxigi fil simiyiinden, qizildan va gimusdandir. “Penelo-
pa, nisanlan budur hamin garpayinin!” (633).

20 ilden sonra da arinin galmadiyini géran Penelopa
macbur olub 6z maftunlarina bels bir sort qoyur: onu almagq
isteyan soxs Odisseyin ox-yayini gotiirtib, oxu dalbadal di-
zllmis 12 baltanin sap yerindan kegirmalidir:

Allahsifet Odisseyin béyiik yayr bax burdadir,

Kim o yayin kirigini asanlqla darta bilse,

Bu oxu on iki balta yangindan diiz kegirse,

Men bu varll, aziz, qesang eor evini terk edorek

Hemin yanig qalibinin arxasinca gedacayam!
(seh.325)

Qapi torsfde bir kiincde oturmus Odissey (hslo
taninmir) 6zt baltalann tiyesini eyni seviyyade yere
basdinr, diblarini torpagla doldurur, ayaqlayib barkidir ki,
yixilmasinlar. Lakin Penelopa maftunlarindan heg biri onun
yayinin kirisini gokmayi, yayi dartmagi bacarmir. Hatta kiri-
si qizdinb yaglasalar da, dartib ays bilmirler. Dilengi vaziy-
yatde gqapi agzinda aylesmis Odissey da 6ziinlin sinamaq
istediyini bildirir. Lakin gonaglar bunu tahqir sayirlar. Odis-
seyin oglu Telemaxin ve Penelopanin isran ile ox-yayi ona
da verirlor. Odissey yay: dartib oxu buraxir ve baltalann sap
yerindan kegirir. Eyni zamanda bu yolla 6z ox-yayini da al-
da etmis olur.
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Odissey Penelopa maftunlan ile déyiise baslamamis se-
daqgetli gobanlan Filotile vo Yevmeya 6ziinli tanidaraq deyir:

Ey naxirgi ve ey ¢oban, heg bilmirem deyim sizs,
Ya demeyim 6z séziimii. Urayim emr edir ki, de!
Bilin ki, o - men éziimem! Bagima gox bala galib...
Allahlanin kémayile yagilan mehv elesem,
Sizi derhal evlendirib mal da, miilk de veraceyam
Oz evimin lap yaninda size de ev tikilacok.
Telemaxin qardagi ve dostu sizi bilaceyem.
(seh.328-329).

Odissey miilkiini ve ailasini xilas etdikdan sonra atasi
Layerti gormaya gedir.

Vaziyyatini 6yrenmek (giin evvel 6ziind tanitmir:
Atasinin (lreksixan gérkemini - onu tamam

Oldan salmis qocali§i géren kimi merd Odissey
Uca armud agacinin altda durub g¢ox agladi (643).

Sonra tanigliq verir. Beyrayin atasi kimi, qoca Layert de
inanmagq dglin sert qoyur:

Dogrudan da, eger oglum Odisseyin ézlisensa,
Bir nisane g6ster mene ki, yeqinlik hasil edim (645).

Odissey ham ayagindaki gaban disi shvalatini danisir,
hem ds atasinin bir vaxtlar bu bdéylk bagda onun ugin
ayirmig oldugu a@aclan bir-bir sadalayir:
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Onda mena on (g armud, on alma ve qirx da ancir
Agaci bexs elemigdin, (istolik de il boyunca
Teze-toze liziim veron olli tenok bagisladin...

Bels dedi, Layertin ham dizi asdi, heam (irayi (645).

Tirkler ve axeylilar gox gadim dovrlerden yanags! ya-
samig, bir-biri ile son darace yaxin munasibstde olmuglar.
Axeylilor troyanlara qars! ittifagla vurusduglan halda, on-
larin qonsulugundaki frakiyallar troyalilann mittafigi idi.
(Frakiyali igidlerin sarkardsasi Akamant 6z dastssi ile troyali-
lar tarafde vurusurdu - 79).

Q.Kazimov, zannimizcs, duzgun natica gixanr: “Artiq el-
mi adabiyyatda troyalilann tirk oldugu sibut olunmusdur.
Lakin onlarin miittefigleri garisiq qebilslardan ibarat idiler.
Miittefigler mixtalif oldugu kimi, dilleri ds muxtalif olmusdur:

Priamin paytaxtinda goxdur bizim miittafigler,
Burda goxdur gebilalar, harenin de 6z dili var (43).

Va ya

Troyanin qosunu da eynan beloe bagngirdi.
Ancaq here basqa ciire ¢igrisaraq danigirdi:
Qangmigdi bir-birine bagqa-basqa xalqin dili... (65)

Aydin olur ki, troyallar yekcins olmamislar. Lakin, slibha-
siz, onlann asas kitlesi tlrklarden ibaret olmusdur, g¢linki
Priamin xalqi Troyada dstlinlik tegkil etmisdir. Bu cahstden
asagidaki misralarda “barbar dilli Karlar” ifadesi gox maraglidir:
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Barbar dilli Karlarin da serkardasi mard Nast idi.
Onlar Milet saherinds dik Mendra sahilinde
Bol megali Ftirosla qarll Mikal daglannda yasardilar (44)”".

Eneyin Axillesle birbasa déylige atildigini, lakin Axille-
sin hala 6liima mahkum olmadidini géren Poseydon allah-
larin maclisinde hayacanla deyir:

Ey allahlar, gelin xilas eyleyek biz merd Eneyi,
Peleyoglu eger onu éldiirerse, Simseksagan

Osla bundan razi qalmaz... Tale bele h6km edir ki,
Dardan nesli gerek tamam kasilmasin bu diinyadan.
Ulu Zevs adi, ani qadinlardan olan biitin

Ogullan arasinda hamidan ¢ox sevir onu.

Priamin neslindensa nifret edir Kronion.

Bundan sonra Troyada avvel igid Eney 6z,
Sonralar da éviadlan hékmranliq edecekdir (305).

(Kronion Zevs, eyni zamanda Simgeksagan da ad-
lanir). Massla Poseydonun dediyi kimi olur. Eney ddylgsden
salamat cixir. Onun muharibaden sonraki taleyi ugurlu ol-
musdur. Qadim manbalere asassn miiayyanlasdirmisler ki,
maglubiyystden sonra Eney 6z qabilesi ila - Dardan
qacqinlar ilo Italiya erazisine kegarak etrusklarin tegakkii-
liine sebab olmusdur. Yerlilerin baggisi Latin 6z qizini Ene-
ya ere vermis, troyalilarla Latinin camaati birlagarak bir
dovlet yaratmisdir. Yeni yaranmig xalqi Latinin adi its Latin
xalqi adlandirmiglar. Troyanin siiqutundan baslayaraq on
alti nesil 6tditkden sonra Eneyin 17-ci nssli olan Romul 6z
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adamlan ile galib Palantiyada qala salmis ve 6z sersfine
ona Roma demigdir. Etrusk yazilarinda Dardan
tannlarindan beahs edilir. Etrusk arazilarinden (zsrinde
Eneyin tasviri olan qab tapiimigdir. Roma imperatorian 6z
babalan Eneyle foxr etmis, Yuli Sezar Eneyi 6z scdadi
saymis va Eneyin oglu Yulun adini goruyub saxlamigdir*.

Umumen, Homerin “lliada” ve “Odisseya” poema-
larindaki adabi-badii dilin atrafli tadqgigine xlisusi ehtiyac
vardir. Homer dévriinde oguz tirk tayfalarinin axeylilor va
bagqa hindavropalilar ile gonsuluqg seraitinds yasadiglanni,
yaxin alage ve minasibatda olduglarini giiman etmak olar.
Demali, bir kbkden olan insan eyni real hadisslar, eyni mif
vo afsanaler asasinda dastanlar yarada bilar. Bunu bir qa-
nunauygunluq kimi de qabul etmak olar.

*Bu sahifolords prof. Q.Kazimova istinad edilmisdir.
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HOMER V® AZSRBAYCAN
(Qisa xtilasa)

Azorbaycanda Homera dair iri, sanballi aser yaziima-
sa da Homerla maraqlanan olmusdur. XIX asrds, hem deo
ilk dafe Homerin adini gakan M.F.Axundov olmusdur. Sovet
tedgigatgilarindan ©.Sultanl, ©.Adayev, M.H.Tashmasib,
©.Ziyatay, M.Rzaquluzadas, A.Aslanov, $.Camsidov, A.Ne-
biyev va bagqalar yeri galdikce Homerdan s6z agmig, onun
Azsrbaycanda tabligine, taninmasina tesabbiis gostermis-
lor. Ballidir ki, zarurat ucundan Homerin aserlari dilimize
rus dili vasitesile ¢evrilmisdir. Odur ki, burada Homer irsinin
yunancadan ruscaya terclimasi barade qisa da olsa s6z
acmaga dayar ve bu azerbaycanca olan terciimanin tahlili-
na zemin yaradar. Har seydan avval qeyd edak ki, agar Ho-
mer poemalari orijinalda qafiysli olsaydi, rus diline qafiyali
tercume edilsaydi, orijinalin qoxusu aserin gevrildiyi Gglinc
dilde gticlii duyulardi, ¢linki Homer poemalar! istar obraziar
sistemins, slijetine gors, istoerse da falsafi tutumuna goérs
murakkabdir. Lakin orijinali gafiyasiz olan bu asar tarcliime-
da da gafiys gergivasina dligmamis va baglica xususiyyati-
ni itirmamisdir. Gorlinir, ele buna géra de 6mriinii Homers
hasr etmis gorkemli miitaxassisler yunan dilini bilmayanler
Gglin aserin rus dilinden bagga dillare gevrilmasini miinasib
saymislar.

Homerin asarlari ruscadan tarciime edilib Azarbaycan
dilinde darc olunmusdur: “lliada” (terc.edsni Mikayll Rzaqu-
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luzada), Baki, Azarnasr, 1978; “Odisseya” (tarciima edeni
Olakbar Ziyatay), Baki, Azarnasr, 1977.

Dediyimiz kimi, “liada®nin davami olan “Odisseya”
dastaninda yunan geshremani, ltaka ¢an Odisseyin Tro-
yanin siiqutundan sonra dogma vatanina gayidigindan ve
bu zaman basgina galen minbir sarglizestden danisilir.
Olimp allahlarinin 6zlarini bele maharstle aldadan, qeyri-
adi glice malik olan Suzifin oglu, ana tarafden an hiylegar
allah hesab olunan Hermesin naslindan sayilan Odisseyin
6zl da onlardan bacarigli, hiyleger va gorxmaz bir gahre-
mandir. Axillesden, Agamemnon va Menclayolan geri qal-
mayir. Odisseyin miharibada az xidmati olmamisdir. Sser-
de “Troya ati” sshnasinin asas musallifi olan Odissey Axil-
lesdan de gliclii ve xiisusan agilli, tedbirli, hiylagar saxsiy-
yat kimi maragh, zengin badii boyalarla tasvir olunmusdur.
Yunanlann taxta at igarisinds gizlenarak Troyaya daxil ol-
malar ve diigman saharini tarmar etmalari baradeki epizod
xisusen diqgati calb edir. sarin daha yaxsi qavranimast
uglin dastanda istirak edan yer adlarinin, gaharlerin, qahrs-
manlarin, afsanavi gexsiyystlorin ve allahlann adlannin
geyd edilmasina ehtiyac duyulur. Bazilerinin (izerinds gisa-
ca da olsa dayanmagq stjet xattinin ve ideyanin agiimasina
kémak etmis olar:

Afina - yunanlarin miqgaddas gehaeri, Attikanin klassik
madaniyyst markazi; Zevsin ilahs qizi; zeka ve miiharibe
ilahasi;

Afrodita - Zevsin qizi; esq va gozsllik ilahssi; ilk dofe
Kipra ayaq basdigina gore Kiprida deyilir; N

Artemida - Zevsin qizi; ov ilahasi; Apollonun bacisi;
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Hera - Zevsin bacisi ve arvadi; bas ilahe;

Yelena - Zevsin qizi; Elladanin an gozal gadini; Spartah
Menelayin arvadi;

Axifles - deniz ilahssi Fetida ve hokmdar Peleyin oglu;

Aid- Zevsin qardasi; yeralti diinyanin allahi;

Aqgamemnon - Menelayin gardagi; yunan ordularinin
bag serkardaesi;

Alkmena - Amfitrionun arvadi; Heraklin anasi; Elat
Zevsdan amala galmisdir;

Amfimedont. Amfinom, Antinoy - Odisseyin arvadi
Penelopanin parastiskarlari;

Antilax - Nestorun bdylik oglu; yunan gshremani;
Axillesin an yaxin dostu;

Apollon - (Feb) - Zevsin va Leto (Latona)-nun oglu;
musigi va poeziya allahi; Artemidanin gardasgi;

Ares - Zevsla Heranin oglu; gorxunc miharibs allahi;

Atlant - titan;, Prometeyin qardasi;

Atrey - Agamemnon ve Menelayin ogullari (Atridler);

Ayaks - yunan gahremani; Axillesden sonra ikinci
gshramani;

Danay vo danaylilar- san gadim yunan gabilaleri;

Diomed - Troya miiharibasinin gahremani;

Dionis - gerab allahi;

Aftika - Yunanistanda vilayat;

Evr- sorq kiilayi;

Zefir- cenub kilayi;

flion - Troyanin basqa adi;

/tak - gehraman; Itaka adasi onun adlm dasiyir;

Kassandra - Troya hdkmdart Priamin qizi;
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Kipr- Araliq danizi serqginde ada; Afroditanin vateni;

Maya - Atlantin qizi;

Marafon - Attika sahilinda sehercik;

Olimp - mifik dag; 6lmaz allahlarin maskani;

Demetra - Kron va Reyanin qizi; Zevsin bacisi va
arvadi; :

Eak - Zevsin oglu; Peleyin atasi; :

Edjp - Tiv hokmdan Lay ve Lokastanin ogiu; Bunlara
xaber verilir ki, oglanlan gslacakde atasini 6ldiiracek, anasi
ile evlenacak; usagi atmag amr edirlar, lakin onu basqalar
saxlayib boyldur. Edip béylidikdan sonra atasim axtarir,
lakin bilmadan ata qatilina gevrilir; Five gedib hakimiyyati
ale alrr, anas! ila evienir. Sonra mesale aydinlagsanda
g6zini kor edir, anasi ise 6zUna oldirir.

Eol - kilskler allaht;

Ellada - Yunanistan;

Eas - Heliosun (Glineg) va Selenanin (Ay) bacisi;
sahar gofaqi ilahasi;

Fedra - Afina ¢art Tezeyin arvadi;

Femida - Uran va Geyanin qizi; adalat-ganun ilahasi;

Fetida - Nereyin va Doridanin qizi; Peley ile izdivacdan
Axilles téramisdir;

Foosa - taygdz Polifemin anasi; magarada Poseydonla
izdivacdan taygoz doguimusdur;

Heba - Zevsle Heranin qizi; genclik ilahasi;

Hefest - Zevsla Heranin oglu; od va damirgilik allahi,
axsagq;

Herakl - Zevsla Alkmenanin oglu; 12 mashur hiinar
gosterir, habele yeraltt dunyadan Serber adli qorxunc
kopayi gaetirir;
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Hemnes - Zevs va Mayyanin oglu; allahlarin qasidi;

Xaritlar - gozallik ve sadliq ilahaleri;

Kaljpso - Atlantin qizi;

Kassandra - Troya ¢an Priamin qizi; Parisin ve
Hektorun bacisi;

Kentavr- yanadam, yanat mexluqu;

Kitemnestra - Agamemnonun arvadi; Orest va
Elektranin anasi;

Qeya - yer ilahasi; dvliadlan - Zevs, Poseydon, Aid,
Hera, Demetra, Qestiya;

Latona-Lefo - ilaha; Zevsin sevgilisi, Apollon va
Artemidanin anasi;

Meqara - Fiv hokmdan Kreontun qizi, Heraklin birinci
arvadi;

Menelay-Agamemnon - Sparta ¢ari ve serkardsleri;
Atreyin oglanlari;

Muzalar- Zevsin 9 qizi; elm ve seanat ilahaleri;

Neley - Pilos hokmdan, Nestorun atasi;

Nahoanglor - Qeyanin téremaleri; ayaqglan ilan, gox
gucld maxluglar; allahlarla Olimpde miharibays girisir,
yalniz Herakl onlari mshv ederak, allahlar xilas edir.

Okean - biitin dinyani dolanan gay;

Orest - Aqamemnonun oglu;

Pamas - dag, Apolionun mabadi;

Patrokd - Axillesin an yaxin dostu; Hektor tersfinden
oldurdlmusddr.

Peley - Axillesin atasi; Fetida ila evienmis va Axilles
dogulmusdur.

Penelopa - Ikarinin qizi, Odisseyin arvadi, Telemaxin
anasi;
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Poseydon - Kron va Reyanin oglu, Zevs va Aidin
qardasl;

Priam - Troyanin ¢ari;

Tantal - Zevsin oglu; Sizif kimi allahlann sirlerini fas
eden, nahayat, cehannama qovulan;

Tezey - Afina garn Egeyin oglu; misilsiz gehremanlar
gosteran.

Qeyd olunmusdu ki, “iliada” essrindeki Agamemnona
nisbaten “Odisseya’da bas gahreman Odissey daha rag-
batle tasvir olunur. Habela Troya qshramanlarindan Hek-
tor, Eney (Anxis va Afroditanin oglu), Paris, Priam, Tele-
max, Penelopa, Areta, Navsikaya, Kalipso, Andromaxa da
Homerin sevimli obrazlandir. Lakin Odissey, slbatta, dlinya
adabiyyatsiinaslari, tedqigatcilan ve tangidgileri terafinden
daha ¢ox movzu obyekti oimusdur. Hom Homerin 6z{, ham
Homerslinaslar, ham da Volf, Belinski, Lessing kimi filosof-
tengidgilar Odisseyin manavi keyfiyyastlorini, xiisusen dog-
ma torpaga, Vetena sonsuz sevgisini yliksak giymatlendir-
misler. Mahz bu xisusiyystlsrina goéra Odissey har iki das-
tandaki badii gahremaniarin fovglinde dayanir desak, -
yanilmariq. Ele buna goradir Ki, ikinci dastanda Odissey
Homerin simpatiyasi olaraq galmir, ham da b{tin oxucu-
larin diggstle izladiyi sevimli obraza g¢evrilir. Bu obrazin ax-
lagi-manavi keyfiyyatlari, ylksok sabr, déziim gostermasi,
0z ideallarina sadigq qalmasi sanki Heraklin gahra-
manliglarini takrar etmasi oxucularn nazarinde onu gat-qat
ucaldir. Romantik boyalarla tasvir olunsa da, real cizgileri
ila yadda qgalir.

Dastanda axeylilarin on illik mihasiraesinden sonra ne-
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hayat, Troyanin fath edib yerle-yeksan etmaya nail olma-
lannin ardinca ham Troyaya yurlsini, ham de savagin an
faal igtirakgilarindan biri olan ltaka ¢an Odisseyin gemi ile
vetana gayidisi zamani basina gslen serglizestler tesvir
olunur. :

Osarin lap baslangicinda Olimp allahlarinin tmumi ge-
rarina gora Odisseys nahayat ki, vetenine gayitmaga icaze
verilir. Lakin muallif tehkiysnin zamanin axarina uyguniugu
prinsipinden imtina edarak yalniz asarin besinci kitabinin
baglangicindan Hermesin Kalipsonun yanina yollanmasi
ucln sarait yaradir. Dord ilkin kitabin mazmununa qaldiqda
iso onlarda hadiseler Odisseyin oglu Telemaxin strafinda
cerayan edir.

Kalipso ister-istemaz Odisseye danizde sayahstini da-
vam etdirmak Gg¢lin berse hazirlamaqgda yardm edir va yol
tadariiki gorir. On sakkiz glin srzinde Odissey yol yoldag-
lan ile birlikda rahat Uzir. Lakin on dogquzuncu giin basi-
balall itaka ¢an deniz allahiPoseydonun gdziine satagir.
Poseydon oglu takg6z Polifemi sikast etmig Odisseya darin
nifrat baslayir va ondan intigam almaq liglin denizs dshgat-
li bir qasirga goénderir. Iki giin iki geca erzinde daldalar
Odisseyin berssini gatib qovur, denizin anginliyinda
batirmagq istayir. Vatenine dénmak hasrati ilo yasayan Itaka
¢ar bu muddast arzinds hayatla 6liim arasinda ¢arpigir. Bu
dafa 0 na gahramanlidi, na de hiylagarliyi gliciine Poseydo-
nun gazebindan qurtarmagq igtidarinda deyil. Yalniz Odisse-
ya ragbet basleysn deniz ilahasi Zevkoteyanin ve har za-
man ¢atin megamlarda ltaka c¢arina, ailasine kémak alini
uzadan Afinanin' midaxilesi onu Poseydonun gezabindan
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qurtanr. Odissey yol yoldaglan ils tanimadidi bir 6lkeya ge-
lib gixirlar.

Yerli gabilaler Itaka carini 6z élkssine gatirib ¢ixarmaq
gerarina gsolir va onu yol boyu yatmisg halda vetena
catdinrlar. Burada, aydin masaladir ki, Afina yena ds 6z se-
vimlisinin kémayina galir ve onu dogma evinds gbézlaysn
tohliikadan xabardar edir. Odissey basa dugur ki, disdiyi
vaziyystde yalniz qovusmaga yardim ede biler. itaka gari
Afinadan onu dilangi simasina salmaga xahis edir. Simasi
koklu sekilde dayisdikdan sonra Odissey 6zinin kegmis
donuz otaran Evmeyin yanina gslir ve burada Afinanin
yaxin komayi ile burada yenidan hayasiz “yeznalarin” pus-
qusundan yayina bilir. Burada Odissey 6zl yeznalerin t6-
rotdiyi biyabirgiliglarin sahidi olur. Odisseyi haqiqi dilengi
hesab edan Penelopa ile evienmaya namizadlar, onu o ki
var ale salirlar. Odissey Penelopaya curbacir shvalatlar
danigaraq Urak-dirak verir, onu dozimli olmaga ¢agirr.
Osorda tosvir olunur ki, Penolopa Afinanin talqini ils “yez-
naliya namizadlar’in arasinda sinaq kegirir. Odisseyin koh-
na kamanindan ox atmagq uzrs yarns teskil edir. Kim daha
sarrast olsa, o Odisseyi avez etmaya layiqdir. Lakin yezne-
lar heg biri kamani hatta aymak igtidarinda da deyillar. On-
da Odissey bir név, hakim funksiyasim dasiyan Telemax-
dan icazs alb kamant ile bitun yeznalari mahv edir. Yalniz
bundan sonra Penolopa arini taniyir. Nehayast, Odissey qo-
calib sldan diigmus atasi Layertls do gorisdir. ‘

Oserde Odisseyin sarguzestiari bununla bitmir. Halak
olmus yeznslerin gohumlar ila savas meydaninda haqqg-
hesab ¢liriitmak istayirler. Lakin Afinanin hadisslara novbe-
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ti mudaxilesi Itakada baslamaq srafesinde olan bu gardag
girginina son qoyur. 8sar yeznalarin ruhlarinin cehannemsa
vasil olmasi ve 6lkada amin-amanhigin barqarar olmasi ila
baga ¢atir.

Yuxanda qeyd etmisdik ki, Homeri bittn diinya 6z di-
linde oxumagq salahiyyaeti gazanmisdir. Onu Azarbaycan di-
linde da danigdirmaq zsrursti meydana ¢ixdi. Bu agir, se-
rafli missiyani, geyd olundugu kimi, sair-tarcimagi Mikayil
Rzaquluzada 6z 6hdesina gotiirmiis ve zennimizce, yaxsi
bir tarcime ortaya qoymusdur. Slbastte, qlsurlardan, me-
ziyystlerdan xeyli danismaq olar. Lakin magsad bu deyildir.
Osas masale budur ki, Homerin bu dahiyans sseri Azer-
baycan oxuculannin ixtiyarindadir. Bu slbhasiz ki, M.Rza-
quluzadanin boylik xidmatidir. “lliada” ilk defe olaraq mahz
onun sayi naticesinds har bir oxucunun stolusti kitabina
cevrilmigdir. Slbstta, orijinaldan terciima, halalik ki, ortada
yoxdur. Lakin Qnedigin, Minskinin ve basqga rus tarcima
variantlarnina nazsr salan ve nahayat, Veresayevin tercu-
masi (1949) lzsrinde dayanmasi, heg sibhasiz ki, daha
adalstli qarar idi. Belinskinin qeyd etdiyi kimi, bitlin bage-
riyyatin mali olan, b{itiin asrlara ve biitlin xalglara eyni do-
racade aid olan bu dastanin dilimize tarciimasi slahidde bir
adebi-badii hadisays cevrildi.

“Odisseya™nin dilimize terclimasi ise taninmis sair-tar-
clmagi Slakbar Ziyataya maxsusdur. Mahz onun tarciime-
sinde bu aser 1977 ve 2004-ci illerde oxucularimizin ixti-
yarina verilmigdir. Bari bagdan deysk ki, 400 sahifslik das-
tan orijinalin ruhuna xeyli yaxindir. Ela ilk nagmaden poe-
manin gahremani haqginda bizds genis ve maragl tesav-
var yaranir:
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Muza, meane diinyagormiis Odisseydan gal séhbat ag.
O, mugaddes Jroyani yerle-yeksan edan glindan
Cox gehaerler dolasaraq, gox adstler gordii gozi,
Dostlarini va 6ziini vatanina sag-salamat
Gatdirmaqgin danizlards gox lizdi, gox cafa gakdi...
Yalniz onu - vatan, zévce hasratlisi Odisseyi
Kalipso - o ilahaler ilahasi xeyli miiddat
Magarada saxlad ki, axir eara getsin ona.
Iter 6tdii Laertinin 6z yurduna dénmasigiin
Aliahlarin énca tayin etdiyi vaxt gslib gatdt.
Laert oglu Odisseyi, san dema, 0z evinds do
Agir ginler gézlayirmis. Poseydondan bagqa onun
Shvalina butin Olimp allahlar aciyirdu...

(seh.13).

Orijinalin asas ideyasini diizgiin ifade edsn tsrciims,
zannimizca, ganastbaxsdir. Maqsad har hansi misrada,
beytds qusur axtarmagq deyil. Bltévllikde sair-tarcimaginin
agir zehmatindan xabaer verir. Ister-istemaz, “Paleng darisi
geymis pshlivan®, “isgendernams”, “Sahnama”, “Manas”,
“lliada”, “llahi komediya”, “Faist” kimi 6lmez asarler yada
dusir. “Odisseya” kimi, onlarin da terciimasina gatlagsmaq
cotin ve goref isidir.

V.Jukovskinin terctimasinda hamin hissa beladir:

My3a ckaxu MHE O TOM MHOTOOIIMTHOM MYXe€, KOTOPbIi
CrpascTBYy4 naieo co JHA, Kak cBsaToil nuon uM paspyuen
MHorux mozaei ropoa noceTun u obuau BHAEI,
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MHoro u cepanem cuopbelt Ha MOPSX, O ClIaCeHbe 3a00Tech
JKu3nH cBOe# M Bo3Bpare B OTTU3HY COITy THUKOB; TIIETHBI
(c:27)

“Odisseya™nin 10-cu nagmasinds sair 6z gahremaninin
daxili-manavi alemini agmagia galmayib, ham da onun ai-
le-maigat tarzini, atrafina, diinyaya munasibatini oxuculari-
na gatdinr. Misal getirdiyimiz bu kigik pargada Odisseyin
zahiri goérkemini, serkerdeye maxsus foerdi keyfiyyatlorini
aydin gorurik. Qadim yunan dilinden dastanin rusca va-
riantini gox pesakarcasina yaradan boyik rus sairi V.Ju-
kovski (A.Puskinin sevimli misllimi - ©.X.) orijinala xeyli
yaxin ruhu qoruyub saxlamisdir. Rus variantinda hemin
misralar beladir:

51 Onucceit, cem JlaspToB, Be3e H300peTeHEEM MHOTHX
XuTpocTeli CIOBHBIX H MPOMKOI MOJIBO# 10 Hebec BO3HECCHHBIH
B conneunocsemnoit Utaxe xuBy a: Tam HepuoHn, Berony
BuauMelit ¢ Mops, MOABEMIIET BEPIIUHY JIECHCTYIO, MHOTO
TaM H Apyrux ocTpoBOB, HEAANEKHUX OIUH OT APYIOIo...
(c.139)

Burada Homer Odisseyin 6z vatenina baghhigini, ham
de ozinemexsus fordi xlsusiyyatlerini nazare gatdirir.
Azerbaycan diline tercimays baxaq:

Man Laertid Odisseyeam. Fendgirliyim ad qazanib,
Eller menim géhretimi asimana ucaldiblar.

Cox uzaqdan géze garpan ltakada yasayiram,
Mesa ile ortilmiigdiir orda hiindiir Nerit dagi.
Itakaya yaxin basqa adalar da az deyildir.

79



Aydin hiss olunur ki, ©.Ziyataya ham pegakarligi, ham
de sairliyi kdmayina gelmisdir. Misralarin mena tutumuna,
osas ideya ve seiriyyata xalal galmamisdir. Herfi yox, ya-
radici tercimaya Ustlnllk veriimisdir. Terciimads asas es-
tetik prinsip da ele budur.

Odisseyin basina gelan minbir hadisalerden biri do
onun Eoliya adasina galib gixmasi ile slagadardir. Burada
allahlarin Odisseya forgli minasibatleri, bazilerinin ona
gars! ragbati, bazilerinin ise hiddst ve qezabi eks olunmus-
dur. Qshremanin kasfiyyatla bagl, harbi taktika, strategiya
ile slagadar fantaziya va hiyleleri ustaligla verilmisdir. Bura-
da allahiarin simpatiya basladiyi Eol yasayir:

Cxopo Ha ocmpog Jonuto npubviiu mul;, obumaem
T'unnomoe cein mam, o1 61a20po0HbLY, bo2amu KOOUMbLL
Ocmopoé nnogy4uii e20 HeNnpUCMYNHOI0 MeOHOU CIMEHOI0
Beco obHecen: bepeza jc nodbiMaomcsa 21aoKum ymecam
Tam om cynpuzu 0séenadyame 0emeii poounocs Jony,
Llecmy Oouepeti ceemnonuHux U uieCmo Colmogeti MHOZOCUIbHBIX.
(c.153)

O.Ziyatayin tercimasi butovilikde hemin misralarin ek-
vivalentini ifade edir. Slbstte, bazan sarbestlikde ifrata
varir. Ona getin s6z ve anlayislarin qarsihidi tapiimadigindan
hamin ifadslarin tarciimasindan yan kegmisdir.

Lakin efsanavi Eolun ailasi hagqinda terciimeds da du-
rust tesevvir aling:

Eoliya adasina gelib ¢ixdiq. O adada
Allahlarin sevimlisi ola Eol yasayirdi.
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Onun sayyar ceziresi tunc hasara alinmigdi,

Sahil yalgin qayalardan ibarstdi basdan-basa.

Hippot oglu Eolun on iki oglu-qizi vardi.

Tan yarisi oglan idi, yarisi da qiz xeylagu...
(seh.151)

Bir cehati yaddan gixarmagq olmaz ki, Azarbaycan dilin-
deki bu dastan terciimenin terclimesidir. Burada orijinala
tam yaxinh@i iddia etmak, siibhasiz ki, sahv olardi. Dilimiza
tarciimsasi boyiik madsni hadisadir. Lakin aydindir ki, bura-
da uduzan daha gox terclimadir. Biitin mana va poetik xu-
susiyyatleri gatdirmaq xeyli ¢atindir. Ugurlar da olur, qusur-
lar da. Her iki dastan Homerin dlinya adabiyyatina gatirdiyi
yeniliklarle saciyyavidir. Bu dahiyana poemalar hem da Ho-
merin baseriyyate baxs etdiyi yiksak badii amanatidir.
Omansatin iiste yarpaq tek asmak har sairin geraf-géhrat isi-
dir. Ele terclima etmak vacibdir ki, bununia san “emansta
xayanat olmaz” salahiyyati qazana bilasan.
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HESIOD
(e.a. Vi)

Diinya adabiyyatinin abadiyasar sair ve adiblarinden
biri Hesiod sayilir. Homerdan sonra bitiin adabiyyatlara 6z
solafi qader miisbat tesir gostaren sair az yazsa da kigik
seir va poemalarn ila adabiyyat tarixinde 6ziina abadi yer
gazana bilmigdir.

Eradan avval VIII-VIl asrlerds yasayan va yaradan bu
sairin haqgqinda da gox revaystlar, afsanaler dolagmisdir.
Oger “Allahlanm dogulmasi” (“mangayi”) kimi irihacmli ase-
ri onu romantik-efsanavi ruhlu sair kimi tanitmigsa, bir gox
lirik ssarlori, habela “Zahmatlar va glinler” poemasi ona da-
ha gox realist uUsliiblu senatkar gohrati gatirmisdir. Har iki
Uslubun vehdati saire hamisa yaradiciiq ugurlar baxs et-
misdir. Qadim yunanlar sacdas etdiklari Homera barabar sa-
ir kimi yalniz onu goriirdaler. Bels bir afsans, ravayst da ya-
sayir ki, her iki boylk sair poetik sanatkarliglarini adabi
yarislarda ¢ox sinamiglar. Deyilena gors, her dofs bu
yarislardan Hesiod qalib ¢ixmisdir. Ona gore yox ki, Homer
ondan zaif olmusdur, an ¢ox ona gors ki, birincisi, asasen,
muharibaleri, gqanli doylis sshnalsrini tasvir edirdise, ikinci-
si stthl, azad zehmati terenniim edirdi. “Zshmatler ve giin-
lar” poemasi hamin adabi Ustlnliyiin canl timsalidir. Rus
manbalarinin ve Azarbaycan alimlari prof.©li Sultanlnin,
Toarlan Novruzovun, Nergiz Pagayevanin geyd etdikleri ki-
mi, yunan adabiyyatinin arxaik dévrlarindan Homerin asar-
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leri il yanagi, Hesiodun iki mustaqil didaktik poemasi bizim
glnlare gadar gslib ¢ixmigdir. Homerdan fargli olaraq He-
siod haqqinda (eramizdan avval - VIl asrin avvali) daqiq va
harterafli melumati onun 6z esari olan “Zshmatlar va glin-
lar” poemasindan aling.

Hesiodun atas! Dii (Kigik Asiyadan) Orta Yunanistan-
dan akingilik baximindan geride qalmis ayalstlardan biri olan
Beotiyaya kémak macburiyystinde qalmigdir. Hesiod hasle
usaq yaslarindan agr kendli emayini dadmig va émriinin
sonuna kimi xirda torpaq sahibi kimi faaliyyat gdstermisdir.
Eyni zamanda o, rapsod (aed) senatina ds yiyslenmis, Ev-
bey adasinda nagigilarin musabiqesinda igtirak etmis ve
mukafatlandinimisdir. Hesiod 6z qgealabasini Beotiyada poe-
Ziyanin gayyumiarn sayilan Muzalann (ilham parilerinin) ya-
sadig yer sayilan Helinon dagina hasr etmisdir. Homerden
farqli olaraq Hesiod 6z sserlerinde kegmisin sanl gshre-
manlar haggindaki revayatlari yalan hesab etmis ve haqiqe-
ti siravi kandlinin varli aristokratlann zilmiina maruz qaldigi
sart gergaklikle baglamigdir. Hesiodun 6zu atasinin 6limun-
den sonra kigik qardasi Persin ona gargt qaldirdigt mahka-
ma isi ilo bagh yerli aristokratlann ziilmiina va saxtakarligina
maruz galmisdir. Bitin bunlara baxmayaraq, Hesiod 6z ta-
sarrufatini qoruyub saxiaya bilmig, Pers ise var-yoxunu itir-
misg, yardim Ugiin béyik gardasina miraciat etmays macbur
olmusdur. Qadim yunan adsbiyyatinda didaktik eposun ni-
munasi olan Hesiodun “Zshmatler ve glnler” aseri sairin
gardasina nasihatleri asasinda formalagmigdir.

Lakin “Zehmatlar va glnler” asarindan avval sair “Teo-
goniya” (Allahlarin mangayi) asarini yaratmisdir. “Teoqoni-
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ya” tamamila epik Uslubda yazilmig, aser lglin Hekzametr
asas vazn kimi secilmisdir. “Teoqoniya”da muxtslif allah-
lann ilkin Xaosdan va Yerdan amals galmasi haqgqinda re-
vayatler naqgl olunur. Hesioda gors, kainatin asasinda bir-
birini avez edan va bascilan Uran (Sema), Kron ve Zevs
olan g allahlar nasli durur. Zevs 6z hakimiyyatini tesdiq et-
mak lglin 6z cinayetkar atasi Kronu devirmaya macbur ol-
mus, 6z nsslindan olan allahlara basgiliq edarak titanlarla-
Kronun dogma baci va qardaslarni ile agir ve gatin miibarize
aparmigdir. Titanlarla mubariza poemanin kuliminasiyasini
toskil edir vo asarin mahiyysti ve pafosu Zevsin qudratinin
vosfi ile bagiidir. Zevsin hakimiyyati sle almasimi Hesiod
yalniz onun gici ile yox, eyni zamanda miidrikliyi ile slage-
londirir: Zevs goylerde ve yerde miudrik ve maqgsadyonli
gayda-ganun yaratmig adil hékmdardir. Hesiod bu asarda
helalik tamamile mifoloji tefekkuriin ¢ergivalerinda gapana-
raq va antorporf (insana oxsar) allahlan tabistin qanunauy-
gunluglan ile eynilagdirir: sair mahsuldarlq ilahasi Demet-
rani, tabiiliyin timsalt olan Femidani Zevsin arvadlan hesab
edir. Ug yer bacilan olan Evpomiya (Qanunilik), Dina (&da-
lat) vo frina (Siilh) Femidanin qizlandir.

Allahlarin yash nesli (Urandan ve Yerdan basqa bu
nasle Geca va Daniz ds daxildir) mensaca qollu-budaqgh ol-
duguna géra poema ¢ox vaxt dayara malik olmayan adlarin
quru sadalanmasina gevrilir. Lakin Zevsin titanlarla mibari-
zosi, Prometey haqqinda hekayst Hesiodun boyik iste-
dadindan, yaddagda hakk olunan parlaq sshnasler yarat-
magq bacanigindan xabar verir.

“Zshmatler ve giinler” poemasi bir nega assosiativ
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prinsipla bir-birine baglanan hissslardan ibarsatdir. ©sarin
mahiyyati insanlarin namusla iglamasinin, adalsti gdzleame-
sinin, birgayasayis axlaq prinsiplerinin gorunub saxianmasi
ideyasinin basear nasli Gglin zaruriliyi ile baghdir. Hesiodun
fikrinca, adalatin kesikgisi olan Zevs bu baximdan daim in-
sanlari nazarast altinda saxlayir.

Bu baxiglardan gixig edan musllif asarin girigsinde bager
naslinin xosbaxtliyinin rahni olan Zevsa miracist edir. La-
kin Homerin gahramanlarindan fargli olaraq Hesiod amindir
ki, zehmatsiz heg bir natice alde etmak mumkiin deyil.
Mahz buna gora Hesiod gardasi Persa nasihat verir ki, ge-
ca-gundiz zehmat gakib xosbaxtliys, rahatliga nail olsun;
axi allahlar baser naslinden yemaklarin manbayini . gizlat-
migler; bundan slave insanlann ulu babalarinin birinin
agilsizigi ucbatindan yer Gzinii badbextlik vo xastalikler
blriimisdir ve onlarla miibarize aparmaq geyri-mumkin-
dir. Burada Hesiod kegmis haqqginda fikiderini poetik dilla
ifade edir. Sairin fikrince, baser nasli 6zlinun gizil, gimds,
mis dovrlerini kegmis, hamin dovrlerde gshremanlar ya-
samigdir. Indi bagariyyat 6ziiniin demir dévriindadir ve sai-
rin 6zinin bitin sazablan ve masaqgatlori bu dovr ile
baglidir. Gorlindlyl kimi, insanlann kegdiyi tekamdl yolu
yaxsiligdan yamanlida, ylksaklikden algaghiga dogrudur.
Insanlan bir-birina baglayan dostluq ve aile slagslari tama-
mile qinimigdir, qardas-qardasa diigmen kasilmigdir. Tezlik-
la vicdan va haya yer Uziini tamamile terk edacak va in-
sanlar badbaxtliyin son haddina gatacaglar. Bu pessimist
_sehna sosial konkretlik kesb edir: aristokratlara (invan-
lanmis revayetde c¢alaganin, yeni varlinin, golu zorlunun
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caynagina ilismis balbul, yani yoxsul min clir masaqgaste,
maruz qalir. Bu agir vaziyyatden ¢ixis yolu varmi? Hesiod
adalstin yer uzUnda barqerar olmasinin yegana yolunu
adalstli mahkamalerin yaranmasinda goriir: o yerda ki, yer-
li adam ve yadelli adalstli mahkems ils (iz-(iza galir, orada
dovist inkigaf edib gigaklenir, qudratli olur, torpag insanlara
an gozsl meyvelerini baxs edir, gadinlar saglam usaglar
dogur. Ve aksina, namus, adalat olmayan 6lkslere Zevs
acliq va xestslikler gonderir, qadinlar ugaq dogmur, ordu te-
lof olub gedir. Bundan slava béylik Zevsin qizi Dika (©da-
lat) mahkamalerin ne deracads adalstli olmasina nazarat
edir. ©ger 6lkads, yaxud bir gehards Dika mahkemasnin qa-
nunsuz hékmdi ile tehgqir olunursa, o, Zevsa sikayst edir vo
biitin seher adalsti tapdalayan garlarin amslleri ucbatindan
azab ¢akir.

Homerin asarlarindaki etik baximdan bigans Zevsdan
forgli olaraq Hesiod poemalarinda Zevs axlaqi funksiyalara
malikdir: balke de onun asas funksiyasi yer (iziinde adalet-
sizliyi damgalamaq, cezalandirmaqdir. Bu agideden cixis
edan Zevs qardasi Persi haqgqin sasine qulag asmaga, ada-
latsiz mehksmslarden uzaq olmaga, var giici ile zehmat
¢okmaya ¢aginr. Bundan sonra bir név taserriifati idares et-
mak Ugln talimat xarakterli pargalar galir: akin va biginin de-
giq vaxtini miieyyan etmak yollan, muzdurun tutulmasi ve s.
Hesiod 6zi{i camisi birce defs gomiya mindiyina ve daniz ti-
caratini ¢ox tehlikali hesab etdiyine baxmayaraq, eserde
denizda Uzmakle bagdl bir sira tovsiysler da verir.

Poemanin sonuncu bélmasi clrbacir iglerin goriilmesi
Uglin magsadauygun olan ve yaxud magasadauygun olma-
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yan gtinlerin, mlixtslif gadagalarin tasvirina hasr olunmusdur.
Hesiodun ssarlari Avropa adabiyyatinda didaktik poe-
ma janrinin formalasmasinda ve inkigafinda son deraca bé-
yuk rol oynamigdir.
Boylk rus sairi V.V.Veresayevin tarciimasinds hamin
poemadan («Trudi i dni») bazi pargalara nazer salmaq,
zannimizca, yerina diger:

B no3somioio ocenw, xozoa
ocnabnsem nanauee CorHye
Keyuuii cgout 3H0U nomoz2onnwiu ...
camoe epems 20moeums
U3 0epesa HyJiCHbIE GEUlU.
Cpesvigail cmynky OnuHOU 8 mpu
C monwl, @ NeCMUK - 8 Mpu J10KM3,
Ocb-0nunoio 6 cemb cmon, -
ecezo smo bydem yoobHei;
Ecnu sic u ¢ 6ocemwv, mo 6witioem
ewe u3 xycka Konomywrxa.

Sair ilin ayri-ayri fasillerine aid gortilen isden danigir vo
kandlinin amak, zahmat yollarindaki zeruri texnikadan neca
bahralanmasini aydin sézlerle izah edir. Poemada torpagq,
tarla, zemi, ot bigini, sum, dan, su, akin masaslsleri kendli-
nin gozleri 6ntina gatirilir, tévsiyalar verilir.

Sserds heyvandarliq, akingilik, aile-maigat masaslele-
rindsn tutmus, har kasin davranigi, cemiyyetda yeri, zahiri,
menavi cahatleri, geyimi, madaniyyatine gadar bitiin xlsu-
siyyatler 6z badii ifadasini tapmisdir.
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...Cosemoegan 1,
On15 yKpblmus mena,
Mazxuit nnawy naoesamo u xumon,
00 3eMau 00X00AUUl...
...B nux ooesaiicsa, umob sonocwl
KOiCU meoeil He Opoicany
U He CMOoANU NO MmeJly mopyMs,
He epouuUnUcs 3,16Ko.
Ha nozu - 06yeb u3 xoocu euxa,
Ymo He cOOX, a 3ape3aH;
B nopy mebe umob 6vina u ebicmnana
BOUNOKOM MACKUM.

“Zohmatler va gunlar” sadeca olarag malumat kitabi
deyildir. Har seydan avval, poetik salnamadir, insanlarin
hayat ve yagayis ensiklopediyasidir. Ela bir mihim mase-
la yoxdur ki, sair ona lageyd galsin va yaxud 6z ntifuzlu ke-
lamini demasin.

Hesiodun poemasi har-halda “lliada”, “Odisseya” deyil.
Bu, dogrudur. Lakin har iki sairi bir xisusiyyst birlogdirir. Bu
da epos ananssidir. Birincisi - gahramanliq dastanlarinin
muallifi, ikincisi - didaktik-nasihat eposunun yaradicisi. Haer
iki sairin aserlari bir poetik Olgcli ile - hekzametrle
yazilmigdir. Eyni epik ahang ve dialektls, eyni badii Gsiub
ve anlasigh dille yazilmasi da iki dahi senstkari yunanlara
sevdirmisdir. Sadaca olaraq, Homerds ddyus, gshramanliq
ruhu; Hesiodda siilh, emin-amanhq, halal igslamek, yasa-
magq esqi hakimdir. “Zahmatlar ve gunlaer” poemasinda gair
bes nasil tasvir ve terenniim edir. “Quzil nasil”, “gimis ne-
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sil”, “mis nesil”, “gehremanliq nasli” ve “demir nasil". Bu,
poemada saciyyavi hadisslar, faktlar asasinda syanilegdiri-
lir. Qair ilk “qzil nasli” xatirlayir vo o gézel zamana

gayitmagi arzulayir:

Olimpdeki maskeanlarda olan 6lmez pak allahlar
Xolq etdiler en avvelce insanlardan qizil nasli.

O zamanlar semalara hakim Kron h6km edardi,
O insanlar kader, zehmet tanimadan, allahlar tak
Kénlii agiq, sen, asude, qaydisizca yagardilar:
Bilmezdiler asla nadir geam-qiissaeli ixtiyarlq,
Daim saglam, qlvvetliydi ollorile ayaqlari.
Omiirleri ziyafetde san kegerdi. Olends do
Yuxulayan tek 6lerdiler. Heg ehtiyac bilmezdiler
Borokaetli torpaqlan 6zbagina bol mehsullar
Yetirordi. Kéniilleri istadikce zehmat gekib
Berekatli mahsullar rahat-rahat yigardilar.

Qalba farseh veren bol-bol siiriilere sahibdiler.
Hamin nesli qara torpaq agusuna alan zaman,
Bdyiik Zevsin qiidratila, onlar xeyre xidmet eden
Maleklare gevrildiler: yer iiziinde bizim bdtiin
Haqli-haqsiz isimize gbz yetirib, insanlari
Qoruyarlar. Qaranlq bir duman kimi gériinarek,
Bu diinyada insanlara bol var-dévlet verir onlar.
Allahlanin qldretile bu serafe yetismiglor.

Poemanin bu hissasinda agig-aydin hiss olunur ki, He-
siod kegmig dovra - “qizil asra” neca qibts ile yanasir ve o
dovrkii manavi gozalliklerin arxada galdigini {irak agrisi ils
geyd edir. Sanki boyiik Nizaminin vaxtile terenniim etdiyi
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idillik bir aleami, manavi va zahiri gézalliklerin slgatmaz oldu-
gunu bu poetik misralarda lirik-falsafi boyalarla aks etdirir.

Sair igarisinds yagadigi cemiyyatin dshgatlarini, mana-
vi girkinliklerini, yagamagin ve yaratmagin azab-aziyyatlori-
ni dastanin sonraki faslinda - “demir nasil” faslinds bitin
reallidi ile saciyyalondirir:

Ax, gerok men besinci asr nesli icre olmayaydim!

Ya ondan tez 6Imiis olub, ya da sonra dogulaydim...
Bu diinyada indi demir nasli yasar... gece-giindiiz,
Zehmet, keder, folakatdan onlar bir giin gérmeyacok.
Pak allahlar agir qaygi veracek bu insanlara;

Ancaq bu derd - magaqqate ham da ki, xof qangacaq,
Bu insanlar saglarn ag doguimaga baglayandan,
Zevs dil bilen insanlan yox edecek yer (ziinden.

Ata, ogul bir-birile yola gede bilmeyacak;
Dost-dostuna, qonaqsa ev yiyasine yad olacaq;
Qardaslann olmayacaq bir-birine mehabbeti;

Qoca ata-analara kimse hérmet etmeyacek;
Allahlardan gorxmayaraq, serafetsiz éviladlan

Qoca ata-analan soyiib tehqir edacokler.

Hec¢ kes qoca valideyne yemaok-igmak vermayacak,
Heg¢ ke anda sadiq olan haqqi sevan va xeyirxah
Insanlara esla hérmet etmeyacak... hayasizlar,
Bedafkarlar daha artiqg hérmet-izzet qazanacaq.

Her kim qolu gliclii iss, haqq onunku sayilacaq.

Sair ali xislot kimi humanizmi, insanparvarliyi 6n plana
gakir, hayatin manasini haqigi zeshmatda, amalde gorur.
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Hayat, insanliq, manavi gézallik, hiyledan, riyadan uzaq be-
sori duygu ve disiincalari yiksek seiriyyatla taranniim edir
ki, bu da biza bir daha Nizamini yada salir. Nizaminin “Is-
kendarnams” poemasinin ikinci hissasi olan “lgbalnama”de
oldugu kimi, Hesiodda da aq|, zaka, yliksok basari ideyalar
vesf olunmusgdur. Mixtslif dovrlerin iki boylk senetkarini
bir-birine qovusduran da mahz bu xiisusiyystlerdir. Hesiod
sanki antik dévrden addimlayaraq dahi Nizamiys qovusur
ve o da bu yiksak ideallanini miasirlarine ve xsleflorine
otlirmayi 6ziine seraf-ghrat isi hesab etmigdir.

Antik sairin asadidaki misralar ve beytleri insanlann
yasamag-yaratmaq azmindan xabaer verir. Dahi sairin tari-
xilik ve miasirlik problemine ayiq baxig ve gslacaya inami
agig-aydin hiss olunur. Sairin zemanasine sart miinasibaeti
va satirik baxigin gérmamak mimkiin deyildir:

Ar va hoaya qalmayacaq... ©sl yaxsi adamlara
Pis adamlar yalandan and igmak ile, bohtan atib,
Zarer-ziyan vuracagqlar...

Bu hayatda yalniz agir foelaketler qalacaqdir,
Serden heg kas 6z canini xilas ede bilmeyacok...

Misralardan ag¢iq duyulur ki, sair 6z zamanasinin gor-
béhtanini, yalan ve saxtahdni, felakat va garanhigini cesa-
ratle oxuculanna bayan edir. Onlan safliga, yalandan, riya-
dan uzaq olmaga devat edir, insanda an ali maziyystieri -
maordliyi, fadakar mahabbati, haya ve ismati gérmak istayir.
Isiqh galecaye inanir, xalqa, vetena tamannasiz xidmet et-
mayin zaruriliyini tesdiq edir. Har kasin xogbaxtliyi yasadigi
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cemiyyata yararli olmagindadir. Mahz bu tezis onun poe-
masinin asas ruhunu, mahiyyatini agib gostarir. Seirin - sa-
natin glicl de ele bundadir.

Demisdik ki, Hesiodla Nizami yaradiciliginda bir-birine
yaxin mévzular, humanist duygular, basaeri ideyalar 6z ifa-
desini tapmisdir. Bir imda cahat da budur ki, har iki sair
miidrik aforizmleri, tarbiyavi nasihatleri ile segilir. “Zahmat-
ler va ginler” eposunda, demak olar ki, har sey var - xalqin
kegdiyi yol, hayat, miibarize motiviari, siyasi-ictimai hadise-
lor, aile-maigat, gln-guzaran, yagamag-yaratmaq ideyasi,
sabaha inam va s.

Boyuk Nizaminin butim poemalarinda, xtisusan “Sirlar
xazinesi”, “lgbalname” esarlerinde sadaladigimiz an ali ce-
hatlar ve an manfi hallar yigcam hekaystlarinds, ayr-ayrn
manzumalarinda sanatkarligla badii hallini tapmisdir.

Hesiodun bu poemasinda da manzum hekaystlar ide-
ya-badii xtisusiyyatlari ilo digqati cslb edir. “Bulbuil va ¢ala-
gan” temsili bu gabildendir. Nizami, Sadi $irazi kimi, He-
siod da har hansi Kigik bir menzumada béylk matlableri us-
taligla vermayi bacarmisdir. Burada o, bizim Serq sairleri ki-
mi, sahlan, hékmdarlan dlzgiin yola saslayir, 6zleri liglin
ibret darsi almaga cadinr. ©sarden bu ibretamiz pargani
oxucularin nazarina gatdirsag, gliman ki, sairin ali meqgsadi
aydin olar:

Sahlar agilli ise de onlara bir temsil deyim:

Bir giin giicli bir calagan parlaq go6zlii bir biilbiilii
Caynagina alib uca buludlara qaldirmigd..
Bedenine caynaq batan yaziq biilbdl civildedi,
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Calagansa, amirane bir sas ile ona dedi:
“Civildeme, sen ey badbext!

Men ki, senden gox glicliiyam!..

Zorlularla bahse giren diigiincasiz olanlardir...”

Sair lovgalidi, 6ziinden mistebeh olanlari, zsif, kasib
insanlara azab veranlari tenqid edir, haqqi, adalsti, manavi
zonginliyi, aql-zeka sahiblarini alqislayir. Serge maxsus da-
xili zanginliyi, manavi ucalidl, safliq ve midrikliyi vesf edir,
insanhdi baseri ideallara sahib olmaga ¢aginr.
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ANTIK DOVR LIRIKASI

Antik dovr lirikasi deyilande, siibhesiz, ilk névbadas yu-
nan-roma poeziyast yada duslr. Bir-birindan fargli cehatler
olsa da, har iki xalgi milli adabiyyatiannin ve dillerinin bir
sira Umumi cahatlarine gérs yaxin ve dogma hesab etmak
olar. Araliqdenizi ictimai-siyasi madaniyyat do bu iki xalq
xeyli yaxinlagdiran Gmumi faktor kimi saciyyslendirile biler.
Ne qgader xarici, daxili diigmanlarin tezyiqgile qarsilagsalar
da, onlann seir-sanat ocadl heg¢ vaxt sonmamis, gadim El-
lada meruz qaldig1 g¢atinliklerden (ziag ¢ixmagdr ba-
carmigdir. Maghur Aleksandriya kitab madaniyyatinin
“olum, ya 6lim?” suali garsisinda galmasi, zengin, sohratli
bir elm-sanat mabadinin msahvi de bu xalglann iradesini
gira bilmamis, Afina, Roma daima inkisaf, gigcaklanma yolu
ile irslilomisdir. Ham Yunanistan, hem do italiya daima 6z
inkisaf apogeyina can atmiglar. Biitin Avropaya, habels
dinyaya yuzlerle seir-senst diihalan, tarixgiler, logmanlar,
filosoflar, natigler, mehkama hakimlari, serkerdsler, titanlar
bexs etmalari heg de tesadiifi deyildir. Demak olar ki, pa-
ralel inkigaf etmis bu xalglar ve onlarin madaniyyati, siibha-
siz ki, antik dovr xalq adabiyyatina, bu adabiyyatin ayri-ayri
janrlanna istinad etmiglor.

“Zahmat nagmasi”, “Okin-bigin nagmasi”, “Mahsul bay-
rami”, “Dayirmangi qizlar nagmaesi”, “Rodos nagmssi”, “Lin
sorafine nagma” va s. poetik novler antik lirikkanin ssasini
toskil etmisdir. Bir sira asatirler, afsana va revaystiar de bu
dovr badii adabiyyatini miiayyanlagdiran, onun mahiyyatine
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nifuz edean amillar, faktorlar sayilmaldir. Troya, Prometey,
Herakl, Afina-Pallada, Araxna, Pigmalion, Narsis, Adonis,
Dionis, Sizif, Dedal ve Ikar haqqinda ssatirler bu adabiyyat-
larin mévzu va janrca zenginlesmasinda va digsr Avropa
Slkalerinin badii madaniyystinda az rol oynamamigdir.

Yunan adabiyyati, elm ve falsafasindan yaradici bahra-
lsnen Roma sair va yazigilan hamin yunan va ellinizm poe-
ziyasindan gox gey axz etmislor. Onlardan bir gox muxtalif
seir sokillarini manimsasalar da, 6z orijinalliglarini goruyub
saxlamaga miivaffaq olurdular. Lakin adalset namina onu da
geyd etmak yerina diiser ki, Afinadan farqli olaraq, Roma-
da nesr daha artiq inkigaf yoluna digmisdi. Burada elmi
asorlar, nitgler, hiiqugsiinasliq masalalari, tarix ve s. badii
nasr gaklinde yazilir, tablig olunurdu. Plavtin, Terensinin,
Siseronun, Katullun, sonraki doévrlerde iss Vergilinin, Horat-
sinin, Ovidinin, Senekanin, Petroninin, Fedrin, Juvenalin,
Tassitin, Apuleyin va basqalarinin asarlerini yada salmaq
olar. Antik dovrlin yunan adabiyyati isa yiksalan xatle inki-
safda idi. ©gar lirikanin Arxilox, Tirtey, Alkey, Sapfo, Anak-
reont kimi gorkemli nimayandaler vardisa, dramaturgi-
yanin asas mabhiyyatini, xiisusan facia janrini Esxil, Sofokl,
Evripid kimi dahiyane sexsiyyatior temsil edirdilor. Komedi-
ya ise daha gox Aristofanin simasinda inkisaf yoluna dus-
misdii. O ki qaldi yunan falssfasine, bu, mibaligssiz, 6z
apogeyinda idi.

Sokrat, Platon, Aristotel ve onlarca bagqa filosoflara -
onlar yaradiciiglanmin “qizil dovriini” yasayirdilar. Qizil
bayraq, hale ki, onlann simasinda qiirurla dalgalanmaqda
idi...
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Lakin magsad antik yunan lirikas) hagqinda miisyyen
tesavvur yaratmaqdir. Antik dévr edabiyyatinin avazsiz bili-
cisi olan marhum professor 9li Sultanh abas yera demirdi
ki, antik adebiyyat deyildiyi vaxt birinci névbads quldarliq
comiyyati seraitinds gadim yunaniarin ve gadim romalilarin
yaratdigi adabiyyat nazarda tutulur. Alimin bu fikrini antik
dovr sair va yazigilarinin zengin ve yuksak badii sanat asar-
leri bir daha tasdiq edir.

Arxilox (e.a.VIl). Tadgiqatcilar (xiisusan, S.Servinski,
Petrovski, Suls, Sereteli), habels antik lirikanin gorkamli rus
tarctimagileri Lomonosov, Puskin, Vyac-lvanov, V.V.Vere-
sayev, S.Lnrye, M.Mixaylov, L.Mey, i.Annenski, D.Usov,
Z.Qolosovker, V.Latisev, F.Zelinski, O.Rumer vo b. bu yu-
nan sairini yuksak giymatlendirmigloer. Arxiloxun ithaf, nag-
ma, epigram, hacv, gasida ve s. formada seirlori bizim dév-
re qadar galib ¢gatmisdir. Sayca az olsa da, oxuculari indi de
afsunlayan hamin seirler asl senatkarliq niumunaleri sayila
biler. Bunlarin goxusu xalq Uslubuna yaxin nagmelerdir.
Yunanlarnn ¢ox sevdiyi solo mahnilar, xor mahnilan ve s.
sonraki dovr sairlerinin yaradiciligi tGglin gox saciyyavidir.
Zevs basda olmagla butlin allahlara seirler hasr etmaleri,
onlan vasf va tarannim etmalari adi hal idi. Har allahdan bir
arzu dilayir, niyyatlerinin gergek olmasi U¢ln onlara sacde
vo dualar edirdilar. Onlarin garafina qurbanlar verir, senina
maclisler qururdular, qadshlera sarab siziir, torpaga bas
ayirdilar. Raqs va mahnilan ils allahlan aylendirirdiler. Al-
lahlann serafine oxuduglarini - himn adlandinrdilar. Apallo-
na hasr etdiklari himn - Pean daha ¢ox saslanirdi. Dionisa
ithaf etdiklari - difiramb sayilirdi. Her allahin 6ztinamaxsus
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banzatma, tagbehlarini tapir va o cur da giymatlandirirdilor.
Zevsi - geyri-adi glic sahibi elan edir va dualar oxuyurdular.

Arxilox qadim dovrin sohratli sairi kimi daha ¢ox
Yamblar yazirdi. Gérkemli Yamb musllifi olan sair kimi isa
mazammatlayir, kimi ise glinahlandirir, lenstiayirdi.

S.Serinskinin tertib etdiyi ve on s6z yazdigi kitabdan
(“Armcras mupuka”, M., 1968) malum olur ki, Arxiloxun bi-
zim gunlara qadar 38 yambi galib ¢ixmusdir ki, buniarin da
rus diline tarcimasi V.V.Veresayeva maxsusdur. Azarbay-
can dilina tarcima olunan seirlarindan birini oxucularin ne-
zerina gatdirmagq, yaqin ki, maraql olar:

Yas iginde boguluruq, ne bir insan, na da geher,

Inan, Perikl, arzulamir ne qonaqlq, ne bir sefa.

©n deayerli insanlar uddu cosqun, dali deniz,
Feryadlarnindan, géz yasindan sigdi bizim lrayimiz.
Ancaq gare géndermigdir felaketgin bizi Allah.

Moard (rakli, mbhkem olmaq - budur ¢ars, budur panah!
Tale hardan birisine genim olur, na etmoli!

Bu giin bizim névbamizdir, yas tutmusuq folakate.
Sabah basqa birisine zerbae... Ancaq esla

Qadin kimi zanmayin, déziin, kegar-gedor boala!

Sairin ayn-ayn allahlara, titanlara hesr etdiyi yamblar
da diggsti calb edir. Perikla, Zevsea, Hefests, Fasosa, Apol-
lona, Herakla ithaf etdiyi seirlorde yluksak vetandasliq hiss-
lori, doyls, zefer motivleri saciyyavidir.

Zevsa yazilmig yamb V.Veresayev tarafinden bels tor-
ciima olunmusdur: o
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O 3esc, oren Moii! Tsl Ha HEGax napuins,
U 3nap1x , 1 npaseIxX. [Lna 1ebs1 HE BCe paBHO.
ITo npaspe 16 3BEpH KUBET UIIbL HET.

% %k Xk

3eBc, mauuM aram! CsH S0P IIAKUMCSH,
BuriH HHCaHnaphH XI0spaapcad HIIHHIAH.
Hobpynyr ymypcad. CsH mgp GHpuUHALH.

Herakla hasr etdiyi yambda deyilir:

Sevin, xosbaxt yasa, manim Heraklim!
Igidlikle kegdi biitiin hayatin.

Seirle men nece kénliimii ovum,

Sanl timsalisan Sen bu hayatin!..*

Dévrin sairlari inandiglan allahlan, gahremanlan mshz
belace teranniim edir, onlarin ssadst gatiracayins
inanirdilar.

Arxiloxun yaradiciliginda elegiya daha genis tematika-
ya malikdir. Onun poeziyasinin asas mazmununu saxsi he-
yatinin maqamlan, ddyls maceralan, dostlarina ve dis-
manlarine minasibati ve s. tagkil edir.

1974-cii ilds ilk dafe Arxiloxun asarinin tam metni tapil-
migdir. Bu asar bir ndv sairin yaradiciig metodu ve sserle-
rinin problematikasi haqqinda tam tesavviir yaradir. 8sarin
mazmunu cavan oglanla genc qiz arasinda dialoqdan iba -

*Tarciima kitab miiallifino maxsusdul:
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rotdir. Revayata gore varli Likamb Arxiloxa 6z qizini verma-
yi vad etmis, lakin sonra 6z s6ziinden donmiisdiir. Ssarde-
ki acig-sagighq Arxiloxun Likamba manfi miinasibatinin ifa-
desidir. Arxiloxun aserlari 6z etik konsepsiyast ile Homerin
manavi dayarlerindan kaskin gakilde farqglanir. Artiq yuxari-
da deyildiyi kimi, Homer gahramanlarn tiglin doylis¢ii namu-
su ve gerafi har seydon Ustin idi. Arxiloxun fikrinca, 6lim
insanin slindan sersfi de, gohrsti de alir, mahz buna géra
da nayin bahasina olursa-olsun yagamaq garakdir.

Onu shats edoan diinyada Arxilox qanunauygunluq va
magsadauygunlug gérmur. Gunasgin tutulmasini seyr edan
sair urak yangisi ile tabistin moéctizalerini insan badbaxtliyi
ile mlqayisa edir: na birincilarin, na da ikincilarin sababini
Uze ¢ixarmaq miimkiin deyildir. Lakin diinyanin gatinliklari
Arxiloxu sarsitmir, o diinyagériisti baximindan optimist se-
natkardir.

Arxilox insan duygulanni bitiin derinliyi ila ifade eda
bildiyine gbore yunan adabiyyatinda ilk lirik sairdir. O, bir
qayda olaraqg Homer leksikasindan bol-bol istifade edir, la-
kin boylik epik poeziyanin yaradicilarindan forgli olaragq,
diggatini hiss va duygularnn xarici alamatlerine ve keyfiyyat-
larina yox, onlann daxili sebablerinin (ize gixariimasina yo6-
naldir.

Arxiloxun yaradiciligi ritm baximindan, hatta bize gslib
catan fragmentlorin 6zleri de haddindan artiq rengarangdir.
O, elegiya, yamb, epigram janrlarinda yiiksek senst assrle-
ri yaratmisdir.

Antik dévriin tadqiqatgilan Arxiloxu hacvgi sair kimi xu-
susi nazara catdirmiglar. Blds olan seirlerinden de gérmak
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olur ki, haqgigstan o, digmeanlarine (saxsi va siyasi)
amansiz va barnigmaz olmus, onlan ciddi tangid etmis, pro-
fessor ©.Sultanli demigkan, “bazan... qardis soklinden de
istifade edarak onlan lenstlemisdir”. Bu baximdan onun
“Mani incik salan” geiri gox xarakterikdir. Seirde sair ona
xayanat etmis dostu haqqinda yazir:

Cosqun sular aparsin
Gériim qaranliq gece Salamidessa yaninda
Kakilli frakiyall.
Tutsun, aparsin onu-qul xorayi yeyarok,
goksin agir iztirab!
Gériim tapsinlar onu gilpaq,
doéniib key olmus,
Sahilde zi§ iginden;
Disgleri bir-birine daysin,
it kimi ossin,
qum (ste lziiqoylu.
Yixilsin cosub dasan dalgalarin altina...
Bu giinde gérsem eger
O and pozan algagi,
o ke¢mig dostumu men
Sevineram (irekden!

Veteni mudafie mdvzusu Sparta sairi Tirteyin (yeni
eradan avval VII-VI asrlar) elegiyalarinda daha parlaq ifa-
dssini tapmigdir. Onun bizim ginlerae gadar galib ¢ixmis
asarlarinin fragmentlarindan dovlet liglin gox agir bir dovr-
de - miihariba doévriinde vatandasin vezifslari poetik dilla
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sarh olunur. Miiharibada san-gohrat axtaran gahremani
ideya saviyyasina ylksaldan Homer eposundan farqli ola-
raq, Tirteyin elegiyalan miuiharibads faal istirak etmays
borclu olan vatendaglara tnvanlanir ve onlar 6z ictimai
borclarini yerine yetirmays gaginilir. Bir gqayda olaraq bu
seirlorde 0z gaharini ve dovlatini getin glinds terk edib qa-
gan saxsin balalan tesvir olunur, vatan ugrunda canindan
kegon vetandasin boyukllyl vasf edilir. Onun bir gox seir-
larinde gahramanligin terenniimii harbi nizamnamanin gay--
dalan — “Spartanin doviet gqanunlart 6z sksini tapirdi”. O,
seirlerinde gahramanlhiqla qorxaghgi qarsi-garsiya qoyur.
Qahraman olse da, onun qgabri ustunda alniagiq dayanir.
Onun nasli vatenin an hérmetli vatendast kimi séhratlanir.
Cabhadan qagan gorxaq diri qalsa da, hayatindan ns fay-
- da! Heysiyyetsiz yasamaqdansa, serafle dimak yaxsidir. in-
san Uglin en ylkssk mikafat - vaten yolunda, xalqin
azadhgr tglin cabhads Gimakdir. Bele adamlar Ggln cavan
da, qoca da, kisi da, usaq da, boylik de aglar.
Tirtey “Doyus elegiyasi’nda yazir:

Déyiigde ilk saferlerds vurusmaq bir serefdir,
Mord igide vetongin xosdur déylisde 6Imek!
©n algaq qismetdir qagib dogma vetandan,
Berekstli zominden, diinyada siriinasan.
Yaninda qoca atan, 8ziz, mehriban anan,
Xirdaca balalarin, sevimli ganc arvadin.
' Ehtlyaca ba§ ayib kima panah aparsan,
Yad, megrur baxiglarla qar§llar seni, inan... .. .
* Naslini, gancliyini lakelor bela insan:
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fzler onu bednamiliq, namussuziuq her zaman
Dogrudan da, qagqina yoxdur asla merhemat,
Ona ne sefeqqet, ne seref, ne mehabbat.
Ovladimiz ve dogma yurdumuz (glin garek
Biz merdlikla déylsib diigmena sine gerek!

Tirteyin bizim glnlera galib gatan ikinci bir geiri onun
boylk vetenparver oldugunu gosterir. Sair bir seirinde
Spartanin odul ve qizlanini silaha sariimaga, vaten yolunda
canini asirgamamaya ¢agirr.

Siz ey igidlerile taninmig olan
Sparta ogullari, gqogun irali!
Parlasin ezemetle sol alde qalxan,
Stingiileri silkayin, qosun irali!
Cani asirgemayin, haydi, cesarst,
Sparta éviadinda yoxdur o adet!

Alimler Tirteyin diger vetanparver seirler, vasiyystler,
basdasi seirleri, harbi marglar yazdigini da qeyd edirdiler.

Qadim yunan dovlatlerinin tesakkili mahni janriarinin,
o cumladan monodik lirikanin nimunalarinin yeni mazmun
kesb etmasina gatirib gixardi. Monodik lirika deyanda li-
ranin masayiati ile solo, yani teklikde ifa olunan mahni ns-
zards tutulur. Bu seirlerds elegiyadan farqli olaraq Umumi
movzulara demak olar ki, yer verilmir, sanatkarlar bitun
diqgstlerini insanin daxili aleminin, onun hiss ve hsyacan-
larinin tasvirina yonaldir.

Eramizdan svval VI asrin birinci yansinda monodik liri-
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kanin an gorkamli nimaysndoeleri Alkey va Sapfo hesab
olunurdular. Onlann her ikisi Lesbos adasinda doguimus,
yaradiciliglari ile bu torpaga bagh olmuglar. Bu dévrde Les-
bosda son darace gergin ingilabi shval-ruhiyye hokm surtr-
dd. Alkey de niimayendssi oldugu aristokratiya kimi de-
mokratlara qarsi ciddi miibarize aprirdi. Mehz bu miibarize-
nin naticosi idi ki, Lesbosun hakimleri tez-tez dayisir, bir-bi-
rini eavez edirdi. Bu ingilabi tebaddllatlar sairin hayatinda
da iz buraxmig, cnun uzun iller vatanindan xaricde yasa-
masina getirib gixarmigdi. Seirlarinin birinde senatkar sur-
glinde kegirdiyi moenavi azablan tesvir edir, siyasi-ictimai
foaliyyatini kadarla xatirlayirdi. Alkeyin esarlerinde vaton-
dag milharibasi motivlieri heddinden artiq glcliidiir. Bezi
seirlerinde Alkey vetendas muharibasini vesf edir, qardag
qirginina haqq qazandinirdi. O, Lesbosun novbati hakimle-
rindan biri olan Mirsilanin halaki ila neticelenan sui-qgasdds
6z igtirakindan boyik qurur hissi ile danisir; gelecekds do
bu clr emallarda istirak edacayini tesdiq edirdi. Lesbosda
musyyan islahatlar kegirmak istayen Pittakin zanginliys,
pula asaslanan qudratine hasad apanr, diinyada indi asil-
nacabate yox, var-dévlsts giymaet verilmasini etiraf etmayes
macbur olurdu.

Siyasi-ictimai faaliyyatden uzaglasmaga macbur olan
Alkey hesyatin menasini serabda, eys-igrotde axtarmaq
macburiyystinda galirdi. Sonralar zerb-masale ¢evrilmis
“heqiget serabdadir” ifadasini ds ilk defs Alkey sdylomigdir.
Danyanin butin derdlsrinin birce universal dermani var - o
da gerabdir.
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...0sir simaldan da soyuq bir kiilak,
Dondurur yagmuru yere diismeadan,
Caylar buz kesilir, -titrayir (irek...
Qisda neylemeli? - hey ocaq qala,
Doldur qadahlari, bol-bol sarab ver,
Serab i¢ verme san émrii zavala,
Gir isti yataga qulaga qeder!

Negin fikir eyloyib ¢okak biz- ezab?
Qedoarin hékmiindan mimkiinmi qagmaq?
Biitiin dermanlarin basidir gserab!
Dard-qemi dagidir, igek, mast olaq!

Antik dévrden bizs galib ¢atan malumatlara gors Alkey
0z asarlarinde mahabbat movzusuna tez-tez miiracist edir-
di. Lakin onun bizim glnlera gslib ¢atan esarlarinds bu
movzunun badii tacessimiine ¢ox az tesaduf olunur. Bels
ki, onun orta esr serenadalarini yada salan bir nagmasi ve
saire Sapfoya hasr etdiyi seir pargast bu baximdan maraq
dogurur. “Saire Sapfoya etiraf’ adlanan seir pargasinda
Sapfo bandvse sach saf maleya banzadilir:

‘Sapfo, ey banbvsge sacgh saf malok,
Kéniil parvaz edir gimisanda son!
Sene bir sirr agmagq dilerdi lirek,
Ancaq haya qoymur, galmir elimdan!

Seirden goérindilyi kimi, Sapfo ciddi gadin oldugu
tglin Alkey Urayinda basladiyi esqi ona aga bilmamigdir.
Bundan slave, Alkey allahlara himnlar, mifoloji mévzu-
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da asarler yazmisdir. Blitin antik dévrde Alkey sn meghur
sanatkarlardan olmusdur. Bela ki, Roma adabiyyatinin an-
gorkemli nlimaysndslarinden olan Horatsi 6z sserterinds
Alkeyin istifade etdiyi seir Olglilarine miraciat etmigdir. -

Sairin sserlerinin son derace kigik bir hissasi bizim
gunlara gader gslib gatmigdir. Lakin bu gtin do Alkeyin poe-
ziyasi 6z lakonikliyi, obrazlannin konkretliyi ile diqqgati celb
edir. o
Alkeyin miasiri olan gairo Sapfo (eramizdan avval
612-ci ilda anadan olmusdur) hamginin, mashur aristok- -
rat nasline mansubdur. O da Alkey kimi bir miiddast surgtin-
da olmusdur. Lakin siyasi hadisaler onun asarlarinds 6z ini- .
kasinl tapmamigdir. Sapfonun poeziyasi onun hayatinin za-
hiri terefleri hagginda gox az mslumat verir; yalniz birce gei--
rinde o, haddinden artiq qizgin mahabbatie sevdiyi qizi
Kmida hagginda, hamg¢inin avara oglu Xaraks barasinds bir
nega kalma danigir. Sairenin poeziyasinin asas movzusu -
onun 6zinin aparici rol oynadigi qapalt gadin birliyi ile
baghdir. Rafigalarinin gézalliyi ve mahabbati, qarsihgl hiss-
lar, ayriliq hasrati Sapfonun seirlarinin pafosunu tegkil edir.
Yeri galmigken, Sapfo ananavi folklor seir formalarina ve
obrazlar sistemina miiracist etsa da, konkret insan hissleri-
nin ifadesi sahasinds orijinalliq géstarib. Bu baximdan, me-
habbat ilahssinin saysiz-hesabsiz epitetlarini sadalamagqla
yanasi, nakam mahabbat motivinin sintetik vahdat tagkil et-
diyi “Afroditiya” aseri saciyyavidir.

Eposda insan mahabbati bir. qayda olaraq fi f ziki yaxinhq
kimi sorh olunurdusa, Sapfonun asarlarinds bu, dehgatli bir
kortebii qiivve kimi tesvir olunur. insan mehabbaetle miiba-
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rize aparmaq qudratina malik deyildir. Sapfo antik yunan
adabiyyat tarixindas itk defs insanin miirekkeb daxili alemi-
ni, onun hisslarini zahiri sixintlarina goére yox, hisslerin me-
xanizmini tasvir va tahlil etmak yolu ile aglqlamaga calismis
va buna nail olmusgdur.

Sapfonun epitalamiyalari, yani toy mahnilarn mévzusu,
obrazlar sistemi va ifads vasitaleri baximindan onun me-
habbat lirikasina gox yaxindir.

Sapfonun yaradiciligi ritm baximindan haddindsn artiq
rengarangdir ve mahz bu zanginlik sonralar Iskenderiyye
alimlerine Sapfonun asaerlarinin 6lgi baximindan sakkiz
muxtalif geir macmuslerinde cemlasdirmaya imkan ya-
radib. Sonralar “Sapfo bendi” adlanan seir formasi mahz
saironin poetik kasfidir va onun lirik duygulannin incasliklari-
ni hartorafli gokilda tesvir etmaya imkan verir.

Monodik lirikanin sonuncu béyiik nimayandeasi Anak-
reontdur (eramizdan avval VI asrin ikinci yansi). Sapfo-
dan va Alkeydan forgli olaraq Anakreont haya'tini 6z dogma
sshari Teosda yox, muxtslif tiranlann sarayincia kegirirdi. O
dévrdas tiranlar miixtslif sanat adamlanm 6z saraylarina celb
edirdiler. Lakin bu, heg da incasanstin, o cimladan, poezi-
yanin derinlegmasi ile naticalenmirdi. Tiranlann strafinda for-
malasan madsniyyst sethi xarakter dasryirdi; saray sairleri
insan hisslerinin derinliyine varmaga ceshd gostermir, asa-
san, asarlarin formasina fikir verirdilor. Bu keyfiyystlor Anak-
reontun asarleri li¢lin do saciyyavidir. Sapfo kimi Anakreont
da bltlin diggstini mahsbbat radvzusunun inikasina verirdi.
Lakin Anakreont {igiin mshablost insant sarsidan hiss deyil,
aylencanin en xosa gelan néviidir. ©ger Sapfo mehabbat
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itahasi Afroditaya yalvanb mshabbat derdine, sarsintisina bir
gara dilayirdisa, Anakreont gserab allahi Dionise yarnzarafat
ruhda muracist edib keyfi, eys-igrati ondan askik etmamayi
xahis edir. Duzdir, Anakreont ses-kilylli maclislarin terafdar
deyil, lakin kef gakmak motivi onun yaradiciliginda aparci
moévzudur. Hayata, mahabbste yiingiil, sen miinasibat
Anakreontun poeziyas! liglin saciyyavi xiisusiyystlardsn biri-
dir. Bunu xususile gairin agagidaki geirinde gérmak olur.
Seirden malum olur ki, sair mehabbastinde o gader sadiq de-
yil. Sevdiyi qizin ondan kiistib kenar gezmasi onu o gader do
narahat etmir, darin iztiraba salmir. ©ksina o sevdiyini bir nGv
tahqir edir, ona zor tetbiq edacayini bildirir.

Hey Frakiya madyant, san,
Na var, mandan yan gezirsan?
Goézundski na siibhadir?
Xam goérmiisan mani, nadir?
Birca dayan, agzina men
Vurum sana polad yliken,
Heg gérmezsan sag, solu,
Diiz gedirsan ondan yolul..
Bu giin nazlan, viigarh dur,
Oniin gaman, kénlin magrur
Dadmamigsan hale yaqin
Zorun usta minicini.

Seirlorin birinde sair deyir:

Gicgahlanm gallagdi
~ Qar tek agardi bagim,
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Diglerim diisdi giicdan
Haradasan ey genc yasim?

Hetta gocaliga, 6limiin 6ziina da sair ironiya ile ya-
nasir, onu da. serab iginde bodub yaddan gixarmaga cahd
gostarir. Yaradiciiginin bu cehstlerine géra haqqinda yazil-
mis badii eserlarde bela Anakreont “6mriu toy-bayramda”,
“keyfda, aylancada kegan” sair kimi saciyyalenmisdir.

Anakreont, senin isin toy-bayramdl,
Katon ise respublika deyib yand.

Senin 6mriin kegdi kefds, eylenceda,
Roma derdi saldi onu yaman dardo.
Sen tapmadin eys-igretden macal bir an,
O sa verdi respublika yolunda can.

Anakreontun asl asarleri son derace az miqdarda bize
golib ¢atmisdir. Lakin antik doévrin son marhalalerinds
Anakreonta xeyli asar hasr olunmusgdur ki, bunlar da yeni
Avropa poeziyasinda, xUsusila intibah dovriine Anakreonta
yaziimig kiilli migdarda nazirslaerden ibaratdir.

Gorkamli sairin “anakreont” janri deyilen poeziyasi
sonraki marhalelerda butun dinya seirine musbat tesir
gostermisdir. A.Puskin, V.Veresayev, M.Mixaylov, L.Blu-
men, L.Mey kimi adabi saxsiyyatlerin ondan etdiyi tarciime-
lar qadim dovr gairini Rusiyada da mashur etmigdir. Anak-
reontun fragment halinda biza ¢atan seirlarinin asas mov-
zusu mahabbat, hayat esqi, gonclik havasi, qocaliq miidrik-
liyi, hayatdan, serabdan zovq almag va s. hésab olunur.

108



» &

“‘Artemida”, “Dionisa”, “Hermesa dualar”, “Qabiriisti yaz”,
hamginin mahiyyati doylis, miibariza, zafsr motivlari ila se-
ciyyavi olan seirlarin adlanni gekmak mumkdindr.

“Dionisa” seirinds sair Erosa, Afraditaya miiracist edir,
6z dualanni gatdinir:

San, Kiminle birgs, de, qldratlisan -
Gozal Afrodita, qaygi baslayan,

Uca daglar kimi zirvelardesen.

Diz ¢okir, bas ayir, yalvariram man.
Manim Dionisim, manim hakimim,
San boylk, serafli mahabbstimsan*.

*Tarciime kitab mdiisllifine maxsusdur.
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MARK TULLI SISERON
(e.5.106-43)

Siyasi xadim, filosof, natiq, yazigi Mark Tulli Siseron
Roma madaniyystinin an gdrkemli nimayendslerinden
biridir. Onun adabi irsini diinya miqyasinda s6hrat qazan-
mig, bir gox nasillera érnak olmus, tekrarolunmaz forma ve
mazmuna malik aserleri - nitqler, siyasi va falssfi traktatlar,
maktublar teskil edir.

“Tuskulan s6hbatlari” (b.e.a. 45-ci il) Siseronun yaradi-
ciliginda xiisusi yer tutur. Mahiyystce felsafi disincaleri
aks etdiran, dialog formasinda yazilmis 5 kitabdan ibarat bu
asarde muallif insanin manaviyyatini saciyysalendiren, o
dovrun filosof maktablarinde snanavi miizakire predmetleri
olan ve indiyadsak aktualigini itirmeyan 5 maesaslays
toxunur: 6lim va ona miinasibat, 6limiin xeyir ve ya gor
olmasi; agn ve ona qargl miiqavimat; derd ve tasalli, derds
dézimlillk; ehtiraslar va onlarnn mahiyysti ve seciyyasi;
nahayat, layagat ve onun ali rifah sayiimasi.

Qadim dinyanin meashur miutsfekkiri, Roma respubli-
kasinin ideoloqu, gorkamli ictimai-siyasi xadim Mark Tulli
Siseron muxtslif sahalardes (hliquq, falsafs, adsbiyyat va s.)
na gader boyik istedad sahibi olsa da, tarix onu har sey-
dan avval, mugtadir bir natiq kimi taniyir. Latin danisiq dilini
yiuksak saviyyays qaldiran Siseronun onlarla mahksma
nitgleri, traktlan, ylzlerle maktublar yalniz falsefi tefekki-
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run deyil, eyni zamanda nitq madaniyyatinin avazsiz nimu-
nalaridir.

N.Cafsrov haql geyd edir ki, Siseronu Azarbaycan di-
line gevirmak, azarbaycanl oxucunu antik dovriin boyuk dil
(hliquqi, ictimai-siyasi ve falsefi tofokkiir) madaniyysti ile
mahz azarbaycanca tanig etmsk, he¢ siibhasiz, casaratli
oldugu qader de ¢atin addimdir... “Tuskulan séhbatleri”
gedim Roma mutafakkirinin o asarlerindendir ki, burada
ictimai dislincanin (ve hayatin!) bir-biri ile Gzvii vehdatde
olan an miixtalif sahalerina, problemlsrine miracist edilir.
Bela bir aseri har hanst dilde, o siradan da Azarbaycan
dilinde seslendirmayin tarciimagisinden naler taleb etdiyi
barade strafli danigmaq artiqdir. Yalniz onu demak olar ki,
“Tuskulan sohbstleri"'nin mezmunu, ideya-lan, dahi
musllifin tefekklr ve nitq madeniyysti azerbaycandilli
muhite kifayat qadar ugurla gatirilmigdir.

Dinyanin dahi miitafekkirlerinin aserlerinin Azerbaycan
dilina terclimasina ehtiyac milli azadliq, mistaqillik gazandigimiz
miiasir dévrde get-geds artacaqdir. Glinki Azarbaycan insaninin
diinyaya integrasiyasi baseriyystin yaratdigi boyuk menevi
madaniyyatin menimsanilmasindan bagslayrr...

Siseron haqqinda diinyanin g¢ox sexsiyystlari fikir
sdylemisg, tadqiqat isleri aparmiglar. Lakin on nifuzlu s6z
gorkamli filosof Plutarxa maxsusdur.

Plutarx (46-127) - yunan filosofu ve yazigisidir. Boyiik
adabi irso malik olan alim elmi traktatlar, folsofi dialoqglar,
“Oxlaq haqqinda yazilar’ ad altinda derc olunmug miixtelif
formali esarilerin musllifidir.

Plutarx 6z eserlerinda insan psixikasinin ve xasiyye-
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tinin miixtoalif tereflorini tahlil ederek, insan hissiyyatini eks
etdiran bir gox masaelslaere toxunmusdur.

Plutarxin edebi irsinde bedii-tarixi formada yazilmig
gorkamll yaz:g:llarm dévlat vo herbi xadimlerin sexsi
heyatmdan behs eden eserler miihiim yer tutur. Iskender,
Sezar Likurq, Perikl ve b. haqqinda yazilmig bedii terciime-
yl-hallar arasinda Siseronun heyat va yaradiciligindan bahs
eden oser xtsusi yer tutur.

Siseronun hayat va yaradiciliginin saciyyavi cahatlerini
ifade edan hamin maghur asardan bazi fragmentlara nazer
salaq:

Maktab yasina ¢atan ve parlaq bacariq numayis etdi-
ren Siseron 6ziine tez ad qazanmigdir. Usaqlar arasinda
ele moaghurlagir ki, valideynlori Siseronu 6z gézleri il
goérmeak, onun elmlera nece sohratlonmis g¢evikiik va
dorrake ilo yiyalandiyi haqda tesevviir alde etmak tiglin
darslerds istirak etmaya baslayirlar. Bazi gaba ve nazakat-
siz valideynlar isa ogullannin kigade ehtiramla Siseronun
basina toplasdigini gorands onlara qgezablenardiler.
Platonun tsaleb etdiyi kimi, tabistoen har seyi dyreanmaya
maraq gosteran ve falsafaya meyilli gaxs olaraq butiin elmi
biliklera hérmat baslayan Siseron poeziyanin hansi nazs-
riyye ve Umumi tehsil obyekti olmasina saygisizliq goster-
meadoen 6zinl seyle poetik yaradiciliga hasr edirdi. Onun
hale ugaq yaslarinda galams aldigi ve tetrametrlards yazil-
mis ¢gox da boyik olmayan “Ponti Qlavk” poemasi giiniimui-
zodak gelib catmigdir. Zaman kegdikce o, bu senste ve
onun daha rangarang formalarina yiyalanir ve nainki natiq,
ham da romalilar arasinda an (stiin sair hesab olunur. O
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vaxtdan beri latinnitginde ¢oxsayh dayisikliklerin bas ver-
masina baxmayaraq, Siseronun natiglik istedadinin sohrati
bu glin de yagamaqdadir. Lakin onun poetik irsi xeyli sayda
gabiliyyatli yeni sairlorin meydana ¢ixmasi naticesinda 6z
gohratini tamamila itirmigdir.

Plutarx daha sonra qeyd edir ki, Siseron yenidan zaruri
vasite kimi nitginin tekmillasdiriimasi ile masgul olmaga
baslayir; 6z nitqi Gzerinds galismagla va taninmig natiglarle
gorugmakle dovlet xadimi istedadini inkisaf etdirir. Bu
magsadlo Asiya v& Rodosa sayahst edir. Asiyada natiglor-
don adromitiyali Ksemokl, magneziyalt Dionisi va kariyeli
Menipden, Rodosda isa Molonun oglu natiq Apolloni ve
filosof Posidoniden dersler alir. Ravayst elayirler ki, latin
dilini baga digmayan Apolloni Siserondan masgelelards
yunan dilinde danismagi xahis edir. O, xahisi havasle gabul
edir va dusunur ki, bu yolla onun ssahvleri daha yaxst
diizaldile biler. Siseron nitgini basa vuranda hami heyrat
icarisinda idi ve onu dinlayenler bir-birila sanki terif yarigina
girmigdiler. Apolloni isa bu nitqden miteassir gérkem alir
va sonda darin fikre gedir. Ona miinasibstinden Siseronun
kadarlendiyini géren Apolloni deyir: “Siseron, sens heyran
qalib, seni terifleasem da, Elbanin taleyina teassif ediram.
Oz gozlerimls sahidi oldum ki, gozslliklerden yegane bize
galan natiglik bacarigi ve savad idi, onlar da sanin saysnda
romalillarin sarvatine gevrildi.

Umidlerie dolu Siseron biitiin fikirlerini siyasete yonal-
dir. Lakin avvalcadan edilmis xabardarliq onu yolundan da-
yandinr. Belo ki, Delfada allahdan hansi yolla s6hrat
tapmag@in miimkiin oldugunu sorugduqda, Pifiden hayatda
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kitlenin royini deyil, 6z soaxsi, tobii keyfiyyatlorini rahber
tutmaq tapsingint almisgdi. Romada kegirdiyi ilk vaxtlarda o,
ehtiyatla davranir, ictimai vazife tutmaga telasmir. Gézdan-
kénilden uzaq olmada c¢alissa da, Romanin asag
tebagalerinin insanlar arasinda 6zl haqqinda “qrek” ve
“sxolast” kimi adabsiz kelmasler esidir. Ancaq tsbistan
sbhratparast olan, anasi ve dostlan terafinden de buna
sovq edilen Siseron 6zunu mahkama mudafiagisi isine hasr
eleyir ve bu igde birincilik gazanir. Ozii de ne az-na ¢ox,
derhal séhretden parlamaga baslayir va natiglerin
forumunda bUtln yaris igtirakgilarini arxada qoyur.

Arpinds onun gozal villast vardi. O gader da bdylk
olmayan malikanalarindan biri Neapol strafinda, digeri ise
Pompey yaxinliginda yerlagirdi. Bunlara heyat yoldasi
Terensiyanin 100 min dayarindaki cehizi ve ona kimdanse
miras galmis 90 min dinari slava olunmusdu.

Siseron yunan va romall alimlarin arasinda bu vesait
hesabina korlug ¢ekmadan sade hayat sirirdii. Nadir
hallarda o, giinag batmazdan avval yemak yeyardi. Bunun
sababi yalniz vaxt gatismamaz!iginda deyil, daha ¢ox onun
made xestaliyinden aziyyst gekmasinds idi. Umumiyyatie,
Siseron 6z badaninin qaygisina qalmaqda ¢ox vasvasi va
diggetcil idi. Odur ki, vaxtli-vaxtinda badenini ovdurur ve
daqiq muayyenlesdiriimis saatda gezintiya ¢ixirdi.
Vicudunu bu cir rejimda terbiya etmakle o, saysiz, boyiik
ve mibarize teleb edon igleri lglin 6zini mohkam ve
glimrah qoruyub saxlayirdi.

Coxlarnin onu dostcasina ziyarst etmasina, yunan
seharlarinin isa ona miitemadi deputatlar heysti gondsrme-
sine baxmayaraq, Siseron vaxtinin boyik hissasini ruh diig-
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kunliyla va qlisse igarisinda kegirarak baxiglanni imidsiz
asiq kimi ltaliyaya dikirdi. Diigar oldugu badbaextlik {iziinden
haddan ziyade ruh diskiinliyline qapilmis, gatiyystsizliya
miibtela olmus, algaldilmis ve sarsiimisgdi. Onun kimi yiik-
sok elm maktabi kegmis insandan heg kim bunu gézlemez-
di. Ele onun 6zii de gox vaxt dostlarindan rica edirdi ki, onu
natiq yox, filosof adlandirsinlar. O, falsefeni asas elm kimi
secmisdi, gozal nitqden isa ictimai fealiyyatde garak oldug-
da bir alat kimi istifada edirdi. Lakin séhratparastlik trakdan
bitin bilikleri boya tsk yuyub aparmaga gadir olsa da,
ictimai iglerle masgul olan insanlarda onlann (insiyystds
olub aligdigl topluma xas cosguniugun izlerini qoya bilar.
©ger bu zaman hissa gapilib ézinu bilavasite ise deyil,
Oyrosdiyi toplumu muisayist edan ehtiraslara hasr edarsae...

5 kitabdan ibarst olan “Tuskulan séhbatlari’ni Siseron
6z yaxin dostu Mark Bruta ithaf etmigdir. Filosof-natiq etiraf
edorak yazir: ,

Istonilon elmde ve séz ustaliginda Yunanistan homige
bizden qabaq olub, - bu sahada miiqavimat gostermayan-
lori Usteloamak de axi gatin deyil. Belslikle, yunanlarda an
gadim elm sahasi - poeziyadir: nazers alsaq ki, Homer vo
Hesiod Romanin quruimasinadak, Arxilox ise - Romulun
idaregiliyi dévriinde yasamislar, bizds poeziya sonati xeyli
sonra yaranmigdir.

Yunanlar oxuma vo simli aletlarde ¢almaq bacangini
savadliiq zirvesi hesab etmigler - buna gora da, yunanlar
icarisinde (manim fikrimca) an nacabatlisi olan Epaminond,
kifarada g¢alib oxumag: ile séhratleanmisdi ve ondan bir az
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avval Femistokl qonaqliqda lirada galmagdan imtina
etdiyine géra nadan sayllmisdi. Bu sabablarden Yunanis-
tanda musiqi incasanati inkigaf etmisdi: onu hami 6yranirdi,
bilmayanler isa savadsiz sayilirdilar. Bundan savay,
yunanlarda handasa har seydan Ustiin tutulurdu - odur ki,
yunan riyaziyyatcilarinin séhrat parlaghgini heg na ile
sondirmak olmaz; bizds ise bu elmin inkisafi pul hesab-
larinda va torpaq bdliisdiriilmasinds istifade olunmasi ile
mahdudlasirdi.

Lakin natiglik bacangini biz tez slds etdik; ve bizim na-
tiglarimiz avvalcs bu sahada ustad deyildilar, sadacs gozsl
danisa bilirdilar, lakin sonra ise natiglik ustaligina catdilar...

Miskinlik - basqasinda da sende olani gorib derd
¢okmadir (18). Marhameat - basqasinin layiq olmadidi
badbaxtliyinden dogan darddir (valideynini éldiren ve ya
vatonine xayanat edan gaxse inanmiram ki, kiminsa rahmi
galsin); darnlma - galbi sixan darddir; kadar - yaxin adamin
itirlimasindan dogan dearddir; tegvis - gz yaslan iginds
darddir; meayusluq - ¢atin doézilan derddir; agn - azab
veran darddir; sikayatlanma - ah-nals iginda olan derddir;
gaygi - distncalerle agirlasan darddir; algalma - uzun
muiddat davam edan darddir; azab - baden aziyyatleri ila
migayist olunan darddir; iimidsizlik - yaxsiiga Umidi
olmayan derddir.

“Qorxu” anlayisina daxil olan ehtiraslar bele miisyysn
edilir: ststlik - zehmeat qorxusudur; utanma - risvaygiliiq
gorxusudur, dshgat - galbi titraden qorxudur (utanarkan
insan qizarir, dshgatdan agarir, asir ve digleri bir-birina de-
yir), vahima - yaxinlasan tehliikeden yaranan qorxudur;
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dalilik - sanki ruhun badani terk etdiyi qorxudur; husunu
itirma - sanki daliliyin ardinca galen gorxudur; 6zind itirma
- disiinmaya goymayan qorxudur; qorxaqlg - uzunmid-
datli qorxudur.

“Istok” anlayisina daxil edilon ehtiraslar bele miisyyan
edilir: gazab - fikrinca sani inciden adami cazalandirmagq is-
teyidir; hirs - hale tazs yaranan qazabdir; nifraet - kdhna ve
kok salmis gazabdir; nifaq - intigam anini gézlayan gazab-
dir; mibahisa - galbin darinliklarindan bas galdiraraq s6z-
larle ifada olunan qﬁazabdir; tamah - doymayan istakdir; ha-
rislik - hale gérmadiyini alde etmak istayidir. Istek va haris-
lik arasinda basqa bir farq da var - istek dialektlerde “atri-
but” adlanan xassslera yonslib, mesaslen, varli olmaga,
sohrat gazanmaga, herislik ise predmetlsrin 6ziins yoénalir,
masalen, pula ve ya séhrats.

Arzu ile alovilanmayan he¢ kim dahi ola bilmaz.
Femistokl gecaler saheri dolanir ve yata bilmirdi - Mitiadin
ugurlannin onu yatmaga qoymadigindan sikaystlenirdi. Kim
Demosfenin amalleri hagqginda esitmayib? O, abas yers
demirdi ki, dan yeri sokilerken har-hansi ssenatkarnn 6z
isine ondan tez baglamasi onu utandirar. Falsafaeda birinci
alimler biliys olan arzulan sayssinde bels bdéyuk
néiliyyatleri olde etmisler: axi bilirik ki, Pifagor, Demokrit,
Platon savadlanmaq namine nece uzaq ellora gedib
gixmiglar. Neyi ise oyrenmayin mimkiin oldugu biitiin
obalar gezmayi onlar 6zlerina borc bilmiglar. Magar butin
bunlar ehtirasin béyiik yangisi olmadan bas verardimi?

Bilmiram, respublikanin rifahi namins sucaat
gbstermisemmi, lakin agar belo bir sey etmisamse, bu heg

117



clira manim gazabli olmagdimdan irali gale bilmazdi. Daliliya
yer Uzilindsa har seydan daha ¢ox gazab banzayir: Enniyin
aserlerinde gazab nahaq yers “daliliyin baglangici” adlan-
dirmayb ki. Sifstin rengi, sesin vurgulan, baxiglar va nafas-
alma, danisigint ve harekatlerini idara etmayin mumkiin-
slizlliyl, mager butin bu slamatler gazabli insanin dsliys
yaxin oldugunu gostermirmi? Homerin asarinda Axill ile
Agamemnonun arasindaki nifagdan daha Urskbulandinci
na ola biler? Ayanti iss gozab asl dasliliye ve mahva getirib
gixardi. Slicast gezebin komayina ehtiyac duymur: o,
istonilen hiicuma qarsi hazir sakilde silahlanib. Bele
distinmak olar ki, ayyagliq ve dalilik de slcaat lglin xeyir-
lidir, bels ki, kefliler ve dsliler da xUlisusi glice malik olurlar.
Ayant hamisa hiinarli olub, lakin onun cesurlugu daha gox
o, hiddatda olanda agkara ¢ixib:

O, bdylik sticast gdsterdi: onun ezminden titreyen
danaylilarin cergasine

Lerzo salaraq ¢ilgin déyiisgii gozebiyle bizi qolobeye
catdirdl.

O ki galdi natige, ona ciddi gazablonmak yaramaz, yav-
landan gazablanmis kimi ise o, 6zinl gostsra biler. Sana
ela galmirmi ki, biz ¢ixisimizi adasti (izre oldugundan daha
qizgin ve alovlu aparanda hirslenirik? Bes is artiq hall
olandan va her sey geride qalandan sonra, 6z gixigimizI
yazmaga oylesenda qezabli kimi gorinirikmii? Butin
bunlar g6zal bir oyundur va agar natiq asl natiqdirse, 0 6z
oyununu aktyordan daha yaxsi oynayir - bu oyun sakit agith
va soyuq galbla oynanilir.
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Bas kim istayi torif etmak istayir? Femistoklun, Demos-
fenin, sonra isa Pifagorun, Demokritin, Platonun adlan ¢akil-
di? Neca? Siz galigganhidi istek adlandinrsiniz? Lakin ager bu
sizin nazerde tutdugunuz yaxsi islerea muinasibatds galiggan-
hiqgdirsa, o, sakit ve dinc gakilde 6ziinii biruza verir.

Bes derdi, taleyin agir yikinii terif etmaya - hansisa
filosofun clirati gatarmi? Bas senturion, bayragdar ve ya adi
dozim natiqglik senstimizin sirlerini askar etmak istema-
diyim (¢lin danigmayacam. Kim ki, aglindan istifade ede
bilmir, goy galbinin harakatlarindan istifada etsin; biz iss,
yena qgeyd edirik ki, midrik insandan daniging.

Balka raqabst, paxillig, marhamat xeyirli xasselordir?
Lakin, yazigin gelmakdensa, bacardidin kimi kémak etmak
daha yaxsi olmazdimi? Yoxsa merhamat hissi olmadan biz
heatta sexavatli ola da bilmerik? Biz gerak basqasinin derd
yikdndn bir gismini (zsrimize goétirmeayak, aksins
bacardigimiz gadar onlarn yiikuni yunglllegdirek. Bagqa-
sina paxilliqg etmak de yansmadir - lakin burada daha artiq
qisgancliq hissi var; burada xeyirin nada ola bilar ki, ferq
yalniz bir seydadir: reqib onda olmayib baggasinda olan
rifahin derdini ¢akir, paxil ise bagqasinda olan rifahin
derdini bele bir rifahi slde etmaya g¢aligmadan da g¢akir.
Insani neca ruhlandirasan ki, o, nayi ise arzulayarken, onu
alde emaya c¢alismaq evezine fikir elayir? Hear geyi slda
etmayi arzulamagq ise - daliliyin son haddidir...

Qelbin sakitlogdirilmasi Ggln insan tabistine xas olan
bitin vasitaler g6z qabagindadir; onlara diggat yetirmak
dglin insan agqibatini va hayatin ganununu sézlarte agmagq
lazimdir. Bu sababden, deyilena gbro, Evripid 6z “Orest”
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dramint sehnaya qoyandan sonra Sokrat bu asaerin ilk ¢
misrasini havasla takrar edarmis:

Diinyada eles bir ¢atin veziyyst,
Tann cezasi yoxdur, ya da aci aqgibet
Ki, insan sebri ona qalib gelmasin.

Hetta deyirler ki, pazi pazla gixaran kimi kdhna sevgini
yeni sevgi ila sagaltmaq olar; lakin baslca olaraq hamin
adami sevginin neca boyiik bir dslilik olduguna inandirmaq
lazimdir. Esq bitin ehtiraslar igerisinde an guclisudur;
istayirsan ki, man onun 6ziini mihakims edim, onda bu
ehtirasdan téreyan istenilan zorakiligi, risvaygiligi, eys-
igrati, kef maclislerini, hatta yaxin gohumiar arasinda olan
cinsi slagsleri yadina sal, - butin bunlar mihakime ve
riisvay olunmaga layiqdirlar. Sevginin dslilikleri haqqinda
susaq; magar onda yingulbeyinlilik azdirmi?

-Moahabbet

Doludur menasiziqla: inciklik, siibhalerls,
Dusmengilik, barigiq, yene diismengilikla,
Sonra yena siilh! Bu menasizhigi

Manall etmak istesen ager,

Agilla dalilik etmayes banzer.

Sevgide olan deayiskanlik, sabatsizliq, shvalin tez-tez
deayismasi, 6z eybacerliklarine gére insani egsqdan kanar
olmaga macbur etmirmi? Bununla bels, har bir ehtirasda
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olan kimi burada da bazi masalelari siibut etmak lazimdir:
yoni - o, da kegib-gedan saxta bir hissdir, bizim konullt
gerarmiz asasinda segdiyimiz aqibatdir. ©ger mahabbat
tabii hiss olsaydi, hami severdi, 6zii de utanc, slbhs,
doyub, bezma olmadan raevan minasibatla eyni kasleri va
daima sevaerdiler...

Afinada birinci gsaxs olan mashur Timofey*, gtnlerin bir
glinu Platonla sam edarken onun masa arxasi sohbatlerin-
den lezzet almigdi. Novbati giin onunla qarsilagarken
Platona bels dedi: “Sizin qonagliginiz ona géra ala idi ki,
ondan duydugum lezzsti sonraki giin de hiss eledim”.
Malum olmurmu ki, gonaghqda yemak-igmak na qadar ¢ox
olarsa, saglam duiglince da bir o gader az olar? Platonun
Dionovdaki dostlanina mashur bir maktubu vardir, orada
taxminan bu sézler yazilib: “Man bura gslenda, buranin
yemak herisliyi manim heg xosuma gelmadi. Burada italiya
va Sirakuz qonagliglaninda adamlar gindas iki defs haddan
artiq gox yeyir ve sonra biitlin gecani bunun &ziyystini
¢akirlar, biitiin galan measslalorde da Ozlerini eyni tarzde
aparirlar: bele hayat siirerek midrik insana gevrilmarsan vo
sabatliliga 6yrenmarsan; hansi axlaq bela bir hayata doze
biler?”. Haqiqgeten de, agila, sebatlliga yad olan hayat xos
ola bilermi? Zangin Suriyanin gahi Sardanapal 6z qabri
Uzerinde yazmagi amr etdiyi yazilardan gorinr ki, gox da
agiih adam deyilmis:

Yediklorim, igdiklerim, sehvetimi sbndiirerken istifade
etdiklerim,

Yalniz bunlar menimladir, qalan rifahlan élerken itirdim.

Timofey - b.e.a.lV esrda serkerds ve Afinanin horbi
qlidratini barpa edenlardan biri olmugdur.
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Aristotel deyir ki, “bela bir yazini sahin deyil, 6kiziin
gabri Uzerinde yazmagq lazim idi: axi canli insanda kigik bir
muddat arzinda sliran lazzatlar 6liide hamigalik neca qala
biler?”.

Bas zanginliyi arzu etmak naya gerak? Mager
kasibgiliq insanin xosbaxt olmagina mane olur? Tutaq ki,
son sokilleri va heykslleri xoglayirsan. Magar bu sanat
nidmunsleri perastise layiqdirlerse, gara camaat onlann
nimayisindan varhlara nisbsten daha ¢ox hazz almirmi?
Bizim seharimizds agiq yerlarda onlarin niimayis etdiriima-
sina gox rast galersan; sexsan onlara sahib olanlarda isa
onlarin sayi daha azdir ve bu sanat incilerini onlar daha az
gorurler, - yalniz 6z malikanalerinda tasadiifsn onlara rast
golenda. Kasibligi miidafie etmak (igiin mana bir gin
kifayat etmeazdi: tabiot her giin subut edir ki, insanin
ehtiyaclar neca kigik, nece sadadir.

Magar taninmamagq, xalqin pis raftar, séhretsizlik mid-
rik insana masud yagamaga mane olurmu? Yaxsisi budur,
gorx ki, kitle qargisinda ugurlarin va onlara gora slda etdi-
yin séhrat sansa ¢ox baha oturmasin! Maraqhdir ki, Demos-
fen kimi gozsl bir natiq de sOhratparast olub. Onun 6z
sozlarine gore basinda sshang olan (yunan adstinca) bir
gadin onu goérarkan yaninda olan gadina pigildayib: “Bax,
bu Demosfendir” ve Demosfen bele taninmasindan
mamnunluq duyub. Gortndr ki, bagqalari ile agilli danismaq
ona 6zl ile agilh s6hbat aparmaqdan daha asan olurmus.
Demak istayirem ki, gbhratin ardinca gagmaq va
sOhratsizlikden qorxmaq lazim deyil. Demokrit yazirdi:
“Man Afinada oldum ve orada heg kim mani tanimadi”. Bu-
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dur, méhkam va miibariz bir kigi taninmamagi ile qurralanir!
Oger fleyta va lirada galan sexsler 6z musiqi duyumlarina
arxalanirsa, daha yiiksak saneate sadiq olan miidrik insan
haqigate uygun saydigini goyub, kitlanin esitmak istadiyin-
dan danisacaq? Kobud va ya vshsi adama ayriligda ikrah
etmak, kitlanin igerisine yigilanda isa onlara bag aymak
axmagqliq deyilmi? Yox, esl filosof bizim sohratperast-
liyimiza ikrahla yanasacaq va hatta xalqin ona kéniilli ola-
raq verdiyi ad-sani radd edacsk; biz ise hale ne gader ki,
pesman olmamisiq, bu géhrata ikrahla yanasmagi dyrana
bilmirik...

Sohrate ve pula ikrahla yanasdigdan sonra insani na
hiirkiide biler? Deyirlar ki, slrgin an agr bslalardan
dogursa, man els indice siibut etdim ki, bu nece manasiz
narahathqdir. ©ger badbaxigilik - vateni tark etmakdadirss,
biitiin ayalstler ne vaxtsa vatanlarina déna bilmak timidlari
olmayan badbextlerle doludur. “Lakin siirgin olunaniarin
amlaki allarindan alinir”. Ne olsun? Mager kasibliga ikrah
haqqinda az demigik? Oger silirglin olunmus saxsin
riusvaygl adina deyil, mahiyystine baxsaq, sirgun yad
olkalera uzun siran sayahatdan na il farglenir? Halbuki bir
cox filosoflar yad gsharlerde 6z hayatlarini kegirmiglar:
Ksenokrat, Krantor, Arkesilay, Lakid, Aristotel, Feofrast,
Zenon, Kleanf, Xrisipp, Antipatr, Karnead, Klitomax, Filon,
Antiox, Panetiy, Posidoniy* ve saysiz-hesabsiz digarlari:
dogma sgaharlerini bir defe terk edsrak onlar daha ora
gayitmamislar.

*Afinada miixtelif vaxtiarda dars deysn miixtelif soharlarin
filosoflan sadalanir.
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Antiox, Panetiy, Posidoniy va saysiz-hesabsiz diger-
leri: dogma gahaerlerini bir dafs tark ederek onlar daha ora
gayitmamislar. “Onlar laskalenmamigdiler”. — “Lakin mudrik
insan lakalana bilarmi? Axi biz sirgiinda heg bir tagsiri ola
bilmayan midrik insandan danising, kim ki 6z glinahi
ucbatindan quvulub, onlara taskinlik vermays daymez”".
Nshayat, hayati lazzatle dlganler (iglin an sada va inandiric
stbut: harda ki, lazzst slde olunur, masud hayat da orada
mimkundur. Odur ki, Tevkrin bitin sikaystlerine bir cavab
kifayat eder: “Sena harda yaxsidir, demak, vatanin de
ordadir”. Bir defs Sokratdan sorusdular ki, o, hansi saharin
sakinidir. “Butin dinyanin sakiniyam” - deya Sokrat cavab
verdi. Haqgigatan de, o, 6zlnl diinyanin vatendas! ve sakini
sayirdl...

Qalb lezzate alude olanda, gelb hayacanlari, qaygilar
ve dard miiddst kegdikca yoxa ¢ixir. Epikiir abes yers
demirdi ki, miidrik insan hamisae rifahla ahata olunub, ¢linki
o, hamisa hazzler iginde yasayir. Bu fikir asasinda da o,
bizim mdévzu haqgqinda nstice cixanr: deyir ki, demali
midrik insan hemise masuddur. “Nece, hstta goézlsrini
itirse, kar olsa bela?”. Hatta onda bels, ¢linki midrik insan
bu bslalara da etinasizligla yanasir. Birincisi, bu dahsatli
korlugun 6ziinda lazzet yoxdurmu? Bezilori hesab edirler
ki, batiin hazzlsr digar duygular vasitesila yaranir ve yalniz
gozle goérudiyimizdsen heg¢ bir hazz alming. Biitiin
iylediyimiz, esitdiyimiz, daddigimiz, toxundugumuz
lezzatlor bizim duygulanmiz vasitasile alde olunur, yalniz
godzlerimiz basqa qurulusa malikdirler, yalniz géz vasitesile
gordiiklerimizi qalb birbaga duyur. Qalb ise gbziin kdmayi
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olmadan da mixtalif vasitalerle hazz almaq qabiliyystina
malikdir: man albatts ki, yagamagin manasini diigiinmakda
géran alim adamlan nazerde tuturam; midrik insan
diusglinerkan gozler onun tadqiqatlan tglin o qadar da vacib
deyil. ©gear geca insanin measud hayatini korlamirsa,
gecaya barabar olan glindiiz de onu korlaya bilermi? Bu
masala ile slagadar Antipatr Kirenskiyin bir gader adsbsiz,
lakin derin manaya malik so6zlerini xatirlayiram: “Niys
narahat olaq? Magar hayatin an boyiik lezzastini gecasler
duymuruq?”. Bizim ulu Appiy kor oldugdan sonra da
vazifslor tutmagda davam edirdi, na saxsi ve na da ictimai
qaygilardan yayinmayaraq hemisga isleri aparirdi. Bildiyimiz
kimi, Qay Druzun evi hamiss onun maslahatine ehtiyac
duyan adamlarla dolu idi: adamlar 6z islerinden bas aga
bilmirdiler ve saglam goérme qabiliyystine malik adamiar
muhim masalslari bu kora etibar edirdiler. Bizim usaqliq
illerimizda isa kegmis pretor Qney Avfidiy ham senatda ses
verir, dostlan ile alage saxlayir, yunan tarixini yazir ve gozal
cixaglar edirdi. Coxdan bari kor olan stoik Diodot manim
evimda yasayirdi; inanmaq g¢atin olsa da, o, falsefe ile
avvalkinden daha ciddi-cohdle mesgul olur, Pifaqor
adatinca liranin tellori (izarindas iglayirdi; onu elmlerden hali
etmak U¢lin geca va gilindiiz kitablar {iziinden ona oxuyan
adamlar az imig kimi (goriindiiyi kimi, onun gozlerini svaz
edacak vasitaler var idi), - o, adamlarn handassya Oyradir,
sOzleri il sagirdlerine baga salirdi ki, hansi xstt nece
¢akilmalidir. Maghur Eretriya filosofu Asklepiad 6zilinti kor
kimi neca hiss etdiyini sorusanda bele cavab vermisdi:
“Monim atrafima bir oglan usadi slave olundu, vesselam”.
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Neca ki, kasibliga asanligla dézmak olar, elace do kémak
edan saglam adamlar oldugda korluq da dézilendir.
Gozlerinin isigint itirmis Demoktrit agi garadan ayira
bilmasa de, xeyri sorden, hagqigeti yalandan, namusu
risvaygiliqdan, faydalini faydasizdan, boylyl kicikden
ayira bilirdi: rengleri gore bilmaden masud yasaya bildiyi
halda, seylerin tebistini bilmasaydi masud heayat ona
miyssser olmazdi. O, hetta hesab edirdi ki, géziin itiliyi
aghin itiliyini kiitlesdirir, glinki bazileri ayaqglarinin altini bela
gbérmdrler, amma ona, filosofa abadiyyata yol agilir ve heg¢
bir sadd onun qarsisim kesmir. Deyirlar ki, Homer da kor
imig; lakin onun tasvir eladikleri sanki sozlerle deyil, al-
alvan ranglari hakk edan rassam firgasi ile g¢akilib: mager
Yunanistanda ela bir diyar, sahil, makan, els bir doyls
usulu, ele carge, ela avar gakma (sulu, ela bir insan amali
ve heyvan davranigt varmi ki, o onlari gérmase da, bizim
tesevviurimuizda canlandira bilaceyimiz gader ustaligla
tosvir etmasin? Butiin bunlardan sonra diiglinmak olarmi
ki, Homer va ya hansisa diger filosof galb sevincinden va
hazzinden mahrumdur? Yoxsa Anaksaqor va Demokrit
biitlin galbleri ile elm va tadqiqatlarin ilahi sevincina 6zlarini
toslim etmoek gilin 6z torpaqglannt ve milklerini terk
edordilormi? Elece de sairler terefinden uydurulmus
mudrik-falgi Tiresiy* heg¢ bir aserde 06z taleyindsn
sikaystlonmir. Homer iss 6zlnin vahsi ve badancers
Polifemini tasvir ederken onu qoyunla danigmaga va qoyu-
nun paxiligini gakmaya macbur edib, haqiqaten do ager

*Tiresiy Homernin ‘Odisseya” asarninde tosvir edilmisdi.
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goyun istediyi yera geda bile va istadiyini gétiirs bilerse ve
Kiklopun buna paxilhigi tutursa, o, goyundan heg da agili
deyildir...

Filosoflar da gati olarag midrik insani masud sayirlar-
sa, Sokratdan Platona kimi 6z baglangicini gétiiren filosof-
lar na etsinler? Onlardan bazileri galb rifahlarnini asas, be-
dan va kanar rifahlan ikinci deracsli sayir, bazileri ise yalniz
gelbdan danigiriar. Bu miibahisalera ali hakim kimi qarig-
magi sevan Karnead bels deyirdi: “Oslinds, peripatetiklarin
rifah saydigini, stoikler slverigli sortler sayirlar va zanginlik,
saglamlig ve s. kimi seylore peripatikler stoiklarla eyni
muhimlaya verirlor; odur ki, sdzlera yox, mahiyyata fikir
versak burada heg bir ziddiyyst gormerik. Diger filosoflara
gelince isa qoy onlar Urakleri istediyi gader bu masaleni
aragdirsinlar. Manim Uglin ise midrik insanlarin masud
hayati haqqinda biitiin filosoflarin bir sesle na dediklari
daha vacibdir”.

Biz sabah getmaliyik, gol bu bes ginin séhbatlarini
xatiremizde saxlayaq. Man onlan heatta yazmaq fikrinde-
yam. Man bu bes yeni kitab1 Bruta génderacem, ¢unki o,
mani falsafe ile masgul olmaga neinki ydnaeltdi, hatta
macbur etdi. Bagqalan Ugiin bu masgslalerin na qader
faydah olmasini qoy onlar ézleri giymatlendirsinlar, manim
Uglin ise bu masguliyyst agir iztirablar ve derdlerden
yegana Xxilas yolu oldu...

Bu miilahizelarla yekunlagan mashur “Tuskulan
sOhbatlari” asarinin, gorindlyl kimi, meaziyystlori asas
verir deyak Ki, Siseronun elmi-nazari fikirleri bu gin Ggln
do miuasirdir. Bu satirlerde dahi sexsiyyatin diinysvi ve
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axlagi-manavi maslalera munasibati, hamg¢inin natiqlik,
vokillik va s. hliqugstnashq problemiari ila alagadar goriig-
lori 6z elmi ifadasini tapmisdir. Filosoflar, sairier, adibler,
ylksak riitbali sexsiyystlar barasindaki fikir ve qenastleri de
0z aktualligini goruyub saxlamaqdadir.

Siseronun miidrik kolamlan

Agilll adam sahvini dizeltmays c¢alisir, nadan ise
axiracan 6z sshvinin Ustiinda durur.
* % %

Eviilik insan camiyyatinin birinci pillasidir.
* % %

Bir dovlet igerisinde gancliyin tahsil ve tadrisie masgul
olmasindan daha ¢ox bdyilik ve daha miigaddas bir xidmat
disinile bilmaz.

* % %

Cazasizhqg ogdurlugu sirniklandirmayin en risvaygi
Gsuludur.

* % %

Dostundan yalniz terif gozleyan he¢ dostluga layiq
deyil.

* % %

Dost insanin ikinci 6zUddr.
* % %

Dunya tarmar olsa bels, qoy adalst zafer galsin.
* % %

Millatlor pulsuzlugdan deyil, axlagsiziigdan siiqut
edarior.
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* * %k

©n tez quruyan sey gbz yasidir.

* % %

Savagda ganunlar susar, silahlar danigar.
* % %

Xastaler glin hayat var oldugca, (mid ds var.
* % %
Namuslu adam hakim kirsiisiine aylesersk qerar
verarken 6z goxsi ragbet va adalatini unutmaldir.
* % %
Yaxsihdinizin mikafat! etdiyiniz yaxsihglarn igarisinde
gizleanmisgdir.
* % %
Yaxgt yagsamagq Uglin qisa bir miiddet kifayst qader
uzundur.
* % %
Sahib oldugundan artiq bir sey istemayan insan
zengindir.
* % %
Insanlar yemls tutulan baliglar kimi zévge aldanib
girkaba siriklanirlar.
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ANTIK DOVRUN MUDRIK $9XSIYYSTLORI

(Qusa xiilas9)

SOKRAT (e.2.469-399)

Qadim yunan filosofu Sokrat falsefonin esas mahiy-
yatini ifade etmis ilk gaxsiyyatlordendir. Onun telimi mate-
rialist naturalizmdan idealizma donusii aks etdiran bir telim-
dir. Omrii boyu Afinada yagamig, burada tehsil almis, bir
cox filosoflarin yetisib formalagmasinda bdy(k rol oynamis-
dir. Platon, Aristotel, Antisfen, Aristini, Evklidi vo hamginin
ona gadearki gaxsiyyastleri - Falesi, Anaksimandr, Anaksi-
men, Heraklit, Diogen, Anaksaqor, Ksenofan, Pifagor, Par-
menid, Empodokl, Demokrit vo b. xatirlamaq kifayatdir.
Sokratin telimi hagginda daha g¢ox Platon, Aristotel dirtst
mulahiza yuratmusler. Sokratin telimince diinyanin qurulu-
su, seylarin fiziki tabisti doerkedilmazdir. Onun fikrince, biz
yalniz 6ziimiizi derk eds bilerik. Idrakin bir predmet kimi
derkini Sokrat bele formul edirdi: “Oz-6ziinii derk et”. Ona
goro biliyin an yuksak vazifesi nazeri vezife deyil, praktik
saciyye dasiyir. Yoni yagamaq-yaratmaqg maharsti baslica
sartdir. Onun nazerinca, bilik fikirdir, 4mumi haqqinda
anlayigdir. Anlayislar askara ¢ixarmaq, induksiya yolu ile
umumilasdirmak vacibdir. Sokrat 6zl etik, felsefi anlayig-
lann misyyanlasdiriimasinda aparici rol oynamigdir. Habe-
le onun adalst, tahsil, talim, cesarat, sucast, bilik, aqgl, zeka
baradski fikir ve milahizsleri sagirdleri terefinden bacarigla
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sorh olunmusdur. Bqla, biliys ylksak giymat veran Sokrat
nadanh@, nankorlugu, geddarigi fehmsizlikla, avamligla
izah etmaya calisirdi.

Sokratin midrik kalamlarn

Agilli adamlara glilmek axmaqlara verilmis imtiyazdir.
* % %

Evienmekden qorxmayin. Yaxsi qadina rast gelseniz -
xosbextliye gatarsiniz, pis qadina rast gelseniz - filosof
olarsiniz.

* % %

Calig bedbin olma. ©ger bedbin olsan, émiir boyu

sixintilardan qurtula bilmezsen.
* k %

Odaletden kenarda olan bilik mddriklik deyil,
deleduziuqdur.

* %* %

Yerinde danismaq ve susmaq bacangi béyiik agil telob
edir.

* % %

Elm ancaq xosniyystli insanlarin elinde olanda fayda
verir.

* % *

Pis exlaq yaraya oxsayir, - sagalsa da, izi galr.
* % %

Fezileti olmayan gézallik qoxusuz gigays benzayir.
* % %

©n blyiik xeyanst dosta yalan satmaqdir.
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* % %

Bu giiniin israfgisi sabahin dilengisidir.
* % %
Hakimde doérd zeruri keyfiyyet olmalidir: O, sebr ve
nazaketle dinlemeli, agilla cavab vermeli, soyuqqanii

dugiinmeli ve qerseze yol vermeden odaletli qerar
gixarmalidir.
* % % %

Alimin biliyi - o, tevazékar olanda (ize ¢ixir.
* % %

Tekce onu bilirem ki, he¢ na bilmirem.
* % %

Toevazékar olmaqla dermani olmayan derdlerinize

darman tapa bilersiniz.
* % %

Kicik ugurlaninizia qirreloenmeyin.
* % %

Alimle (insiyyet size bir xazine bexs etdiyi halda,
nadanla yoldasliq meyusluqdan savayi he¢ ne vere bilmez.
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PLATON
(e.o. 428-448)

Uzun iller Sokratin sagirdi olmus gedim yunan filosofu
Platon obyektiv idealizmin banisi sayilir. Bu idealist gaxsiy-
yatin 30-dan artiq falsefi asarleri mévecuddur. “Sofist’, “Par-
menid”, “Testet”, “Dovist” va s. mashur aserlari ils idealist
baxigi midafie etmakle dovriniin materialist talimina garsi
gixmigdir. Platona (‘géra, hissi alem “ideyalarin® ve “materi-
yanin” téremasidir. Onun fikrince, “ideyalar” abadidir,
“Sema hiidudlarindan kanardadir’. O, yaranmir, mshv ol-
mur, makan ve zamanla hesablagmir.

Hissi seyler kegicidir, nisbidir, makan ve zamandan
asihdir. Platon siyasi gorgleri etibarile Afina aristokratiya-
sinin niimayandasi hesab olunur. Buna goradir ki, camiyyat
haqqinda tsliminde ideal aristokratik doévlstin tasvirini
vermisdir. “Qanunlar"da geyd olunur ki, dovlsti “filosoflar”
idare edirler; onu “kesikci destsesi” ve ya “ddyusgller”
qoruyurlar. Azad vatendaslann bu iki destesinden asagida
iso “Senstkarlar” olurlar. Coxdan tesdiq olunmusdur Ki,
idealist felsefonin sonraki tskamiilinde Platonun telimi
miistesna shamiyyst kesb etmisdir.

Platon ham ana, ham ds ata terafden gar naslinden idi.
Osarlarinin slgatmaz gbzalliyi balke buradan gslirdi. Ya bal-
ke bu gozellik ve darinlik onun miisllimi Sokratdan galirdi.
Tale ona o gader bdyiik istedad vermigdi ki, o, Homer de
ola bilerdi, Pindar da. Amma o bunlann heg birinin ikincisi
olmad, falsefenin birincisi oldu.
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Qadim Yunanistanda filosoflar Eduard Sirenin yazdigi
kimi, cayirtkeden de c¢ox idi. Onlann iginde adalst vo
adaletsizlik barade sdhbat agan Sokrata birce dsfe qulaq
asan ganc Platon muslliminin 6lim giniine kimi her gun
onun gorusina gelmakdean bezikmamisdi.

O, Sokratla gérusdiyl gunin ertasi butin seirlorini
yandirib, maclis ve ziyafst dostlarini tark edib yeni hayata
baglayir. Amma bu hayat cemi 3 il davam edir. Olima
mahkum edilan qoca Sokrat zaher icib sagirdlerini sbadi
tark edir. Sokratin konilli 6limi 6z szematila onu ele
sarsidir, insan iradssinin glicinin remzi, emalls isin
vahdati, ruhun dlmazliyinin tentanasi kimi ele heyran edir
ki, sonralar muslliminden gat-gat dahi olan sagird 6z butln
qudratli fikir ve mihakimalerini Sokratin dilile ifada edir.

Platon Asiya olkslarina bir negs illik saferinden sonra
Afina kanannda Akadem adli bir xiyabani satin ahb, burada
maktab agir ve Elladanin bitin isigh zekalar psrvane kimi
onun yanina axigirlar. Onlann iginde miislliminin gelocak
raqibi Aristotel de vardi va musllimle sagird gox miibahisa
ederdiler. Bu miibahiseni dahi ltaliya ressami Rafael “Afina
maktabi” asarina gox gozal aks etdirmisdir.

Platonun ideali insan, tebist ve cemiyystdeki harmo-
niya idi. Harda bu harmoniya varsa, orda her insan 6z
bacariq ve qabiliyysti hesabina yasayacaq, here alinina ve
taleyine yazilan émrii siracakdir. Harda ki, ingilab var, orda
he¢ kim 6z yerinde olmayacaq, layaqatsizler layaqstlilers
hokmranliq edacakdir.

Butun mudrikler, mudrikliyini tebistden, 6ziinden svval
yagamig misallim va ustadlardan, nahayat 6z daxilindsn alir
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va hare topladidi bu sarvati 6ziinemaxsus bir formada ifade
edir. Pifaqor, Sokrat ve baggalan kimi elaleri da olur ki,
hetta he¢ ne yazmaylb sadace olaraq dunyagoériglerini
ona-buna danisir, bir név séhbat ve miibahisalards xarcle-
yirlar.

Qadim Yunanistanda miidriklers ve mudriklik edanlara
sofist deyirdiler va filosof s6zii de@ hemin sézdandir. Orada
her 3 nefardan biri sofist idi. Yazan ve yazmayan bu sofist-
lerin yalniz adlarinin siyahist bu giin qalin bir kitab toskil
edordi. Amma 06z xiisusi maktabini agib ylzlerle sagirdi
olanlar Pifagor, Platon, Aristotel va Epikirddr. Pifagor yaz-
mayan mdudrikler zimrasine daxildir. Epikurden de gox az
sey qgalir. Belslikle, Antik falsaefenin 2 nshangi 22-23 asrdir
ki, iki méhtegem diiha, iki nehang dag kimi liz-lizs dururlar.
Hem da raqib kimi. Cinki yaratdiglan nainki formaca, ham
ds mazmunca basqa-bagqgadir.

Biz Platon falsafasinin derin qatlarina bas vurub mahiy-
yatini agmagq fikrinde deyilik. Bu onu darindan sevib tedgiq
eden pesokarlarin igidir. Sade sokilde desak, Platon sey-
lerin 6ziindan deyil, onlann ideyasindan, manasindan bahs
edir. Bu ideyalar isa dayismaz, tarpanmaz va abadidir. Vo
filosof seylerin 6ziinli esas saymayib onlarin ideyasina,
yoni menasina Ustinlik verir. ldealizm ds ele budur.

Platon falsefasinin ikinci orijinal xiisusiyysti onun us-
lubi, formasi va dilidir. Bu manada da o falsefe tarixinds ta-
mamile alahidde bir hadisedir. Okseriyyati dialog ve miba-
hiseler seklinde yazilan bu asarler bir név Antik epos,
poeziya ve dramaturgiyasinin davamidir. Tesadiifi deyil ki,
Platonu falsafenin sairi hesab edirler. Aristotelin aserleri,
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slbatte, gox-gox mahdud sayll oxucular lglindir va bu heg
da onlarn darinliyine gora deyil, sadaca olaraq forma ve
ifada terzine goradir.

Platon aserlerinds ideyalar, fikirler, miihakima ve dii-
suncalar bitib tikenmazdir. O, zahiran sakit, amma cosgun,
burulganh bir nshra banzayir.

“Feaq” asari Platonun genclik illerinin yadigaridir. Onun
her U¢ obrazi tarixi gaxsiyystlardir. Sokratin 6zii varh torpaq
sahibi Demodok va onun oglu Feaq. 9Osarin asl gashremani
ise Deymon - insanin daxili sesidir. Sokrata ve ya Platona
gora bu sas yalniz qabiliyystli adamlara himayadarliq edib,
ona hayatda ugurlar gazandirir. Filosof demak istayir ki,
yaxs! tahsil insani yaxsi etmaya qadir deyil. Har sey insanin
6z manavi keyfiyyatlorindan, azali xarakterinden asihdir.

Platonun miidrik keslamlan

Noe haqda isa heg na bilmamak gabahat deyil, pis me-
nimsanilmis bilik daha pisdir.
* % %

Mahabbat sonlu varligda abadi baglangicin tazahii-

ridur.
* % %

Bilmak - kasf etmak, yada salmaq, xatiramaq demak-
dir.

* % %

Camiyyatin xogbextliyi ferdin xogbextliyinden daha
shamiyyatlidir.
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* % %

Casarat - tshlitke qarsisinda agil ve zakadan istifada
eda bilmakdir.
* % %
Dévilatlar insanlar kimidir; onlar da insan xarakterinden
yaradiliriar.
* % %
Distnmak qabiliyysti ilk névbada 6z ehtiras va nafsini
cilovlamagq giin lazimdir.
* % %

Elm darkdan bagga bir sey deyildir.
* % %

Insan ligiin xogbextlik qapisini adalet agir.
* % %
©n boylik adalstsizlik adil oimayib, adil adam kimi go-
rinmakdir.
* % %
Oxlaqg ve gabahet terazinin iki muxtelif gdziinde yer-
lasir. Bunlardan biri qalxarsa, digeri enaer.
* % %
Ayagini yorganina goére uzatmayan adam gec-tez ax-
lagsizliga yuvarlanir.
* % %
Insanlar haqgigete deyil, hagigst kimi gériinen seylere
inanirlar.
) * % %
Bir defe miidrikden sorusdular: “Ne (giin ilan midriklik
remzi sayirlar?”. Midrik dedi: “Ciinki ilan haqiqat kimi galir
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va ¢ox vaxt onun ¢almasinin naticasi 6lim olur”.
* % %
Basgqalarnin xogbaxtliyini dustinanler naticede 6z xos-
baxtliyini tapir.
* % %
Oziinii idare eds bilsan, biitiin diinyanI idare edacak
guce malik ola bilersan.
. * %k *

Insanin an bdylik Ustiinliiyli danisa bilmaesidir.
* % %

Kicik seylare haddan artiq shamiyyat veranler - slindan
boylk is galmayanlerdir.
* % %

On boyuk zafar insanin 6ziins qalib galmaesidir.
* % %
Hérmat olan yerds qorxu da olar, amma qorxu olan
yerda he¢ vaxt hormat olmaz.
* % %
Bir millat Gglin faydah olan sey o millatin tebistine

uygun olandir.
* % %

Cahil o adamdir ki, hamigalik cahil qalmaq istayir.
* &k %

Badani dldiranlerdan gox, ruhu éldiranlerden qorxun.
* % %

Pis insanlarla yoldasliq etms, sonra xabarin olmadan
sanin xasiyyatin onun xasiyystlerinden pis seyler ogurla-
yar.
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* % %

Heakimlarin etdiklari an bdylk xata ruhu diiginmadan
yalniz badani mualice etmays tagabblis gostermaleridir.
* % %

Her bir mudrikliyin asasi sabrdir.
* %k %

Tarixin gedisini dayigsmak miimkiin deyil. Bunun aksini
disinsnlar glinasin qabagini kesmaya say gosteran ax-
maglara banzayir.

* % %

Har seyds an yaxsi 6l¢l vahidi tacribadir.
* %k %
Terbiyanin gayesi insanlarda olan gabiliyyatleri inkigaf
etdirmakdir.
* %k %

Torif asl fikirlarini gizledenlerin séyladiklari yalandir.
* * *

San-gohratini itirsan da, Umidini itirma. Glneas her glin

batir, amma ertasi giin yeniden dogur.
* * *

Yaxst glinlinde sene yaltaglanan adam pis gtiniinde

sana badalaq vurar.
* % %

Elmin verdiyi z6vq daimidir.
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PLATONUN “FEAQ” ©SORINDON:
Demodok, Sokral, Feaq (dialog...)

Feaq - Ata, san goriirsanmi? Mana ela galir ki, Sokrat
manimla masgul olmaga ¢ox da haves gostarmir. Hargond
ki, o istesa, man buna haziram. Amma o, bizimle zarafatla
danisir. Axi man 6z yasidlarimdan ve bir az da yaglilardan
coxlanni taniyiram ki, Sokratla tanishga gader heg¢ naye
deymazdilor, amma ondan Oyrandikden sonra az vaxt
icinde avveller askik olduglan adamlardan qat-qat {istiin
olublar.

' Sokrat - Demdok oglu, bilirssanmi bunun sabsbi nadir?

Feaq - And olsun Zevsa ki, bali, biliram, ¢glinki agar sen
istesan, man da onlar kimi ola bileram...

Budur manim Feaqim, manimla {nsiyystde olmagin
naticesi. ©ger tanrilara xos gelarss, sen boylk ugurlar
gazanarsan, 0zli da tezlikie. Yox, ager galmazss, onda
yox. Indi 6ziin bax gor, sene mena nisbaton &6zii xeyir
gorib, adamlara da xeyir veraniarden tahsil almaq tahli-
kasiz deyilmi, nainki tesadiiflerle bagh olan mendan.
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ARISTOTEL

(b.e.5.384-322)

Aristotel musllimi Platon kimi asarlarinin boylik hissasi
bizim glnlsracan gslib cixan tek-toek xogbaxt sanatkar-
lardan va miitafakkirlardan biridir. “Poetika”, “Fizika”, “Me-
tafizika” (Fizikadan sonra), “Organon”, “Mantiq”, “Analitika”,
“Poetika”, “Qopiga”, “Ruh haqqinda®, “Nikomax etikasi”,
“Boyuk etka”, “Ritorika”, “Siyasat” kimi asarlori daha gox
mahsurdur.

Osarlori asasan elmlari sistemlasdirma xiisusiyysti da-
slyir va buna gére Platon dialoglan gadsr oxunagli ve cazi-
bali deyil. ©n msahsur, demak olar ki, sah asari “Meta-
fizika™dir. 14 kitabdan ibaret olan eserde falsafe nadir, ali
prinsiplerini ve ya varligin darki: sonra ise falsafanin 14 -
“apori” - ziddiyatlerin qoyulusu va onlarnn g¢atin halli, “arxe”,
sabab, tobist, element, zserurst kimi anlayiglarinin izahi;
daha sonra nazari falsafanin riyazi, fiziki ve teoloji bélimu;
nazeri elmlarin praktiki elmlar (zsrinda biriciliyi vo ya
Ustunllyd; varliq hagqinda; akt ve potensiyalar hagqinda
biliklar; toek ve ¢oxun ziddiyystlori, agl haqginda ve s.
mantiq ve ardicilligla sarh olunur.

Tadgigatgilarin qeyd etdiyi kimi, Aristotelin metafizikasi
her falsafi anlayigi menasini, arxasinda na gizlendiyini tahlil
ederak uzandiqca uzanir. Meselan: “Falsafe nadir? —
baslangic hagqinda elmdir. Bas elm va baslangic nedir? —
belace nbévba ile, ardicilligla Aristotelin tafekkiir diinyasi
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acilir. Qeyd etmak lazimdir ki, indiye gadar asasan Avropa
va blitliinlikie Orab falsafesi hamin bu Aristotel tafekkiri
va metodologiyasi Uzearinda gerar tutmusgdur.

Aristotelin aforizmlarindan

Dunyada tez qocalan sey nadir? - sualma Aristotel bele
cavab vermisdir: — Yaxsiliq!

Aristotele deyiblar: — Kimsa sani giyabi olaraq sdyb.
Filosof cavabinda demisdir: — Qiyabi olaraq qoy lap mani
doysun ds.

Aristotel g6zalliyi an yaxsi etibarnama adlandinb.

Dost nadir? — sualina filosof bele cavab vermisdir: - Iki
badands bir lrak.

~ Kimin ki, dostlan var, onun dostu yoxdur.

— Falsafanin sana na xeyri olub? — sualina filosof bels
cavab vermisdir. — Basqgalarnin ganun gorxusundan
eladiklerini man kontlli elamaya bagladim.

Aristotel terbiyeni xogbaxtlik gunlarinde bazak,
badbaxtlik glinlerinda ise siginacaq adlandirib.

— Agill adam agilll adamla hamige razilasar, axmagq ise
ne agih ile na do adilsizla razilasir. Neca ki, butin diz
xatlar bir-birina uygun galir, ayri xatler na bir-biri ils, na de
diiz xatlerle uygunlasir.

Aristoteldan sorusurlar.

-~ San adamlarnn ¢oxundan na ila forglanirsan?

— Onlar yemak Uglin yasayirlar, man ise yagamagq Ugtn
yasayiram.
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ARISTOTEL - PLATON

Aristotel Hesiod ve Parmenidin timsalinda mahabbati
baslangic hesab edanlari yada salir. Bels ki, burada séhbat
moahz harakstin manbayinden gedir. Onun fikrincs,
Empedokl xeyr va gari baglangic hesab edan ilk filosofdur.
Lakin malum oldugu kimi, bu ideya daha avval Zardist
teliminda irsli siiriimisdir. Istenilon halda hearokst izah
etmek (iglin maddi yox, menavi basglangica miracist
edilmasinin vacibliyi hsle Aristotel tarsfinden dark
edilmisdir. Empedokla gora, dostlug ve dismenlik birleg-
dirici ve ayrici rol oynayir. Bununla da o, harakatin bir yox,
iki baslangicini géstermis olur.

(“Vahid fikren, goxluq ise hissi gavranilan kimi
moévcuddur” — Aristotel).

Falsafi adabiyyatda an gox ruh ve badan, yaxud nafs
ve baden problemi 6z sksini tapmisdir. Ruh-nafs-badan,
agl-nafs-baden problemi ise kifayat deracads aydinlagdinl-
mamisdir.

Nafs ve badan problemini “Trimey” aserindo sistemli
sokilde tadgiq eden Platon Umuman idealist mévgeds
durmasina baxmayaraq, slagslendirici organ kimi beyini
goturur. Platona gore, hayat rigasinin dastyicisi olan beynin
yaranmasi badanle ruh arasinda alagani tamin edir.

Nafs da badan kimi lokaldir. Manavi varliq olmagla me-
kan-zaman muayyanliyinden yliksekds dursa da, badanie
muayyan ilisgisi vardir. Magsadimiz bu iligginin nedan iba-
rat oldugunu agmaqdrr.
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Birinci tezis: Nefs ruhun badanle ¢aparlanarak kon-
kretlosdiyi, fordilasdiyi haldir. _

Ikinci tezis: Nefs ruhla baden arasindadir. Asadidan
badsns, yuxandan ruha baghdir.

Ugiincii tezis: Baden ruhla canlanir ve nefsin mévcud-
fugu temin edilir. Ruhun tesir dairssinds olan badsn hale
canhdir va nafslsa birlikdadir.

Dordiincl tezis: sonsuz, abadi, azali ruhun sonsuz,
sbadi azsli materiya ile goriis magamlarinda lokal nafs va
lokal badan yaranir. Va na qadar ki, onlar bir-birina tan galir
va bir-birini tamamlayir hayat davam edir.

Hayat ruhla materiyanin gériigtinden dogan va nafslo
badenin ittifags, bir-birini tamamlamasi saklinde davam
edan butdv prosesdir.

Besinci tezis: Har bir badenin asasinda miiayyan ideya
dayanir. Badanin ideyasi ile nafsin ideayasi adekvatdir.

Altinci tezis: Adekvatliq pozuldugda hayat qliruba sar
gedir.

Aristotel, Platondan fargli olaraq, nafsi (ruhu) sbadi
hesab etmir. Onun fikrine gore, nafs badansiz, baden de
nefssiz mévcud ola bilmaz. Lakin Aristotel nafsi struktur-
lagdirir va hissi nafs, heyvani nafs va dustincali nafs kimi li¢
yera ayinr. Farabi, Ibn Sina ve Siihreverdi do 6z telim-
larinda Aristotelin bu xattini davam etdirmigler. Lakin onlar
diistincali nafsin aqller alemina qovusaraq abadiyyst kesb
etmak imkanini nazers aldiglan Uglin bu masslede de
Platon ile Aristotel arasinda bir nov kompromis
movgeyindan ¢ixis etmiglor. Bu, sslinds ilk baxigda kom-
promisdir. Haqgigatde ise antik falsafenin bu iki nahangi
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arasinda ziddiyystin aradan qaldiriimasi - yeni, daha
sintetik bir talimin yaradilmasi demsk idi.

Aristotelin ehtiyatla yanasdigi tskamdil tslimi indi da
6ziini tam dogrulda bilmadiyi halda, “entropiyanin artmai
ganunu” bitin elmi ictimaiyyat terafinden qabul olunmug-
dur. Indi Platon &z ikinci gencliyini yasamaqdadir. Aristotel
platonizmi elmi fikir mistavisine endirmasa idi vo onun
ideyalarnini sistemlagdirmase idi, Platon yeniden dogula
bilerdimi?

Bali, Aristotel folsafeni de sistema salmagq istayirdi. Vo
mahz substansiya, baglangic, ilk sabab haqgqindaki biliklari
sistemlasdirarken burada da “ag lekalarin” oldugunu ortaya
cixarmigdi. Maraqghidir ki, Aristotel avvalki filosoflann asas
négsanlanndan birini onlann “herekstin manbayi® masale-
sini aragdirmamalarinda goriirdi. Daha bir paradoks:
metafizik diisiincenin dahisi, dialektik diisiincenin dahileri-
na “hareket” darsi vermayae galigirdi (, sah.). Hale Aristotel-
dsn gox-cox avval “ilk sebab” va “harskatin manbayi” axta-
nslan gadim Serq folsafi telimlerinds falsefi fikrin asas
problemi olmusdur. “Rigveda” da yazilir:

O zaman ne quru, ne da quru olmayan var idi,
Ne hava mekani, na iizerinde sema var idi.
Horekset eden ne idi? Harada? Nayin sayesinda?
Ne 6liim, ne élmozlik,

Geca ile giindiiz arasinda ferq de yox idi.

Tek olan sassizce nefes alir

Ve onda bagqa heg ne yox idi.
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.Diger himnda deyilir:

Kainat naden yarandi?

Onu kimse yaratdi ya yox,

Kim onu yiiksek semada gérdiise,

O da hegiqaten bilir. (Amma) balke bilmir?

~ 'Gorundayi kimi, cavab verilmaso de, yaranigla bagl
coxlu suallar goyulu. Hetta tek olanin (Allahin) ve onun
sahidinin nayi ise bilmasi slibha altina alinir. Amma min iller
kecgdikce Allah ideyasi da tekmillasir. Bitin yaradiliglarin
asasinda llahi aqlin durmasi, bitin qaranhqglarin Nurlar
nurunun sayssinds isiglanmasi ideyasi orta osr Islam
folsefesinde asas ideyalardan birina gevrilir.

Hozrati Sli Ibn ©bu Talb “Nahcul-Balage” aserinds
yazir. “Onun {glin mahdud bir an yoxdur. Onun nazerinden
kenarda zaman da yoxdur”. Mitlaq ideya Uglin, elece de
mutlaq maddiyat, xaos tiglin zaman mafhumu dogrudan da
manasizdir.
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ARISTOTELIN ©SAS MULAHizaLoRI

“Platon menim {gln ezizdir, am-
ma heqiqet ondan da azizdir’.
Aristotel

Platon tepaden dirnaga qeder Serq hadisasi oldugu
halda, Aristotel igarisinde bir qarbli diiglincesinin bas
qaldirdigi sinkretik zoka sahibi idi. Platon Allahdan, Aristotel
tobistden baglayirdi. Platon ideani, Aristotel ise insan
idrakinin mahsulu olan biliyi 6na ¢akirdi. Platon ruhu vesf
edarak badena gore xacalst hissi kegirir, Aristotel ise ruh
va badanin sintezinden, harmoniyasindan ¢ixis edirdi.

-Aristotelin Platona qarsi mibarize tesiri bagislayan
¢ixislan sslinda her iki talimin daha da aydinlagsmasina va
bu ginimiize durularaq gslib gixmasina sabab olmusdur.
Henrix Heyne demiskan, almazlar strtilande pardaglanir-
lar. Musllim ve talebe arasindaki fikir ayriiglan nege asrlar
arzinde falsafi fikirlorin miibarize xattini yonlandirmisdir.
Platon va Aristotel toelimlerini miigayissli gakilda tahlil eden
boyuk tiirk filosofu al-Farabi onlan bir név bansdirmaga
calisir, fargdan deyil, Gmumi cahastlerden, vehdstdan gixis
edir.

Antik falsafanin taninmig tadqigatgisi V.Asmusun
yazdigi kimi, "Aristotelin “Metafizika” aserinin ana xattini
Platonun “ideyar” hagqginda taliminin tanqidi teskil edir. Belo
ki, Platona gora, ideya, anlayis sadacs bizim varlq
hagqinda fikirlerimiz olmayib, varligin 6zidir. Aristotel isa
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bels hesab edir ki, dork olunan sey yoxdursa, onda onun
haqginda bilik de yoxdur. ©ks teqdirds, bu, he¢ ne
haqqinda bilik olardi.

Aristotelin dahiyane dediyi fikirlor oldugca g¢oxdur.
Yuzlerla, minlerle yazilan elmi-tedqigat aserlarinds, kitab
ve monografiyalarda bu barads ¢ox danisiimisdrr.
Megsadimiz, subhasiz ki, bu deyil. Sadacs xatirlading ki,
Serqde, xisusen Orta esrlsrde serq:filosoflan bu elmin
inkisafina tekan verssler da, hor-halda falsefe daha ¢ox
Qerble baghdir. Yunan, Roma, alman, ingilis, fransiz
filosoflanni xatirlamagq kifayatdir. Lakin bu da bir hagiqeatdir
ki, Sergle Qerbin sintezinden dahi filosoflar yetismis vo
bugtintin aparici qlivvasina c¢evrilmiglor.

Dunanin, minilliklerin filosoflart bugtiniin canli klassik-
lari kimi oxunmaqda va dyranilmakdadir. Dovrimiiziin filo-
sof-sairi Memmad Araz abas yera demir ki: “Bu glinii olma-
yanin na didneni olubdur, na sabahi olacaq...”.

Aristotelin mashur kalamlanndan biri budur ki, “poeziya
tarixle miiqayisada falsafeya daha yaxindir”, yaxud “poeziya
tarixden daha falsefi va daha ciddir” ( ssh.63). Bu o demakdir
ki, diinyanin, insan hayatinin alfa ve omegqasi felsefadir.
Makan ve Zaman ise onun daxili nivasi, mahiyyasti, esas
kategoriyalandir. Maddiyyst vea Manaviyyatin tedqigi onun
baglica missiyasidir. Basqa s6zls, tarix olani qeyd edirsi,
poeziya olan ve olacadl aks etdirirsa, elm real diinyan
dyrenirsa, incesenat romantik bir alemi qavrayirsa, felsafe
soyuq agih deyil, idrakin, zekanin mahsulu kimi meydana
¢ixir va ela aqgli, idraki tedqiq edir, hayatin manasini mantiqgle
izah etmaya ¢alisir. Nasirana, soyuqqanh gixiglar, tantens vo
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patetika, gelisigozal seiriyyat, pafos ona yaddir. Platonu,
Sokrati, Aristoteli, Konfutsini, Buddani, Zardiistli, Farabini,
Hegel, Kant va basqgalarni xatilamagq kifaystdir. Bir var, bazi
dinyavi fennler kimi hadiseya, mahiyyats dogru gedasan, bir
da var ki, ele mahiyystin 6zl olasan. Falsafani falsafe eloyan
ds ela budur.

Aristotelin miidrik kslamlan

- Arzu elo bir seydir ki, he¢ doymaq bilmeaz. Bir ¢ox
insanlarin hayati arzularini tamin etmak yollarini axtarmaqgla
kegir.

* * %

Igidlik - qorxu ile cesarst arasinda tereddiid eden bir
keyfiyyatdir.

* % %

Disman gazanmagq istayirsenss, 6zinu dostlardan
ylksak tut, dost gqazanmagq istayirsanse, onlar 6ziindan
yuksak tut.

* % %

Diismenlarina gox shamiyyst verma! Uziilarsan!
* % %
E!lm yaxst zamanlarda servat, pis zamanlarda ise
siJinacaq ve gozal yol gostarandir.
* % %
Oz duslincalerinda adalstli olmaq amslde de adalstli

olmaqg demak deyil.
* % %
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Bitin adalatsizlikler arasinda an doziilmeazi qanun adi
altinda téradilan adalatsizlikdir.

* % *

Kasib da olsa, bagislamagi bacaran zengin insandir.
* % %

Geanclarin yetismesina diggset edin. Cinki an kigik
etinasizliq bels 6lkanin strukturunu va gslacayini mahv
eder.

* % %

Ruhun goézalliyi badanin goézslliyi qader asanligla
goriinmaz.

* % %

Gozsllik Allahin insanlara baxs etdiyi nematdir.
* % %
Haqgigat axtangindan kenarda kegirilon vaxta men
itirilmig vaxt kimi baxiram.
* % %

Heayat harakst demakdir, su da axmayanda iylenir.
* % %
Boezi adamlar pul xarclomakdo ele xasislik gosterirlor
ki, sanki sbadi yasamaq niyyatindadirler.
* % %
Insanlar arasindaki anlasiimazliglan hall etmak
istayiriksa, xudbinliya son qoymaliyiq.
* % %

Qanunsuz ve adalatsiz diinyada yasayan insan yirtict

heyvanlardan da tahliikslidir.
* % %
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Qezab, yaxud har hansi bir ¢ilginlig insana hakim

kasilonda hamin adamin gararn hokman faydasiz olur.
* %k %

Mdastarak qorxu ve tahliike bir-birine diigman olanlan
bela birlagdirir.
* % %

On yaxsi mikafat insanin konul rahathigidir.
* % %
Insanh§in yalniz bir diismani var - o da nadanlqdr.
Nadanligin isa yalniz bir dermani var - o da elmdir.
* % %

Sohratparost adamlar daha paxil olurlar.
* % %

Dinyanin heg bir nemati insani sevgi qeder doyura

bilmez.
* % %

Sevmak azab gekmakdir, sevmamak isa - dimak.
* % %

Sabr acl olsa da, meyvasi sirindir.
* % %

Agil Gglin an tahlikali xastalik qlrurdur.
‘ * % %

Tekabbir savadsizligdan ve tamahkarligdan irsli galir.
* % %

Yaramaz adamin vicdanini oyatmagq (gtn sillalemak
lazimdir.
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KONFUTSI
(e.5.551-479)

Konfutsinin kalamlan éliimiindan sonra sagirdleri tare-
finden “Duslinceler ve aforizmlar” kitabinda toplanmisdir.
Ailenin folsafi sistemi sonraki Cin hakim tebagalerinin
ideologiyasina xidmat etdiyine gore az gala dlkanin har
soharinde onun searafine mabadler yaradilmigdir.

Konfutsinin diggat merkazinds insan, onun aile ve
camiyyatdeki movqgeyi durur. Yaxs! ogul - pis ogul, yaxs
ata - pis ata, yaxsi toboo - pis tebaa, yaxsi hokmdar - pis
hékmdar onun etik norma kimi hall etmak istadiyi maselaler
bunlardir.

Konfutsi albstta, bu cehatlerin “yaxsi"larinin tarefdariari
idi. O, buna nail olmagq ligiin miayyan “davranig normasi”
toklif etmisdir. Homin normalar bunlardir: samimiyyat,
sadaget, hormat, tavezdkarliq, milayimlik, glizest ve s.
Eyni zamanda o, bu keyfiyyatiari miiayyan hadd daxilinde
arzulamigdir. ©ks teqdirde hormat - qorxaqliga, cesarst -
azqinliga, dogruguluq - tindmacazhiga gevrils biler.

Konfutsi demisdir: “Alicenab adam Gglin borc ver,
algag adam (gtn isa galir”.

Bununla bels, onun adamlardan an gox telsb etdiyi
keyfiyyat - humanizmdir. Filosofa géra, humanizm - bitin
yaxst cehatlorin macmusudur. Odulun ataya hormati,
gardasin qardasa msahsabbati “humanizmin koékidir”.
Ogullar ataya qulaq asmali, valideynlar do Gvladlarla iltifatli
olmaldir.
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Konfutsinin falsefasi son naticada hakim siniflarin
agahdina xidmet etmisdir. Bu fikri Konfutsinin asadidaki
sozleri tasdiq edir: “Harda ki, hokmdar hékmdardir, tabss
tabaadir, harda ki, ata atadir, ogul oguidur, demali orda
gayda-ganun, amin-amanliq var”.

Konfutsiye gore hokmdarlarin vazifesi adamlari
gorxutmagqg deyil, onlan suurlu surstde manavi tamizliys
sovq etmakdir. Bu fikir o dovrlerds gox bdyiik miteraqgi rol
oynamigdir. Cilnki hamin fikir o dévriin hakimiarinin
amansizhigina garsi gevrilmisdir.

Buradan aydin olur ki, Konfutsi i4mumen mdvcud
gayda-qanun dayisilmazliyini tesdiq edib uzaq kegmisin
sosial munasibstlarini ideallagdirmigdir. Naticads, bu
ideologiya hakim tabaqalarin menafeyine xidmat etdiyine
goro miladdan svval i esrde Xan siilalasinin hékmdarlar
onu dovlet ideologiyasina gevirmigdir. lki min il erzinde Cin
hékmdarlar ilde iki defe Konfutsinin mabadina galib onun
heykali gargisinda diz ¢gokmugler.

Adamlarin galbindakilsri bilmak tabisti derk etmekden
cetindir. Insan gelbi daglardan ve g¢aylardan tshiiikelidir.
Tebistin yaz ve payiz vaxti var, gis!t va yay var, sshari,
axgsami var. Insan sifati ise bilinmazdir. Hissler gox
derinlerds gizlenib. Uzden xeyirxah gériinen algaqlar da
var. Istedadli adamlar var ki, zahiran heg nadir. Hévsalssiz,
ancaq farasetli adamlar olur. Gorlirsan, borc namina 6ziinu
qurban vermaya hazir olanlar, magam gealende dshsstls
geri gakilir.
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Konfutsinin miidrik kalamlan

Man ¢ox seyi musllimlsrimdsan, bundan daha ¢ox ise
sagirdlerimdan dyrandim.
* % %
Biliys Ui¢ yol aparir: an asani - taqlid, an ¢atini - tacriibe,
an saraflisi - disiincadir.
* % %
Mudrik adam 6ziins reva gormadiyi seyi baggasina da
rova gérmez.
* % %

Allahim! Sandan bagga har geyi olanlara yazigim galir.
* % %

Hayatda an béylk arzum yaxin adamiarina sadaqatli
olmaq, camiyyata xidmat etmak va qocalara yardim ali
uzatmaqdir.

* % %

Bildiyini bilenin arxasinca gedin,

Bildiyini bilmayani oyandirin,

Bilmadiyini bilana dyradin,

Bilmadiyini bilmayandan qagin.

* % %

Magsada gatmagq lgln 6z canini fada etmak bdyik

insanlara xas olan keyfiyyatdir.
* % %

Boyuk insanlar hayatin manasini 6ziinda, kigik insanlar
isa 6zgelerinda axtarir.
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* % %

Kamil insan gb6zsl s6z soyleya bilen insan deyil,
soyladiyini eden va eda bildiyini sdylayan insandir.
* %k *
Almaz yonulmazdan Once qusursuz olmadigi kimi,

insan da gatinlik gekmadan kamilleagmaz.
* % %

Danigarkan Ug seya digqgat yetirmak lazimdir: basgasi
danisanda onun s6ziinii kesmamak; danismaq ndévbasi
gatanda susmamagq; danigarkan al-qol atmamagq.

* % %

Bir millatin bitiin idaragiliyini mana versaydiler, ilkin
olaraq dilini diizslderdim.

* % %

Insanlar bir-birilerini qardas bilmalidir.
* % %

Oziins layiq olmayanla dostluq elema.
* % %

Dusuncesiz tahsil hader zehmatdir.
* % %

Pis fikirlerin olmasa, pis emasllerin da olmaz.
* % %

Distinmadan dyrenmak vaxt itirmakdir.
* % *

Distinmaden éyranmak faydasizdir,
Oyranmadan diiglinmaksa tahllkali.
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* % *

Qadimda insanlar elmi kamilliys yetmak namins
oyrandikleri halda, bu gun onu diinyani fath etmak namine
oyranirler.

* % %

Elm sahibi olmadigini bilmayin 6zl de bir ndv elm

sahibi olmaq demakdir. -

Dovletin xazinasi adalatdir.
% % %
Odalst qutb ulduzu kimi yerinde dayanmir ve qalan her
sey onun atrafinda dovr edir.
* % %
Haqigi exlaqn nadan ibarat oldugu aydin olsa, o
zaman bagqa seyler do aydinlasacagq.
* % %

Idareetmenin dord riisvaygl (sulu: gabagcadan
xabardarlq etmaden igsden qovmaq - bu, qaddarliqdir;
mohlaet vermadan iggiden natice taleb etmak - bu,
zorakiiqdir; is¢i ve adavet aparmaq - bu, nadanhqgdr;
isginin amak haqqini kesmzk*- Eu, adaletsizlikdir.

Kamil insan 6zi-6zliyinda ciddi, bdyiiklare xidmat
edarkan ehtirami alden vermayan, xalga qarsi ¢ox ince
olan va onlari idars edarkes Se*edaletli davranan gaxsdir.

Midrik insan, ne qader gatin olursa-olsun, xidmat
etmayi 6n plana kegirar. Ondan na fayda hasil edilaceayi ise
sonra disunulecek bir masaladir.
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BUDDA
(e.2.566-486)

Makedoniyali Iskendar miladdan gabaq IV asrin 30-cu
illerinde Hindistani feth edands, hoatta parlag Ellinizm
sivilizasiyasi bele hind xalqinin diinya gériistini deyise
bilmadi. Ciinki hind xalqinin zekasinda artiq bir ¢ox dini-
felsofi diinyagorisleri derin kok salmisdi. Bu diinyagérus-
larinin an ¢ox yayilani Buddizm idi.

Revayaste gore, Buddizm banisi miladdan qabaq VI
asrde Hindistanin simalinda, Himalay dagdlan ateyinda
dogulub yasamig Qautama Sakiya Munidir. O, kigik Sakiya
6lkasinin sahzadasi olub. Usagikan anasi 6ims, atasi 2-ci
dofs evlense de Qautama 6z sexsi sarayinda qaygisiz
béylylb, boya-basa gatmigdir. Ancaq genc yasinda ikan
bir glin tesaddifen rast galdiyi qoca, xaste, 6lum sahnasi ve
nahayat yoxsul brahman onun diinyagoérisiini bilisbitiin
deyisir. Servet, cah-cslal iginde yasayan ganc Qautama
gorir ki, diinyada agir xastslikler varmis, iztirabli gocaliq
varmig va nahayst, garasiz 6lim varmis... O, derk edir ki,
diinyanin firavanhidi 6tari va tesadiifi imig. Yoxsul brahman
isa ona bitiin bunlardan xilas olmagin yollanni gostarir.

Uzun diigiincelerdan sonra Qautama 26 yaginda iken
teze dogulan oglunu, gézsl, sevimli qadinini va galesak
taxt-tacini atib tarki-diinya olur. Gece yarisi xalvati saray-
dan gixib kimsasiz bir yera gakilir. Hemin glindan zini
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gOye tutub oturur. Aylarla, illerle azab-aziyystler migabilin-
de mukafatlanir, Qautamanin zakasina isiq disur ve o,
hayatin ilahi, miugaddas hikmatini derk edir. Qautama do-
nlb Budda olur. Bundan sonra onun ¢oxlu sagirdlari, mu-
ridleri yaranir vo onlar buddizmi qonsu Cin, Nepal, Tibet,
Yaponiya ve Canubi-Sarqi Asiya 6lkalarine yayirlar.

Miiayyan pessimizmina va terkidiinyalija baxmayaraq
insani manavi safliga ¢agirdig1 tgliin buddizm basqa dini
falsofi gorislera nisbaten daha ¢ox yayimigdir. Budda
olimiindan sonra ilahilesdirilmis, Hindistanda ve Serqi Asi-
ya oOlkalerinde onun sersfine minlerle mabadlar tikilmis,
yuzlerle monumental heyksli yaradilmisdir.

Buddanin midrik kalamlari

Neasa odu sonanda, nifrat odu sénands, takabbiir odu
sonenda Urakda ilahi dinclik bargarar olur.
* % %
iztirablan 6ldiirmeyin hagigi yolu budur: diiz gérmaek,
dogru disinmak, diiz danigmaq, diz haraket etmak, diiz
yasamagq, diuz calismaq, diqgstini diz toplamaq ve fikrini
diiz cemlesdirmak.
* k *

Qadin tabiatan bilikli olur, kigi kitablardan dyranir.
* % %

Boyiik caydan kegmakdan, sanden glicli adamla

dismengilikden ve qara camaatla mubahisadan qorx!
* % %
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Boyuk zaka sahiblari (i¢ seyden birinin qurbani olurlar:
ya ehtiyac iginde yasayrr, ya genc iken olur, ya da

diinyadan sonsuz kogirler.
* % %

Ana 6z usaginin Ustiinde nece asirse, biz do 6z

dostlanmiz Ggln o clr asmaliyik.
* % %

Qadin har seyi fitratan bilir, kisi kitablardan éyranir.
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ZORDUST
(e.s. Vil-VI asr)

Zordiista gore, kainat iki quvvanin - xeyir allahi Hor-
muzle, ser allahi Bhrimanin hékmiiyla idara olunur. Biri isiq
allahi, o biri ziilmat allahidir.

Hérmiz diinya yarananda bitin xeyirxah canlian ve
onlann xeyirxah amallerini yaradib. ©hriman sksins.

Hormaz istini, xeyirli bitkileri, ¢emenliklori, c¢aylan
yaradib, Shriman isa O6limi, ywtict heyvanlan, zsherli
bécakleri, tufani, soyugu, xastalikleri.

Guya bu iki qidrstli yaradici arasinda mibarize uzun
¢okir ve an nahayst, xeyir allahi va onun parilarinin
gelebasiyle bitir. Lakin Shrimen de tam maglub olmur.
Zaman-zaman 6z bad amalleriyle insanlara xater yetirir.

Zoardust akingi amayini, oturaq maldarhg madh edir,
guclu hakimiyyate arxalanan siyasi birliye terefdar ¢ixir.
Zordist c¢oxallahlihgi redd edib Hormiize arxalanan
tekallahliig tablig etmisdir.

Zardustiin midrik kalamlan

(Fridrix Nitssenin (1844-1900) “Zerdiist beloe dedi”

folsofi essesi asasinda)

O adamiar sevirem ki, ham da nifrat etmayi
bacarsinlar.
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* % %

O adamlan seviram ki, 6zlerini bog xayallara, menasiz,
cafang ideyalara deyil, torpaga, Vatena feda etsinlor.
* % %

Merd adamlan seviram, ¢ilinki gozlyle od gétira-
gotire dinyanin gam yukini g¢iyninde dasimaga tok
onlarin hiinari gatar.

* % %

Moardliyi ile 6lim 6ldiranleri, insan kimi yasayib insan

kimi 6lanlari do seviram. -

Yalana tapinanlar zelalats diserler.
* % %

Qoy bu diinya hamige aram, abad va gen olsun.
* % %

Ancaqg o adam etimada layiqdir ki, dizlik ve sadagsti

6ziine pesa etsin.
* % *

Pis fikirli adam Gﬁnasig gdim da pisliya ¢aker.
Alimlar hayatin yol gostaranleridir.
* % %

Kélasanmi? -Onda sandan dost ¢ixmaz.
* % %

Zalimsanmi? -Sanin dost:m ola biimaz.
* *

Oz Urek ve fikrinin sézleri il danisanlardan hansinin
yalan, hansinin diiz danigdigina, hansint aqil, hansinin cahil
olduguna bir gibha qalanda névbe layaqste gatar va o,
ruhla maslehatlager.
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* % %

Az-cox layaqetli va vicdani olan adam ziiim etmayi
aglina bels gatirmaz.

* % %

Ey hagameatli blirc (Glinas), egar nurlandirmal bir sey
olmasa, sanin na dayarin olardi?!

* % %

Biliklerimi ta o vaxtacan boélisdirmak istayirem ki,
adamlar arasinda bdtin fargler silinsin, batin sedler
ugulub-dagilsin.

x % %

Ulu Glnasim, neca ki, sen axgamlar qliruba enirsan
(adamlar buna batmaq deyir), na eybi, man ds sanin kimi
batmaq, adamlar arasina enmak istayiram.

* % %
Sizi fovgelinsan olmaga sesleyiram... Insan
kamillasmaya moéhtacdir.
* % %

Agil deyilan gey varsa, ne Uglin man 6zimde elma

tesna duymuram?
* % %

Odalet isteyan kes garak sesmandsr qusu kimi alovlara

tutugsun.
* % %

Hani ele bir simsak ki, xislatinizdaki naqisliyi yandinb
kidls dondersin, ruhunuzu nura balesin.
* % %
Insanda bdyiiklik adina bir sey varsa, o da geldi-
gederliyidir...

* % %
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O adamlan sevirem ki, hayatin oteri-itari bir gsey
oldugunu anlayib, ondan besalli yapismiriar.
% % %

Yalniz naqisliya nifrat besloyan kas fazilsti
qiymatlandire biler.

* % %

O adamlan seviram ki, canlarini cefeng ideyalara deyil,
torpaga, Vetena fada edirler, o torpaga ki, bir vaxt
févgalinsanin maskani olacaq.

* % %

O adamlarn seviram ki, diinyaya kor gslib kor
getmasinler, hayatdan bir gey anlasinlar, 6landa de arxayin
olsunlar ki, ruhlarini az da olsa kamillagdire biliblar.

* % %

O adamlan sevirem ki, canina cafa verir, dlendan
sonra bir iz qoymagq isteyirlar.

* % %

O adamlan sevirem ki, goziyloe od g6tire-gotire
dinyanin gam yikini ciyninde dastimaga hiinarleri ¢atar.
% % %

O adamlan seviram ki, kézili 6z qabagina gekmasin,
ruhunu saflagdirmagin geydina galsin. .
* % %

Moerdliyi ile 6lima olddranlsri, insan kimi yasayib, insan

kimi olenleri de seviram.
* % *

"0 adamlan sevirem ki, hayatda naxigi tutanda bela
deya bilsin: “Men taleyin bu baxsisinae layigammi?..”
* % %

O adamlari seviram ki, galacak gargisinda measuliyyat,
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kegmis qargisinda ehtiram, indinin 6niinds ise fedakarliq
duysun.
* % %

Ozabkeslori, cofakesglori sevirom, axi insan galbinin
béyukliyli onun g¢akdiyi azablarla o6lgilr, yalmz onlar
giyamat korplsunu cesarstle adlayir.

* % %

Qara buluddan diigen agir damlalan ve gimsgayin

yaxinlagsmasini xabar veran elgileri seviram.
* % %

Heyhat! Gin gsalecak, adamlarin bir-birini gorasi g6zl

olmayacaq, camaat qurd olub bir-birine daragacaq.
* % %

Neylamak olar ki, hakimiyyst ¢ox vaxt ayri ayaqglar
ustiinda qarar tutur.

* % %

Qardasim, baxtinde bir sey varsa, ¢ox yox-birce
fozilatin olacaq ki, bele de kérplini daha asan kegarsan.

* % %

Cox fazilot sahibi olmaq serafli, amma agir alin
yazisidir.

* % *

Fazilstlorin hamisi bir-birini qisqanir; gisqancliq ise
muidhis seydir. Faziletin 6zinlin do axinna ¢ixa bilar qis-
ganclig.

* % %

Qisgancliq alovu goélsnanda, avval-axir, zaherli

nestarini agrabsayagi 6zlina sancrr.
* % %

Man cosgun selda siirahiyam: kim tuta bilir tutsun,
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yapigsin mandan. Amma size qoltug agaci olmaram.
* % %
Yazanda ganinla yaz: gorarsan ki, gan ruhdur.
* % %

Daglarda an kasa yol zirvaden-zirveys geden yoldur:
amma bunungiin uzun ayaglarin olmalidir. Remzler zirve
olmalidir, onlarin dediyi adam ise boyiik ve gicli.

* % %

Handir daglan qalxanlar bitiin facislera gulir.
* % %k

“Hayat dozilmazdir’ - deyib, 6zilinlizii nermea-nazik
gostermayin siz da. Biz hamimiz gagang yik essakleriyik.
* % %

Her sevgide daim bir az dslilik olur. Dalilikde de daim
bir az agil.

* % %

Mane elo galir ki, hayat asiqi olan kepanakier, sabun
kdpikleri ve onlara banzayen insanlar daha masudduriar.
* % %

Bu yungul, agilsiz, xirdaca ruhlarnn pervazini seyr
etmak Zardiigtin gozlinl yasla, qelbini teranslarie
doldurur.

* % %

Qoazabla deyil, gililigle oldirarler; qalxin sar ruhunu
oldarak!

% % %

Gezmayi oyrandim: o vaxtdan ele hey yiyurirom.
Ugmagdi dyrandim: daha maeni itelemak lazim gaimir.

* % %

Nifrotim de hasratimle qosa boylyiir: ne gadsr
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yliksaya qalxiramsa, ylksslananlara bir o gader nifrat
ediram. Tanhaligin saxtasindan donurlarsa, onlarin

ylksakda na isi qalib axi?!
* % *

Oziinlizden xacalst gakmayacek gadar bdyiik olun.
* % %

Oger fikirleriniz maglub olsa, onlar lizerinde zaefer
galan vicdaniniz olsun.
* % %

Silht yeni muharibslere hazirliq fursati kimi sevmali-
siniz.

* % %

Size ig deyil, mubarizs tovsiys ediram. Size siilh deyil,
zofar tovsiye edirom. Qoy isiniz mubariza, silhiiniiz zafer
olsun!

* %k %

Herb va cesaret baser dvladina mahabbatden qat-qat
gox is gorib. Indiyedek mazlumian xilas eden sizin
rehminiz deyil, casurlugunuz olub.

* % %

Diinya malina yiyslenmayan kase diinya yiyalsnmaez;
yasasin yoxsullug!
* % %
Aydan ar, sudan duru olsan da, bazar milgakleri gani-
na susayiblar sanin, onlarin qansiz Urakleri gana yerikiayir,
ona goéra ginahin oldu-olmadi, sancirlar.
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ORTA ©SRLOR 9DOBIYYATI

(Qisa icmal)

Diinya adabiyyatini b(tlin tarixi maerhalalari ile vahid
proses kimi tasavvir etsak, onda aydin masaladir ki, badii
adabiyyati imumiyystle bageriyystin manavi-estetik avto-
biografiyasi adlandirmaq belke de daha dogru olardi. Her
bir ford kimi, adabiyyat da yarandigi dévrden gagdas zema-
namiza qader takamil yolu kegir, har clir miirokksb hayat
hadisslerini kegarok as| falsafi tefekkiir formasina galib
¢ixir. Yani mifoloji, afsanavi tefekkiir dovrii xeyli sonra real
gergaklikle avaz olunur. Orta asrler, Intibah ve Yeni dovr
tarixi yollanm qet edir. Mifoloji derk ve tesavviirler daha
sonra insanin daxili alemi va darki ile misaiyat olunur ki, bu
da maddi alamdan ruhi-manavi alema kegidls saciyyalonir.
Alman dahisi Hegel 6zintin estetik goérislerinda bu cehate
xUsusi diqqaet yetirirdi. Obas deyil ki, 0, bu clr dayigikliyi ve
Umumiyystle klassik sensti “ideal ifadasi” kimi giymation-
dirirdi.

Belslikls, tarixi inkisafin naticasi olaraq fiziki gézellik 6z
yerini ruhu-menavi gézslliya glizeste getdi. Dinyavi dinler
de, xususan xristianliq ve islam da mahz Orta esrlerin
mehsuludur. Tebii olaraq, bu prosesin davami kimi Intibah
meydana galdi. Artiq kegmiga -mifler, asatirler, afsanaler
dévrine “slvida” deyildi. ©debiyyatda, incesanstds,
falsafada fiziki va ruhi gézsllik miihim cshat kimi meydana
¢ixdi. Humanizm, bagsarilik, aqli ylksslis hokmran oldu. La-
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kin bu, hale antik ve Orta asr dovriinden tam ayriliq deyildi.
Her iki marhalenin an {imde, miisbat cahatleri do saxlan-
maqda ve yeni xarakter almaqda idi. “Olum, ya 6lim?”
folsafesi hale de miicadile yolunu intixab etmigdi va
yiksalon xstle tekamil davam edirdi. Demali, yuxarida
geyd etdiyimiz kimi adebi-tarixi prosesin 6z inkigaf
ganunauygunluglan ile yanasi, ham da 0z inkisaf
marhalalari vardir. Diinya adabiyyati baximindan bu
marhalaler Qadim dovr, Orta asrler dovri va Yeni dovrdan
ibaratdir ki, onlarin da har biri 6z-6zlliyiinde ayr-ayr
mearhalalera bolinidr. Bu dévrlesmenin 6ziini ds ictimai-
tarixi prosesa baglamaq ananasi ona gatirib gixarib ki, Qarb
adabiyyat tarixi ile $arq adabiyyat tarixi arasinda siini bir
sadd yaradilib. Masalen, ager Serqda XVII asrda kapitalizm
hale yaranmayibsa, demali Yeni ddvrden sohbat gedes
bilmez. Bu mentiqa, daha dogrusu, bu mantigsizliyse
asaslanan adabiyyitslinasliq elmi tesdiq etmaya galigirdi
ki, Serq odebiyyatinda Renessans ola bilmaz vea
Renessans yalniz Qarb tsfekklriinin, Qarb ictimai
hayatinin mahsuludur.

©daebiyyat tarixini comiyyst tarixina baglamaq ona gatirib
cixarmigdir ki, Azerbaycan adabiyyatinda Orta asrler dovru
Qarbda oldugu kimi XVIlI asre gadar deyil, ta ki, XIX asra
gadar davam edir*. Yani Yeni dévr kimi kapitalizm
formasiyasinin yaranmasi ile baglanir. Yeni dévr adabiyyatinin
mahiyyatinin nadan ibarat oldudu ise qaranhq galir.

*Bu hissada prof. M.Qocayevin fikirlarins istinad
edilmisdir.
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Odebi-tarixi proses deyilan tekamiiliin asas marhalale-
rina 6tari nezer salaq.

1. Qadim dovr. Diinya va kainata mahabbat va ibadat
dolu nazarlerla baxan va 6ziinli onun ayrilmaz bir zerrasi
kimi hiss edan sadslovh gadim insan isti ana qucagina
qistimis kérpaya banzayir ki, o yalniz 6z anasini gértr, onun
hararatini duyur va 6ziinii ondan ayn tesavviir eds bilmirdi.
Bu marhslada hala insan va diinya aksliyi yoxdur.

Bu, insanin diinyayla vahdatidir.

2. Orta asrler doévrii. Dinyadan ayrihb Allaha
tapinmis, onu diinyadan gox seven ve ona ibadst edan
Orta asr insani anasini terk edib, 6zlna sevgili magsugs
tapmis ve ona sacda edan gonci xatirladir ki, o, 6z esqi
namina har seyi qurban vermaya hazirdr.

Bu, insanin Allahla vahdatidir.

3. Yeni dovr. Allahdan aynlib Ceamiyyste panah
getirmis Yeni dovr insani 6z sevgilisini de, 6z anasini da, 6z
ovladlarini da xalqin ve baegeriyyatin seadsti ugrunda
mubarizeya qurban vermis yetkin bir ari xatiladir ki, o,
bageriyyatin xilaskan olmag 6z ailssinin havadari
olmaqdan ustiin tutur.

Bu, insanin Comiyyatla vohdatidir.

Ikinci dovrle lglincli dovr arasinda iki vacib kegid
marhalasi vardir ki, onlardan birincisi Renessans, ikincisi
ise Barokko ve Klassisizmdir. Renessans Orta asrin sonu,
Barokko va Klassisizm isa Yeni dévriin baglangicidir.

Renessans. Oz giiciine arxalanaraq Allahdan
ayriimaq deracasina ¢atmis, lakin 0z tanrisindan Gzilise
bilmayan Renessans insani esq aleminin darnisgaligini
duyaraqg ondan daha genis faaliyyat arenasi axtarir.
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Bu, insanin Allahla 6zii arasinda teraddiididur.

Barokko va Klassisizm. Artig Allahdan ayriimaq
yoluna gadem qoymus, lakin hale Cemiyyate qgovusmamis,
axtanglar ve gagqmnliqlar girdabinda gapalayan Barokko
insani xalq va insanliq namina boylk qurbanlar vermak
azmindadir. Lakin bdylk qurbanlar boylk ideallar namines
verile biler. Barokko insani bu bdylk ideall hels tapa
bilmamigdir. Onun herden geriys, ilahi dergaha san iz
tutmasini da ela bununla izah etmaek olar.

Bu, insanin Allahdan aynilmaq cahdidir.

Maarif¢ilik ve Romantizm. Klassisizmden sonra
galan ve onun falsafasini davam etdiren Maarifgilikde ds,
Barokkodan sonra galen va onun ruhunu 6ziinde yasadan
Romantizmds da insan gaxsiyyst saviyyasina ytiksalir ve o,
6z antropoloji mahiyyastini mitlaglosdirerak, onu ham
Kainata, ham Allaha, heam da Camiyysta qarst qoyur. Bura-
dan da ifrat inkargiliq yaranr.

Bu, insanin Allahdan ayrilaraq 6ziine tapinmasi vo
ozinii mitlaqlegdirmasidir.

Realizm. Yalniz realist adabiyyatda insan 6z ictimai
mabhiyyatini dark edir, Ceamiyyatin tarkib hissesi va eyni
zamanda onun yaradicisi kimi ¢ixis edir. Yeni dovr felsefosi
va Yeni dovr adasbiyyati mahz realizmde tamamilanr.

Burada Yeni dovr falsefesi va Yeni dovr adsbiyyati
6zunin yetkinlik mearhalasine ¢atir. Yeni dovriin insani
gabagki dovrlardan farqli olaraq tarixi ve ictimai toefakkiire
malik insan kimi gixis edir. O, camiyystin va insanin kegmis-
den gslacaysa dogru daimi inkisafda oldugunu duyur ve
dark edir. Belsliklo da, mifoloji ve teoloji tefakkiirden fargli
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olaraq yeni ictimai-tarixi tafakkir yaranir. Insan 6ziinii Be-
soriyystin va Camiyyatin axarinda gorir, onlarla 6ziiniin
dialektik baghhgim dark edir. Belslikle da, Yeni dovriin insa-
ni 6z acdadlarindan farqli olaraq Kainatin va ya Miitieq ru-
hun passiv seyrgisi va parastigkar: kimi deyil, Tarixin va Coa-
miyyatin aktiv yaradicisi kimi ¢ixis edir. Insan yaradici bir
qlivva olaraq Tarixin subyektina gevrilir.

O, artig 6zinu kamillesdirmakle kifaystlonmaysrak, Ca-
miyysti ve Basaeriyyati kamillegdirmak lglin mibarize apanr.

Bu, insanin 6ziindan ayrilaraq Comiyyata vo Bage-
riyyata qovusmaq cahdidir. Miasir insan bu yolda galisib
carpismalidir.

XVII asr Avropa xalglarn adabiyyatinda iki esas cereyan
moveud idi. Onlardan biri klassisizm, o biri ise barok-
kodur. Klassisizmin an bariz niimunaleri fransiz ade-
biyyatinda yaranmigdir, barokkonun isa - italyan ve is-
pan adabiyyatinda. Bu da tesadifi deyildir. Klassisizm
Qerbin ruhuna daha yaxin olub, ssasan idraka ve
rasionalizm fslsefesine asaslanir. Barokko isa $ergin ru-
huna uygun olaraq, hisse ve menaviyyata sdykanir. Ispa-
niya va ltaliya snenavi olaraq Serqle six bagl olmus &lke-
ferdir. Odur ki, XVII asr barokko adebiyyatinda ve barokko
madsniyystinde Serqin ruhu aydin duyulur. Bu, haqq verir
deysk ki, serq adabiyyatinda ve madaniyystinde barokko
poetikasi va barokko estetikas! olmaya bilmazdi.

Miiasir manada elm ancaq intibah dovriindan bag-
layaraq formalagmigdir. Antik dovrde elmi biliklerin alda
edilmasina uygun gelen faaliyyst névii bir terafdan falsafe
ila, digar terefden ise sanatkar amayi ile qirlmaz suratde
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bagli oldugundan o dovr liglin xalis elmdan va ya hatta elmi
bilikdan danigmaq ¢atindir.

Orta asrlerda hokm siliran cangaverlik psixologiyasi ve
aristokrat menaviyyatinin rasional biliya ve praktikaya
miinasibati Don Kixotun yel dayirmanina minasibatinds 6z
oksini obrazli suratda gox gbézal tapmisdir.

Aristokratiya tarsfinden gebul edilmayan praktik elm
burjuaziyanin manavi xUsusiyyatlarine va maddi ehtiyacla-
rina tamamile uygun gelirdi. Eimin mehz kapitalizm
comiyyatinde intensiv suratde inkisaf etmasinin, bitov
sosial sistem kimi formalagsmasinin asas sabablarinden biri
de mahz bu idi.

Intibahla agilan Yeni Dévr ilk gadlarda antik medeniy-
yotin yeniden canlanmasi tesirini badiglasa da, tezlikle
burjua madaniyystina qap! rolunu oynadi. Kapitalizm
camiyyati manavi etalonlarla tacriibi biliyin, aghn qarsilasdi-
riimasinda ikinci qitbi segdi; {lvi toxunulmaz olan heg bir
hiss, heg¢ bir axlagi norma ile hesablagsmadan rasional
digincanin, emprik elmin agdigi genis yola ¢ixdi ve sirat
goturdi. Menavi meyarla elmi-praktik meyar, hissi ile
rasional arasindaki ziddiyyst indi de ikincilsrin mitlagleg-
dirilmasi naticasinda keskinleasmaya bagladi, adest-anans-
nin hokmranligi 6z yerini pulun, igtisadi amillerin hékmran-
gina verdi. Uzaqgoren adamlar bu ziddiyystde Avropanin
stiqutunun baslangicimi goérdiiler. Rasional dislinceys,
elmi-praktik faaliyysata ve onun gatirdiyi yeniliklare diisman
minasibatdan irsli gelan Don Kixot faciesi manavi safliga,
insanin hisslers etinasizligdan irali galen burjua faciasi ile
avaz olundu. Slbstte, burada yens de bedii obraza miira-
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ciot etmak yerina diserdi. Lakin Don Kixotun faciesi tebii,
real olsa da, kapitalizm cemiyyatinin ve burjua tefekkir
tarzinin ziddiyyetleri bir burjua fardiyystinin faciasinda tam
manasilo ifade oluna bilmir. Tekce ona goére ki, bdylk
facisler yalniz zengin menaviyyatlara sigisa biler, ham da
ona gore dea ki, burjuaziyanin utilitar-praktik tefekkiir tarzi
aslinde onun bitin nailiyystlerinin baglica harakatverici
quvvasidir. Nayi ise qurban vermadan naya isa nail olmaq
mumkiin deyil. Burjua camiyyastinin senaye sahasindaki
suretli yurisi de orta ssrlerin manavi-axlagi normalarini
tapdayib kegmak hesabina mimkiin olmusdu.

Intibah dévriiniin menaviyyati feodal cemiyyatinin
tefokkir terzinden koklii surstde ferglenmakle beraber,
antik dovrin menaviyyatinl da sadaca takrar etmayarak,
praktik fealiyyete miinasibet masslesinde ona nisbaten
xeyli gabaga getmisdi.

Mahz intibah dévrinde elm ila praktikanin qarsiligh
alagesina olan zaruret tam menasi ile dark edilmig, onlarin
bir-birini tamamlanmasina dair dahiyana fikirlor séylenmis-
di. Oziiniin goxsahali saxsi faaliyysti ilo felsefe ve incese-
natin, elm va praktikanin vahdstina parlag niimuns olan
Leonardo da Vingi tacribani daqiq biliyin atasi hesab edir,
praktikadan dogmayan elmleri asassiz ve qlsurlu sayirdi.
Boyuk mutsffekir, eyni zamanda elmin de praktika Ugin
mihum sart oldugunu nazars alaraq yazirdi: “Elmsiz prakti-
kaya alude olan adam gamini siikansiz ve kompassiz idars
etmak isteyan kapitana benzer; o hara izdiyinii 6z de
bilmaz” (sah.53).

Yeni Dovrde biliyin, yoxsa gliclin, kelamin, yoxsa
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amelin asas olmasina dair mubahissler orta asr Serq
felsafesindan Qerb ictimai fikrina kegir. Nega asrden sonra
hemin suali |.Gétenin gehremanindan esidirik.

insan hayatinin ssasini teskil eden, baseri inkigaf tgiin
ilk baslangic rolunu oynayan hadise nedan ibarstdir? Bu
sual uzerinda derin dlsuncalera dalan Faust ilkinliyi gah
s6za, gah zakaya, gah da quweya verir. Lakin nahayat,
isin, emalin {izerinds dayanr.

Insan yalniz tebisto feal miinasibsti sayssinde, samali
fealiyyst prosesinde basqa insanlarla nsiyysta girir - s6z
yaranir. Lakin insan sozle fikrini, disiindiklerini ifade edir.
Demoali, s6z agiidan, zekadan avval gala bilmaz. Agil smr
edani dil bayan edar, - deyan Xagani de agih s6zdsn avval
hesab edir, dili fikrin 6tirllmasi Ugln vasits sayirdi. Dil, s6z
ham de fordi fikirlerin ictimailoegmesina va Umumictimai
hadise olan elmin yaranmasina xidmat edir.

Gox pulu olan, lakin ondan istifade etmayi bacarmayan
adamlar oldugu kimi, ¢ox biliyi olan, lakin lazim geldikda
onu saf-gurik edsrak muayyan istiqameata ydnalde
bilmayanler de var. Cox bilmak hale alim olmaq deyil. Elmi
xidmat har bir alimin UGmumi bilik xazinasinden na qader
pay gétiirmasi ile deyil, bu xazineys na qader pay vermasi
ile miayyan olunur.

Bazan maddi faaliyyst imkani mahdud olduqda, guc-
qlivva gatmadiqda insanin an nacib arzu va niyyeti hayata
kegmamis qalir. Midrik adam glicsiiz oldugda diinyadaki
ahang pozuntulanni duyur, dark edir, amma onlar aradan
qaldira bilmir. Diinyani magsadauygdun gokilde dayigmek
dcln ne etmak lazim oldugunu bilir, lakin buna qtivvesi
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¢atmir. Bu, midrik adamin facissidir. Bagqga birisinin isa
maddi imkani, gucl-qlvvesi var, lakin ne etmek lazim
oldugunu bilmir, daha dogrusu, onun lazim bildiyi asl
heqigatdan g¢gox uzaqdir. Buna baxmayaraq, gliclii olan
“haqli” gixir. Bu - nadan adamin xosbextliyidir.

Orta esr Serq falsefesinde miudrik adamin faciasi
nadanin xobaxtliyindsn Gstin tutulur. Maraqlidir ki, bu ideya
axlagi baximdan deyil, ham de U(mumiyystie faydaliliq
baximindan irali strulir: “Bilik emalsiz do faydali ola biler,
halbuki biliksiz (elmsiz) emelin faydasi yoxdur’. Burada
biliyin, elmin takce meahsuldar qiivve yox, ham da sosial-
madani servet olmasi fikri gox gozal ifade olunmusdur.
Elme arxalanmayan feaaliyyatin puglugu ideyasi Flzulinin
moashur misralarinda 6z poetik terennimuni belo
tapmisgdir:

Elmsiz geir asasi yox divar olur,
Osassiz divar qaotde bietibar olur.

Serq falsafesi her bir igin elm, bilik asasinda
gorulmasini zeruri sayir. Yiiz Olglib bir bigmak hikmatini
asas goturar.

XIV ssrde Maragali Svhadi yazirdi:

Nursuz géz kimidir (irek,
Nadan insanliqdan uzaqdir gergek.

Eimden esas megsed dlinyani dayigdirmak deyil,
insami  dayisdirmek, onu daha kamil etmsk idi. Insan
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deyismak ugin ilk névbadas diinyani, miihiti deyigmak lazim
oldugu nazarden qaginlirdi.

Hikmat istinad etdikde qlivva qudrste ¢evrilir. H.Cavid
g6zel demisdir:

Qiivve Ustiinde varsa aqli-selim,
Sana her kainat olur teslim!

Yaxud S.Vurgun “Insan’-da deyir.

Olmazmi qilincda agil tedbiri,
Agdilda bir qilinc keseri ola?

Antik dovrds insanlann fiziki imkanlar ile yanasi, aqli
imkanlant da bir ndév yang obyektine g¢evrilmigdi. Lakin
bazan bu imkanlar bir-birinden ayrilir, ya yalniz fiziki qabiliy-
yotloara, ya da yalniz aqli qabiliyyatlare xususi ustiinliik
verilirdi. Bu bolgi 6zintn klassik formasini Sparta ve Afina
maktablarinde tapmigdi.

Qadim Yunanistanda aqgli qabiliyystleri Gize ¢ixarmagin,
onlan miqayise etmayin xususi Gsullan da formalagmisdir.
Canli mubahisa elmin normativleri sirasina daxil olmusdur.
Tamasagilar qarsisinda fikirlarin toqqusmasi sshnaleri
ananaya gevrilmisdir.

Lakin antik dévrde eqli qabiliyystlerin yarigi elmin
yegana motivi deyildi. Biz hamin doévrun tefakkur tarzi Ggin
saciyyavi olduguna gora bu cahati 6n plana ¢akirik. Sslinde
gadim yunan madaniyyati elmi faaliyyastin bitiin sonraki
dovrler Giglin saciyyavi olan muxtslif motivlerini ya askar
sokilde, ya da riiseym halinda 6ziinde saxlayirdi. Orta asr
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Serqinin hakim tefekkiir tarzi de antik felsafenin tasirinden
kenarda galmamisdur.

Boylk yunan filosofu Pifagorun apardigi maragl bir
miqayisade o dovrde elma ve falsafays miinasibat gox
g6zsl gorunir. Pifagor adamlan maqsad ve fealiyystine
gore U¢ qrupa bdéliir ve onlan obrazh surstde saciyyslandir-
mak Ug¢lin Olimpiya oyunlanna galenlerle miiqayisa edir.
Burada bir gisim adamilar 6z fiziki imkan va qabiliyystlarini
nimayis etdirarek yansirlar. Digarleri buraya ticarst
magsadils galirler. Uglinciler isa yalniz miisahids edirlar.
Pifagora gore, hayatda da beladir. Kimlarss gohratin,
kimlarse var-dovlstin quiu olur. Lakin elalari da var ki, yainiz
kenardan seyr edirlar va yegana maqsadleri hegigati
askara gixarmaqdir. Bu (glncilari Pifaqor filosof adlan-
dinrdi. Burada falsefs ham de “temannasiz elm” manasinda
basa dusilir. Son maqgsad alde olunan biliklarden hansi
sahadae iso istifade etmsk yox, hegqigstin 6ziidir. Insan
~ hagiqate qovusanda menan saflagir. Diinyani, tebiati
~ dayismak magsadini garslya qoymasa da, he¢ olmazsa
diinyanin, tebistin ahangini derk edir va bu ahsangs
uygunlasmaq imkani alde edir. Burada Heraklitin maghur
“tebiatle hamahanglik” prinsipi yada dusur...

Danilmaz bir faktdir ki, Xristianliq ve Islam dini biitiin
diinya adabiyyat, incosanati va falsafasinin inkisafinda,
movzu-ideyaca zanginlogmasinde mustesna rol oynamig-
dir. Ister Avropa, isterse de Serqde bu dinlsre tapinanlar,
avveller oldugu kimi, indi de genig miqyas almisdir.
Xiisusen de miiteraqqi Islam dini hemise hékmranhgini
qoruyub saxlamisdir. Hom Orta asrler, ham de Intibah
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merhslesinda “Qurani-Kerim”s, boéylik Mahammead pey-
gambara inam gatiranlar va sevaenlar, 6z yaradiciliglannda
buradaki migaddas aye va suralera dafslarle miracist
etmis, saysiz-hesabsiz sanat numunaleri yaratmislar.
Allaha, Qurana, Maehammada bdylk sevgi ile yanasan sair-
lor, filosoflar, adibler, dramaturqlar 6lmaz asarleri ile indi de
diinya adabiyyatinda sbadiyysta qovusmuslar. Danteni,
Sekspiri, Bayronu, Puskini, Lermontovu, Hoteni, Tassonu,
Molyeri, B.Consonu, C.Miltonu, Cibran Xalil Cibrani,
H.Cavidi, B.Vahabzadani, N.Xazrini, M.Arazi, Z.Yaqubu ve
onlarca diger sanatkarlann adlanni ¢ekmek kifaystdir ki,
oxucuda genis tasavvir yaransin (Bu, sUbhasiz ki, ayrica
bir mévzudur).

Burada biz yigcam olaraq “Qurani-Karim"den ve
Heazrsti Mahammaddan diinya senatkarlarinin yaradicilig-
lart Gglin ilham manbayi ola bilecek aforizmleri yada sal-
magi vacib hesab edirik. Bu, biitiin dlinya gencleri va xiisu-
san da talabalar lGgln hayat, yagamaq va yaratmaq kredo-
su olard.

“Qurani-Karim”dan miidrik kalamlar

Allah haddini asanlan sevmaz.
* % %
Heagigaten, Gdylarin ve Yerlorin yaradilmasinda, gece
ile glinduzin bir-birini avez etmasinda Allahin varhgini,

qudratini, kamalnt ve azamsatini subut edan aglq-askar
daliller vardir.
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* * *

Sizin Gglin onlarla {insiyyst edasiniz deya 6z cinsiniz-
dan zdvcsler xalq etmasi, aramizda sevgi va marhamat
yaratmas! da Onun qudrat alamatlarindendir.

* % %

Oz subaylarinizi evisndirin. Bu amaslle Allah-taala onla-
nn axlaqini goézsllesdirer, ruzilerini artirar ve mardiiklerini
coxaldar.

* % *

Maenim Gmmetim Ggln arzu rehmatdir. ©ger arzu olma-
saydi, heg bir ana 6z 6vladina siid vermazdi va heg bir bag-
ban agac skmezdi.

* % %

Heg bilanlarle bilmayanlar eyni ola bilarmi?!

* % %

On boylk sadaqa biliyi bilmayenler arasinda yaymaqdir.
* % *

Onlar elo kimsaslardiler ki, verdiklari s6zii yerina yetirer
ve alemi buriiyacaek giyamet gliniinden qorxarlar. Onlar 6z
istahalan g¢okdiyi halda yemayi yoxsula, yetim ve sasire
yedirarler. Sonra da bele deyerlar: “Biz sizi Allah rizasindan
6trii yedirdirik. Biz sizden bu ehsan migabilinde ne bir
miikafat, ne da bir tesekkir istayirik”.

* % %

O keslor ki, ayaq (iste olanda da, oturanda da Allahi
xatirlar, goylerin va yerin yaradiimasi haqqginda diginsr va
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deyerlar: “Ey Rabbimiz! San bunlan bos yera yaratma-

misan! San pak va mugaddassan!”
* % %

Ey Resulum! Qurani-Kerimi bitiin mexlugatt yoxdan
yaradan Rabbinin adi ite bismillah deyarak oxu! O, insani
laxtalanmig qandan yaratdi. Oxu! Senin Rabbin an bdyik
Keram sahibidir! O Rabbin ki, galemle yazmag dyratdi. O

Rabbin ki, insana bilmadiklsrini dyratdi.
* % %

Manim Ummatimdan har bir agil sahibina bu dord sey
vacibdir: elmi esitmak, onu dyrenmak, yaymaq ve ona amal
etmoak.

* % %

Allah size amanstleri 6z sahiblarine gaytarmanizi ve

insanlar arasinda hokm etdiyiniz zaman adalstle hokm

etdiyiniz zaman adalstle hokm etmanizi amr edir.
* % %

Odalat gbzaldir, lakin amirlerds olsa, daha da gézsldir.
* %* %

Man gbzsl axlaq tamamlamaq Uglin gdéndaerilmisem.
* % %

Allah qorxusu ile aglayan géze Cshannam atasinin
toxunmasi haramdir. Allah qorxusu ile goziiden yas axana

Qiyamatda azab olmaz.
* * %

O, yaratdidi har seyi gbzal yaratdi.

* k%
Sizinls vuruganlarla sizds Allah yolunda vurusun, lakin
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haddan kanara ¢ixmayin. Allah haddi aganlari sevmaz.
* % %

Haya va iman bir besikds iki korpa kimidir.
* % %

Heaya gozsldir, lakin qa*dlslirda olsa, daha gézal olar.

Allah 8limd ve hayati yaratdi ki, sizlerden hansinizin
yaxsi amal sahibi oldugunu sinasin.

* % %

Allah tersfindan baxs olunmus mal-dévisti sarf etmaye
xasislik edanler heg do bunu 6zleri Gglin xeyirli hesab
etmasinler. Xeyr, bu onlar li¢lin zarsrlidir. Onlann xesislik
etdikleri gey qiyamat glinii boyunlarina dolanacaqdir.
Gdylerin ve yerin mirasi Allaha maxsusdur. Allah har bir
amalinizden xabardardir! . s

Sliagigin yemayi sofadir, xasisin yemayi xastalik.
* % %

Ey iman edanlar! Bila-bils Allaha, onun Peygambarina

ve aramizdaki amanatlora xayanat etmayin!
* % *

Sena xayanat edana xayanat etms ki, sen de onun
kimi olarsan.

* % %

Dord sey kisinin xosbaxtliyidir: layaqgstli yoldaslar,
amelisaleh Ovlad, uygun olan zbévce va ig yerinin 6z
saharinda olmasi.

* % %
Heg bir bande 6zi lglin istadiyi xeyri bagqa insanlar
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Uclin de isteamadikca kamil iman sahibi deyildir.
* % %

O, goyleri va yeri haqg-adalstle, yerli-yerinda xalq etdi,
sizo suret verdi, suratlorinizi do gozal yaratdi. Insan bitiin
canlilann an gbzali ve an kamilidir.

* % *
Allah gatinda insandan Ustiin heg bir varliq yoxdur.
* % %

Bir isi gormak istarken avvelcadan disiinib-dasinmagq,
gotir-qoy etmak Allahin maslahatidir, telom-talasikliys yol
vermak seytan fithasidir.

* %k %

Yer (iziinda olan heg bir sey abadi deyildir.
* % %
Bazan xoglanmadiginiz bir sey sizin (iglin xeyirli, bazan
de xosladiginiz bir sey sizin {igiin zararli ola bilar.
* %* %
Man ona surst verib ruhumdan Uflirdlylim zaman siz
ona sacds edin.
* % %

Heg yaradan yaratmayana banzayirmi?!
* % %

Biz he¢ kasi giicii ¢atmayan bir isi gérmeye vadar

etmerik.
% % %

Insana ancaq 6z eamali, 6z zehmati qalar.
% % %

Ondan, Allahdan xabarsiz he¢ bir meyva mayaliqgdan
¢ixa bilmaz, heg bir disi hamile qala bilmez, doga bilmaz.
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* % %

Yer (izinlUn nizamini pozmayin.
* % %

Allah istadiyini pille-pille yiksaldir. Her elm yiyasindan

daha cox bilan basqa bilici de vardir.
* % %

Bilmediyin bir seyin ardinca getma.
* % %

Hikmat verilan adamin xeyri-barakati bol olar.
* % %

Kiciyimize rehm etmeayan, boéyluylimiize hérmat
goymayan bizdan deyil.

* % %

U¢ qiz usad béyiidenin, onlar gozs! terbiys edsnin,
are veranin va onlara xos miinasibat baslaysnin yeri
connatdir.

* % *

Allah-taala ata-anasindan {iz gevirana lanat eder.
* % *

Vatani sevmak imandandir.
* % %

Millatin icinde xeyanat olmasa, diigman tab getire

bilmaz.
* % %

Bn yaxsl qonsu 6z qonsusu ile yaxsi dolanandir.
* % %
Od agaci yandinb yediyi kimi, hased de yaxsiliglan

yeyar. Su odu séndurdiyi kimi, sadaqe da pisliyin alovunu
sondurer.

183



-Or-arvadin birisi digarinin sirrini baggasina agarsa,
giyamat guna Allah yaninda pislerin pisi olar.
* % %

Qenastgilik - glizeranin, camaatla mehriban raftar -

aghn, agilh sual ise - elmin yansidir.
* % %

Bir isi gérmak istasan, sonunu digin, sonu xeyirdirse,

ondan yapis, sordirsa, fikrindan dasin. -
* % %

Oz peydsmberinden {iz dénderib 6zge millate tapi-

nanlar axmaglann axmagi, yolunu azanlann béyuyiddr.
* % %

Oz gazabini inam va sabirls sakitlasdiren insanin (rayi-
ni Allah isiglandinir... Qavvatli adam gilegsanda qalib gslen
deyil, gozablanan vaxti gazabini boda bilandir.

* % %

Namus-iffot qadinin zinati, bazayidir.
* % %

Her bir insanin giymati onun yaxsiliglan ile olgiiir.
* % %

insanlarin 6z ata-analarindan ¢ox, zemanslerine daha

artiq oxsarliglan var.
* % %

Agli kamil olan kimse az danisar.
* % %

Cox zarafat eden sexs nifrat qazanar va ya hérmatsiz olar.
* % *

Zilmle goaleba slda etmak olmaz. Zilm edan soaxs 6zi-
ni mahva dogru aparar.
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* % *

Bsl-nacabatin va serafetin an yaxsisi xosgxasiyyet

olmaqdir.
* % *

Serafst elm va adabdadir.
* % %

Qorxudan macbur olub hormat va ehtiram basladiyin
adam adamlarin an pisidir.
% % %

Boyuk Allah iki saxs arasinda silh yaradan yalani
xosglayir, digmangilik yaradan diiz danisigi - yox.
% % *

Ug maesalade yalan bayenilib: miiharibade aldatmagq;

arvada ved; adamlar arasinda bansiq vaxti.
* % %

Dérd xasiyyat badbextlikdir: kinli ve gazabli olmaq;
rehmsizlik; boylk istah havasi; dliinyada qalmagq istayi.
* % %

Man elmin gahariyam, Oli isa onun gapisidir.
* % %

Hayat (¢ seydan ibarstdir: genis, rahat ev, gozal ar-

vad, yaxsi at.
* % %

©n yaxsi sadaga odur ki, sag slin verdiyin sol al

bilmasin.
* % %

Bir saat elm dyrenmak altmis illik ibadstden xeyirlidir.
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* % %

Borcun ddenilmasini asassiz texira salmaq zilmiin bir

formasidir.
* % %

Ataya itast Allaha itast, ataya lisyan - Allaha (syandir.
* % %

Bir gardasina onun xabari olmadan yardim edan gaxsa

Aliah diinyada da, axirstde do yardim ‘eder.
* % %

Ey Rabbim, de: “Rabbim istadiyinin ruzisini artirar ve

azaldar. Lakin insanlarin eksariyyati bunu bilmaz”.
* % %

Aliaha iftira yaxan vae Onun ayslarini yalan hesab edan
kasden daha zalim kim ola biler?! Siibhasiz ki, zahmlar
nicat tapmazlar.

* % %

Aliah zilm edenleri dogru yola yonsltmaz.
* % %

Sani slibhaya salan har na varsa, tork et.
* % %

iki tamahkar vardir ki, doymaq na oldugunu bilmaez;

bunlardan biri isa dlinyani foth etmak niyystine diisenlerdir.
* % *

Elm dalinca diigenin ruzisini Allah 6z 6hdasina géttirer.
* % %

Malakler 6z ganadlarini elm axtaran ugun agar ve onun

bagiglanmasini dileyarlor.
* * k

Rehmanin bandslari o keslerdir ki, onlar yer (ziinda
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tamkinle, tavazdkarhgla gezar, cahiller onlara s6z atdiglan,
xoslarina galmayan bir s6z dedikleri zaman “salam” deyerlar.
* % %

Haqiqatan tevazdékarliq sahibini daha da ucaldir. Odur

ki, tavazokar olun ki, Allah sizi ucaltsin.
* % %

Rebbin yalniz Ona ibadat etmayi va valideynlara
yaxsihg etmayi, onlara yaxsi baxib goézsl davranmagi
buyurmusdur.

S * % %

©ger onlarin biri va ya her ikisi senin yaninda yasaytb
qocaligin an disgiin c¢agina yeterse, onlara “Ufl” belo
dema, Ustlerina qisqinb aci s6z sGylema. Onlarla xos danis!

* % %

Cennat analarin ayaqlan altindadr.
* % %

Ohd etdiyiniz zaman Allaha verdiyiniz ahdi yerine
yetirin. Allahi 6zlinlize zamin edib méhkeam and i¢dikden
sonra onu pozmayin. Haqgiqatan, Allah na etdiyimizi bilir.

* % %

Vad borcdur. Vay olsun vad verib ona xilaf ¢ixana.
% % %

Yaxsiliq da etseniz 6zilinlize etmis olursunuz, pislik da.
* % %

Osl yaxsiliq odur ki, gizlinde de agkarda goérdiyun igi

gorasan.
* % %

Uziine baxa-baxa teriflanan ve temiz oldugu soylenilan
Kisi yaralanmig kimidir.
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ALIGERI DANTE
(1265-1321)

Dantenin ana babasinin adi Durante olmusdur. Floren-
siyada dogulan sairin adi da mahz babasinin gerafine
Dante goyulmusdur. Babasinin adini 6zl ixtisar etmis ve
diinya adsbiyyati tarixinde de bele daxil olmusdur. ltalyan
sairi ile bir sirada dayanan Sekspir, Servantes, Gote,
Tolstoy, Dostoyevski kimi adabi soxsiyyetleri biz famili-
yalan ile taniyilb sevmigik. Dante kimi diiha sahibleri isa
yalniz adlan ile mashur olmus ve tarixa digmuslar. Sexsi
adlan ile esasen miqaddaeslar, apostollar - rahibler
yasayib-yaratmiglar (Pyotr, Pavel, Avqustin va b.). Buna
goradir ki, o, takce sair adini dagimamig, ham da yiksak
zoka sahibi, bageriyyati U¢iin Goylin “yeddinci gatindan”
Yera endirilen mudriklik adini qoruyub saxlamigdir. Tale
onun qarstsina qeyri-adi bir malek timsalli Beatriga adli
gozali ¢ixaranda sairin hayatinda ve yaradiciiginda
unudulmaz anlar baglayir. O, 6z hayat ve adabi faaliyystini
abadilik olaraq onunla baglayir. Beatrigani ¢cox tez va ani
géren Dante onu erkan da itirir. Sair 35 yasinda olarken
(1290) sevdiyi qiz hayatdan ayrilir.

1292-ci ilde Dante lirk seir-negmalerini toplayaraq
“Yeni hayat” adi altinda ¢ap etdirir. Buraya gairin sonetleri,
mixtelif adabi formada yaziimis nesr va lirik nimunaleri
daxil edilmisdi.

Dantenin meshur “llahi komediya” eserinin her (g
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hissasinin saciyyavi xisusiyyatlerini nazere c¢atdirmaq
xlsusan vacibdir:

“Cshsnnam”da daha ¢ox qara va qirmizi renglar Ustun-
luk taskil edir.

“Oraf’da daha yumsagq, tutqun raengler nazera garpir -
mavi, yasili, qizih; bu da srafda hayatin, canl tabistin mov-
cud olmasi ile slagadardir. Burada deniz, qayalar, agaclar
tasvir edilmigdir.

“Cennat’de gbzgamasdiran parnlti ve seffafliq, gozal
cazibadar ranglar vardir. Ora temiz igiq ve harmonik hara-
katlar diyaridir.

“llahi komediya™ni daha yaxs! derk etmak Ggiin onun
ayri-ayr hissalerini vo her hissedaki dairsleri nezarden
kegirmak magsadauygundur. Sair “Cahannam’i 9 dairadan
ibarat tasvir edir ve dairadaki qursaqlan da oxucularin na-
zeorina catdinr. Belslikle, Yer (zearindeki menfilikler, naler
varsa, hamisini miixtslif tebage ve niimayandalerinin
simasinda agib Uz gixanr. Bu cehsti ardiciligla bels xiilase
etmak olar:

| dairs Limbdir (latinca - kdba, kanar). Xristian gaydasi
ilo xa¢ suyuna g¢okilmamis 6len usaglarin ruhu burada
saxlanilir. Xristian olmayan, lakin ginah igloamamis,
xeyirxah adamlarin hamisini Dante bu dairade gosterir.

Vergili (vefatindan sonra bura gelmisdir): Isa, Adem,
Habil, Nuh.,

Patriarx Yakov, atasi Ishak, Rahil.

Homer - yunan sairi: Ovidi, Horatsi, Lukan - Roma
sairleri;
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Elektra, Hektor, Eney, Pantesileya - Troya gahreman-
lan;

Yuli Sezar, Kamilla, Lavina (Laviniya), Brut, Qay
(Qrakx) - Romanin serkards, siyasi xadim ve mashur do-
yusctloridir;

Salahaddin - Misir va Suriya sultani (1138-1193), Salib
mdharibalerinin istirakgisidir. ,

Aristotel, Platon, Demokrit, Diogen, Fales, Anaksaqor,
Zenon, Empodokl, Heraklit, Orfey, Seneka, EvKlib,
Ptolomey, Siseron - midrik alim va sairler;

ibn Sina - meashur filosof;, lbn Riisd - Aristotelin
asarlarini sarh etmis maghur arab alimi.

Il dairadae ehtirasa, tamaha uyanlar azab gakir.

Didona - Karfagen padsahi; Sixey - Didonanin ari

Frangeska da Ramini va Paolo.

Qaleot - Langelotun kraliga Cinevraya mahabbat
macarasinda igtirak edan va kraligani utancaq gahramani
Opmaya macbur edan cangaver.

Ili daireda xudbinler, acgozler ceza gakir.

Cakko - qannqulu; Teqqyayyo, Farinata - Floren-
siyalilar.

IV dairada xasisler va israfgilar azab ¢akir, amma
Dante burada heg kimi géstarmir.

V dairade gazabli adamlar ceza gakir.

Filippo Arcenti.

VI dairada miirtadlar ve onlarin tarefdarlari azab gakir.
Epikdr - ruhun 6lmazliyini inkar eden materialist yunan
filosofu; Farinata del Uberdi - Florensiyada partiyalar
arasindaki siyasi miibarizalords igtirak etmisdir.
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Kavalkanti - epikrgl;

Il Frederik - alman imperatoru;

Ottaviano del Ubaldini - Hibellin partiyasit Gzvi.

VIl dairs 3 qursaqdan ibarstdir.

I qursaqda 6ziins, yaxin adamlarina, parverdigara
zorakihq igledanler azab ¢skir. Yaxin adamlanna, 6ziine
6lumle, yara vurmagla, yandirb kiil elamak, sixigdirmaq ve
talan kimi ziyankarliq edenler, gatiller, 6zgeyea bir yara
vuranlar, qaratgilor, quldurlar, har cilr yolkesenler ceza
gakir.

Papa Anastasi; Ness - efsanays gore Heraklin gadini Deyaniri
ogurlamaq istoyarken Herakl onu zsherli oxla yaralayib
Sldiimiisdiir. lsgendar Makedoniyali; Dionisi - Sirakuza tirani (b.e.o.
V-V asr), Qraf Adzolino - Padua tirani IV Edzelino da Romano
(1194-1259), Obissio d’Este - Femaranin ve Ankonsk icmasinin
markizi. Gide Monfor; Alilla; Pirr (Tarixds ve asatirde 2 Pirr var. Biri
Epir padsahi vo Roma aleyhine vurugmus Pirr (319-272) tarixi
soxsiyyat, ikincisi isa yunan asatirine goére, Troya miiharibssinda
istirak etmis, goca padsah Priami 6ldirmis gshreman Pirrdir
(Axillesin oglu)).

Sekst - Pompeyin kigik oglu Sekst Pompeydir (75-35),
yaxud Roma padsahi Tarkvikinin oglu Sekst Tarkvini.

Rinyer de Passi ve Rinyer Korneto - quldurlugla
masgul olan zadaganlar (XIil ssr).

Il qursaqda var-dovistini saga, sola xerclayanler,
intihar edenler qumara qursananlar, israfcilar, yaradana
olan mahabbete qars! zorakilig edenleri, onu pisleyanieri,
Allahi dananlan, uraklera yol tapan yalan, riya satan
insanlar ceza gakir.
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Pyer della Vinya - natiq, imperator Il Fridrixin kansleri.

Imperator Il Fridrix; Lano (Erkolano) Makoni - “Israfcilig
camiyyati” deyilan dastslardan birina mansub olub.

Cakomo da Sant-Andrea - imperator Il Fridrixin yaxin
adamlarindan biri.

Lotto del Aliyi.

Il qursaqda yaltaglar, saxtakarlar, riigvet alanlar,
ritbe alib satanlar, galbin mshabbatina leka vuraniar, inami
oldirenler caeza ¢akir.

Katon Utigeski - b.e.a. | asrde Pompeyin gosununun
bir hissesi ila Liviya sahrasini kegmisdir.

Kapaney - badxearclikden, yangindan, zorakiligdan
lazzst alan allahsiz (kafir). Five saharini mihasira etmis 7
gahremandan biri.

Brunetto Latini (Latino) - Dantenin dostlarindan biri
sair, alim va doévlet xadimi.

Prissian - Vi asrde yasamig mashur latin grammatiki
Fransisk - mashur hiiquqslnas (1225-1293).

Andreade Modzi - Florensiya yepiskopu

Vill Bonifatsi - papa; Qraf Gvidi - XllI esrde
Florensiyada qvefl partiyasi terofdarlari; Teqgyayo
Aldobrandi - qvefl partiyasi terafdari.

Yakopo Rustikuggi - qvelf partiyasi tarafdan.

Qilelmo Borsiyere - zadagan

Vitalyano del Dante - Paduyali varli.

Covanni Buyamonte - salemgi.

VIl dovra 10 qursagdan ibaratdir.

I qursaqgda qadinlaria Kigilerin aradizsldenler, 6z
yaxinlanni macbur ve tahrik etmisler, yaltaglar ceza gakir.
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Venediko Kagganemiko - Bolonyadaki gvelflerin bacisi, o,
6z bacisini tehrik va macbur etmisdir ki, Il Obisso d’Esteya
asnaliq etsin.

Yason - Argonavtlann basgisi Lenincs adasina cixir,
Gipsipilani aldadib ona evlenir ve ekiz oglu olmasina
baxmayaraq, onu atib Medeya ile evlenir, sonra onda da
soyuyub Krevsaya uyur.

Il qursaqda yaltaglar va yalangilar azab ¢akir. Alessio
intermikelli - Lukk saharindan olan bu adam bir zaman ag
gvelflera qosulubrﬁus.

Faida - Terensinin (“Axta”) komediyasinin gahramani,
Afinall yingul axlagh gadin.

Il qursaqda ruhanilik ritbasini ve vezifesini alib-
satmagqla varlananlar caza gakir.

Papa Il Nikolay (1277-1280-ci ile gqader papaliq edib).

IV qursaqda falgilar ve cadugarlar caza gakir.

Amfiaray - Tiv sleyhina galxmis yeddi sarkerdadan biri.

Tiresiy - Yunan asatirinds galaecakdan xabar versk kahin.

Aruns-Efrus tayfasinin falgisi; Manto - kahin Tiresiyin qizi.

Evripil, Kalxas, Mikele Skotto - alim ve mutarcimler.

Bonafti Gvido - astroloq

Adzente - falg!.

V qursaqda riigvetxorlar ceza gekir.

Bontura Dati - Luk gsharinin sakini.

Jan Pol Gampolo (XIll asr) - Navarra kralinin yaninda
quliuqgu. Karl | Tebald - 1253-1270-ci iller arasinda
Qallura darssinin hakimi knyaz Nino Viskontinin yaninda
qullugda olmusgdur.
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Mikele Sanke - Sardiniyada Loqodoro dairasina baxan
hakim.

VI qursaqda ikitiziGler, riyakarlar ceza gakir.

Katalano ve Loderingo - 1261-ci ilde Bolonyada tagkil
olunmug va sanlenan qardaglar adi ile mashur olan
Qaudentlar dini cemiyyatinin tizvleri.

Kaifa - Dini efsanaya gora, “bir naferin 6lumi bitiin bir
xalqin mehv olmadi§indan yaxsidir” - deys Isanin
olduriimasina fitva vermis yahudi ruhanisi.

VIl qursaqda ogullar ceza gakir.

Vanni Fuggi - gara gvelflorin tarafdari.

Anyello Brunelleski, Buozo Donati, Puggo de Qaligai,
Canfa Donati, Frangesko Kavalkanti - Florensiyada
taninmig nasillarin niimayandaslari.

Kadm ve Aretuza - Ovidinin “[stihale” eserinin
gahramanlan.

VIl qursaqda hiyleger maslehstgiler caza ¢akir.

Polinik - Efeoklun qardas!.

Uliss (Odissey) ve Diomed - Troya miharibasinin
istirakgilar.

Sirseya - asatiro gore adamlan heyvana donderan
cadugar gadin.

Gvido da Montefeltro - Roman ayalastindaki hibellinlarin
basgisl.

IX qursagda dini ayn seckilik salanlar ceza gakirler.
Mohammad peygombear, Imam 8li.

Dolgino Tornielli - Xristian dinindeki tarigatlerdan
birinin basggisi olmusdur.

Pyer da Medigina - Medigina gaherinda agaliq eden
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naslin niimaysndasi.

Axitofel - padsah Davidin maslahatgisi.

X qursaqda her ciir saxtakarlar, galp pul kasanlar va
yalangilar ceza gokir.

Qriffolino - yalangi kimyagi.

Sterikka - atasinin variyyatini géya sovurub.

Asanh Kagga, Abbalyat

Nikkolo Syen saharinin badxarci

Kapokkyo - 1293-ci ilde Syen seherinde
yandinlmisdir.

Mirra - Kipr padsahinin qizi

Adamo - ingilterali kimyager

Sinon -Troyalilan aldadan ve onlan taxta adi gsshare
gotirmaya tshrik edan genc yunan.

Titanlar quyusu.

Nemvrad - Babilistan padsahi

Efialt - Zevsa garg! gixmig nahang

Briarey - nahang

Antey - Poseydonun va Geyanin oglu

Tifey.

IX dairs 4 boimadir.

I bélme Kainadir. Burada 6z yaxin qohumlarina al
qaldiranlar saxlanir;

I bolme Antenora - 6z vatanlerini ve hamfikirlarini
satanlar,;

lil bélmada (Tolomeya) - dosta xayanat edenlar;

IV bélmada (Cudekka) - 6z xeyirxahlarina xayanat
edanlar cazalanrr.

 boélma:
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Buozo da Duera - 1265-ci ilde Roma (izerine gedan
fransiz qosuniarina yol vermis, rigvat alib xayanat etmigdir.

Bekkeriya - papanin Florensiyadaki safiri.

Canni Soldanyer - Qvelflare xeyanst etmis florensiyah
zadagan. '

Hanellon - Rolanda xayanst etmisg cangaver.

Tebaldello de Dzabnbrazi

Tidey - Fiv sleyhine galxmis yeddi-sarkardadan biri.

Uqolino.

I boima.

Alberiqgo de Manfredi - 6z diigmenini nahar vaxti
oldirmisdr.

IV bélma.

Litsifer - seytan

luda

Brut

Kassi

* % %

Boyik italyan sairi (asl adi Aldigyeri, soyadi Dirante
olan) Aligeri Dantenin (1265-1321) “llahi komediya™ eseri
XIV asrin 6lmaz sanet abidesidir. Orta asr italyan xalqi
ugtin azeamatli bir téhfse olan bu monumental komediya ham
da diinya adabiyyat! xazinasinin incilarindandir. Burada ilk
defe olaraq Allaha, dina, hayata, diinyaya falsafi baxis,
tarixi va elmi problemlars sair-filosof miidaxilasi 6z ytiksak
poetik ifadasini tapmigdir. Orta asr adabiyyatinin, feodalizm
dévrinin son sairi, eyni zamanda Kkapitalizmin erkan
gaglarinin - yeni dovriin ilk gairi olan Dante butiin diinya
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xalglarinin senat va madsaniyyatine gox miisbat tesir
gosteran dahi gexsiyystlerden biridir. |k tarixi epoxanin
astanasinda dogulan va yiiksalen sair 6z dévrinin ve
sonraki easrlerin canh klassikine ¢evrilmisdir. Gozsl
Florensiyada dogulan sair - filosof butiin dovrlerin 6imaz
sanatkar kimi tanindi va sevildi. “Sert voe casur Dante” 6z
sanat asarinin adinl “Komediya” kimi miayyanlesdirmisdi
(A.Puskin). Hamin dovrde badbaxt ve kaderli hadisslerle
baglayib nikbin notlarla, xogbeaxtlikle bitan eserlers
komediya deyilirdi“. Musllif poetik ananaya sadiq qalaraq,
asori “Komediya” adlandirmigdir. Sonraki asrlerde butiin
dinya sair ve yazgllarn, seir-senat adamlan dahiyans
yazilmig bu eserin adi {izerinde “diizelis” aparmag daha
meaqsadauygun ve adalstli hesab etmisler. Odur ki,
Dantenin “Komediya”sinin avvalina bir s6z - “ilahi” s6zini
artirmaqgla italyan sairinin sserini “llahi komediya” kimi
gebul ve tesdiq etmislor. ik defe bu ifadenin slave
olunmasi 1555-ci nasrinda iglanmis ve bu Dantenin ilahi
sair kimi xatirlanmasi ile baglidir. Bu sahada dahi Bokkaggo
(1313-1375) ve Petrarkanin (1304-1374) rolu daha boyik
olmusdur. Dahi sanstkann muasirlari ve xaleflari mshz bu
“dlzalislo” sairin geyri-adi vo monumental aserine layiq
oldugu epitetle sbadi méhir vurmus ve O6zlerinin boyik
sanat muallimina ehtiramlarin bildirmigler.

“llahi komediya” biitiin Avropa dillerina terciime edilmis
ve yikssk giymat almigdir. Rus diline terciimasi ise butln
Sovet mskaninda boyiik sks-seda vermis va akser milli
dillere g¢evrilmigdir. Rus tercliimagileri olan M.Qorbov,
D.Minayev, O.Cyumina kimi senatkarlarin, habelo
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M.Lozinski kimi miqtedir tercimacinin xidmati xiisusi qeyd
olunmalidir. Onlann terciime eserlerini aragdiran Sliaga
Kirgaylh mahz sonuncunun Gzarinds dayanmigdir. Cunki
M.Lozinskinin terciime etdiyi “llahi komediya” digorlarinden
yukssk professionalligi ile segilir. Bu barads sksar terciime
nazoariyyagilorinin fikri Ust-lUste dusiur. Gorkemli alim-
nazeriyyaci K.Derjavinin nifuzlu s6zi de haqigsti tasdiq edir.

“Orta esrlerin “lliada”si adlandinlan” (Belinski) “llahi
komediya”, tadqiqatcilann iddia etdikleri kimi, haqigsten
Homerin, Bokkagionun, Vergilinin, Esxilin, Sekspirin,
Gotenin, Pugkinin, Bayronun an magshur asarlori ile bir
sirada dayanir. Nizami, Navai, Firdovsi sanatinin éimazliyi
ve Dantenin dihasi ile beser tarixinds abadilik gazanan
“llahi komediya” humanizmin, badii senatkarligin an bariz
numunasidir.

Florensiyada dinyaya gelen, Ravennada omriini
tamamlayan Danteni Azarbaycan dilina gevirmak “Yevgeni
Onegin”i, “Faust™u terciima etmak qader ¢atin, masuliyyatli
vo serafli bir isdir.

Sibhasiz ki, italyancadan rus diline tarciima olunmus
“llahi komediya™ni ruscadan da Azarbaycan dilina tarciime
etmak gat-qat adir bir igdir. Glnki tarciimanin tarciimesi har
bir senatkardan qeyri-adi istedad ve serigtalilik taleb edir.
Beri bagdan deyak ki, Sliaga Kirgayli bu cahansiimal aser
uzerinda olduqca boylik zehmaete qatlasmis ve 6hdasindan
layigince gele bilmigdir. Lakin bu dini-ilahi, baseri-falsafi
duygularla zengin, orta asrler zehniyyatini poetik, elmi-
nazari formada ifade eden bir asarlo qisaca taniglida,
ideya-mazmununu éteri garh etmaya ehtiyac duyulur.
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Gozal Beatrigeys (asl| adi Bice di Foloco Partinaridir)
basladiyi ilahi mahabbatdon dogan “Yeni hayat™ seirlor
kitabi (1291-1292) ve élmaz “llahi komediya” (1307-1321)
tekce hamin qadina abadilik gstirmadi, bu sanat incisi
Florensiyaya, biitdvliikde italiyaya ve eyni zamanda diinya
madsniyyatina seraf va sohrat gazandirdi. Dantenin “liahi
komediya®dan sonra yazdigi (1314-ci ilde) “Monorxiya”
adh sseri din adamlar tersfinden pis qargilanmig, nasrina
gadaga qoyulmus @eserler siyahisina salinaraq
yandiriimisdr.

C.Heystin do geyd etdiyi kimi: “Avropada dini eposlar
simvolik sokilde Dantenin “illahi komediya™si (“Ladivina
komediya®) ils baslamigdir” (20, 85).

Osorin yazilma tarixi tam deqiqliyi il malum deyil.
Tegriban 1307-ci ilde yazilmaga baslanmis va 1321-ci ilde
tamamlanmigdir. 1472-ci ilden ¢ap olunmus ve butin
diinya dillerine terciime edilmigdir. Ug béyiik hisseden
ibarat olan poemada 14233 misra vardir ki, bu da ayn-ayn
hissaloerdaki misralarin cemini tagkil edir. Bele ki,
“Cahannam” - 4720, “Oraf” - 4755, “Cennat” isa - 4758 mis-
radan ibaratdir. Reqamlerin simmetrik-ahangdar dizillsu
va Uzvi baghligi xristian dini anlayisina uygun sakilde
qurulmusdur. Poemada regamlerin takliyi (3, 7, 9, 33, 27,
99 va s.) migeddas Ugllylin adi ile baghdir. Yani Allahi,
Insani, Meryami - bu ilahi Ugliyli madh edsn ve orta
asrlorin yiiksok poetik romzi kimi meydana gixan “llahi
komediya” mehz bu vahid sistemi 6ziinde aks etdirir. Har
hissa bu Uglilye asaslandigindan, gair ayn-ayn nagmsalerin
de misralar sayinda 33 raqemini qoruyub saxlamisdir.
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Belalikla, I-I-1ll hissalaerdeki nagmalerin comi 99 raqemini
tamamlamisdir (her hisse 33 nagmadean ibarst olmagla).
Ele mahz bu ssebabdean “komediya”da tesvir olunan
movhumi diinya da “Cshannam” (inferno), “©Oraf” (purga-
torio), “Cennet” (paradisa) - i¢ hissa kimi goésteriimigdir.
Belslikls, ligllik anlayisi va bundan irsli galen tak reqemiar
ideyasi aseorin sonuna qgader izlenilmisdir. Her hissads
toqdim olunan Yerin, Goylin 7-ci, 9-cu gatinin remzi manasi
da hemin ideyaya tabe tutulmusdur. '

Oser - aci haqigastlarden qagmagq, 6z diismanlerindan
gisas almagq, yalniz 6z hayatini yox, igindakileri seir dili ilo
sdylomak istayi ile gelema alinmigdir. ltaliyani bagdan-basa
sayahat edan Dante ela bir falsefi-badii aser yaratdi ki,
orada biitiin taliyanin simasinda Yer, Goy, Diinya 6z poetik
ifadasini tapmisdir. Yani ltaliya bir vasite idi ki, o, bununla
bitiin dinya ziddiyyatlerini, zemanesinin eybacar axlaqi-
manavi cahatlarini Gze ¢ixardi. Cahannamin dahsatli
sahnalarinin tesviri, “temizlenmanin” - arafin 6ziinemaxsus
isigh notlannin terenniimi, nahayst, “Cannatin” - behsitin
nikbin sonlugla tamamlanmasi bu boylk senat abidasinin
ideya-badii sigletini, forma ve meazmun miqyasini aydin
gosterir. “Cehannam’de eafsanavi Homerdan tutmus,
Vergiliys, Platona, Aristotels, Yuli Sezara, lsa ve onun
sagirdi Pavele gadar, Maryam, Beatrice, Adems, Mikayila,
Iblise qgedar dini-ruhani obrazlar, habelo real-tarixi
soxsiyystlar va gshremanlar 6z badii ifadesini tapmisdir.
Vergili - dahi Roma sairi asarde Dantenin, onun yuxularnnin
asas gahramani, yol gostarani ve maslahatgisidir. Onun
vasitesile Dante Aristotelin “Etika” asarindaki U¢ hayat
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sortini - nofsini qorumaq, sehvat - heyvani hisslardan
¢akinmak, nahayat, meqaminda gezab - nifrat duygularnni
saxlamagi bacarmagqg va bunlardan dogan insan qusurlarin
badii boyalarla agib gdstermisdir. Béyik Iskenderin,
Mahammad Peydambarin, imam Slinin, habels Atilla,
Herakl, Antey, Zevs, Apollon basda olmagla g¢oxsayli
obrazlann tesviri de ssarde genis yer tutur. Saharlarin,
caylarn, deniz ve okeanlarin, zslzsle, qasirga, mihariba-
lerin tesviri de oxucuda genis teassiirat yaradir. ©sarin bu
clr masstabda gosterilmasi, miirekkab poetik forma ve
qurulusa, geyri-adi ahang, qafiys sistemina malik olmasi,
yalmz Uglilk misralarla msahdudiagmasi ve bu prinsipin
butlin poema boyu gozlsnilmesi terciima iddiasinda olan
sanatkardan boyiik casarat, darin bilik ve tebii istedad talab
edir. Diger terafdan vahid tarazliq, ahangdarliq ile harakat
eden 9 tsbagenin - Ay, Merkuri, Venera, Gunag, Mars,
Yupiter, Saturn ve bunlan tamamlayan “Kshkesan yolu”
(Ulduzlar) va “Bullur asiman” kimi tesvir edilen 9-cu tabaqe
asarin onsuz da gatin, galiz qurulusu va badii strukturu bir
gadar ds terciime isi Uglin boyilk gatinliklar yaradir. Bu
xususiyystleri ham Lozinski, heam Derjavin, Puskin,
Belinski, ham de ©Oli Sultanli, Snvar Agayev Kimi
adabiyyatsiinaslar gostaermiglar.

“Dante barade sohbst” adli eserinde gérkemli sair-
nazeriyyagi Osip Mandelstam hagh qeyd edir ki, Dante elo
canli-teravatli poetik s6z ustasidir ki, onunla XX asrin oxu-
cusu da semimi dialoq - séhbat apara biler. “Zahiri cehatden
asan sujet, yetismis, kamil ve “hazir” obrazlar sistemi,
temsilvari, utopik-afsanavi tasvir poemanin mahiyyatini ele
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Uza ¢ixanr Ki, an yaxs satri ve poetik tarcimagi tglin do
genig ufuqgler agilir... Dante s6z senati kimi asas silahdan -
ayrilmaz nitq saciyyssindan ele bir galeng yaratmisdir ki,
burada onun s6z sanatkari, sairans tahkiys ustasi oldugunu
derhal hiss edirsen...” (167, 61-62).

Zannimizca, adabiyyatslinas-gair italyan dahisinin bu
sanatkarliq maziyystini dizgin duyaraq ifade etmigdir.

Uzun iller Avropa adabiyyatinin tedgiqi ile masgul olan
professor Skbar AJayev de 6ziniin adabi-tengidi maqale-
lorinde Dante poeziyasinin falsafi ideya ve mudrikliyini
inandirici dalillerle agib gostarmisdir.

“llahi komediya™nin sonuncu “Cennat” hissasinin XXXIil
nagmasinin 133-136-c1 misralanna istinad eden ©.Agayev
gosterir ki, 6ztinamaxsus daxili qurulusu olan asar izerindaki
yaradiciiqg igini Dante haqli olaraq qarsisindaki obyekti
harterafli oyrenmeya c¢aligan handsse aliminin isina
benzetmigdir. Sairin bu fikrine asaslanan tengidgi yazir:
“Dante 6z asarinda har bir taforriiati, har bir epizodu, har bir
fikri, obrazi, xarakteri ham aynliqda, hem de bir-biri ile
qarsiligh alagade eloe vermak istemisdir ki, onun hayat
haqqindaki tesevvir ve milahizalerinds bir tamliq, zamane-
sinin goriiglerine mivafiq bir tarazliq, tenasiib yaransin. Bu
clir tarazliga va tenasiiba nail olmagq Gglin ise 0, 6z dévrinin
kainat haqqinda tesavvirlerini va kosmogqoniya biliklerini,
elmlarini, ham xristian Avropasinda, ham da gadim Serq
Olkalerinde mdvcud olan dini tesavviireri ve falsafi sistemlari
derinden Oyrenmis ve aserinde onlardan istifade etmisdir.
Buna goredir ki, dinya adebiyyatinda “llahi komediya” 6z
qurulusu cehstindan an daqiq proporsiyali, vahid bir arxitek-
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tonikaya malik olan poema, onun miallifi ise badii fikri cesa-
ratle 6z zemanasinin elmi, dini gorlis ve tasavvirleri ile bagla-
yaraq yuksak yaradiciiq kamiiliyine ¢atan sair hesab olunur.
“llahi komediya™ formasi, fikirlerinin silsilasi, badii mezmunu,
kompozisiyasi etibarils ela bir vahdatde yaradiimigdir ki, onun
poetik mazmunu 6z daxili ganunlan, mantiqi, falsafesi ve
riyazi handssasi olan bir aloamdir. Mahz buna géra de “ilahi
komediya” orta asrlar Avropasinin ensiklopediyasidir (12.11).

Yuxarida deyilen miilahizaler professor ©.Agayevin bu
miisahide va elmi“qanaatlarini, zennimizca, tesdiq etmak-
dadir. Vaxtile A.S.Puskin geyd edirdi ki, yaradiciligda yuik-
sak bir cesarst var. Genis bir planin yaradic fikile shata
olunmasi, icad etmoek, yaratmaq cehdi necadirse, Dante-
nin, Sekspirin, Miltonun, Hotenin senstdeki cosarsti de
eladir. Dantestinaslann galdiyi imumi elmi natice beladir ki,
“llahi komediya"nin badii formasi, fikirlerinin derinliyi, estetik
mazmunu, kompozisiyasi cehatden ele bir vahdatde
yaradilmisdir ki, onun poetik mazmunu 6z daxili ganunian,
mantiqi, falsefi ve riyazi, hendasi olan bir alemdir. Els buna
goradir ki, “liada” antik dévriin, “Don Kixot”, “Hamlet”
intibahin, “Yevgeni Onegin” XIX asrin, “Komsomol poe-
masi” XX esrin ensiklopediyasidirsa, “llahi komediya” da
orta asrler Avropasinin azematli senat abidasidir. Demak
olar ki, diinyanin biitiin esas dillarina terciima edilen “liahi
komediya™nin Azarbaycan dilina gevrilmasi béyik madani
hadisedir. 1965-ci ilden etibaren Dantenin anadan
olmasinin 700 illiyi ile slagadar bu yaradiciliq isi daha genis
miqyas almigdir. Slbatta, yaxsi olardi ki, Dantenin lirik
seirlari,'o cimladen emosional bir dills yazilan kigik hacmli
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poetik kitabi olan “Yeni hayat” dilimiza gevrilmis olaydi. Bela
bir is imkan verardi ki, tercima masalesinda daha ¢atin va
sorefli bir problem olan “llahi komediya™ falssfi asarinin
dilimize gevrilmasina cesarst edilaydi. Bu clir tacriibi is “llahi
komediya’nin terclimasina bir poetik cigir, yasil isiq aca
bilerdi. Lakin marhum sairimiz Sliaga Kurgayh 6zinds bels
bir daxili glivvet, cesarat tapa bildi. Daha dogrusu, elmi
ictimaiyyat ©.Kiirgaylinin talantina, bu sahadaki tacriibasina
inandigina gore, bels bir masuliyyatli ve agir bir igsi mehz ona
havale etdi. Bu, tamamile mantigi, qanunauygdun, zaruri bir
masaela idi. Clnki elmi aragdirmalar gosterir ki, 8.Klrgayl-
nin Gzerinde dayanmag tesadiifi olmamigdir. O, ali maktab-
de iken terciimo masslaleri ilo xisusi maraglanmigdir.
Bitin ders dediyi filologlara, o ciimleden ©.Kiirgaylya
boyilik gaygi ve telabkarligla yanasan professor 8li Sultanli
- Avropa adabiyyatinin gézal bilicisi olan bir parlaq gaxsiyyst
onda boOyilkk mehebbat yaratmig ve “Orta esrlor Roma
adabiyyati mintaxabati” (B., 1955) dersliyi Uglin tapsinglar
asasinda Avropa poeziyasindan tercime pargalan daxil
edilmisdir. Sair-terciimagi ©.Kirgayl ele buna goérs ¢atin ve
masuliyyetli isi 6z 6hdesine gétirmusdir. “llahi komedi-
ya’nin tarcima agirhgina matanatie sina garan sair asarin
bazi pargalarini tarcime edsrok darsliklorde ve dovri
matbuat sahifalerinds darc etdirmisdir. M.Lozinskinin Dévilst
mikafat ile taltif olunan son tarciimasi asasinda 9.Kiirgayli
bu monumental asarin tarciimasi igine havasla girigmigdir.
Cox vaxt boyuk hissalardan ibarat aserlerin tarciime-
sinda bir musllif deyil, bir nega musllif istirak edir. Nizami-
nin, Flzulinin, Puskinin, Lermontovun, $ekspirin, Rustave-
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linin ve basqalannin aserleri lzerinde bir nege sair-
tercimagi galismigdir. Buna misal olaraq, gurcu xalginin,
dahi sairi Sota Rustavelinin “Psleng derisi geymis
pahlavan” poemasini gostermak olar. Bu aserin Ug¢ sair
terafindan terciime edilmasi, demak olar ki, Umumi butdv-
liys xalal gatirmisdir. Poemada (g sairin (S.Vurgun, M.Ra-
him, S.Ristem) Uslub farqi aydin nazars ¢arpir va tarcimae-
nin S.Vurguna mexsus birinci hissasinda olan axiclliq,
oynaq ahang sonraki hissslards gismaen zasiflayir. Memmad
Rahim yazirdi: “Biz ¢aligirdiq ki, tercimamizde Uslub ferqi
ya olmasin, ya da tamamile az segilsin. Oxucu bu gdzel
aseri oxuyanda fargi duymasin. Buna gore da biz tercima
etdikca bir-birimize oxuyurduq” (90, 352). Bele ferglers yol
vermamoak magsadile “llahi komediya”, haqli olaraq, bir
maallif - ©.Klrgayh terefinden yerine yetirilmisdir. Bizcs,
bu, dlizgiin, mentigi disiniiimis bir addimdir. Cunki
poemanin har Ug¢ hissesinde eyni Uslubu, dasti-xetti
goruyub saxlamaq daha vacib idi. Ele buna goéradir ki, sair
ona etimad edilon bu igin 6hdasindan sabrle, inamla gsls
bilmigdir. Sair-tercimaginin yaradiciig hinari mahz
bundadir ki, o, tercimedsa 6ziinden c¢ox terciime etdiyi
obyekti - Danteni disiinmisdir. Yani ¢alismigdir ki, onun
tarciimasinde meahz Dantenin 6zii goriinsiin. “Komedi-
ya’nin siyasi-ictimai va badii deyari, sansatkariigi Azerbay-
can dilinde de eyni qlivvatle seslena bilsin. Boyik rus
tonqidgisi Belinski bu masals ile bagh yazirdi: “Géteden
tercima edarken biz mahz Géteni gérmak istayirik, onun
mutarcimini yox, Pugkin kimi bir sexsiyyst de ager Goteni
torcima etssydi biz ondan da 6zinl deyil, goteni
gostermasini telsb ederdik” (17.9).
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Bizce, ©.Klrgayli 6z tarclimasinde mahz “6ziuni” deyil,
Danteni gdstara bilmisdir. ©sas mosalae do ela bundadir.
Neca deyerloar, Dante Kirgaylinin sayssinda Azerbaycan
dilinds dantsa bilmigdir. S6zsiiz ki, sair bir gox ¢atinliklerla
lizlesmis, onsuz da mahiyyat etibarile mirakkab, agir bir
asor dilimizin inceliyi, zerifliyi, zenginliyi muqabilinda
miisyyan gader solgun goriiniir. Saysiz-hesabsiz mirak-
kab, miicerrad terminler, dini-efsansvi adlar, yunan, latin,
italyan fonetikasi, arxaik sozler, misralarin langarliyi,
ifadelarin goxmanaliigi ve s. tarixi, adabi-badii {insirler
kifayst qadar ¢atinliklar yaratmis ve terclimanin tercliimasi,
tabii ki, bir gox magamlarda layigli ifadasini tapa bilmamis-
dir. Lakin paralellar, miqayisealor asasinda goéracsyik ki,
Kirgayl ¢ox boylk zehmat bahasina butévlikde sanball
bir tercima nimunasi ortaya gixarmigdir. Mévcud qlisur-
lara gsldikda ise demaliyik ki, bu ciir vaziyyastle diger xalq-
larin tercimaegilari do izlegmigler.

Azarbaycan adabiyyatinin 60-70-c¢i illerinds sair Sliaga
Kirgaylinin 6ziinemaxsus yeri va moévqeyi vardir. Mahz bu
dévrlarda o 6z yaradiciliginin zirvesine ylksalmig, minlarle
oxucularinin darin regbatini gazanmigdir. Onun tarctimagilik
faaliyyatindski genig ve semarsli yaradiciiginda mistesna
yer tutan dahi italyan sairi Dantenin “llahi komediya”
asarinin dilimizes terclimasi barade sohbat agmagq isterdik.

“lahi komediya”, tebii ki, gox boyiik hadissleri, habele
Italiya comiyysatinin real ziddiyystlerini, geyri-humanist nor-
malann 6ziinde aks etdirir. Sairin yuxularinin real hayatla
uyusmasi, yalan, riya, xainlik, gaddarlq, adalatsizlik mef-
humlan ile tst-lista diismasi onu bu dahiyans asari yazma-
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ga sovq etmisdir. Osarin senatkarligla yazilan birinci hisse-
si — “Cohannam” fasli 34 nagmadan ibaratdir. “Komediya”
ela ilk nagmadan sairin yuxularindan, ziilmetde “andigali”,
“dehgaetli” hadissalarla (izlagsmasindan bahs edir. Diiz yoldan
azan va cohannam diinyasina digan Dante 6ziine bir
dayaq, himayadar axtanr ki, ona (rak-direk versin, haqqg-
adalet, haqigat diinyasina qovugmasi liglin yardimgi olsun.
Mahz bele bir agir seyahstde, miidhis gecaede ona arxa
duran, yol gdstarsn tapilir. Bu, meshur Roma sairi
Vergilidir. *

Dante 6z boyiik selefi vo musllimini insan zskastnin
romzi kimi tesvir etmisdir. Vergili orta asrlerde xristian
dininin ilkk mijdagilerinden biri sayilird.

Osarde mudrikliyin tacessiimi kimi verilan vergili onun
maslahatgisi vea baladgisine g¢evrilir. Agil ve idrakin
galebasina bdyiik inam basleyan Roma sairi vad edir ki,
italyan dahisini COHONNOM, ©RAF diinyasindan ¢ixar-
magla onu CONNSTIN qgapilarina qadar gatirib gixaracaq,
sonrasina ise cavabdeh deyil, glinki insan diinyanin sirlerini
yalniz idrakla deyil, ham de dini etigadla dark etmaye
galismalidir. Xristian dininin har seya gadir olmasina galban
inanan Vergili, Dantenin fikrince, ©RAFDAN sonraki yola
tam baladgilik eda bilmaz. Ona gbre de Dante CONNODT-
DO Vergiliya yox, ilahi etigada daha ¢ox inanan gozsl Beat-
riceya bel baglayir. Belalikle, sair sonuncu hissade 6ziine
Vergilini deyil, Beatrigeni yaxin dayaq ve bsladgi kimi gabul
edir. Omrii boyu sevdiyi qiz1 asarlerinin bas gehremani kimi
terannim edan Dante burada da onu mahabbatin,
hagigstin, humanizmin remzi kimi abadilagdirir.
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Sair aserin avvalinds rastlasdigi azabli glinleri, habelo
vahsi heyvanlarla - palang, sir, digi canavarla {zlegdiyini
tind boylarla oks etdirir:

Men do diisdiim bu sayaq telatiima, dehgetas.
Acgéz digi canavar meni gedembeaqedem
Qovlayird: dsraye, nur diismayen ziilmete (7, 21).

Bela bir dehsat va vahgat dolu alamds sair Vergili ila
rastlagir. “intshasiz negmeler bulagi” olan Roma sairi 6z
genc salefine “pasiban” olur va onu miisayiet edacayine
s6z verir. Dante hemin hadiseni ve VERGILIYS basladiyi
sonsuz mahabbati 6z sah misralarinda bels bir ifade edir:

Her yerde toriflore layiq sah misralan
Yalniz sen baxg eladin mene giymelli irstek (7, 22).

Bu misralar ©.Kirgaylinin 1973-cl ilde ¢ap olunmus
nasri asasinda takrar hazirlanmis (2004-ci ilde) kitabindan
misal gatirilmisdir. Demaliyik ki, orijinaldaki matn tahrif
olunmadan oxuculara catdinlmig ve miutarcim Danteya
sadiq qalmigdir. Bunu yaqin etmak ¢in rus versiyasindaki
hamin “lgliiklara” nazer salmaq kifaystdir. Subhassiz,
diggatli oxucu bazi kam-kasir barada mubahisa eda biler ki,
ilk misradaki “vsex nebiiov zemli® ifadesi nays gbre
“sairlero yol gosteran” kimi tercima olunmusdur. Lakin
masale burasindadir ki, sair bele etmaklea mahiyyati
oxucuya catdirmaq namins herfi tarcimadan gagmaq
prinsipini asas gotiirmisdir. Rus variantina digqet yetirak:
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O 4ecTh U CBETOp Bcex HEOIIOB 3€MIIH,
VBaxs MoOOBb M TPy HEYTOMHUMBIIA,
YT0 B CBHTOK TBO# MHE BHHKHYTH ITOMOIIIH!

Te1 Mol yunTens, Moii npuMep JHOOMMBII;
JInmp THI OAMH B HACIEAbe MHE BPY4HII
IIpexpacnslit cnor, Be3ae npeBo3HOCUMBIH (146, 79).

Zannimizce, terclimagiys haqq qazandirmaq olar.
Cunki misralarin ruhunu Azerbaycan dilinde vermays nalil
olmusdur.

Indi sairin 50 il avval etdiyi terciimasini son terciimesi
ile migayise edsak. Hemin “lgliklori” genc sair bels
torcima etmigdir:

Sen ey ecazkar varliq, sairlerin vicdani!
Gézal gairlerimi sevdiyimglin iirekden
Gal mene mehriban ol, uzaqlasim beladan!

Sensen manim ustadim, negmade miiallimim,
San senetde tek idin, mene séhret getiren
Serimin lslubunu bil, sendan 6yrenmisem (120, 204).

Mugayisade bazi tehrifler aydin goériinir. Tercimade
“ecazkar varliq®, “sairlerin vicdant” ifadelerine haqq
gazandirmagq olar, ¢lnki ruscasinda da mahiyyst eynidir.
Lakin bitév bir misra - “Gozel sairlerimi sevdiyimgiin
urakdan” tamamile artiq cixmisidr. Bela ki, istinad olunmus
manbade bela misra v fikir yoxdur. Terclimsya bltéviikds
yanagdiqda ise ela bir ciddi négsana rast galmirik. Sondaki
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“Prekrasniy sloq” ifadasi “seirimin Uslubu”, “sah misralar”
kimi deqiq verilmigdir. Indi hemin “Ugliklerin® bir qader
sonra - 1969-cu ildeki tarcimasini nazardan kegirak:

Biitiin negmekariara saf vicdan, ulu rehber,
Zahmetinle, tiikenmoz esqinle eylo kbmek
Séz xezinene girmek olsun mene miiyosser!

Sen menim miiellimim, mene sevimli érnok;
Har yerde séylomeye layiq sah misralan
Yalniz san verdin mana qiymetli bir mirastek (58, 5).

Bu misralann terctimasi digar iki terciima ile 0 gadar do
ciddi farglenmir. Lakin nazardan gagirmaq olmaz ki, sair asl
yaradici kimi yanasaraq, avvalki (1955) tarcimaya yenidan
qayitmis ve bazi redaktelor etmigdir. Xisusan, “Ti moy
uciteld, moy primer I6bimiy” misrasi ager 1955-ci ilde
“sansan menim ustadim, nagmada misllimim” kimi
tercime olunmusdusa, 1969-cu ilde daha daqiq, orijinalin
mabhiyystina tam uygun ifade olunmusdur. Demali, sair
poetik tercimea masslalarine daha vicdanh, mesuliyyatli
yanagmagin terefdan idi. “primer I0bimiy” ifadesi savvslki
tercimade “nagmade musllimim” kimi geyri-degiq
verilmigdisa, 14 il sonraki tarcimada hamin ifade gox hagh
olaraq “sevimli 6rnak” kimi taqdim edilmisdir. Bu zeruri
redakte ve takmillegsmani yalniz alqislamaq olar. Murakkab,
agir bir felsefi sserin torciimesi, siibhesiz ki, gatindir.
Qargiya maqsad qoysan ki, yalniz tshrifleri, qlisurlan
gostarmeys c¢alisan, slbatte, gox négsanlardan danisa bi-
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larsan. Tarciimaginin boylik zehmati, yaradiciliq fadakarhgi
mugqabilinde bu clir “tadgiqat® ¢cox manasiz olardi. Magsad
lizumsuz xirdagiiga vanb négsan xatirine négsan tapmaq
deyil, biitovliikde daha ¢ox miisbat tersflari, maziyystleri
aragdinb (za ¢ixarmaqdir. O, harfi, satri tarcime dalinca
gagmamigdir. Daha ¢ox manani, mahiyyati, asas, fikri ifade
etmak tarafdar olmusdur. Calismigdir ki, orijinalin kélasine
gevrilmasin, tarcimade 6z ana dilinin gézalliyina riayst eds
bilsin. Vaxtile A.S.Puskinin soylediyi bir fikir bu haqigati
tasdiq edir. O, gox hagli olarag yazmigdir: “Setri tercims
yolu ils orijinala tam sadiq qalmaq ¢atindir. Clinki har dilin 6z
incalikleri, “enis-yoxuslan” vardir ki, onu bagga dilde lazim
oldugu qader ifada etmak migkil masaladir” (175, 617).
Adaten tengidgiler, nazeriyyagiler bu fikri mudafie
edirler ki, har bir sairin fordi simasi terciimade da 6zinu
gostarmalidir. Yoni musllifin soxsiyyati, fordi xarakteri, seir
Uslubu va 6zinamaxsuslugu tercimade mumkiin qgadar
hiss olunmalidir. ©Ibatta, maslishat vermak, yol gostarmak,
adeten, g¢ox asandir. Zannimizca, yaradicilig aleminda
buna amal etmak, tercimads da orijinaldaki kimi tamliga,
butévilys nail olmaq qeyri-mimkiindir. Lakin hear bir
tarcimagi orijinala, tebii ki, sadiq qalmali, onun, heg
olmazsa, asas ruhunu Iéyiqinca gorumaga borcludur. O,
har iki dilin zenginliyini va incaliklerini gézal bilmalidir ki, bu
talabi yerina yetirsin. ©ks halda, orta saviyysli bir is alina
biler ki, bu da sksariyyatin digqgstini caelb edib ragbet
gazana bilmez. XIX asrin genc, gérkemli tenqidgisi, béylik
Belinskinin hamkari va silahdast olan N.A.Dobrolyubov bu
masals ila alaqadar, fikrimizca, gox serrast demisdir:
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“Terciimada dilin biitin imkanlarindan va zanginliyin-
dan beahralenmayi bacarmalisan. Yalniz bele halda geyri-
poetik sézlerden qaga bilersen. Bu masealada boéyuk
istedad ve sb6z ehtiyatina malik olmalisan ki, terciimede
ugur gazana bilasen”... (158, 454).

Tengidgi hagll olaraq istedad mesalasini 6n plana
¢akir. Lakin bir cahsti de elave etmak lazimdir ki, sevdiyin
terciima obyektine asl mahabbaet baslemasan ve agir zeh-
mata qatlagsmasan yuksak badii nimuna yarada bil-
mazsan.

Oseorin ikinci negmasinde saire arxa duran, onun
baladgisi olan Vergili ile yanasi diger bir saxsiyyatden - ilahi
gozslliye malik, sadaqsatli, fodakar Beatricedan sohbat
gedir. Dar ayaqda sevgilisinin kémayine gslen Beatrige
Dantenin dahi senst musllimi Vergilidan geri qalmayaragq,
sairi zlilmat garanliqdan, dahgatli, qorxunc, tfunast dolu bir
alamdan c¢ixarmaq ve Oraf dagindan (“qil kérplsi”)
adladarag Cennat diinyastna govugdurmaq Ggtin alinden
geleni esirgemir. Ona dayanst, mibarizlik, déziim ve
cesarst arzulayir, sairin qullugunda hazir oldugunu bayan
edir. Rus variantinda hamin hadisa beles tasvir olunur:

A Beampuye, ma kmo wiem me6s;
Mens crooa uz munozo mue Kpas
Csena 0606w, s 2060pio 11064 (146, 83).

Sairin gencliyinde sevdiyi vo 6mrii boyu unutmadigi
Beatrige 25 yasinda vafat etmisdir. Lakin dahi senatkar bu

gerara galmisdir ki, onun ilham menbayi mitleq tarixds
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gaimalidir. Belalikls, ona ithaf edarak “Yeni hayat™ romanini
yazir, lirik seirlerini, sonetlerini hesr edir. “llahi komediya”
asarinde ise 9 yasindan goérdiylu ve ruhan baglandigi
hamin mahabbatini - Beatrigeys basladiyi sevgisini
abadilagdirmigdir. Muasiri ve telabasi Petrarka (glin gbzel
Laura kim olmusdursa, Dante {glin de Beatrice odur.
Onlarin simasinda Dinya msahz iki gézal gqadinin simvol-
lagdinimis obrazini gordir.

Dante 6z eserinin ilk setirlerinden etibaran 9 yasl
Beatrigeni gérmasini va biitin gelbi ilo ona baglandigini
etiraf edir: “Nae zaman ki, biitiin goéy izl deayigdi, dinya
mahvlarindan sanki 9 dafe qopdu, manim gézlerim éniinda
ilk dafe olaraq ruhumu alimdean alan 9 yagh g6zal Beatrige
canlandi. Hiss etdim ki, hagigatan Allah mandan gox-¢ox
giclidir ki, ruhumu, menliyimi alimden alan geyri-adi bir
varligi garsima ¢ixardi” (146, 9)...

Rus dilinden hamin “liglik™ misralar ©.Kurgaylida bu
cur seslenir:

Beatriceyam,; gézel yurdumu terk edsrak
Mahebbetin namina gslmigsem bu yerlere,
Maen seni géndsrirem, sineme seven (irek (7, 26).

Misralardan aydin goérinir ki, Dante 6z mahabbat
gehremanini mudrikliyin, humanistliyin ve etigadin ramzi
kimi teqdim edir. “Gézsl yurdumu tark edarak mahabbatin
namins, sana penah, dayaq olmagq tglin galmigam man bu
cehsnname” - deyan Beatrice saire cennets, seadate
govugmasi yolunda yaxindan komaklik gosterir, ona
menavi ruh, qlvvet va qlidret agllayr. ©serde onun
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sbzlerinden malum olur ki, 6ztiiniin ham da sevgilisi Dan-
tenin asl yeri Connatdir va ona teraf can atmalidirlar.

Bu sevgi, sadaqat va fadakarlq satirleri, bizce, miter-
cim terefinden ganastbaxs yerina yetirilmis, misralann ruhu
dizgin catdinlmisdir. Lakin teassiufle demak lazimdir ki,
“UO¢liyln” sonuncu misrasi - “Men sani goéndaerirom,
sinemds seven {rek” - anlasiimaz ve miucarraddir. Rus
variantinda her sey sade va anlasighdir. Terciimagi ilk
misralan poetik vermis, fikri, manani da gézal catdirmisdir.
Lakin son misrada na herfi, setri tercimaya, nse de fikir,
mana tarcimesina riayst olunmusdur. Miqayisada bu,
agig-aydin goriiniir ve zannimizce, slave serha ehtiyac
duyulmur.

O.Kurgayli 6z tercimeasinde musllifo saedagst goste-
rerak, hamin asrin butiin ziddiyyatlerini, italyan, latin, rus ve
Azerbaycan dillerinin incasliklerini 6yranmis ve 6z tacriibs-
sinda tatbiq etmays xususi say gostermigdir. Ele buna go-
redir ki, o, Danteya istinadan XIII-XIV asrde insani insanlig-
dan ¢ixaran bir gox menfi ehtiraslan, gaddarliq, yaltaqglq,
yalan, béhtan va iftiralan tiind boyalarla tasvir eds bilmisdir.
Beserin azadhig meyli, orta asrin atalatinden xilas olmaq
cohdi tercimade maharatle gealems alinmisdir. Bu,
stbhasiz, torciima etdiyin sairi segmakle, onun yasadig
doévri mukammal dyrenmakls, sanat asarins, onun basqa
dile gevrilmasina masuliyyat va ciddi miinasibatie bagl me-
soladir.

Vladimir Ognev bu problemls alagedar meaqale ve
kitablarinda ¢ox dizgiun miilahize ve middsalarla ¢ixis
etmisdir. 60-ci illorin adabi miibahisa ve ve miizakiraleri ile
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baglh o 6z kitabinda haqli olaraq yazmigdir: “Yiksak millilik,
6ziineamaxsusluq olmadan basqa dili “6ziiniinkilegdirmak”
mimkin deyil. Haqiqi tercima odur ki, “yadi”, “6zgeni”
dogma va 6ziininki eds bilesen” (173.206).

Badii terciimenin asas prinsiplerina layigince amal
edan sair tercimaenin terclimesini, yani italyan dilinden
ruscaya olan variantini 6z ana dilimize gevirmigdir. ©sarin
har ¢ hissssinin (543 sahife hacminda) problematikasini -
mazmun ve menasini, hamginin poetikasini oldugu kimi
catdirmaq xisusi bilik, istedad ve serigtalik teleb edir. Eyni
zamanda b{tin asar boyu onun qafiya sistemini qoruyub
saxlamaq da hinardir. Dante manzum poemanin (bizcas,
roman, epopeya demak daha diizgiin olar, ¢linki sadsca
“komediya” kimi tohlil etmak asare qeyri-ciddi miinasibat-
dan basqa bir sey deyil) biitiin misralarini “lg¢liik nezeriyya-
sina” uydun siralamigdir. Har bir Ggliikda birinci ve tglincl
misralar hamgafiyadir, ikinci misra isa sarbast buraxiimig-
dir. Hacmce boylk va ideya-badii cahatdan yiksak senst
nimunasi olan bir easerin daxili qurulusuna, poetik
strukturuna mitarcim sona geder sadiq qalmigdir. Hemin
prinsiplara miallif yeterince riayat etmays miiveffaq
olmusdur.

Mashur tenqidgi Lev Ozerov sair-tarciimaginin magsad
va maramini, bizca, ¢ox diiriist ifade etmigdir: “Har hansi bir
sanat asarina saxsi méhir vurmaq masslasi takce orijinala
aid olmamalidir. Yaxsi olar ki, tercimada ds senatkar seiri
ela gevira bilsin ki, ¢atinlik gaskmadan deyasan ki, bu geir
masalan, mahz Pasternaka maxsusdur” (174.103).
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Tengidginin bu elmi tezisine asaslansaq cesarstle
deysa bilerik ki, ©.Klrgaylinin bu tarcimasinds yalniz Dante
ruhu hakimdir.

“Komediya™nin 4-cii negmesinds “lliada” ve “Odisse-
ya’nin afsanavi muallifi Homerls, Roma sairleri Owidi,
Horatsi, Lukan, habela Platon, Aristotel, Demokrit, Diogen,
Sokrat, Fales, Heraklit, Hippokrat, Ibn Sina kimi dahi
goxsiyyatlarie gorlisden bahs olunur. Sonraki hisselarde de
dinyanin an mashur sairlerinden, hakim va filosoflanndan,
Herakl, Antey kimi gshroemanlarindan, afsanevi Zevs,
Prometey, Boyiik Iskendsrdan, peydemberisrden, malek-
larden, Adem ve Heavvadan, Habil ve Qabilden, isa ve
Mearyamdan, iblisden, yiizlarce diger sexsiyyatlardan,
habela boylik tarixi sima olan Mehemmad peygembardaen,
ilk Xslife-imam Oliden ve basqalarindan séhbat gedir,
zamanin ziddiyyastlerinden, dini-falsafi baxislarindan
danisilir, oxucuda ensiklopedik teassiirat yaradilir. Butln
bunlar terciimagini maksimum daxili gerginlik qarsisinda
qoymus, onun bitin bilik va bacangini, terciimagilik
qudratini ve tacriibssini asl sinaga g¢ekmisdir. Bize belo
gelir ki, C.Cabbarlh Sekspirin “Hamlet’ini, S.Vurgun
Puskinin “Yevgeni Onegin” manzum romanini, ©.Camil
Gotenin “Faust” faciesini Azarbaycan diline nece gobzsl
tercima etmiglerso, Oliaga Kirgayl da eyni maharstle
Dantenin “llahi komediya”sini dilimiza gevirmigdir. Mibali-
gosiz demak olar ki, bu aserin terciimasi milli-madani
hayatimizda boéylk hadise kimi dayarlandiriimalidir.
Haqqinda bahs etdiyimiz 4-cli nagmadaki bazi “Ugliiklara”
nazer salmaqla buna bir daha yaqinlik hasil etmak olar.
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Bzananu, -npomonsun moil yyumenw cnagnuii, -
C meyom @ pyke, eenuvem oCusn,
Tpem ocmanvHbiM npedwecmeyem, Kaxk 21a6HbLU,

Tomep, npegvicuuti u3 Hebyoe écex cmpa;
Bmopoii - I'opayuil, 6upesasuiuii Hpagvl;
Osuouit-mpemuii, u 3a Hum - JIykan.

Hac ceazvieaem mumyn eenuuaswii,
30ecv nposgyuaswuti, yymo 2 nodouten;
Ilaymus ezo, onu, koneuno, npaevl (146, 92).

Bu poetik pargalarin 50-ci illerdaki tercimasini izlaysk.
Ganc sairin ilk tagabblisii olan bu terciimads maziyyst va
qusurlar yox deyil:

Mene bels séyladi o serafli miiellim:
Bax, o - hansinda ki, var qabiliyyat qilinci,
Uciinden qabagq gelir - o miidrikdir bir hekim -

O Homerdir - 6zudiir, bizim boyiik mdellim.
Ikincisi an aci satirik Horatsidir.
Ugiinciisii Nazondur, Lukan da ki, dérdtincti.

Adlaniriq biz indi béyiik bir adla: gair!
Bayaqki o seirler, gurladi vulkan kimi.
O dérd nefere gohret, bizimgiinse gerafdir (120, 208).

Slbatts, séirin ilk tarcima niimunasi oldugundan bura-
da qusur va tahriflare yol verilmisdir. Ruscasinda ilk “ligli-
yun” sonuncu “kak glavnly” ifadssi nadense “mudrik bir
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hakim” kimi tercime edilmisdir. Uglinci “licliikda” ise
misralar tshrif olunmus, orijinaldan xeyli uzaglagmisdir.
Paralel miqayisaeda bunu aydin gormak olur. “Adlaning biz
indi boyuk bir adla: sair!” misrast ise acgig-aydin geyri-
poetikdir. Habels 2-ci ve 3-cii misralarda qgafiys pozulmusg-
dur. Ruscasinda buna ciddi riayst olunsa da, Kiirgaylda
hamin misralann qafiys dizilisine mahal goyulmamis,
fikir de aydin veriimeamisdir. “Badii terclimade hars 6z fordi
tosdiqini miixtslif clr tapir. Her kasin do 0z tecriibasi, 6z
uslubu vardir. Lakin @sas masala onlardan hansinin
yaradiciliq tacribasinin va Uslubunun faydali olmasini
muayyan etmakdir...” (188, 14). Bir az avvalki milahize-
mize qayidirig ki, bu qusurlan sairin halalik kifayst qeder
tacriibaya malik olmamasi, gair-tarcimagi kimi formalag-
mamasi ile izah etmak olar.

Buna géradir ki, xeyli vaxtdan sonra musllif yenidan
hamin tercimasine qgayitmis, Uzerinde as! yaradiciliq isi
aparmis ve naticade hamin “Ugliklar”, bitévlikde ise aser
0zU redakts edilmis, takmillogdiriimisdir. Bununla misyyan
olunur ki, badii tercimada yaradiciliq tecribasinin faydasi
boylkdir. Bunu tesdiq etmak lgun tarcima variantinin
1973, 1988, 1994 tarixli nasriere nazer salmaq kifayatdir.
1988-ci il nesrinden hamin misralara diqqat edsk:

Serefli miollimim séyladi: Sal bir nezer,
Ucg neferin selafi gabaqdaki o insan
Bzometli Homerdir, odur, alinda xencar.
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* % %

O yiiksokdir diinyanin biitiin negmekarindan.
Ikinci - Horatsidir - adetlerin genimi,
Ugiincii - Ovididir, bax, o dérdiincii - Lukan.
* % %
Bizleri ali bir ad baglayir zencir kimi,
Cox haqlidir onlann gaginiginin sebabi,
Ona tapinmagqlan qidrstli sair kimi (7, seh.32).

Bu muqayisali paralel misallarda ilkin nezere ¢arpan
cehat budur ki, avvelki niisxade sdhbst Roma sairi
Nazondan getmadiyi halda, tarciimade Ovidinin avazina
onun adi getmisdir. Sair sonraki terciimssinda bunu
yerbayer etmis, orijinalda oldugu kimi Ovidinin adi berpa
edilmisdir. lkinci miihiim xiisusiyyati budur ki, sair sonraki
toercimasinda qafiys sistemina yeniden baxmis ve aser
poetik saneatkarliq cehstdan xeyli tekmillagmisdir. Onu da
olave etmaya lizum var ki, sair axirinci nagrde misralarin
diizillsiine ve fikrin ifadasine digqati artirmigdir.

“Cahannam” hissasinin 24-cli nagmasinda har iki gair -
Dante ve Vergili maneslori dof edarak yeniden yollarina
davam edirler. Daglarn, yamaclan yuxan qalxdigca sairin
yerimays tageti qalmir, istirahat etmok, oturmaq istayir.
Musllimi - Vergili onu qaldinb deyir ki, ¢alig he¢ vaxt qarsiya
goydugun magsadden donmse, Orafa, Cennata g¢atmaq
Ugln har azaba, ¢atinliya sine ger. Otalstde, stikunet
aleminde harakatsiz galmaq olmaz, séhrat seni yox, sen
sOhroti tapmalisan. “Canindan atalsti radd et”, “yumsaq
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yataqda insan he¢ vaxt qazana bilmeaz”. Unutma ki,
foaliyyatsiz kegoan hayat “kodpuk, tisti taki” 6tiib geder.

Dur ayaga! Zefer gal yorgunluga, ruh ager
Qiivvetlise caninda, zaif olsa da baden

Yene sanin olacaq her qalaba, har zafar!..

O dem durdum yerimdan heg bir sey olmamus tek,
Gostermak istedim ki, yorgunlugum tiikendi,
Dedim: “Cesaratim ds, qlivvetim de var, gedok!”

(7, 118)

Mdusallimi Danteye xabeardarliq edir ki, giinah ve
quisurlardan temizlanmak Ugln hale garsida uzun yol vo
daha uzun pillakan var ki, onu da daf etmak lazimdir. Mahz
ele buna gobre sair gosterir ki, onun gshramani haqgh
maeslohati egiderak 6ziinde yeni qlivva tapir ve yuxariya
galxmaga, son magsada gatmaga can atir. Calisir ki, Sraf
daginin zirvesina gatsin va temizlanib Cannatin gapisina
yaxinlassin. Dante 6ziniin ve Vergilinin simasinda demsak
istayir ki, giinahindan uzaglasmaq na gader yaxsi olsa da,
hala bu manavi qisurlardan, xabislik ve riyakarlig kimi
glnahlardan xilas olmaq deyildir. insan yaradici fealiyyet
va harakatlae tam kamillaga, midriklaga biler.

Demali, orijinalda oldugu kimi, tercimeds do sair
hamin humanist duygulann ifadesini vera bilmisdir.

Yaradici bir sanstkar kimi musllif 6ziine qader heg
kesin dilimize gevirmadiyi monumental “llahi komediya™nin
biitiin hisse, fasil, ayri-ayn beyt ve misralarnim béylk sabrle
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oxuyub derk etmisg, har fikri, ifadeni cilalamaq tGgtn Dante
ile bagl tedgiqat islerini, ruscaya ve basqa dillere tarcime
variantlarint miqayisa yolu ite aragdirmis, tarixi-siyasi adlari
Oyranmis, italyan, latin sézlerinin qarsiligini tapmaqda asl
yaradiciig hineri gostermisdir. Garak bdyilk intuisiyaya,
genis, zangin malumata malik olasan ki, bele agir bir igi
6hdana gétiiresen. Biza bela galir ki, Kiirgaylidan sonra bu
is@ har hansi sairin, terciimaginin girigmamasi de mahz bu
hadsiz g¢atinliklerle bagldir. Ik terciimaden 50 ilden gox
vaxt kegib, lakin he¢ bir senatkar “llahi komediya’ni
toerclimoys cosarat etmemisdir. ister-istomaz béyik Semad
Vurgun yada digir. Onun etdiyi “Yevgeni Onegin” terci-
masindan 70 il kegir, gosterilan middst arzinde bu missiya-
nt 6z Uzerine gotiiran olmamigdir. S.Vurgun hamin mashur
tarciimasinden sonra 0z yaradiclhiginda hatta “Onegin”
strofasi da yaratrmisdir (“Man telesmiram” seirini ve s. misal
gakmak olar). Maraqlidir ki, ©.Kirgayh da 6z miisllimi kimi
Danteni tercime etmasile bagli onun geir formasindan
maharatle istifade etmis ve “Dante” adll aserini yazmisdir.
S.Vurdun yazirdi: “Men 6z tercimemds maghur Onegin
strofasini - misralarin sayint ve qafiyslenma qaydasini
bitinliikle qoruyub saxlamigam. Bezi yerlerde imkan
daxilinde hatta gadiysleri de qgorumagda galismigam” (137.58).
Sairin bu tercime yaradiciligindan ssmarali bahrale-
nan ©.Kirgcayh da 6z fealiyystinda buna sadiq qalmigdir.
Dante bdtiin dinya dinlerini, habela xristian va islam
dinini derinden manimsamis bir gexsiyyat kimi esarinde
bunlarla bagl tarixi ve afsanavi hadisalera, ravaystlers
genig yer verir. Osarin 28-ci nagmasi do bu cshatden
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istisna deyildir. M.Lozinskinin tarcimasinde bazi misralan
nazera gatdiraq:

HecgacTHeIH, B3MIAO0M BCTPETHBIINCE CO MHOM,
PasBep3 pykaMu rpyab, OT KPOBH BIAXKEH,
U Monemn tak: «CMoTpH Ha 00pa3 Moii!

% % %

CwMmortpu, kak Maromer o6e306paxeH!
Ilepeno mHOM, cTend, uaer Anm,
EMy Bech yepen HajBoe paccaxeH.

% % %

U Bce, KTO 371€CH, B PAIOM, U BAAIH, -
BunoBHBI ObUIM B pacnpsx H pa3zopax
Cpemu KUBBIX, 4 BOT ux paccermm» (140.193-194).

Orta asrlar {iglin xarakterik olan humanist ideyalar, etik
normalar, teassif ki, burada pozulmus, islamgiligla miqa-
yisada xristianliq 6n plana kegmis, bir név, ideallagdinimig,
ilahilegdirilmigdir. Halbuki, bitin dinya sivilizasiyasl,
miigaddes Ugliikkden (Allah, Isa, merysm) imtina efmadik-
lori kimi, Allahin an sadiq, sevimli elgisi Mahammadin
sorofli dOyls yolu, rahbar va siyasat¢i yolu bareds,
adalstin, humanizmin bayragdarn olmasi barads saxavatla
danigmisdir. Miiqayisaya ehtiyac yoxdur ki, Mehammed bir
peygambear kimi, digarlerinden realliqi, tarixiliyi ilo daha gox
segilir. Ifrat rovaystler, afsanavi “nadillar” onun sexsiyyati
Uglin yaddir.
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Cagdas diinyamizda xiisusi movge tutan Roma papasi
il Benediktin 6ziina tengidi yanasmasi ve bazi etiraflan da
dediyimizi tesdiq edir. Bu barade genis serha ehtiyac
duymuruq ve lazim da deyil. Dunya din xadimleri bu
bareds, zannimizca, kifayst gader demis va yaqin ki,
deyscekler. “Tovrat”, “Zebur’, “Incil’, “Quran” da butiin
miqaddas ideyalar ils abadiyyst qazanmigdir.

Béylk filosof-gair Dante gox gliman ki, Orta asrlerde
hakim yer tutan xristian telimini esas gétiirorak, Islam
dininin banisi Mehemmad peygamberi (570-632) ve onun
kirakeni, boyik Blini (IV xalifs) digarleri ils yanasi buradaki
sahnalards tesvir edir. Torcimada do hamin misralar ve
digar epizodlar eyni ile ifade edilmigdir:

Els ki, o zavalli gérdii meni nahayset,
Araladi elile qana batmig sinasin,
Dedi: “Bir gér ne §akle; ciﬁaﬁb bu iz, bu sifet!

Gér ne eybacer olub Mehemmadin ¢éhrasi!
Qarsimdaki Slidir, budur, inleyib gedir,
Onun iki hissaye pargglinﬁ) kellesi.

Yaxinda, ya uzaqda olana nezer yetir -
Insanlar arasinda ayni-segkilik, nifaq
Saldiqlanygiin onlar kegir qiincdan biri-bir” (7, 137)...

Dante katolik dini telimin terafdan kimi Mehammadi
kafir sayanlarla bir sirada dayanir. Mehz buna géra sair,
Orta ssrler ruhanilerinin agidssine uyaraq boyik Maham-
madi dinler, xalglar arasinda nifaq salan kimi géstermisdir.
Oli ise, musllifin nezarinds, sislik terigatinin yaranmasina
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sabab olmusg va guya ruhani va méminlarin arasina parca-
lanma salmigdir. Tarixin gostardiyi kimi, Dli 661-ci ilde na-
maz qildigi zaman qilincla yaralanmig, vafat etmisdir. Oser-
da hamin hadisays isara edan Dante 3linin basinin iki yera
pargalanmasini ramzi menada gosterir. Guya dinleri iki
yera pargalayan, “ayri-seckilik” yayan Slinin de bagi qilincla
ikiya béliunmusgdur.

Olbatte, tarciimagi fikra, daha dogrusu, terciimays sa-
diq qalarag hamin satirlori eyni ile saslandirmisdir. Bu, bela
de olmalydi. Sair-tercimagini buna goére qinamag dogru
olmazdi. Lakin rus sair-tarcimagilarinden ve tadqiqatcila-
rindan ferqli olaraq o, har halda 6z minasibatini bildirsaydi
daha yaxsi olardi. Hamin sahifenin ¢ixariginda buna ehtiyac
vard..

Diinya adabiyyatinin bilicilerinden olan prof.©kber
Agayev bu masaslays toxunaraq yazirdi ki, “Hem kdéhne,
ham da yeni dévriin eyiblarini géran, feodal miharibslerine
monfi minasibat basloyon Dante xristian dininin Allah
ideyasina va talimina darindan inanirdi, biitin diinyada
yegana ve bitin xalglar, millatler tglin zaruri hesab etdiyi
katolik dinini vahid Umumdinya dini mertabesina
yukseltmak arzusunda idi, basqa dinlerin ve aqgidalarin
hamisini Xristian (Dantenin fikrince, yegane dizgiin)”
dininin yolundan ayrilmaq, glinaha batmaq kimi tasavviir
edirdi. Xristian dinindaki bir sira terigatlerin, habele basqa
dinlerin, o cimladan islam dininin asasini qoymus ve
yaymaga calismis sexsleri - Meshammadi ve Slini de biz
gunahkarlarin cergesinde - Cahannemin sakkizinci
dairasinin dogquzuncu bdélmasinde goéririk” (12, 11-12).
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Professor 8.Agayev butin bunlan diizglin geyd edir. Lakin
peygambearin va ya imam Olinin miteraqqi ideyasi vea
dinyagoérigund, hetta diger dinlarden ve ya din xadimlarin-
dan Ustiin cahatlarini oxuculann nazarine gatdirmir. Boyiik
italyan sairini tenqid etmesa da, mazammsat etmays
deyaerdi. Sair-tarclimaginin etmak istemadiyini “On s6z"{in
va izahlarin muallifi hormatli, merhum professorun geyd
etmasi yerine dligordi. Belo olsaydi “llahi komediya™nin
Azarbaycan oxucularinin golbine “xal” diismazdi, sevimli
peygambarlarini Dantenin “cehennemds” deyil, “censttin-
do” gorardilar. Lakin biz oxucular orta asrlerin dini ziddiy-
yatlarini va o dovrkii terigstlerin, habels ruhanilarin canfe-
sanh@ini, yalniz Isani madh etmaloarini diizgiin baga diigi-
rik. Batin dovrlarin peygambarlerine miigaddaslik ramzi
kimi baxmagq insanliqdandir va Allahin 6ziinds de xos ge-
der.

“lahi komediya™nin diger hisssleri - “Oraf” ve “Cannat”
hissaleri de birinci hisse kimi esasan dilimize daha
yatimlidir, anlagighdir. Tarclimegi bu hissslerde de asi
yaradiciliq igi aparmigdir. 33 nagmadan ibarat “Oraf"da sair
yena 6z musllimi Vergili migayist edir. “Man arxada,
mandan gabaqda rsahber” - deyan Dante, 6ziniun dediyi
kimi, “qil kérpi”den kegarak pak, adalstli, humanist yol
yoldasglan ile, hamginin Beatrice ilo birlikde Cannata dogru
Uz tutur. “Sergin intahasiz goyleri”, “Sefeq tabassimli
gozal Zohrs ulduzu”, “Boyiik Ayl biirclii onlan Cahannamin
zulmatinden ¢ixaraq, nura, Gilinags, temizliya qovusmala-
nnda yardimgi olur. Badii tasvir vasitslerinden, remzlerden
ustaligla istifadeni tarctimade aydin goriirik. Sair musllifin
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badii, sairana dilini, zengin tasvir va tarenniim xiisusiyyat-
lerini “Cannat” hissasinde maksimum qoruyub saxlamaga
calismisdir. Burada Dante kimi, Azarbaycan sairi de
orijinalin mana-mazmun, badii ve falsafi sigletini parlaq ve
poetik boyalarla ifade etmaya miyassar olmugdur:

Kainat gerdisine tekan verenin nuru
Yayilird! her yana uca géyler altinda,
Isigh bir yerds-gox, bir yerd- az, saf, duru.

* % *
Dayanmigdim gdylerin men yuxar qatinda,
Bura daha nurluydu, ¢etin olardi mene
Burda gérdiiklerimi neql edem qayidanda...

* %k %
Lakin men gérends bu miiqaddas mamlakati,
Urayimde topladim els yiikssk duydular,
Nagmelsarim onlardan alacaqdir viiseti (7, 325).

Ruscasinda olan “mirozdange”, “Vse pronitiaét sla-
voy”, “o svatoy strane” va s. stz ve ifadalerin ekvivalenti
dilimizin koloritina uygun gézsl tapimisdir. Seirde de ssas
fikir vo manant ifade etmak Uglin badii forma, poetik ¢alarlar
muhidm masaledir.

Cox vaxt tarcimagi heg de ayri-ayn sézlsrin, obraziann
daqigliyi dalinca getmir. Calisir ki, asarin imumi ruhuna, dil,
Uslub xususiyystlerine daha c¢ox diqqet yetirsin. Bazi
dayisikliklar, alava vs ixtisarlar edends de poemanin oriji-
naligina xalal gelmir. S.Vurgunun serrast dediyi bir
muiddsant sair 6ziinin tercimesinde asas prinsip kimi
gabul etmigdir. S.Vurdun yazirdi: “Bazi tarcimagilar daqiq
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oimaga calisirlar, basgalan ise deqiqlikden uzaq gagir ve
demak olar ki, terciima etdikleri zaman ham da yaradirlar.
ikinci tip terclimagilerin isinde yaradicilliq prosesi daha
astan yer tutur® (137, 86).

Zannimizce, O©.Klrgayh yaxsi tamidigi ve sevdiyi
S.Vurdunun tercimagilik prinsipina layigince amal etmisdir.
Haqigeten de o, sozlerin herfi tarciimasinden qacgan,
menaya daha c¢ox diqqget yetiren sair-tarciimagi oldugunu
6z boyik tercimasinda hamise siibut etmisdir. Seir takca
ondan ibarst deyil ki, yalniz sozlerin, ifade ve tasvir
vasitalarinin koélasine cevrilesen. Yalniz daqigliye alude
olmagla asl seir yarana bilmez. Herfi, deqiq tarcimada har
sey yerinda ola bilir, yalniz poeziya olmaz. Cinki ilham ve
galb hayscanlarnini harfi tercimeds axtarmaq obesdir.
Haqiqi poeziya qalb alemi ile, insan ruhu ilo alagadardir.
Ruhsuz seir ise hamiga cansizdir.

Tercimagi bu “dastanvari poemada” Dantenin ruhu,
siyasi qozebi, yiliksak badii qudreti hagginda dizglin
tasavviir yarada bilmisdir. O, uzun iller boyu tarcime
Uzerinde iglomig, Dantenin surstler va ideyalar alemine
niifuz etmisdir. Miitarcim asarin her (i¢ hissasi lizerinda
masuliyyatle ve ilhamla iglemisdir. Miirekkab gafiys sistemi
va tersetle yazilmasina baxmayaraq, asarin rus variantinda
demak olar ki, zsif misraya, yaxud banda tesadiif edilmir.

Musliif yaradici terclimagi kimi gox vaxt asarin ayn-ayri
misralarinin .da daxili ruhuna sadiq galmigdir. “Uglincii
nagma”de Cshannam qapilarinin Ustindaki yazinin
tarcimasi mahz bu cahatdan taqdiralayiqdir.

“Cshannem qapilan”na gslib g¢atan Dante gordiyi
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dehgaetli sehnaleri Vergiliyo vo abadi mahabbatle sevdiyi
Beatriceys danigaraq onlardan kdmak umur. Eyni zamanda
bitin insanlan “hayatin dibina” enib hamin seofalatleri 6z
gozleri ils gérmaysa gadinir. Allahin boyikllyiine, hagigstin,
ilkk mahabbatin qudratine inami ifade edir: -

A yeaodicy kK omeepbeHHbIM CeNeHbaM,
A ysadicy cx603b bexoeeunbiii CMoH,
A yeaxcy k no2ubuium nOKONEHbAM.

* % %
Bvin npasdoio moii 300puii 60oxnasneH,
A svicweit cunou, nonHomoti ce3nanbi
H nepsoto nro6oevio comsopen (146, 97).

Hemin tersetlorin dilimizde eyni badii qilivve ile
ifadesini gérmak ¢atin deyildir:

Saslayirem man sizi sefiller alomine,
Seslayirom asrlik nalslarin igindan,

Saslayirom moahv olan gisifer alemine...
Haqigetden ilhama gelib meni xelq edan,

©n ali qlivva ile, an yiiksek zeka ile

Bir de ilk mehabbatle galmisem diinyaya men (7, 26).

Kurgayli dahi sairin miracist etdiyi anaforam
(misralarin eyni sézle baglanmasi) oldugu kimi saxlamisg,
cehannamin dahgati, Gimidsizliyi barads ifads olunmus fikri
goruyub saxlamigdir.

“Oraf'in VI nagmasindaki misralara diqget edsk.
Burada yer (iziiniin, o ciimleden, italiyanin qan-qada, sda-

228



latsizlik igerisinda ¢irpinmasini, manavi pugluq, aqidasizlik
ruhu ile sirinmasini satirik bir terzde ustaligla tasvir edir.
Insanh@in kin-kiiduretle émr etmaesini, sanki abadi manavi
iflasa ugradigini Grak agrisi ile gostarir:

Italiya, agali-qullu, kederli aloem.
Guclu tufan igra san bir gemisan siikansiz,
Xalglarin hakimi yox, bir meyxanasan bu dem (7, 194).

Dante tadqiqatgilaninin tasdiq etdiklari kimi, orijinalda -
italyan nusxesinda asarin bitin tersetlori (lgliklori) ylksak
sanatkarligla, poetik pafosla yaziimigdir. Rus versiyasinda
bu badii gézelliyi M.Lozinski nece qoruyub saxlamissa,
9.Kirgcaylh da Azarbaycan dilinde eyni deraceds sadaqet
va tarcima fadakarlig gostermisdir.

Bir gox tadqigatgilar, hamginin Antik ve renessans
dévrinin bilicisi tangidgi-adabiyyatgl, alim Vakil Haciyev
hagh olaraq asarin dilimize terclimasini boyik adabi hadiss
kimi giymatlendirmisdir. ©.Kirgaylinin agir zehmat bahasina
dilimize gevirdiyi bu aserie alaqadar o, yazir ki, Azerbaycan
badii terclima tarixinde miihim nailiyyat olan bu tarciime
asarini - dinya adebiyyatinin sah poemasini tarcums
etmakle Azarbaycan sairi adebi fadakarliq géstermigdir (40).

Biz xarici adabiyyat tadqgigatcisinin bu fikrini tamamile
hagh hesab edirik.

Diinya adsbiyyati haqqinda, xususen alman dahisi
F.Siller barede magala va kitab muallifi V.Haciyev Dante vo
* onun asarinin dilimize terciimasina hasr etdiyi meqalesinda
ilk defs olaraq bu adebi hadise barads yigcam:va maragli
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malumat vermis, aserin mahiyyatini diizgiin sarh etmisdir.
Xisusen dinya ve rus tadgiqatgilannin, Dante tarciimagi-
lerinin elmi-nazeri iglerini oxucularin nazerinde canlandir-
migdir. On séz va izahlarin musllifi professor ©kber
Agayevin xidmatini o, haqgli olaraq, yuksek qgiymatiendirir.
Lakin edalet namine demsaliyik ki, kitabdaki izahlann
hamisini ©.Agayevin ayagina yazmaq olmaz. Giinki bitin
oxuculara, eyni zamanda Danteslinaslara yaxsi malumdur
ki, hamin izahlar “llahi komediya™nin rus terciimagilerins, o
cimleden M.Lozinskiya maxsusdur. Professor ©.Agayev
sadaca olaraq hamin izahlan dilimiza ruscadan gevirmisdir.

Vaxtile (50-60-ci illar) tarcima mosalasinds satri ma-
naya, orijinahn forma ve mezmununa, zahiri texnikasina,
daqigliye xususi fikir verilirdi. Sanatkann 6zinsmexsus-
lugu, fordi Uslubu, xarakteri nazars alinmirdi. Haqigstsn
¢ox vaxt forma da, fikir de oldugu kimi saxlanilirdi. Amma
bu cir tercimealarde musllifin asas disincse ve istakleri
nazara alinmirdi. Harfi, setri tercima har geyi Ustsloyirdi.
“Ovvalki illerin badii tercimesinde digget daha c¢ox
obyektiv, daqiqlik ve s. kimi measalelere yénslirdi. Indi ise
daha ciddi va zaruri prinsipler telab olunur® (183.284).

Azarbaycan poeziyasinin dostu, S.Vurgunun rus dilina
gdzal terclimagisi Adalina Adalis ¢ox haqli olaraq geyd edir
ki, indi an vacib problemlarden biri bir dilden diger milli dile
terciima etmak problemidir. Hoam da sanatkarn yaradiciliq
ruhunu basqa bir dilde ifade etmak bdyiik ahamiyyat kasb
edir (145.9). ©.Kurcaylnin tarcimagisi kimi esas maziyyati
da els bundadir ki, o, Dantenin sanatkar ruhunu, texayydil
va fantaziyasini diizglin duyaraq ifade etmisgdir.

230



Sairin terctimssi onun haqginda genis danigsmaga har
cur asas verir. Tossslif ki, bir-iki ray ve maqals istisna ol-
magqla, bu barads gox az danigiimigdir. Umumiyystia, onun
6z bir sair kimi az gala unuduldugu kimi, tercima yaradici-
g1 da diqqetden kenarda qalmisdir. Halbuki “liahi komedi-
ya” ve diger onlarca terctimsleri baredes miifessal elmi
muzakiraler agmaga, maqale ve resenziyalar yazmaga
dsyar va bu ¢ox vacibdir.

“llahi komediya™ aserinin terciimasi ¢apdan ¢ixarken,
butin yazigi ve ziyallanmiz, oxuculanmiz hamin nagri gox
ragbstle gargilagmigdi. Lakin adebi ve matbuat sanki
susmugdu. Belo bir vaxtda musllifin (invanina ltaliyadan
gelen maktub, siibhasiz ki, sairi cox sevindirmigdi. Hamin
maktubda ltaliya - SSRI Camiyystinin o dévrkii bag katibi
Celazio Adamoli 6z minnatdarhidini bels bildirirdi:

“Man yalniz ona teessiiflaniram ki, Azerbaycan dilini
bilmiram. Buna gore de sizin zehmatinizi tam giymatlandir-
mak imkanim yoxdur. Her halda, “llahi komediya™nin
Azorbaycan dilinds nasri (1973) 6z-6zlliylinda gox maraql
hadisadir. Biz bu barada jurnalimizda mslumat veracayik.

Size bir daha tegekkiir edir vo an yaxgl arzularnmi
yetiriram” (58).

Dinyanin dahi senstkarlari C.Bokkaggo (1313-1375),
F.Petrarka (1374), Lope de Veqa (1562-1635), M.Servan-
tes (1547-1616), V.Sekspir (1564-1616), B.Conson (1573-
1637), C.Milton (1608-1674), N.Bualo (1636-1711),
M.V.Lomonosov (1711-1765), V.Belinski (1811-1848),
A.Puskin (1799-1837), A.Blok (1880-1921), A.Axmatova
(1889-1966), |.Bunin (1870-1953), K.Balmont (1867-1942),
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V.Bryusov (1873-1924), B.Pasternak (1890-1960),
O.Mandelgtam (1891-1938) va basqalan bu fikri tesdiq
edirlar ki, Dante 6ziinden sonra gelen sairlerin senatkar
kimi yetigmalarinda boytiik rol oynamigdir. Tasadifi deyildir
ki, bazen onun tesir dairasinden g¢ixa bilmamis, xisusan
onun sonet yaradichg ve “llahi komediya®sindan agig-
asgkar bahralanmisler.

0O.E.Mandelgtam Danteni gox sevan bir gair-tadqgigatg
kimi, hagh olaraq qeyd etmigdir ki, dahi italyan sairinin
yaradiciligi giymeatli nicilerla zangin bir deryadir. Har dévriin
gorkamli sairleri onun poeziya xazinssindan lal-cavahirat
gotirirler. Oziiniin do ondan ¢ox sey Syrendiyini ve axz
eladiyini etiraf eden sair yazdigi elmi nazari essesinda bu
bu barede saxavatle danigmisdir. Mandelstam geyd edir ki,
Dantenin zangin, billur dili italyan dilinin butiin gézaslliklerini
Uza ¢ixardi, latimin hakim dairesindan ¢ixararaq, onun fardi,
daxili estetik imkan ve qudratini bittin dinya senatkarlarna
stibut etdi. Tahrife yol vermemak Uiglin ondan gatirdiyimiz
sitati orijinaldaki kimi taqdim etmayi lazim bilirik:

«TBopenne JlanTe €cTh MpeKAe BCEro BHIXOA Ha MHPOBYIO
apeHy COBPEMCHHOU €My HTalbIHCKOM PEYH - KaK IIEJIero, Kak
CHCTEMBEL.

Camplii  JagaHCTHYECKMH M3  POMaHCKHX  S3BIKOB
BBIIBHIacTCs Ha MCXIYHApPOAHOE NEPBOC MECTO...

Urenue [danTta ecTh npexje Bcero O€CKOHEUHEI TPyA, 1O
Mepe yCIEeXOB OTAALIOIMI Hac oT uHend... «HHbepHO» U B
ocobenHoctu «Ilypraropuo» mnpocnaBideT 4YeIOBEYECKYIO
IOXOJIKY, pasMep M PHTM IHaroB, CTynHio u ee ¢opmy. lllar,
CONpabeHHBI C IBIXaHFEM W HACHIIICHHBIA MbICHbIO, JlaHTe
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IIAHUMAET KAaK Ha4aJ0 HPOCOLMH. I[JISI obo3HadeHus XOH,BGBI OH
yHoTpeGiisseT MHOXECTBO pa3sHOOOGPasHEIX ¥ IIPENECTHHIX
060poToB.

Y HManra ¢punocodus u moe3us Bcerga Ha Xody, Bcerna Ha
HOorax, I[a)lce OCTaHOBKa-pa3sHOBHAHOCTL HAKOIUICHHOTO
ABHOKCHUA. IUIOIANKA IJIA pa3roBopa CO3nacTCsa ANBITHACKUMH
ycunuamud. Croma cTuXoB-BAOX H  Boimox-mar. Illar-
YMO3aKIOJaiomuif, 60pCTBYIOMMIA, CHILUTOTHA3UPYIOIIHAH.

O6pa30BOHHOCTB-IIKONA ObIcTpedinuX accomuammi. Thbl
CXBAaThHIBa€lllb HAa J€TY, Thl YYBCTBHTCICH K HaME€KaM - BOT
mobumas noxsana Jlanra.

B ARHTOBCKOM ITOHMMAaHHH YYHTCIIhP MOJIOXKEC YYCHHKA,
notoMy 4ro «beraer 6picTpee» (167, 9-10).

Bu sitati getirmakde maqsad budur ki, musllifin 6z
tarciimasinds Dantenin seir Gslubuna sadiq qalmasi, dilin
inceliklorine maksimum riayst etmesi oxucuya aydin
goérinsun.

Lakin obyektiviik namina demaliyik ki, sair oxuculara
faydall, slverigli olan bir megama diqqat yetire bilmamigdir.
M.Lozinskinin tarciimasinda her U¢ hissanin “nagmalerin-
do” bes-li¢ sdzle sohbastin naden, kimdan getmasi barade
yigcam mealumat verilmigdir (masalsn, “Cshannam’in
birinci “nagmasinin” avvalinds qisaca izahat verilir: mess;
xilas yolu; (¢ vahsi ile iz-lize galmak; Vergili). Kitab boyu
verilan 100 nagmenin (34+33+33) qisaca “izahati”, teassif
ki, terclimaginin diqqgatinden yayinmisdir. Lakin bunlar
tercimade verilmis olsaydi, stibhasiz, oxucu har nagmada
sbhbatin naden gedacayi baraede qabaqcadan xabear
tutardi.
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Qeyd etmaliyik ki, garb adabiyyat: ixtisast Uzre forma-
lasmis alim-tedqiqatgi Tarlan Novruzovun 2005-ci ilde “Or-
ta asrlar Qarb adabiyyati” kitabi (ali maktablar Giglin darslik)
nagr olunmusgdur. 490 sahifelik bir darsliyin negri talabaler
liguin, tabii ki, cox faydalidir. Professor Dantenin “llahi ko-
mediya” mashur asarini gcox yigcam tohilil etmisdir.

Prof.©.Agayev “llahi komediya™nin terciimesi ile slage-
dar haqgli geyd edir ki, bu monumental asaerin terctimasina
giripmazdan evval yaxsi olardi ki, Dantenin kicik hacmli
asarlari-sonetlari va yaxud “Yeni hayat” avtobiografik povesti
dilimize gevrilaydi. Hagigaten bu, iri hacmli poema-dastanin
tarcimeasi isina, bir név, hazirliq ve giris olard:. Lakin ©.Klir-
¢ayl mahz ilham va istedadina givenarak haziriq merhaslasi
olmadan bu ¢atin, garafli isin 6hdasindan layigince galmisdir.
O.Agayev yazir: “diinya adabiyyati xezinesinde foxri yer
tutan ve tarctimasi zaruri madani ehtiyac kimi bitun ictimaiy-
yatimizi maraglandiran asarlerden biri “ilahi komediya™dir.
Bele bir aserin dilimizde seslenmasi vacib va toxire salina
bilmayan yaradiciliq isidir... Poetik tarciims sanatinin 6zii ele
soviyyayo catmisdir ki, indi mitarcimlarimiz “llahi komediya”
va ya “Faust” kimi aserlerin tam tarciimasine girisa bilmak
igtidanna malikdirler” (10.13).

Zannimizca, Azerbaycan sairi professorun bu geydle-
rini 6z terciimasi ile slibut ve tesdiq eda bilmigdir.

* % %

Azerbaycan sairlarinin aserlarinde yunan, Roma sair-
lori, filosoflan vasf olunur. Ingilis, sotland, fransiz, alman,
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italyan, ispan, macar sairlarina tnvanlanan lirik-epik asar-
lar, romans-nagmae, elegiya va s. miihim yer tutur.

Yunan adebiyyat! ile badh sistemli tadgigatin banisi
olan, Azarbaycan filologlannin bir nege naslinin antik adabi-
badii irsi menimsemasinde svazsiz rol oynamis, yunan
adabiyyati haqqinda ilk dearslik saylan “Antik adabiyyat
tarixi” (1957), Homerin “lliada” ve “Odiseyya” dastanlari ils
“Kitabi-Dade Qorqud” boylan, tUmumiyystle, yunan ve
Azesrbaycan adabiyyatlar arasindaki paralel faktlardan bahs
edan “Kitabi-Dado Qorqud ve gadim yunan dastanlan”
kitablarinin musllifi, “Antik adabiyyat mintexabati”’nin (1950)
tortibgisi professor Oli Sultanli BDU-nun filologiya
faklltasinde ¢alisirdi. Bli Sultanhimin telabsasi olmus har bir
genc kimi onun biliyi ve nitgi ©.Kircaylinin da maftun
etmisdi. ©.Kirgayh 6z poeziyasinda antik yunan adabiyya-
tindan bol-bol istifada etmigdir. Onun “Prokrust”, “Herkulesin
cobanligr”, “Yol Ustliine diisen das”, “Miitiler” kimi seirlarini
buna numune gostermak olar. “Prokrust’ seirindan bir
pargaya nazar salaq:

Qedim Yunanistanda bele efsane varmis:

Orda Prokrust adll qorxunc qagaq yasarmis.
Kimseadan bir ¢ép bele almazmis hamin qagaq,
Onun daha deahgatli adeti varmig ancaq,

Oylediyi yolgunu uzadarmig tez yers,

Tutdugunun yaninda 6zii de uzanarmis.

Prokrust o deqiqe el atarmis xancere,

O kesarmis arti§i ya ayaqdan, ya bagdan (69, 150).
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Goriindiyla kimi, mifoloji menbalardan ardicilligla
faydalanan sair ofsanenin qanadlarinda orgi-oelaya
galdirdigi oxucusunu ilk baxigda gézlenilmaz hesab olunan
sijet doniimdi ile yena de yera, miiasir beynalxalq hadise-
lerin an gaynar noqtesine gaytara bilmisdir. Qadim yunan
afsanasine gora, qacaqg Prokrust yolgulan dshgatli bir
sinaga gakarak, boyu boyundan uzun olani, ya basdan, ya
da ayaqdan keser, gédsk olanlar ise xisusi dezgaha
salaraq uzadar, he¢ kasin onun boyundan uzun, nades
algag olmasini istemazmis. ©.Kurgayh bu tarixi efsanays
miraciet etmakle, zamanin deyigmesine baxmayaraq,
muasir dovrde ds prokrustlann oldugunu bildirir. Qeyd edir
ki, muasir prokrustlar vezifalerinden sui istifade edsrak,
tabegiliyinda olanlarin onlar kimi diiginmasini, danigmasini
telab edir ve tabe olmayanlardan intiqam ahlnir, onlar kimi
yazmayanlann kitablar yandirlir, 6zleri ise zindanlara atilir.
“Prokrustiar Nasiminin darisini soydular”, “Brunonu,
Qalileyi, Yan Qusu fikir gsliblarine salmaq istadiler”,
“zokalara zindanlarda gan qusdurdular” (burada sovet
dovriniin totalitar-stalinist rejimina, repressiya qurbanla-
rina isgare olunur). Sair muasir Prokrust meyarli hakimlarin
diinyada yena da hokmfarman oldugunu agib géstarmaekle
insan gaxsiyyatina divan tutulmasini 6n plana ¢ekmisgdir.

Azarbaycan sairi diinyaya yalniz Azarbaycanin goézi
ilo deyil, ham da diinyaya diinyanin gozi ile baxmagi
bacaran qudratli bir sairdir. Bitin dinya tarixi ve
siyasatina, sivilizasiya ve madaniyystine, adsbiyyat va
incesanatine, xalglanin gec-tez bir-birina yaxinlagmasina,
garsihgh goriib-gotiirmasina va bu yolla zenginlegmasins o,
miiteraqqgi bir baxisla yanagsmis, humanist ve basari
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movgedan ¢ixis etmigdir. Bu cehat tekce onun adabi
goruslerinda deyil, poeziyasinda da 6ziinun poetik ifadasini
tapmigdir. ©bas yera deyil ki, sair 6z seir va poemalarinda
mahz bu xiisusiyysti hemise 6z plana gakmisdir:

Diinya ovcumdadir nagmaleriyle,

Diinya ovcumdadir gem-kedariyle...

Manim ovcumdadir blitiin asrler,

Xalqlar, qgebileler, ellor, nasiller.

Sanki tarixleri yasamigam man,

Ciynimde bu arzi dasimisam men (69, 246-247).

Seirine romantik pafos agilayan musllif bir az da,
mubaligeali sekilde, lakin badii inandinciligla “Diinyanin
abadi yaddagi menam” deyir. Bu yigcam ve manali seirinda
sair 6z maramini inamla va nikbin ruhla bels ifade edir:

Qelbimdes, qanimda bu bdylik mena
Sabaha gedirom, ovcumda diinya.

Misal gstirdiyimiz bu poetik pargadan da, aydin gori-
ndr Ki, sair diinyanin globallagmasina, getdikca “kigilmasi-
na” va “qapilarin genis agilacagina” galban inanirdi. Ele bu-
na goradir ki, “Dinya manim ovcumdadir’ poetik deyimina
salahiyyatli olduguna inanr.

Sairin “Britaniya defteri”, “Cakondanin tabassimii”,
“Portuqgaliya seferi”, “Clilyetta”, “Qirgizistan dafteri” silsila
seirleri, hamginin Homerden, “lliada” ve “Odisseya’dan,
Herakl, Herkules, Zevs, Femida, Apollon va s. gaxsiyyat-
larden, klassik dastan ve ravaystlerden s6z agmasi onun
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diinya madaniyyati ile yaxindan baled olmasindan xabar
verir. “Elladanin navasina” geirinda oxuyuruq:

Yunanistan torpaginin

O©zali bir tarixi var

O qgedimdir giines qedoer,
Sema qader, ulduz geder.
Afinada yaranmigdir

Dag mebadlar, ilk allahlar,

Bu torpaqda yaranmigdir

Xos nagmeler, tunc heykaller.

Ne zamandir diinya bilir
Akropolun géhretini.

Hele Homer - gqoca Homer,
“lliada”, “Odisseya’.

Her bir yunan tanimaqgiin

Oz yurdunun qiidretini

Vetoninin kegmigindan

Neler deyer, naler sayar! (65,164)

Afinanin yetirdiyi Homer, Esxil, Evripid, Sapfo, Sofokl,
habele Sokrat, Platon, Aristotel kimi dahileri ile fexr edan
sair, eyni zamanda Nizami, Xaqani, Nasimi, Moahsati,
Natavan, Sabir, Cavidla bir zirvade

Dediler gedirsan Ingiltereys,
G6zimiin éniinde bu zaman manim
Birinci Sekspir, sonra “Qlobus”,

238



Bir de miisllimim dli Sultan -
Marhum professor gelib dayand..
...Qofleton kaserdi miihazirani,
Uziinii tutardi bir telebayse,
Deyardi:
-Maneo bax, qiz, mene bax sen,
Géziinde bir glise soyuqlugu var.
Axi Sekspirden danigaram men,
Onu ehtirassiz dinlemek olmaz.
Séhbet Sekspirden diigiibse ager
Goéziin ehtirasla alismalidir...
Mezar (istdeki gara mermere
Ayetok yazilib bu iki ciimls:
“Esq olsun qebrimi qoruyanlara,
Lenet siimiiyiimii terpedenlara!..” (65, 51-53).

Bu seirinds sair xeyirxah misllimini xatirlayir ve diinya
poeziyasina vurgunlugunu onun adi ila baglayir.

Malumdur ki, V.Sekspirin facis asarlori va komediyalan
diinyanin demak olar ki, bitiin teatr sehnslarinda defolarle
tamasaya goyulmugdur. Onun d6lmeaz “Hamlet”, “Otello”,
“Magbet”, “Romeo-Culyetta”, “On ikinci geca”, “Siltaq qizin
yumsalmasi” ve s. asarleri Azarbaycan teatr repertuarini
bazamisdir.

H.Cavid, C.Cabbarli, S.Vurgun gadar Azarbaycan oxu-
cularinin sevimlisina gevrilan V.Sekspir ham dram, ham da
sonet yaradicih@i ile diinya adabiyyatinin va Azarbaycan
poeziyasinin inkigafi ve zenginlagmasinds miistasna rol oy-
namisdir. Onun eserleri ©.Haqverdiyev, N.Vazirov, C.Cab-
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barl, T.8yyubov, M.Ibrahimov, Sabir Mustafan: terciimelar
etmaya, habels Sli Sultanli, M.Hlseyn, M.Arif, C.Caforov,
M.Csfer, Y.Qarayev, 8.Adayev, V.Haciyev, Elgin, T.Miital-
limov, U.Badslbayli ve s. tenqidgi-adebiyyatsiinaslan de-
yerli tadgiqat ve maqalsiar, Azerbaycan sair ve yazigilarini
Sekspirsayadi asarlor yazmaga ve xiisusan adsbiyyatimiz
Gglin o qader de dogma olmayan sonet va sonetler ¢alongi
yaratmaga ruhlandirmigdir. Tesadufi deyildir ki, Avropa
adabiyyatina xas olan sonet janrn bizim poeziyada da
6zinamaxsus yer tutdu (31.3-68).

30-cu illarde M.Misfig (sonet formal seirlar), 50-ci illor-
de O.Kirgayl (1954, 1955, 1961-ci iller tarixi gosteriimakise 3
ve tarixi malum olmayan daha 3 soneti, comi:6), 60-ci illoerde
Adil Babayev (200-dan artiq), 70-ci illarde Saker Aslan, 90-ci
illarde Sabir Mustafa (“Turk sonetleri”), 2000-ci illerds Elsad
Sofarlinin gapdan ¢ixan sonetleri asasan ingilissayad (3
katren + 1 beyt) sonetlordir.

©.Kurgayl Dantenin, Petrarkanin, $Sekspirin yaradiciligi
va xlsusan sonetlori barada genis tasavvira malik idi.-
Onlann her birini diha ginesi adlandiran sair, hemin
sonatkarlan 6zina osl musllim hesab edirdi. Sekspir
barada verdiyi adabi hokm da ¢ox samimi va inandincidir:

Gor nege asrdir at sayirdir o,
Diinyanin min dilli sehnelarinde.
Basgini sindirsin qoy (lemalar,
Sekspirgiinaslar ne deyir-desin,
Maenim hékmiim budur;

Bu eserleri
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Ya Allah yazibdir,
Ya da Sekspir! (65.53)

Sair “Futbol ve Sekspir” sssrinde yena hamin mévzuya
qayidir va seirin-sanatin qliidratinden, teatrin sehrii
cazibasindan s6hbet agir. “Modern” tablolan, “qara g6zlik”,
“Olglistiz corab”, “qafiyssiz seir”, bayad musiqi ve bagqga
debda olan, zévgsiz adet-anansleri tanqid edir. Sair
kokiine, kegmisina, “bir az debdsn kanar paltar geyana”,
“klassik seirlori azbar deysna” bigane yanasan, onlara
yuxaridan asadi baxan zévgslz, (ireksiz, milli ruhu
olmayan adamlan tenqgid hadsfine ¢evirir. Musllif Grak
agnsi ile bu ziddiyyst ve tezadlan poeziyanin dili ile bele
ifade edir:

Bir vaxt gbzellerin zineti hériik

Indi xarimlara bir yiik olub, yik...

Ziilfe séz qogmayir gairlar indi...

Catlayir, partlayir stadionlar,

Futbola axigir minler, milyonlar.

Insan seltak axir stadiona.

Yetmig min neferlik o yeri gazsan

Bir-iki bog yerler tapa bilmezsen,

Hele biletsizler qalsin bir yana!.. (65.69-70)

Sair haqlt olaraq bildirir ki, teatra, adabi mizakire ve
tadbirlera, kitabxanalara getmeyan oxucu-tamasag! yungul
soulara, reklamlara, duzsuz meyxanalara, matlebsiz s6z ve
ucuz, ottoken duetlors daha gox meyl gdsterir. Yeniyetma
va ganclerin zévql korlanr, seriallar esl sanat nlimunalerini
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kélgadsa qoyur, camiyyatin terbiyasine menfi tasir gdsterir.
Genclar daha ¢ox Pele, Maradona, Banigevski kimi futbol
ulduzlarina perestis edirlar. Kitaba, tahsils, teatra haves ise
xeyli sangiyibdir.

Sairin fikrince, har idman ndévi, o ciimladan futbol da
gozaldir. Lakin Nizamini, Flzulini, Xetaini, Danteni, Nasi-
mini, Sekspiri, Nazim Hikmati bilmayan, sevmayan xalq
badbaxtdir, ¢linki “Quvvet elmdadir, bagqa cur he¢ kas,
Heg¢ kosa ustlnluk eylays bilmaz”. Pelelar futbol aleminda
har vaxt yetisa bilar, s6z dahileri iss har zaman yaranmir.
Sair madeniyystden, meneviyyatdan uzaq olan, teatra,
sehnaya maraq géstarmayan, Sekspiri, Cabbarlini, Cavidi
unudanlan nazerds tutaraq gelb agnisi ile 6z s6ziini bela
tamamlayir:

Boli, sehnamizin hali yamandir.
Gériirem son vaxtlar is ayilibdir,
Futbol Sekspiri tstolayibdir (65, 71).

Sairin bu mentiqi ganaatini, slibhasiz ki, ayliq oxucu
Urakdan derk edersk tasdigleyir. “Nizami”, “Dante”, “Nasi-
mi”, “Bayron”, “Lorka haqqinda qaragi romanslari® seirlorin-
do de miusllif beynalmilal, bageri duygulan, humanist
motivieri telqin edir. ©.Klrcaylinin “Semadan agir-agir
Danize yagdis yagir” seiri de deyilanleri bir daha tesdiq edir:

Yagislar seffaf, iri...

Bir insandir her biri.

Eynsteyn, Pyer Kiiri,
Azadhigin Sabir,
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Puskin, Vurgun, Qaliley,

Fizuli, Heminquey -

Beser kehkesanindan

Yagan ulduz - yadistek
Birce-birce diigersk,

Mehebbet denizinde

Qerq olur zaman-zaman (65.368).

O.Kirgaylnin “Dante” adl seiri de xlsusi maraq do-
gurur. Dahi sanatkar hagqinda gencliyinden maraglanan,
onun “llahi komediya”sini dilimize geviren sair sonralar 6z
tarclimasini ayrica kitab kimi gapa hazirlayir. 1973, 1988,
2004-cti ilds “llahi komediyanin Azerbaycanda nesri boylik
adabi-madeni hadise kimi yiiksok giymatini almigdir. Mahz
©.Kirgaylinin bu zaehmati sayasinde Azarbaycan oxuculari
Avropa seir-sansti barede tesovvir salde etdilor. Hetta
italyansayagi seir-senatin yaradilmasi da bununla baghdir.
1960-70-ci illarde Azarbaycan adabiyyatinda sonet janrinin
ve sonetlor galenginin yaranmasi va inkisafi tesadufi
deyildir. ©.Kurgayli, Adil Babayev, Seker Aslan, Sabir
Mustafa ve bagga sairlerimizin sonet yaradiciligi poeziya-
mizin zanginlesmasi, formaca yeni galarlar gazanmasi
cshatdan shamiyysatli rol oynadi. '

©.Kiirgaylinin 1972-ci ilde qalema aldigi “Dante” seiri
terset Uslubunda yaziimisdir. 17 tersetdan (yani har bandi
U¢ misradan) va | katrenden (4 misradan) ibaratdir.

Gaenc yaglanndan vatani Florensiyadan didergin disen
Dante nadanlar, razalstler yuvasina cevrilon dogma
Italiyanin mévecud adir veziyystine aciyaraq goz yas tokiir.
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Yalniz Gmidini gézallik timsali olan Beatrigeys, agil, zeka
romzi olan sair-filosof Vergiliya baglaywr. Onlan 6ziins
hayan, menavi dayaq ve misafir hesab edir. Seirde bitin
bunlar 6z ifadesini tapmigdir:

Oldu cudayi-veten émriiniin genc yaginda,
Noa riitbesi, ne boyiik san-géhrati var idi,
Ne defne yarpadindan g¢eleng vardi basinda.
* % %
Xayalinda dolagan girin arzular idi:
Cixar Florensiya rezalest caynagindan...
Istayi bir ugurlu, gigekli bahar idi...
* % %
Nadan ikiiizliiler, riigvetxorlar, eyrilar
Kilsede vaiz idi, toxti-tacda hékmran.
Kegis hakimden algaq, hakim kegisden betor
(65.373).

italiyani “bir parga yagh ete”, “xacga, riitbeya”, “eys-
isreta” satanlar “diinyanin geir-sanat gusasi’ni sair Uglin
qurbsta, cahannam alamina gevirirlar. Zomananin badxah-
lar, maddahlarn, yaltaglan genc Danteni hayatini abadi
siirglinlikds, qlirbatde kegirmays macbur edirler. Sair
gosterir ki, bu razalatler, girkabliglar igarisinda ¢irpinan
Dante diislincalerinin, hayat ideallarinin yekunu olaraq
mahz “llahi komediyani yaratdi.

Demsli, ©.Kirgaylint Avropa poeziyasina baglayan
cehatler goxdur. O bir terafden 6z misllimi Sli Sultanldan
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antik dovr, orta asrler va intibah adebiyyati hagqinda genis
elmi-nezeri bilik almig, hemin merhsleleri ahata edan
zongin badii adabiyyati, dastan, poema, facie, komediya,
roman, sonet va s. lirik geir névlerini mitalie etmig, 6ziintn
bir gair kimi formalagmasi, tekmillesmesi Uglin onlardan
yaradict suretde bshralenmigdir. Diger terafdan dahi
klassiklarin an maghur aserlerini dilimize terciime etmak
zorureti duymus va bunlar da onun poeziyasinin kamilleg-
masinda mﬁstesna} rol oynamisdir.

A.Dantenin miidrik kalamlan

Siibha mana heg de bilikden az hazz vermir.
* % *

Azadhgi elinden alinmig millstin varll ve rahat
yagsamasinin heg bir manasi yoxdur.
* % %

Heaqiqgatin alovu onu aparanin slini tez-tez yandinr.
* % %

Bhemiyyatsiz saydigimiz on adi hadisalar bazen

hayatimizi cehannama ddndera biler.
* % %

Sohret kilileye banzer; her zaman eyni istigametde

asmaz.
* %k %

Zamanin itdiyini derk edanler en gox azab gakirler.

245



DANTE V© AZORBAYCAN POEZIYASI

Bunu demak vacibdir ki, Dantenin sonet yaradiciigi
nainki italyan poeziyasina hamginin bitin dinya
adabiyyatina tasirsiz otusmemisdir. Xususen, fransiz,
ingilis, alman, ispan, portugaliya poeziyasina Dante ve
onun davamgilarinin xlsusi tesiri olmusdur. Rus
poeziyasinda da Dantevari geirlor mustasnahq tagkil edir.
A.Puskinden bagslayaraq Valeri Bryusova, V.lvanova,
A.Axmatovaya, N.Qumulyova, M.Svetayevaya, P.Anto-
kovskiya va bagqgalarna qadar bir gox miasir rus sairleri bu
sopkide xeyli seirlor yazmiglar. ©n gox S.Marsakin bu
sahadaki orijinal seirlori vo tarcimaleri rus adabiyyatinin
inkigafinda xususi rol oynamigdir. Azerbaycanda ise sonet
janri genis intisar tapmamigdir. Lakin ara-sira sonetlors,
sonetvari seirloers rast gslirik. Bu janr falsefi-lirik bir forma
kimi bizim geirimizde 6zilina milkkemmsal mévqe qazanmasa
da, her halda H.Cavidin, M.Misfiqin, ©.Kirgaylinin,
A.Babayevin, $S.Aslanin, E.Safarlinin simasinda 6ziinemax-
sus Xususiyyatleri ile forqlenir. Dantevari sonetlarden
bahralenen xeyli Azsrbaycan sairleri olmusdur. Biz burada
dahi H.Cavidin bir sonetini misal gatirmeyi zeruri hesab
edirik:

Cekinma, giil! O letif, ince nazli gshqehalar
Simaxi-ruhimi épdiikce measti-zévq olurum.
Saqir-saqir étiisenden, ey endelibi

Bir etila duyarim, bagqa bir sefa bulurum.
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* ok *

Naden gefeqli buludcugqlar 6yle ¢éhronda?

Bir ehtizaz ilo negr eylamekds sabnamler

Glnes gliler, bulud aglarsa, ey malakxende,

Semada qévsi-qiizehlor :agar tebassiimlar.
* *

Biitiin bir 6mre beraberdir 6yle her giilligtin,
Bilirmisin, gézelim, ah sen ne afstsin!?
Bu abu tab ila bir mévceyi-lotafatsin.

* * ok
Coekinme, giil! Lebi-lelin heyat glildiirsin;
Su hala gargi biitiin menliyim qalir mebhut,
Bax, iste heykeli-camid qeder esiri-stikut.

Soneta dramatik xiisusiyyst xasdir. Dramatik janrda
slijet xattinin inkisgafini togkil eden asas komponentlor -
ekspozisiya, zavyazka, fikir - harekatin inkigafi, kulmina-
siya, konflikt, razvyazka - sonetde de movcuddur.

Buna gore de her bir hagigi sonet kigik bir dram asori
sayilir. Sonetin bu qanunlarina cavab vermayan har hansi
bir on dérd misraliq seir sonet yox, sadece ondérd misraliq
seir kimi do qalir. i.Bexerin fikrince, bu ciir ondoérd misraliq
seirlor sonetin dismenidir, 6ziiniin zahiri, sonetaoxgar
formasi ile onu mahv etmays gatirib ¢ixarir.

Ham band formalar (4 misra ve 3 misra), ham da qafi-
ya mustaqilliyi ile bir-birinden farglenan katrenlari ve terset-
lari vahid va blitév bir poetik janr kimi birlegdiran, formalas-
diran amil, ham dea asas amil sonetin mazmunudur.
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Soneti poetik formalarin gahmati da adlandinrlar. ©n
kicik poetik hacmds va lirikk makanda sonet 6ziinde en
yluksak poetik enerji camlagdirir. Sonetin mahiyyati onun
poeziyanin asas dialektik névi olmasindadir. Bu da onun
dramatik xususiyystlarinden dogur.

Sonet eyni zamanda poeziyanin faciavi formasi sayilir.
O, her dsfa 6zu-6ziine zidd gedir ve ondordsatirlik seirlarde
6ziinli redd edir - mahv edir. Buna géra do |.Bexer sonet
jannnin telablarina cavab vermayan onddrdmisraliq seirlori
sonetin gaddar diigmeni hesab edir. Haqiqi senatin asas
ganunu: minimum poetik vasitelarle, ¢gox mahdud lirik
mokanda maksimum effekt alde etmak ilk névbads sonets
aiddir va onun asas poetik prinsipini tagkil edir.

Buna gére da soneti poeziyanin “asas formasi”
(.Bexer), “en mitkemmal, tekmillogmis formasi” (O.Feso-
tov) sayiriar.

M.Musfig bir lirik sair kimi 6z sonetlarinde asasen
sevgi-mahabbat, lirik gashremanin Ulvi hiss ve duygulanni,
gozalliyi, gadin azadh@ini terenniim etmigdir.

Bunlardan bazilarini oxuculann nezerine c¢atdirmad
maslahat bilirik:

Sevgilar

Sevgi vardir ki, dodaglardan agar gullarini
Sevgi vardir ki, bir az gar kimi ruzgar kimidir
Sevgi vardir ki, oxudur galbinda bulbilarini
Boyla bir sevgi manim ruhumu oxsar kimidir.
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Sevgi vardir ki, uzaqdan bizs parlaq gortnur
Ona yaxinlagmayalim, ¢iinki o ziilmatia dolu
Sevgi vardir ki, diiger yerlara daim sirintir
Oyle bir sevgide min diirlii xayalatle dolu.

Sevgi vardir ki, bahardan biza gliller getirir.
Igi zZagqum ve zahar, qoxlama gelbin ganayar
Sevgi vardir, {izli gox, daxili bir qorxulu yar.

Sevgi vardir, bize gox dadli emaller gatirir.
Faqat hapsinde garanliq gecaler kolgesi var
Sevgilarde gangiq bilmacaler kodlgesi var.

Gozallik

Gozallik, azslden bitiin ellerin
Havesla qogdugu bir sanl qays
Gozallik ruhudur, qizilgillarin
Bilbuller tstiine saldigi sayas.

Xosgdur gozsl goriib biitiin elliyi
Calismaq, yagsamag, sevmak-sevilmak
Xosdur xilgatdaki har gozalliyi
Urskdan duyaraq anlaya bilmak.

Ey bizim dinyanin an birincisi

Mehriban gozali, nadir incisi
Man sevmigam sani har kasden avval!
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Fagat yabangidir, gogqun ruhuna
Elime, 6lkama, tabi-suxuma
Manasiz gbézsllik, manasiz gozal!

Giilluiglor

Gulis vardir seslarinds tunc akslar yapdirir,
Gulas vardir kontllari ruzgarlara gapdinr.
Bazi tikar konullerde alovlardan bir mabad,
illar boyu atssine in*sinllgl tapdinr.

Burdnarak goxu ipak fiisunlu bir gargafa
Sagir billur tabassimlar, aylencaler atrafa.
O perdayi pargalasaq can atariz nahayat
Va baslariz goz yaﬂaﬂ flamini tovafa.

Gllus vardir dodaqalti, gilis vardir mistshazi,
Zancirlayir uganlan halqalandigca bazi,
Bazi sicaq goriiglera dogru yollar gostarir.

* % %

Fagat onun gulusleri bir gdéngayas yaslanan
Rangsiz, parlaq jalslarden nliimunadir, har zaman
Ganc omrima yuksalmakgin qanad verir, can verir.

Ulduzlar

Bazen titragerak parlayirsiniz
Goyler baggasinda lalalar kimi,
Bazen yas tokarak aglayirsiniz
Lalsler tstinds jalslar kimi.
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* k k

Baxarkan slizilen gézleriniza,
Deyirlar: na gader siz yovugsunuz.
Hagiqgatds isa bir-birinize

Siz gox iraqsmlz,,k (,;,‘0); sovugsunuz.

Feqst biz - o gézal sevgilimle man
Uzaqdan-uzaga tanig deyilken
Na gadar yaxiniq, 6yrensaydiniz.

R * % %

Sirin séhbatlerden uzaq da olsaq,
Uzun iller boyu ayn da qalsaq,
Eyni duygularia vurur galbimiz!

Manim esqgim

Na agirdir manim esqim, ne adrr,
Bu agrr siqlati gaskmaez divler.

Ey kontlt Burda tehammil goster,
Na haray ¢ak, aglcllar, na bagrr.

lidinm gaxdiracaq her yandan,
Azaciq dolsa buludlaria sema.
Bu danizlsr de gocuqdur, baxma,
Sarsilir har qopa*ciq *tufandan.

Man fagat kandimi hiss etdim sad,

:Cokmadim esqin slindan faryad,
Bu da har davranigimdan bilinir.
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* % %

Gozlarin, ah o garanliq géller,
Bu gozal gollere ¢ox dalsam ager,
Her adirhig Grayimdan silinir.

Gozaelliyi tersnniim edan “Bir qiz kegir kigadan...” so-
neti katrenlerdaki qafiye prinsipini istisna edarak, jannn te-
leblerina tam cavab verir: :

Bir qiz kegir kiigadan - bir gozallik timsali;
Neca tosvir edim man suratini, boyunu?
Hamini heyran etmis ala gozi, camal,

Hami ayaq saxlayir, ddniib seyr edir onu.
% % %

Sag-saqqalt agarmig, dinya gérmiis bir qoca
Dayanir bir anliga, gesmayini diizaldir.
O da cavanlar kimi, gézsl qiza baxinca

Koks o6turir darindsn, deyir: “Bali, gézaldir!”
* % %

Onun omri kegibdir, onun saglan qartek,
Bu gun, sabah bslka da karvanini gakacak,

Bas o gbzal afste hesratle niys baxdi?
* % %

Gozsllikden doymayir, doya bilmayir insan,
O pirani qoca da, ey dost, mana gal inan,
Gozal qiza baxmadi, yox, gézslliys baxdi!
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Burada katrenler arasindaki teza-antiteza slagasi ve
tersetiorde mena-fikir sinteza giclidir. Eyni soézleri
©.Kurgayhnin 11-likle yazilmig, cavan atanin ogul sevincine
hasr olunmus sonetine de aid etmak mimkinddr.

Yaman oxgayirsan, deyirlar, mana,
Qaslarin, gozlerin guya menimdir.
Oziimiin rengi de ¢ékmiis Giziina...
Qoy ata goziilyle sena baxim bir.

. * % %

Gorkemin mana da gox tanis gelir,
Ele bil manimdir sendeki gllus.
Giilenda yanagin batir, ¢oksalir...
Sanki bir almayiq iki bélinmus.

* % %
Qalbim daga donir bu banzayisdan,
Qasinla, gézinle mana oxga san -

GOziimiin nuru da gézinin olsun!
* % %

Oksini qoy sende seyr etsin atan,
Ancaq, aziz balam, ¢ahlis har zaman
Bir lirak, bir beyin 6ziiniin olsun!

A.Babayevin sonetleri bu janrnn teleblarine tam cavab
verir, burada katrenler arasinda teza-antiteza, ideya-
mezmun prinsipina, tersetlorde ise aseri tamamlayan
poetik fikir sintezine de amal olunmusdur.
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Bu keyfiyystlor sairin bagga sonetlarinds, o ciimledan
aile-moaiget, ata-Oviad varisliyi, hayat estafetinin dialektika-
sini agan sonet (dekabr, 1974) mitkemmal poetik obraz,
macaz va togbehlarls zangindir:

Ovlad - insan émriiniin diinyada davamdir,

Biz kokuk - her 6vladsa bir yasil yarpagimiz.

Ovlad - insan gelbinin isigh ithamidir,

Ag glinda sevincimiz, dar giinds dayagimiz.
* %k %

Ovlad adi gelende cellad da halimlssir,
Seorkerdsler bag ayir dnlinda koérpalarin.
Ovlad - ata émriiniin sénmaz, parlaq glinasi,

Uzaqda ad sirin, yaxinda 6z sirin!
* k *

Bir evde bdylsa ds, 6vlad olsun bir els,

Elin aziyyatina qatlagsin gile-giils.

Sapsin 6z glnlerini torpada gigak kimi.
* % *

Yasatsin zehmatiyle, azmiyla acdadini,
Vetona baxs elesin analar éviadini -
Sefaqglardan hériimis tezs bir galang kimi.

Burada biitév bir. hayat felsafasi konsepsiyasi ifade
olunmusdur. Bu konsepsiya hayatin manasini, ictimai ma-
hiyystini mikammal poetik obrazlarla agan Umumbaseri
optimist bir konsepsiyadir.
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Bu sahade Puskinin xiisusi xidmaetini geyd etmamak
olmaz. O, cemi {i¢ sonet yazmigdir. - “Pogtu”, “Madonna”
va nahayat sonet haqginda “Sonet”. Bunlarn (igii do 1830-
cu ilde yaziimigdi.

Sonet haqqinda “Sonet” - bu ayrica bir problemdir, xii-
susi bir sahadir. Bu barade asadida s6hbat gedacakdir.
Yiuzlerle sonet haqqinda “sonet” yazanlann igsrisinde
Puskin rus poeziyasi tarixinde ilk defe sonet jannnin xUsusi
shamiyyatini vo estetik dayarini tam dark etmig, sonetin
tarixini ve onun dahi niimaysndslerinin sonetgilik
moharatini, onlann har birinin fordi xlsusiyyatlerini 6z
“sonet’inds saciyyalendirib yazmisdi:

Cypossrii JlaHT He npe3upai COHETa;
B HeM xap mo6eu IleTpapka uznusai;
Hrpy ero moGun tBopen MakbGera;
MM ckopbry MBIcas KamosHe obnekad.
% % %
W B Hamu 1HU NNEHSAET OH MOITa;
Bopacsopr ero opyaueM uzbupai,
Korga Bmaim ot cyetHoro cera
Ipuponsi o pucyer uaean.
* % %
Tox cenbto rop TaBpuABI OTNAICHHOM
[TeBen JIUTBEI B pa3Mep €ro CTECHEHHEIH

CBOH MeYThI MTHOBEHHO 3aKJIIOYAI.
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% % %

VY Hac eime ero He 3HaJIH JEBH,
Kak nist gero yx JlensBur 3abeBan
I'ex3ameTpa CBAIIEHHBIE HAICBHI.

Burada ham sonet sanatinin tarixi, onun harekat (inki-
saf) marsrutu izlenir, ham das janrin tiikenmaz poetik imkan-
lan, derin mana va mazmunu, forma xUsusiyyatleri, qafiya
sistemi va diger cahatleri 6z aksini tapmigdir.
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FRANCESKO PETRARKA

(1304-1374)

Intibah dévrii merhalesinden séhbaet diisends, siibhe-
siz ki, her seydon ovval Italyan adsbiyyati ve incesenati
yada disur. Dante kegid marhalasi tagkil edirdi: yani kegan
asrin son, yeni dovriin ise ilk gairi kimi tarixde sbadiyysta
govusmusdur. Lakin tarixde son ve 6n s6zini (XIH-XIV)
demayi bacarsa da, renessans daha ¢ox onun davamgilari
va telebalarinin adi ile baglidir. Bu sirada Petrarkanin, Bok-
kagionun (1313-1375), Erazmin (1469-1536), Mikelance-
lonun (1475-1564), Lorenso Medigin (1449-1492), Leonar-
do da Vinginin (1452-1519), saire V.Kolonnanin (1492-
1546), Marsilio Figinonun (1433-1499), Ludoviko Ariosto-
nun (1474-1533), Torkvatto Tassonun (1544-1595), Ber-
nardo Bibbienin (1470-1520), Petro Aretinonun (1492-
1556), Cordano Brunonun (1548-1600) va b. Adlarnni ¢ak-
mamak olmaz.

Italyan intibahinin genis miqyas almasinda, milli
madaniyyatin formalagsmasinda Petrarkanin mihim
xidmeti diinya adebiyyatinda birmenal etiraf edilmisdir.

Latin diline nisbsten daha gox dogma italyan dilinda
yazmasina gora o, 6z miallimi ve hemkan Danteys borclu
olmusdur. Xiisusen onun “liahi komediya” poemasi, habela
lirik seirleri, an gox da sonetlsri Petrarkanin yaradiciiginda
derin iz qoymusdur. Vetenden didergin dismiis, ehtiyac
icinde yasayan Dantedan fargli olaraq, Petrarka he¢ kase
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mohtac olmadan yasamig, musteqil hayat strmisdir.
Onun “Afrika” poemasi, “Mashur adamlar haqqinda”,
“Seirla yazilmig maktublar”, “Lukolik mahnilar®, “Tenha he-
yat haqqinda”, “Rahibin bos vaxt”, “Manim sirrim” ve s.
esarlori gostarir ki, itk dafe o 6z lirikasi ila haqigi insani
hissleri tasdiq ve teranniim etmisdir. Ele buna goradir ki,
onun lirikast humanist dinyagorisinin mdéhkeamlan-
masinda boyuk rol oynamisgdir.

Petrarkaya diinya gohrati gatiron onun maghur “Nag-
maler kitabi” (“Conzoniere”) asaeridir. Kitabda mashur ital-
yan sairinin 29 kantson, ballada, madriqal vo 317 soneti
toplanmigdir. Sonetlerin hamisi ssarin bag gehremani olan
Lauraya hesr olunmusdur. lki hissaden ibaret bu kitabin ilk
hissesi “Madonna Lauranin saghginda”, ikinci hisse ise
“Madonna Lauranin vefatindan sonra” adlanir. Butévlikds
bu kitab 317 sonet, 29 konsona, habels ballada, madrigal
vo s. ibaratdir.

“Petrarka ilk defe qadim Roma sairlerinin asarlarini
todqiq etmays baslamis ve belslikle, klassik filologiya
elminin asaslanni qoymusdur. Lakin Petrarka yalniz filolog
deyildi. O, gadim dovrlars ilk névbads orta asrlerin insan
hagqinda tessvviirlerini darmadagin etmak Uglin miracist
edirdi... O, demak olar ki, bitin sasearlerinde gadim
Romanin kegmis bdy(iklilyiinden séz agir, miasir Italiyanin
acinacaql hayatina qtissslenir...” (97, 150).

Petrarka adabi-ictimai maktublar ilo Avropa adabiyya-
tinda “epistolyar” janrin asasini goymussa, Lauraya hasr
olunmus iki hissadan ibarat kitab il sonets diinya géhrati
gazandirmigdir. Dantedan sonra sonet janrini xeyli tekmil-
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lesdiran, an yliksak ve parlaq senatkarliq saviyyasina qaldi-
ran, ona yeni nafss veran Petrarka haqll olaraq Avropa
lirikasinin atasi hesab olunur. Dantedan sonra sonet janrni
xeyli tokmillegdiren, an yliksek ve parlaq senstkarliq
saviyyasine qaldiran, ona yeni nafes veran Petrarka haqli
olaraq Avropa lirikasinin atasi hesab olunur. Dantedan
forgli olarag onun moévzu dairasini ham sevgi macarasl,
heam ictimai ve kierekal eybacarliklore gargi Kkinli
invektivalar, ham do estetik mahiyystli deklarasiyalar
hesabina ahamiyystli dsrecaeds genislandirir. Onun
mahabbat lirikasi, habele veatanparverlik seirlori ltaliyanin
birlesmasinds, azadlig miibarizesinde ahamiyyaetli iz
buraxmigdir. Adlarini gekdiyimiz aserler, hemginin onun
“Menim ltaliyam” ve “Yiiksak ruh” adll maghur aserleri uzun
iller boyu italyan vetenperverlerinin miibariz gaginslan ve
inamlannin remzi vazifesini dagimisdir. Dante kimi Petrarka
da ltaliyada geniglenmis milli azadlig miibarizasinin
(xtisusan XIX asrda) miijdagisi kimi tarixe dligmuigdur.
©.Kirgcayll vetandas-sair kimi Petrarkanin yaradicili-
gina bigane qala bilmazdi. Buna géradir ki, o, Lauraya hasr
olunmus sonetler galengine miiracist etmali olmusgdur.
Osarde asasan, sairin iztirablanndan, onun “kedarli qslbi-
nin hayacanlarindan” danisilir. Birinci hisseda sair Lauraya
basladiyi alovlu esgini, onun banzarsiz, yarasiql vicudunu
seyr etmakden zovq almasi va sevgilisinin rehmsizliyindan
cokdiyi ozablarin tesvirini vermisdir. lkinci hisseds ise
Lauranin 6lim{indan sonraki iztirablarini va matem anlarini
ifade etmisdir. Bu seirlarin humanizm duygularn, mehabbat
ve vatanparvarlik motivleri 8.Kurgaylinin digqgatini xtsusila
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calb etmigdir. Baxmayaraq ki, sair hale genc idi (24-25
yas), lakin 1955-ci ilde 0, mashur sonetlardan ikisini (Ne38
ve Ne78) Yevgeniy Solonovige maxsus rus versiyasinda
tercima edib Sli Sultanhnin melum derslik ve miintexa-
batinda (1955) negr etdirir.

MrHOBEHBS CHACTHA HA HOXBEM JICHHBEI,
Korpma 30BeT nx aruHbIi 30B TOCKH;
Ho, aT06 yiiTHH, MEIEKHYB, -KaK Tﬁfp, JIETKH.
51 cubl noBUTH ycTan. Hagex b »KUBEL.
* % %
- Cxopeit cHera CorperoTcsi, pa3yinBbl
Mopeit uccoxHyT, HEBOJ phibaku
B ropax 3axunyT, - Tam, rje aBe pexw,
EB¢par u Turp, Biagar CBOH H3BHUBEI
% % %
W3 oguoro ucroka, ®ed 3aiiner, -
YeM s mokoii HaliAy Wb OT BparuHH,
C KkoTOpOii KOBHI HAa MEHS KYeT
Amyp, Moif 6or, HOXIyChs OIaroCTHHH.
U Mex ckynoii - ycraM, OrOHb ITOJIBHH
WsBemasmuM, - He cnanok, no3aueii mex! (186, 33).

O.Kirgayhnin tarclimasinda hemm sonet bu ciir taqdim
olunmusdur:

Na qadar ¢atin galir bu seadat anlar,
Qissanin heris sasi onlan gadiranda.
Paleng tek gevik olur onlar getdiyi anda,
Izlemekden yoruldum diizii bu réyalan.

260



* k%

Umidler aldadici... Qar ondan tez isiner,
Zaman kegar burada quruyar denizler da.
Dacle, Ferat gaylan qivrnilib axan yerde,
Baliqgilar torunu digga*atar seraser.
Dismenimin vurdugu agir buxoviardan men,
Azad olana qeder, rahatliq tapanadak -
Hamin o vaxta qeder - Feb ¢ixar bir menbeden.
% % %

Amur - menim allahim, xog giin géroceyammi?
Menim odlar qurutmusg dodagqlarim sdyle bir -
Bal gérermi? Gecikmis bal da sirin deyildir

(120, 240-241).

Olbetts, burada iddia etsak ki, sonetin mahiyyat ve ma-
nasi tam agiglanibdir, dogru olmaz. Gunki diggst yetirdikde
aydin olur ki, sair bandin, misra vo sézlerin haerfi terciime-
sindan xilas ola bilmamigdir. Daqiqlik namina s6zlerin, misra-
lann tuman ve gdzslliyi nezerden gagmigdir. Seiriyysti azal-
dan, agrlasdiran da mehz bu cahatdir. Sair fikri ifade etmaye
alide oldugundan, seirin poetikliyi gaygisina galmamsdir.
Lakin etiraf etmaliyik ki, tercima sahasinda hala kifayat qadar
tacriibasi olmasa da, ganc sair sonetin mazmun va ideyasini
oxucusuna gatdira bilmisdir. Vazn va gafiys sistemini qoruyub
saxlamis, artig s6z ve ya misraya imkan yaratmamigdir. Ayn-
ayn ifade ve s6z birlagmalerinin Azarbaycan dilindoki
ekvivalenti diizgiin tapiimis ve oxucuda aydin tesavvir
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yaradir. Masalan, “ne sladok, pozdnily med” ifadssi “gecikmis
bal da sirin deyildir” kimi veriimigdir ki, bunu da meqbul
saymaq mumkindar. Bela ugurlu, qarstigh s6z ve ifadelerin
yerli-yerinda tapiimasi, igledilmasi terciimanin layagatidir.

78-ci sonetin orijinall Petrarkanin yaradiciiginda
mistaesna yer tutur. Burada goézal Lauraya olan mahabbat
hisslari ince, zerif bir geiriyyatls ifade olunmusdur:

Kak crpacte Moro Ha3Bats? He Bce paHO mu?
Baxwuee, uto oHa B cebe HeceT.
Ho6po? Toraa oTkyna B cepaue nen?
A ecy 3710, OTKY/a CIAKOCTh 60mm?
* % %
3ayeM poHIy, Koraa K mofo06Ho# rome
Crpemuics cam? O sjpararieHHEIH THET,
O cMmepTh MOs, KTO XU3HB TeOe aaer?
He s 1 npeanouen veBomo Boe?
* % %
Her, BuHO, HUYETO 5 HE OHMY,
Bbopsce Mex ABYX BpaX/JaroIMUX BETPOB
C HeynpasisieMoi 1agpeit Moero.
* % %
CroacutensHBIX He BIKY Oepero
Y He MoTy OTBETHTB, IOYEMY
3umoii meutaro, etoM eaenero (186, 73).

Zoannimizce, Kirgayl (25 yagh ganc) bu soneti 6ziine-
maxsus bir ehtirasla, coggunlugla tarciime etmisdir. Nainki
ayri-ayri misralar, dordliklar (katren), habele seirin sonun-
daki Uglikler da (terset) orijinala gox yaxin bir terzds verilmis-
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dir. Badii tezadlar, badii suallar da dilimizin ahangins, ifade
tarzina xalal gatirmamis, aksina, canli bir pafosla ifads olun-
musdur:

Mehaebbaetdan deyildirse, nedendir bas bu herarat,
Bes hansi bir marezdendir canimdaki qizdirmalar?
Mahebbatse - bas o nadir? Xeyirdirmi? Bu agniar!..
Bolke bu ser bir alovdur? Ah sirindir bu aziyyst!..

* * *

Oziim galdirh bu aleme, gikayatim bes nedandir?
Madam onun asiriyam, menasizdir bu ah-vaylar.
Esq-6lmekdir yasadiqca; her zévqiinde min agn var
“Ehtiraslar”, “Iztirablar” bir-birinin lap eynidir.

* ¥ ¥
Yad hékmiinii qabul etdim: -kénliimii? Ya mecburan?
Anlamiram aghm ¢asib; anlarmiram ah bu anda, -

Tobistin ellerinde bir kbmeksiz qayigam men!
* F *

Bir qayiq ki, siikang! da yoxdur onun stikaninda...
Oz-6ziimla vurusuram xeberim yox isteyimdan.
Istilorda titreyirem, od tuturam qis olanda (120, 241).

Seirin ideya-mazmunu, hamginin poetik xususiyyatlori
dilimizde eyni qlivvatle saslana bilmisdir. Mitarcimin hiinari de
ele bundadir ki, hem badii fikir galarlanna, ham da poetik tasvir
vasitalorine riayst etmis, mahabbat duygusunun ince, zasrif
ifadesina nail olmugdur. Mahabbatin iki on gdzsl nagmekan
Petrarka ve Kiirgayli bir-birini gézal tamamlamigdir.

Sonetin ilk niimunaleri Xill asrin avvalierinde Italyan
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adebiyyatinda yaranmigdir. ltaliyada bu jannn ilk yaradicisi
Yakopo da Lentini sayilir. Onun ardinca Ovido Kavalkanti,
Dante Aliqyeri, Frangesko Petrarka, C.Marino, T.Tasso va
diger sairler bu janrda bir sira deyerli 6rnakier yaratmiglar.
Ispan edebiyyatinda italyan poeziyasinin yaradiciliq
tacriibasindan, xiisusen F.Petrarkanin irsindan bahralenarak
sonet jannnin asasint XV asr gairi Markiz de Santilyana
goymusdur. Daha sonra bu janrda yazan ispan sairi Xuan
Boskanin sonetlori de F.Petrarka sneneleri zamininds
meydana gixmisgdir. Orta asrlerde Portuqaliya adsbiyyatinda
Luis di Kameons sonet janrinda maragh niimunsler
yaratmigdir. Ingilis sonetinin ilkin tegokkiilii H.Serreyin adi ile
baglidir. Ingilis adsbiyyatinda bu janri en uca zirvays galdiran
iso dahi sanstkar Vilyam Sekspir olmusdur. Miixtelif
vaxtiarda Edmund Spenser, Con Milton, Uilyam Vordsvort,
Rubert Vruk, Edvin Myuir, Dom Mores va diger ingilis sairleri
doyerli sonetlar yazmiglar. Polsada Adam Mitskevig, Cex-
slovak adsbiyyatinda Yan Kollar, Avstriyada Mariya Rilke
Rayner, Ukraynada lvan Franko, Rumin, moldavan
poeziyasinda Mixail Emineskun, Aleksandr Xijdeun ve
basqgalan galemiarini bu janrda sinamislar. _

Rus adabiyyatina sonet XVIII asrda daxil olmus ve onun
ilk yaradicllan V.K.Trediakovski, hamginin A.R.Sumarokov,
A.A.Raevski hesab olunur. XIX asrde daha genig viset
alarag A.A.Delving, A.S.Pugkin, A.A.Fet, V.Q.Benediktov,
XX asrda isa sonet an populyar janra gevrilmis ve bu dévrde
V.Byusov, M.A.Volosin, |.A.Bunin, |.F.Annenski, O.Mandels-
tam, K.Balmont kimi sairlarin sayesinds sonet rus adabiyya-
tin1 zanginlesdirmisdir.
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Zaman kegdikca sonet bir sira $arq xalglannin poeziya-
sinda da 6ziine yer tapmis, adabi alagalerin mantiqi naticasi
kimi tiirk, 6zbak, Azarbaycan va s. adabiyyatlannda dayaerli
niimunalerle teamsil olunmusdur.

Tirk edabiyyatinda Tevfik Fikrat, Mehmet Emin Yurda-
- kul, 6zbak adsbiyyatinda Abdulhamid Siileyman Colpa, ¢ag-
das 6zbak poeziyasinin nimayeandslerindan biri olan Osman
Qogkar ve basqalan da bu janrda goxlu sayda sonetler yarat-
miglar.

Azearbaycan poeziyasinda da sonetler ve sonetsayag
seirler yaranmigdir. Bu haqda professor Seyfulla ©sadullayev
“Azarbaycan poeziyasinda sonet jann” adll monografiyasinda
yazir: “Bir milli adabiyyatin terkibinde ve daxilinde klassik
ananalarla novatorlugun sintezi kimi mihdm bir proses bag
verdi. Bu proses Qarb-Sarq adabi-madani sintezi geraitinde
genis visat aldi, yeni sigrayiga sebab oldu, adabiyyatimizin
daha yiikssk saviyyade inkisafina tekan ver-di. Azerbaycan
poeziyasinda sonet jannnin yaranmasi va inkisafi XX asr
Azerbaycan intibahinin mahsulu sayila biler” (31, 21).

Azarbaycan sovet poeziyasinda ilk dafa bu janra Mikayil
Misfiq miraciet etmisdir. Sairin 1978-ci ilde gapdan ¢ixmig
“Odebiyyat negmasi” (84) kitabinda 1928-37-ci illarde
yazdigi “Sevgiler’, “Caglayan”, “‘Ulduzlar”, “Manim esqim”,
“Torpaq” va s. 12 sonet formasinda lirik geiri vardir.

Sonraki dévrlerde Oliaga Kirgayli sonet formali geirlar
yazmigdir. Onun seirler kitabina 6 sonet daxil edilmigdir.
“Insan yalniz bir defs galir diinya (iziina” (65, 302) 1954-cii
ila, “Yaman oxsayirsan, deyirler, mana” (65, 297), 1955-ci ils,
“Bilmirem isin na, senstin nadir” (65, 280) 1961-ci ile
maxsusdur, “Torpaq quruyurdu, yagdi yagdislar” (65, 178),
“Mshabbat yolunda yorulmur Grak” (65, 179) ve “Bir qiz kegir
kiicaden - bir gozsllik timsali® (65, 179) sonetlerinde ise
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yaziima tarixi yoxdur. S.9sedullayev adini ¢akdiyimiz
monoqrafiyasinda geyd edir ki, “Oliaga Kirgayll Misfiqin
sonet ananslarini davam etdirerak, Miisfigqden sonra sonet
jannnda gbéza g¢arpan deraceds mivaffoqiyyastior
gazanmigdir” (31, 38). Dahi Petrarkanin mahabbat sonetlo-
rini xatirladan va ondan yaradici behralenan ©.Kiirgayhnin alti
sonetinden birincisini (1954) nazars ¢atdirmagd vacib bilirik:

Insan yalmiz bir defe gelir diinya iiziine,

- Yalniz bir yol baxinq aya, ulduzlara biz.

Ah, ikinci bir émrii vers bilseler mena!..
-Yox, bu yalmiz arzudur, 6mdir birdir, siibhesiz.

* ¥ X
Bu meni qorxutmayir, qorxutmayir, sevgilim,
Qoy giineagin (ziini birce yol gbriim, ne qem!
Diigiiniirom arabir, {iroyimde nisgilim,
Birdan bu bir 6mrii de menali kegirmesem...
* & *
Sevygilim, isterem ki, bag salam, evler tikem,
Isti, soyuq bilmeden ellera kegik gakem -
San émiir kitabimi yalniz belo varaqla.
* & *
Yayl garpayilarda yataraq axsam, seher,
Omrii nage icinde men baga vursam eger,
Sevgilim, and verirem; ne yas tut, ne de agla

(65, 302,303).

Sairin gox ganc yaslannda yaratdidi bu sonet hecanin
14-lik formasinda yazilmig, katren va tersetlardaki prinsips
amal olunmusdur. Katrenlarde har bandin bir va Gglnc, iki
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vo dordincli misralardaki gafiysler jannn tslablarine uygun
verilmisdir.

Tersetlorde ise ltaliya seirinde oldugu kimi, qosa
misralar qafiyslenmis, son misra isa avvalki Ugliiyln
qafiyasini tamamlamigdir. Forma cahatden qafiye bagliig,
mena-mezmun cshatden badii tozadlar, fikir dolguniugu
italyansayagi sonetin prinsiplarine tabe tutulmusdur.

Siibhasiz ki, burada boyiik sevgi nagmaekan Petrarkanin
xeyirxah tasirini gérmamak mimkin deyil. Sairin “Yaman
oxsayirsan, deyirle'r, mana” habela “Bir qiz kegir kiigadan -
bir gézellik timsali” misralari ile baglayan sonetlari ds adabi,
azsli ve bageri mahabbatin azamstinae, gldratina inamindan
yaranmigdir.  Avropanin sonet dahilerine asaslanaraq
M.Misfigin, ©.Kirgaylimn, Olipasa Saburun, Adil
Babgayevin, Sakar Aslanin, Vaqif Hliseynovun, 9li Nasirin,
Sabir Mustafanin, Mirhagim Tahglinin, Elsad Seferlinin,
Abbas Abdullanin, Balayar Sadigin sonetlori, tabii ki,
Azerbaycan poeziyasinin janr slvanigint daha da
zanginlesdirmisdir.

Sonetin diinya xalglan adabiyyatina daxil olmasi barades
mashur alman sairi, tenqgidgi ve nozeriyyegisi |.Bexerin
“Sonetin falsofasi”, “©debiyyat ve incessnsat haqgginda”
(151), habels MDU-nun professoru, gorkamli adabiyyat
tarixgisi R.Samarinin “Bexerin soneti” adli magalasi hamin
jannn genis inkisafina takan vermigdir. V.Sekspirin “Sonetlor
vo poemalar” kitabina (1964) gorkamli teatr ve adabiyyat
tanqidgisi Cafer Cafarov darin mazmunlu magale yazmigdir
(21). Ister C.Cefarovun, isterss do adabiyyatsiinas Tehsin
Mitsllimovun Sekspir sonetlarinin terciimasi ile bagh fikirlari
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sonet haqqinda tesavvirerimizi xeyli genislenirdi. Sonetin
folsafi ve poetik qanunlan haqginda, mezmun va forma
arasindaki dialektik vehdet barade C.Cefsrovun dediklori
nazari milahizsler indi de 6z qlivvesinda galmaqdadir.

T.Miitellimov sonetdan va onun dilimize terciimesinden
danigaraq haqgl olaraq geyd edir: “Sonetlerin terciimasindoki
asas noqgsanlar fikir tahrifleri ile baghdir” (82, 70).

Azarbaycan sairlerinin yaradicthginda esas layaqgst ele
bundadir ki, he¢ vaxt fikir tehriflerine yol vermemis, her
sonetin 0z daxili gozalliyini poetik mezmun ve forma
vahdetinde vera bilmiglar. Petrarkanin, Dantenin sonet
yaradiciigindaki poetik kasflorine bigana galmamis ve
mumkun gader onlarin estetik meyar ve ganastlerine sadiq
galmiglar. O cumladen ©.Kirgayll da émrii boyu diinya
poeziyast ila ciddi maraqlanmaqia mehdudiagsmamis, ham
de Dante ve Petrarka kimi gozallik, humanizm cargilannin
mohtagam asarlerini dogma dilimize zdévqle terciime
etmigdir.
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ORTA 8SRLOR DOVRU
QORB 8DOBIYYATI

Erkan orta asrler dévriinde adabiyyat ve adabi proses
kdhne madeni-tarixi deyerlerin - gadim Yunan-Roma ma-
deniyyatinin tenezziili ve dagiib mahv olmas! seraitinds
cerayan edir. Qarbda erken Orta asrlar dovriiniin adabiy-
yati inkisafinin geyri-baraberliyi ile saciyyslenir. Yunan ma-
deniyystinin nailiyystlerine asaslanan yetkin latin adabiy-
yati ile yanagi, hale xalq kimi tesakkill tapmamis barbar
tayfalannin sifahi adabiyyatt mévcud idi. Bu dévrda latin
adabiyyatinin rolu shamiyystli ve rengareng olmusdur.
Latin adebiyyati gadim madani snanalarinin qoruyucusu
olmusdur.

Yetkin Orta asrler dovriinde da latin adabiyyati butin
Qarbi Avropa xalglarinin madaniyyatini birlesdirir, gadim
ddvrle orta asrler arasinda bir nov kérpli yaradirdi.

Erkan Orta asrer dévriinde yaranmig aserlerde qadim
pahlavanlar haqqinda revaystler tadricen genis tarixi
hadisslerin tasviri ile avez olunmaga basladi. ©ger orta
asrlerin baglangicinda yazili badii adebiyyat yalniz latin
dilinde yaradilirdisa, VIl asrden baglayaraq ganc Avropa
xalglannin da dillerinde yazili abidsler meydana gsimeye
bagladi. Bunlar esasan qrammatika kitablar va ligestlerden
ibaret idi. Bazi hiliquqi va diplomatik senadlers do tesadiif
olunurdu. Fransiz ve alman dillerinde yazimis “Strasburq
andl” (842) yeni Avropa dillerinde ilk qeydes alinmis
diplomatik sanad kimi diggati calb edir.
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Bdabi dilin inkisafinda dini mévzuda yaranmis asarler
latin adabiyyatinin zangin adabi aneanalarine sdykeansarsk
muhim rol oynamisdir.

lll-V esrlorde Avropa adabiyyati boyilik inkisaf yolu
kegmis, muixtelif janrlarda ve adabi formalarda bu giin de
6z estetik ve etik dayerini itirmeyan bir sira aserler
yaratmisdir.

Orta asrlarda xristian dini bitiin Avropada hakim dins
cevrilir. Maehz buna gore adebiyyatin tarixi dinin tarixi ile
gaynayib gansir.

Karfagenli Kvint Septimi Florens Tertullian (160-220)
dévrinin an maghur yazigilarindan va latin dilinde yaradi-
lan xristian adabiyyatinin gérkemli niimayandalerinden idi.
Oz sserlerinds Tertullian gedim Yunan ve Roma madeniy-
yatine qarst ¢ixis edir, xristian dininin bitin yer Gziinde
bargerar olmasina g¢aginirdi.

V esrde latin adabiyyatinin inkisafi ictimai-siyasi
soraitle alagadar olaraq kokli sekilda dayisir. V asrin sonu,
VI asrin | yarisinda Roma imperiyasi tam sitquta ugrayir.
Eyni zamanda bu dévrds elma ve madaniyyste maraq get-
gede azalir, ritorika maktableri baglanirdi.

Tahsil saviyyesinin asagl dismesi latin dili
normalarinin pozulmasina gatirib ¢ixartdi. Dila xalq dantgiq
dilinin Gnstrleri nifuz etmaya baglayir.

Tarix elminda V|- leri “qaranliq asrler™ adlandirir-
dilar. Madaniyyatin inkisafi cemiyystin inkigafindan geri
galirdi. Madaniyyat baximindan bu yizillikler “qaranliq
asrler” idilar.

“Qaranhq esrlerde” diinyavi maktabler tamamila lagv
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olunur. Dinyavi maktebler dini monastirlarla svez olunur.
Bu maktablarde bitin diggst Incilin dyrenilmasina yénael-
misdi. Bu maktablarin asas meqsadu biitiin Qarb Avropa
shalisini xristianlasdirmagq idi. 'Bu dévrde esas adabi janrlar
dini tablig edan nasihatler, revayastler, himnlar olmusdu.

“Qaranliq_asrierda” latin dili artig danisiq dili deyildi.
Qearbi Avropa 6lkalerinds bu dil yerli dialektlera gevrilmayes
basladi ki, sonradan roman dilleri qrupunu teskil eden diller
mahz bu gakilde meydana gsimigdir. Klassik latin dili ise
yalniz resmi kilse dili kimi 6z mévgeyini goruyub saxlaya
bilirdi. | \

Yetkin orta asrlerde xalg epik adsbiyyatin snsnaleri
inkisaf etmakds davam edir. Qahramanliq eposu orta asriar
adabiyyatinin son dsrace mihiim marhslalerindan birini
tagkil edir. Eposda Wde genislenir va
‘mifoloji nagil mévzularini sixigdinb aradan gixanrd, xristian
motivieri béyuk ehamiyyst kesb edirdi. Epos feodal |

Roman xalglarnin, fransiz ve ispanlarin eposu X-XIll
asrlerde yaradilmigdir. Roman dillari yalniz X asrden basla-
yaraq tagakkll etmigdi va bu dilde yaranan epik asarlarde
texminan VII _ssrde bas vermis hadissler 6z oksini tap-
misdir. Xalq latin dilinden fransiz diline kegid Karolingler
daovriine tesaduf edir. Karolinglarin an gérkamli nimayan-
desi 800-ci ilde taxta ¢ixmis Boyiik Karldw. Epik poeziyada
hamiga alicanab, méhtasem, “agsaqqal” hakim ¢ixis edir.

Avropa eposu. Qarbi Avropanin bizim giinlera qedar
‘gelib gixmis epik poeziyasi demak olar ki, kitab saklindadir.
‘Bu poeziya xalq sifahi yaradicilig niimunaleri kimi meydana
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gelmig, pesekar nadil daniganiar terafinden qorunub
miihafiza olunmusdur. Qarbi Avropa kitab epik poeziyasi
adabiyyatin Gmumi inkisafinda mihim 1 marhaladir.

_IM qurulugunun doguimasit ile bagli meydana
gelen eposlar sinfagader camiyystin folklor anensleri ile
alaqalamuyub saxlaya bilmigdir. Bu sanat abidalerin-
de gshremanlar haqqinda nagillann, mifologiyanin. instir-
lerina bol-bol rast galmak olur. Bu dévrde tayfa slagslerinin
ideallagdirimasi, tayfa kegmigini derin hasratlo xatirlama
motivleri glicliidir. Skandinav eposunun tayfa slagelerinin
mahvi dinyanin axiri kimi garh olunur. Bu dovr eposu qisa
mabhnilar ve nagillarla saciyyavidir.

Kelt dastani. E.s. IV-Ill asrlerds keltlar Reyn, Sena,
Laura, Dunay c¢ayinin menbalerinden indiki Ispaniyanin,
Simali ltaliyanin, Cenubi Almaniyanin, GCexiyanin,
Britaniyanin, Macaristanin arazilerine yayildilar. Keltlerin

_ictimai-dini heyatinda kahin druidier mihim rol oynayirdi-
lar. [§ifahi xalq adabiyyatinin gadim niimunalerindan olan
asarlerin qorunub saxlaniimasinda druidlear mahim rol
oynamigdir_Qall dialektlerinde adabi abidalar bizim glnlere
golib ¢cixmamisdir. Kelt madaniyyati Britaniya adlannda,
Irlandiyada, Sotlandiyada ve Uelsde daha artiq qorunub
saxlaniimigdr.

Iland saqalan seir pargalarindan istifade olunan nasr
numunaleridir. Azerbaycan eposlani — “Kitabi-Dada Qor-
qud” va “Koroglu”da mahz bu prinsip (izre yaradilmigdir. Bu
dinya xalglannin gifahi adabiyyatinda epik asarlarin eyni
qanunauygunluglar asasinda emale galib inkisaf etmasine
slibutdur. Mifoloji epos pis qorunub saxianiimisgdir. Bu tipli
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eposun izlar M_syn_ﬂigar tayfalara qarsi

apardigi miiharibslare hasr olunmus naglllgﬂy Irlandiyaya
gelmis Danu tayfasi mifoloji mexluglarla garsilasiriar. Bu
nagilda Irlandiyanin kelt tayfalan terafinden meskunlagmasi
prosesi tesvir olunur. Danu tayfasi mifoloji “Bolq xalqina”
galib galir. Lakin Danulann krali Nuadi doyligsde bir golunu
itirir va kral olmaq hiququndan mahrum olur. Bress kral
olur ve Danulara aziyyat verir. Camaat Bressin ¢ixib getme-
sini teleb edir va demirginin glimiigden qayirdigi qolu tax-
mis Nuadi kral oluf. Bress atasinin maslahati ila fomortann
krali ludele miiraciet edir vo ada krali Belordan kémek
istayir. Cavan Lug¢ Nuadiye kémek gostarir ve o kral olur.

__Fomorlara gargl miibarizede Danu tayfasi sehkarliq ve

falgiiglardan istifade edir. Son ddéylisde Lug¢ Balorun
gbzini dasla vurub cixanr. Bress esir digir ve 6z baginin
haqq: Ggun Danu tayfasina kend tesariiffati sirlarini
sdylemaya macbur olur. Danularin gelebasindan sonra
falgt lorrigan agir zemanalarin baslanacagini xaber verir.

Eramizin II-Vill asrleri Iland gshremanliq eposunun
yarandigi dovrdir. Mifoloji tasevviirlerle zangin olan epos
nagilgilarin sline kegir. Bu nagilgilar arasinda qabile
agsaqqallan ¢oxluq teskil edir.

Sehirbaz kahinler druidler olmusdur. Bu vaxtdan
etibaran nagigilann bardlara ve felidlers bolinmasi basg
verir. Bardlar musiqi il bagll olmuslar Bardlarin nagmaleri
knyazlann ve gehremanlarin sarsfine qosulmus teriflarden,
hamginin soxsi ve soy dlismanlerine hacvlardan ibarast idi.

Filidlar 6ngorenler, ganungular ise nasil saxalarinin,
afsana va revaystlerin birincisi idiler. Onlarin baslica isi epik
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revayatlari nainki danismaqdan, hamginin onlar sistema vea
adsbi formaya salmaqdan ibarst olurdu. Onlar knyaz ailesi
tglin epik povestlor (skeller) damsirdilar. Bu skeller
sonralar saqalar adlandinimisdir. lik irland saqalan VII-VIII
asrlarda xristian rahibleri tarsfinden yaziya alinmisdir.

Irland eposunun an gadim hissasi ulad silsilesi adlanir.
Bu silsilaye bazan Oilster silsilosi do deyilir. Onlann asas
- gehramani Kuxulin olmusgdur. Kuxulin haqqinda saqaya
“Kualindan 6kizin gaginimasi” dastani da deyirler. Burada
uladiarla konnoxtlar arasinda geden mibarize tasvir
olunur.

Kuxulin haqqinda dastan. Kuxulin dastaninda
bas gahraman Kuxulinin igidlikleri tasvir olunur. Kuxilin
Ulad krali Konxobarin bacist Dextin ve nur allahi
Sualtunumun ogludur. 5 yasinda 50 nefarle doylsib
hamisini maglub edir. 7 yaginda kral Kouxobar Kuxilini 6zl
ile demirgi Kulanin tagkil etdiyi bayrama apanr. Orada bir
surd it onun dstine hicum gakir. Setanta itin hamisini
maglub edir. Kulan bunun aveazinde Kuxulini 6z yaninda
saxlayir. Bu vaxtdan da ona yeni ad - Kuxulin -“kulanin iti”
- adini verir. o

Daha sonra asarda Kuxulinin harb senatini Sxatax adli
bir gadindan o&yranmasindan danigilir. Dastanda tasvir
olunur ki, U¢ ay qis faslini yatan Uladlann saharlerini
goruyan Kuxulin bazi igidlari maglub etdikden sonra 6z
dostu Ferdiadla qgarsilagir. Ferdiad - Damnan naslinin
gshremani, Damanin ogludur.

Ferdiad Kuxilinle vurugmagq istemir. Amma Kounaxta
kraligasi Medb kahinlarini ovsungulan onun yanina géndarir
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ki, onu qorxutsunlar ve ddyise tehrik etsinler. Ferdiad
déylse gedir.

Déyusgcller avvalce séhbat edirlar. Kuxilin bu ddyligds
hagh oldugunu, 6z torpagini, yurdunu gorudugunu bildirir.
Ferdiad ise usaqliglanni bir yerde kegirdiklorini soylayir.
Onlann deyismasi tohqire gevrilir. Ferdiad onu “ayrigdz”,
“bogbogaz” adlandirir. Onlar bir giin doytisdilar, amma heg
kim qalib gale bilmadi. ikinci giin Ferdiad Kuxilini yaralasa
da o, Ferdiadi ldiirir ve Irlandiyalarin onu aldatdiglarini
soylayir.

Dastan Kuxilinin yenilmazliyi haqginda nagmslerle
bitir.

Kuxilin obrazi ile “Kitabi-Deds Qorqud” dastanlarindaki
Basat ve Beyrak obrazlan arasinda yaxinhq vardir. Basat ilk
dastanm an qadim irland eposu olan Ulad silsilasinin asas
hissesini teskil edir. Dastanin nivasi lI-XIll asrlarde
yaranmig, IX-XI asrlerda kitaba kogurilmisdir. Bu silsilays
“Inand lliadasi"da deyilir.

Irlandiyanin cenubunda yaranmig bagqa bir dastan
silsilesi afsanavi Finni tayfalannin basgisi Finninin adi ile
baglidir. Saqalarda Finni ile yanagi onun oglu Oysiyin,
nevasi Osqarin da adlan ¢akilir. :

Finni haqda dastanlar silsilesi manzum xalq balladalan
soklinde iglenmis, tek Irlandiyada deyil, Sotlandiyada da
genis yayilmigdir. Sair Ceyms Makferson hamin dastan
stijetlorinden 6ziiniin “Ossian nagmsaleri” toplusunda
faydalanmgdir. ;

“Beovulf’ haqqinda dastan. Ingilis sakson gehro-
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manliq eposunun baslangic abidasi “Beovulf” haqginda
eposudur. “Beovulf” 2 misteqil epizoddan ibaretdir. Bu iki
epizod dshgatli maxiuglarla miibarize mévzusu etrafinda
birlegir. | hissade 2 gabile arasinda ddyis olur. Biri galib
¢ixir va Xoratlann tikdiyi sarayda qaliflar. Geca deniz
terefden Qrendal adli ajdaha gelib, gahramanlardan birini
yeyir, amma he¢ kim ona mane olmur. Bir giin deniz
terafdan bir gami galir. Bu gonsu gabilenin bascisi Beovulf
olur. O kémaye gslir. Geca sjdaha gslir. Beovulfun golunu
qoparir. lkinci gece Qrendalin anasi gslib, Beovulfla
vurugur. Beovulf onu éldtrir. Beovulf xoratlann ona verdiyi
hadiyyasleri gétiiriib eva gayidrr.

Dastanin Il hissasinda verilir ki, Beovulf artiq qocalib.
Onun odlkesine badbextlik iz verib. Bir sjdaha suyun
garsisini kasir. O, ajdaha ila vurusur ve 6ldurir, ancaq 6zii
do yaralanib 6lir. Vesiyyat edir ki, onu qayaliqda yandir-
sinlar. Sonradan qaya onun adi ile adlanir.

German eposu. “Nibelunglar hagqinda nagmeler”

“Nibelunglar haqqinda nagmaler” mazmununa gora 2
hisseya aynlir. llk 10 negme Zigfridin siicastina, onun
burqund krall Ginterin bacist Krimhilda ils, Giinterin ise
cangaver Brinhilda ile evlenmasina ve Zigfridin xaincasine
oldurilmasina hasr olunmugdur.

Dastanin bir variantinin | faslinde Zigfird Niderlandli
Krimhildanin gézalliyi haqqinda esidib, Giinterin sarayina
galir. Bu vaxt Ginter terefinden Saks kralina qargi vurusur
va qalib gslir. Giinterin bacisini  sevdiyinden vatanina
gayida bilmir. Tezlikle Giinter basa dusur ki, Zigfrid onun
bacisina vurulub. Dastanda sonra Giinterin Islandiya gézsli
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Brunhildanin arxasinca getmasindan séhbat agilir. ©ger bu
isde Ziqfrid Glinterea komak etse 6z bacisini ona veracayina
s6z verir. Ziqfrid razilagir. Brunhilda Ziqfride qosulub
Vormosa galir. Toy olur. Zigfrid Krimhilda, Giinter Brunhilda
ile evianir. Toy gecasi arvadi Giintera tabe olmur. Zigfridi 6z
arina tabe edir. Toydan sonra Zigfrid Santena donir. On il
kecir. Brunhilda tez-tez Ziqfridi sorusur ve talab edir ki, o
burda olmalidir. Zigfrid Vormosa davat edilir. Krimhilda ile
Brunhilda arasinda mibahisa olur. Kisilar onlan barigdir-
salar da, Brunhildé Zigfridden gisas almaga s6z verir. Bu
magsadle Qagenls birlagir. Qagen Zigfridi aldadir va deyir
ki, sakslar ve danimarkalilar Burqundiyaya hicuma
hazirlagiriar. Bslinde belo bir sey yoxdur. O, Zigfridin
kirayindaki ox kegirmesyan yeri Krimhildadan éyrenir ve
hamin yera nisan tikdirir. Zigfrid su icarkan onu oxlayir va
meyitini evinin astanasina atir. Sehar Krimhilda bunu gériir
va Satendan arinin ona verdiyi qizili taleb edir va ahaliya
paylayir. Qagen xazinani ogurlatdirib Reyn gayina atdinr.
Bu hadisadan 13 il kegir, amma arvadi ona yas saxlayir
ve intiqgam hissile aligib yanir. Bu vaxt Atilla (Etsel)
Krimhildaya evlenmek (igiin elgi gonderir. O, bir sertle
Atillaya getmaya razi olur. Atilla sarti gabul edir. zdivacdan
7 il kegir. Krimhilda 6z igid gohumlanini evine gagirir. Qagen
hiyleni basa diigiib gslmek istemir, amma onu qorxaq
adlandirirlar. O, macburan gedir. Diinyadan kdgendsn
sonra Qagen gemileri yandinr ki, osgerler geri
qayitmasinlar. Atilla gonaglan gabul edib Qagendan
Nibelung xezinesinin yerini sorugur. Qagen qilinci stolun
lizerine qoyur ve bununla ddytls baslanir. Hernot va Krim-
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hildanin gardas! Gizelxerin xahigine baxmadan o intigam
almaq istayir. Dankvar deyir ki, kim stilh istasa Olacak.
Krimhilda gazablanir. O, hiylagarieri evden buraxmir ve evi
yandirir. Qagen va Glinter asir alinir. Qagendan xazinanin
yerini sorusduqda, o xazinanin yerini demir. Krimhilda
qgiinct  Qagenin  basina vurur. Hildebrand g¢ox
gehremanlarin 6limina sabab olan Krimhildanin bu
herakstine dézmayib onu 6ldirir. Dastan bitir.

“Nibelunglar haqqinda nagmslar’in tarixi asasini
xalglann boylik kogli - V asrde Avropanin Atilla terafden
tutulmasi hadisaleri tagkil edir. Lakin burada tasvir olunan
maigat, etiket, silki miinasibstlerXll esrde feodal Aimaniya-
sinin vaziyyatini aks etdirir. “Nagmsalar”in yaranmasi musllifi
mieyyanlesmayib asar 1200-1210-cu iller arasinda
Avstriyada yaziib. Xristianigin tesviri askardir. “Edda”
dastaninda Krimhilda 6z qgohumlannin intiqamini alaraq ari
Atillani oldarur.

“Nibelunglar haqgqinda nagmealar’in 10 tam ve 22
natamam varianti mévcuddur. Bunlarin hamisinin asasinda
3 an gadim slyazmasi var: ’

a) Mihim slyazmasi (en qisa slyazmadir, 1270);

b) Sant Qallen slyazmasi (taqr.1250 orijinala daha
yaxin);

c) Donauggerdan olan alyazma (an genis yaylimis).

“Nibelunglar hagqinda nagmeler’in ilk elyazmasi
Isvegre sairi va tengidgisi Bodmer tarafinden 1757-ci ilde
nogr edilmisdir. 1927-ci ilde K.Zimrok terafinden miasir
alman diline gevrilmis, 1959-cu ilde de Borun yeni
tercimasi gap edilmisdir.
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Negmealerds 4 qosa qafiyslenan misra olmagla 2400
misra vardir. Fuke f.de la Mot, F.Hebbel, V.lordan ve
bagqgalan bu mévzuda sserler yazmiglar.

Qahramanliq eposu oaksaran igidliyi terennim edir.
Ideal epik gshreman qeyri-adi fiziki qlivve, gézellik ve
cesuriug niimunasidir.

Eposun inkigafi 200-300 seirdan ibarat gahremanlar
nagmoleri ile baslayir. Buraya “Nibelunglar haqginda
nagmeler”, “Edda” eposu ve ya “Hildebrant haqqinda
nagma” poemasi aid oluna biler. Sonuncu asarin mazmunu
beladir. Bernli Ditrixin sarkerdslerinden qoca Hildebrant
vataninde cavan arvadin Hadubrant adli kérpssi ile
goyaraq “Odoakr’in gezebinden qagmisdir. O, Atillanin
sarayinda 30 il yagsayib diigman ordusuyla vatens gayidir.
Hadubrant gqosunla onun qarsisina ¢ixir. Ata ogulu tanimir
va onunla vurugmada atilir. Sserin sonu tapilmadigindan
hadisenin nece naticalandiyi malum deyil. Ata ile oglun
doyls sehnasine bir c¢ox xalglarinin gshramanliq
eposlarinda rast galinir. Kuxilin ve Konlayxm simasinda
irand eposunda, Ristemle Séhrabin simasinda Firdovsi
“Sahnama’sinda ve s. ata-ogul gargidurmasi gshramaniiq
eposunun asas leytmotivine gevrilir. Bels ddytslarde
adatan ogul taninmadan ata terafinden oldurilur.
Azerbaycan nadil ve dastanlarinda da hamin epizodun
éziinemaxsus takrarina rast galirik. Masalen: “Kitabi-Dede
Qorqud” eposunda atanin ogulu oxlamasi epizodu var.

Qarbin Skandinav adebiyyati. Qadim Skandinav
adebiyyatinin an arxaik niimunaleri perqament yazilan
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saklinda galib bizim gunlera ¢ixmis ve “Boyiik Edda” adla-
nir. 19 nagmadan ibarat “Boyiik Edda’mn mahnilarini mifo-
loji va gahramanliq mahnilarini adi altinda iki yere bélirier.
Mifoloji epos didaktik, merasim-dramatik ve s. asarlerden
ibaroetdir. Mifoloji silsilenin bag gshramanlarn (qedim
skandinav allahlari) Odin, Tor, Lokidir. Odin fal¢iliq,
mudriklik, harbi senat allahidir. Olmiis harbigiler Odinin
yanina gedirlor. Skandinaviya, xiisusen Island adabiyyati
gadim koklere malikdir. Qadim Island badii adebiyyatinin
osas abidaleri 3 qrupa bolinir: “Edda” nagmaleri,
skaldlarin poeziyast ve nasr saklinds olan saqalar. “Edda”
mifoloji, axlaqi-tarbiyavi (didaktik), gisman gshremanliq
movzusunda olan nagmaler toplusudur. Toplu Xlll esrds
tortib olunmusdur. “Edda” adini eserin ilk nasiri XVII asrds
vermisdir.

“Edda” 6z mezmununa ve Uslubuna gors xalq eposu
ve didaktikasinin qadim german alliterasiya seiri ile
derinden baglidir. “Edda”nin mifoloji nagmaleri allahlar ve
heayat midrikliyini ilahi ganunlar kimi taqdim edan
dastanlardan ibaratdir.

Skandinav mifologiyasinin bas allahi Odindir. O,
allahlann atasi ve acdadi, yerin yaradicisi ve qurucusu,
insan neslinin banisidir. Miihariba allahidir. Midriklik allah,
peygambarliyin ve ovsungulugun, poeziyanin himayadar-
dir. Tufan allahi Tor, od allahi Loki, mshabbat ve nigah
ilahasi, Odinin arvadi Friqq diqqgati calb edir.

Osorde “Voluspa” nagmasi diinyanin mengayi vo
gelecekde mahv olacagindan xabar verir. “Alinin midrik
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sozleri” - Odine aid edilan axlaqi fikir ve deyimler toplusu-
dur. “Tor” haqqinda nagma nahanglerle vurugmadan bshs
edir. “Tryum haqqinda nagme’de tufan allahi esas
leytmotivi tagkil edir.

Qsahramanliq eposunun an gadim ananasi asasinda
Norvecgde ve Islandiyada IX-Xlll asrlerde Skaldlarin sensti
yaranib inkigaf etmigdir. Skandinav konunglannin drujina
nagmekarlarim skald adlandinrdilar. llk skaldlar norvegliler
olmusglar (IX esr). X asrdan skald senati Islandiyaya yayil-
misdi. Island skaldlarninin naslinin ilk nimayesndslerinden
biri Egil Skalagrimsondur (900-982). Onun tarciimeyi-hali
“Egil haqqinda saga’da aks olunmusdur.

Skaldlann poeziyasinin tenazzillii dévriinda snorrinin
“Edda”si, skald poeziyasi haqqinda traktat yazilmigdir.
Snorri Sturlsson (1179-1241) tarix¢i ve sair olmusdur.
Snorrinin “Edda’st 3 hisseden ibaratdir. | hissade mifoloji
geirlorin icmali, |l hissede skald poeziyasinda muhim
anlayislann izah verilir, Il hissada skaldlarin istifade etmis
olduglan vezn va dlglilere aydinlq gatirilir.

Islandlar da iflandlar kimi dogma dilde yazilmig zengin
nesr adabiyyatina malikdir. Oz mensayine gére bu edebiy-
yat daha ¢ox gabile va aile ravayatlerini shate edir. Bu ade-
biyyat saqalar adlanir. Saqalarnn yazili gekildo formalagma-
sinda island tadqiqatgilaninin tarixi esartari mahim rol oyna-
migdir. Ari Torqilssonun “Islandlar haqqinda kitabi” (1130)
diqqati cealb edir.

Nasl saqalan bir qayda olaraq bir ne¢a naslin tarixini
ahata edir. Nas| saqgalarinda tasvir olunan obrazlar gahra-
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maniiq eposunda oldugu kimi ideallagdinimir. Island saga-
lani tarixi vo maigat xarakteri dagiyir. “Egil haqqinda saqga”,
“‘Nyala haqqinda saqa” nasl saqalarnna aiddirler. “Qirmizi
Eyrik haqqinda saqga” island daniz seyyahlarinin Qrenlandi-
yaya va Simali Amerikaya saferlerinden séz agillir.

Tor - ildinm allahidir. O, doylisc¢li va pahlavandir. Dag
cokicla silahlanmigdir. Loki heg bir sitayis obyekti deyil.
“Boyik Edda’da 2 mahni xiisusi diqgeti calb edir: “Xumir
hagqinda mahni” ve “Trim haggqinda mahni”. Birinci
mahnida Torun Xumirden bdyilk bir gazan alib pive
bisirmesi va allahlar G¢lin gonaqgliq teskil etmasi nagi
olunur. Mahninin asas epizodu Torun okeanin darin
gatlarindan dehsatli bir maxluqu dinya ilanini ¢ixarmasi
shvalati ilo baglidir. Bagga bir mahnmida Torun Lokinin
kémayi ile 6z das gakicini 6ziine gaytarmasi nagil olunur.
Onda ¢akici alinden gixmis Trunu ilahe Treyi 6zline arvad
telab edir. Tor aynina galin paltar, Loki ise qulluqgu paltarn
geyinir. Trun galinin dahsatli istahindan va yanar
gozlerinden heyratlonir. Loki deyir ki, Trey 6z niganlisinin
hosratinden belo igtaha malikdir. Cakici sline alan Tor
pahlavanlarina qalib gelir.

Fransiz gahramanliq eposu. Fransada gahreman-
lig eposu simalda yayilib, 80-na yaxini biza galib gatib. ©n
mashuru “Roland haqqinda nagmsler” XI asrin sonunda
yaranmisdir. Onun asasinda VIl asrin 'sonunda bag vermis
gergak hadisaler dayanir.

778-ci ildo basklar imperiyada Béyluk Karlin qosunu-
nun son destslerini maglub edir. Tarix¢i Eynhard 830-da
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yazdig) salnamasinda mealumat verir. 1X-X asrlarden dastan
agizdan-agiza kegarak tahriflare ve dayisikliklera ugramis-
dir. Dastanin Tirdls adh bir nefer tersfinden yazildi§ gi-
man edilir.

“Roland hagqinda negmeler” ilk defs 1837-ci ilde
Parisde negr edilmisdir (en erken miksmmal variant -
Oksford - taqrib.1170). Dastan 7 nagmadan ibarstdir. Oseri
ilk defe Azarbaycan diline B.Vahabzads, Q.Qasimzads,
R.Bahram tarciima etmisdir.

Roland haqqginda dastan. Imp. Karl Saragossa-
dan bagqa Ispaniyanin biitiin seherlerini ve qalalanini sle
kegirir. Saraqossa krali Marsili_teleb edir ki, Karl &6z
qosununu Ispaniyadan gaksin. Marsili dostu Blankandrinls.
maslahatlesib qarara galir ki, Karlin yanina bir niimayande
gondarsin. Franklar Ml_rl elgisinin avazine cengaver
Hanelony sarayina génderir. Magsed miiharibeni
dayandirmagq ve siilh baglamaqdir. Hanelonun getmesi fikri
Karlin bacisi oglu Rolandin aglina gslir. Hanelon etimadi
dogrultmur, aksina diigmenlerle dilbir olur. Bu xayanstde
magsad Rolandin msahv edilmasi idi. Karl Hanelonun
maslahatine gore qosunu Pireney dagdlarindan Fransaya
dogru ¢ekmaliydi. O, Karla deyir ki, Rolandi arxa qosuna
bas¢i qoysun. Hanelonun sévdalesmasina asasan Roland
Ronseval derasinda pusquya diismali idi. Roland on min
doylscillys bascilig edirdi. Rolandin dostu Olivye tapays
qalxib yliz min sarasin ordusunu gorir. Olivye Rolanda
deyir ki, seypur ¢alib Karli kémayas gagirsin, amma Roland
tok doylise girisir. Roland doyls erzinde sahv etdiyini baga
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disib, seypur calir. Karl esidir, amma Rolanda qadar olan
mesafe uzaq idi. Rolandin 60 ddylsclisti gahr. Doylisde
dismen gagmaga Uz qoyur. Franklardan iki nefer qalr.
Olivye ve Roland yaralanir. Olivye oliir. Roland qilincini
dasa cirpib sindirmaq isteyir, amma sinmir. Karl qagan
saraqossaniilan darmadagin edir. Karl Baliganin (izerina
hiicum edir, 50 000 ordunu qinr. Karl Saraqossani
darmadagin edir. Sonra Karl vatena qayidir. Rolandin
nisanlisi Alda 6z sevgilisini sorusur. O, Rolandin 6ldiy{inG
deyir vea onu 6z ogluna almaq istayir. Aldanin (rayi
partlayir. Hanelona ceza verilir, gohumlarini asirlar, onun
6zGnl ise dord ata baglayib buraxirlar. “Roland haqqinda
nagmeler'de qadim tirk eposu, “Kitabi-Dade Qorqud”,
“Manas”, “Koroglu” ve s. abidalerle bir sira motiv obraz ve
mifoloji oxsarliglar var. Xiisusen, Koroglunun Misiri qilinc
ile Rolandin Diirendall arasinda yaxin cizgiler mévcuddur.

ispan eposu. Ispan eposunda erkan orta asrlerde
ispan tarixinin spesifikasi 6z oksini tapmigdir. Srablerin
Ispaniyani isdal etmaesi va ispanlarin Rekonkista esmaliyyati
ile erableri Ispaniyadan g¢ixarmasi ispan qgshramanliq
eposunda genig aks olunmusdur. Bu eposun mévzusu ham
de feodal perakendsliyi idi. Buraya Kastiliyanin azadligi
ugrunda miibarize mévzusu da aiddir. Ispan eposunun
asasini lirik-epik xarakterli nagmalar va sifahi revayetler
togkil edir.

Sid haqqinda dastan. Ispan xalq eposunun zirvesi-
ni “Sid haqqinda dastan” tutur. 8ser 1307-ci ilde Pedro
terefindan yazilsa da, giiman edilir ki, texminan 1440-c1 ilde
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Sidin 6limiindan texminan 50 il sonra yaranmigdir. Ssl adi
Rui Diasdir, tarixi sexsiyystdir. O, 1025-1043-cu itler
arasinda dogulmus, 1099-cu ilde vafat etmigdir.

Sid Kastiliya krali Il Saugonun gosun raisi, Il Saugo
6lenden sonra hékmdar olan VI Alfonsun vaxtinda igsiz
galmigdir. O, silahli destasi ile ispan ve miuisalman
hékmdarlarnina xidmet etse de sonda mustaqil hakima
cevrildi ve Valensiya knyazhigini ereblarden tamizleys bildi.
Sonralar VI Alfonsa ittifaga giren Sid 8I-Morevi hokmdar-
lanni ciddi maglubiyyste ugratmigdi.

Sidin saghdinda onun siicastleri hagqinda dastan ve
nagmsaler yaradiimaga baglamigdir. Bu nagma ve hekays-
lor xalg nagmekarlan xuglar terafindan islenmigdir. Bu
poema bize malum olan Qerbi Avropa eposlarindan daha
tarixi ve deqiqdir.

Sidin VI Alfons terefinden saraydan qovulmasi asarin
diyldniini teskil edir. O, saraydan qovuldugdan sonra
azablara diigcar olur, ancaq zshmati hesabina erablori
govur. Bununla V! Alfonsun etimadint qazanir ve onunla
bangir. 8ser boyu Sid krala 6z sadagstini izhar edir.

“Sid haqqginda dastan” tehkiys, tesvir ve saciyys
baximindan ispan poemalanna xas olan cizgilere malikdir.
Burada diqgsti celb eden benzatmaler, epitetlar,
metaforalar, gticlit miibaligeler yoxdur. Fantastik Gnstrlare
rast gelmirik. Maiget, aile ve vatanparvarlik motivieri Gstiin
yer tutur.

Sidin obrazi sonralar XIV esrde yaradilmig “Radrigo”
adl poemada bir gadar bagga clir tesvir olunmusgdur.
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XIV ssrin sonunda ispaniyada epik yaradiciliq 6z yerini
romanslara, sonra roman ve povestlara verir. “Sid
haqqinda dastan™ 3 hissaye ayrnilaraq 3735 seirden
ibaratdir. | hissea “Qovulmaq haqqinda. nagma” ya
“stirgtinlik nagmaleri” adlandirilir. Burada Sidin ilk igidlikleri
tasvir olunur.

Kral VI Alfons Side 9 giin miiddstinde ssheri tark
etmayi smr edir. Sid 6ziine yoldas axtanr. Xalaoglu Alvar
Fanyez onunla gedir. Onlar Burqosa galirlar. Xabar verirler
ki, Roy Diaza yer vermak olmaz. Martin Antolinez Side gapi
agir, sonra da ona qosulub gedir.

Side pul lazim olur, o, iki sandigin igini dagla doldurub
deriyle tikdirir, sonra Rafael ve Bidasin yanina aparir,
onlarin yaninda qoyur ve deyir ki, sandiqdaki qizildir. 600
marka pul istayir. Tacirler pulu verir ve ondan g¢gahrayi
arxaliq istayir. Sid tapsinr ki, bu hagda na bir xristian, na bir
mavra bir sey deyilmayacak, sandiga baxiimayacaq.

Don Martin pullan alib qayidir. Sid Miigaddes Mariya
kilsasina gelir, albata 150 marka verir, arvadini, qizlarini ora
yerlasdirir. O, Kastiliyaya galir. Yatib yuxuda Cabrayili
goérur ve miuvaffaqiyystden xebar gslir. Sid ¢oxlu
gonimatler olde edir, kral Alfonsa payini goéndarir.
Valensiyani igdal edir. Orableri maglub edir, feodal
Barselonski ile vurugub onu asir gotiirur.

Dastanin 1l hissesindes (“Toy hagginda nagmaler”)
Sidin Valensiyani azad etmasi nagil olunur. VI Alfons
onunia barnsir. Kral 6z gizlarinin are getmasini Sida tapsinr.
Bu hissade toy merasimiari tasvir olunur.
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Il hissa ise (“Korpes haqginda nagmelar”) Sidin
kurekanlarinin yaramazh@ haqqindadir. " Sidin 've onun
- cangavarlerinin  temali miinasibatlerine dézmayan
kirekanlar qizlardan hayif ¢ixmaq qerarina galirler. Onlar
6z arvadlannin hiyle ilo Korpes mesgasina apanriar veo
doyiib agaclara baglayiriar.

Sidin qardasi oglu Feles Miinsoy onlan xilas edir va
evo getirir. Kral mshkema ¢aginr va ginahkarlarn
cozalandinr. Sid qizlan Navarra ve Aragonun
sahzadslerine verir. Ispanlar biitiin [spaniyaya sahib
olacaq Sidin qiz nevsleri do bu 6lkenin hékmdarlar
olacaqlar.
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FEODALIZM DOVRU QSRB S8D&BIYYATI

Cangavar kurtuaz adabiyyati
(Qisa xiilasa)

Comiyyast inkisaf etdikce madaniyyat get-geds biitiin
sahslera sirayat edir, feodallan va din xadimlerini var qlv-
valari ile hayata kegirmaye cahd gosterdiklari asketizmden
uzaqlasdinrdi. Bu meyllsrin adabiyyatda inikasi ilk névbades
kurtuaz lirikasinin meydana gslmasi ve Avropada misli
goriinmeamis viisat kesb etmasi ile baghdir.

Qerbi Avropa kurtuaz poeziyasi tipoloji baximdan bir
sira Serq adabiyyatlanni xatirladir. Bu poeziya he¢ da
bitoviikde cengaver tebagasine mensub deyildi. Bu
poeziyada lirikanin Ustiinlik tagkil etmasina baxmayaraq
cox vaxt satirik tinstrlers de tasadif etmak mimkin idi.

Kurtuaz lirikasi indiki Fransanin cenubunda Provansda
meydana galmisdir.

Provansda gticli kral hakimiyysti mévcud deyildi.
Buna gora de yerli feodallar mahdud olsa da, mistaqil
idilar. Diger Avropa dlkalerine nisbaten Provansda kurtuaz
ideologiyasi daha tez inkigaf etmigdir. Provans vasitesile
Serq madeniyysti digar Avropa 6lkslarine nifuz edirdi.

Bele soraitde cengaverlik madeni baximdan inkisaf
etdi va mohkamloendi. O sinfi tebistini saxlamaqgla baraber
miayyan deracade oxlagi-estetik idealini ve dunyavi
madaniyyat alamatlerini yaratmagda da nail olur, tantenali
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saraylar, davranis gaydalan ile yanagi poeziya ve musiqi de
o6ziine yer tapir. Sexavatlilik har vachle tablig olunur ve
cangavar nacibliyinin vacib slamati kimi teqdim edilir.

Yeni congaver (ritsar) “nacibliyi” kurtuaziya (cour -
fransizca saray demakdir) anlayisinin terkib hissesi idi. Bu
adabiyyatin kurtuaz adsbiyyati adianmasi bununia baghdir.
Mahz bu dévrde qadina, onun gézslliyina, mahabbst hissi-
ne xususi hérmat yaranir. Mehabbat falsafesi ve poeziya
insanin intim heyatina diqqgsti artirdi, hayatin realist
gavrayigi masalasinda miiayyan addim oldu. Cengavarlik
lirik poeziyasinin dili temizliye, zerifliya mey! edir. Vazn ve
Olgliys goldikde seirde mirakkab satir dlgtileri tatbiq olunsa
dadanigiq nitqinin intonasiyasina yaxin qosa qafiyasli Kigik
seirler diger janrlan gticlendirir. Bu zeminde yaranan
cengaver poeziyas: cemiyystin aristokratik tebagasinin
hayat praktikasini va ideya temayiillarini aks etdirirdi.

Trubadurlarin ve truverlerin lirikasi

Cangaverlik idealinin yaranmasinda miihiim rol X11-XIH
asrlerin congaver poeziyasina mexsusdur. Fransa lgun Xli
asr sxolastik elmlerin ylkseligi dovrudir. Yeni latin
poeziyasinin - vaqgantlar ve ya qoliardlar poeziyasinin
yiiksalisi de bu dévre tesadif edir. Congaver poeziyasinda
bir incalik, senatkarliq migahida olunur. Bu baximdan gair
negmakarlarinin tecriibasi diqqgeti celb edir. Trubadur
(fr.trobar - tapmaq demakdir). Trubadur her bir saire
asarlerinin jannnda ve yaradicliginin xarakterinden asili
olmayaraq verilon addir. Trubadurlarin poeziyasi janr
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baximindan son deraca zengin ve rangarang olmusdur. Bu
janr formalari, seirlerin misra strukturu ve qgafiya sistemi bir
gayda olarag onlarin tematikasi ile bagh idi. Provansal
poeziyasinin janrlarindan biri kansonadir.

Kansona - mahabbst nagmasine deyilir. Miisyyen
gozale miiracist edilir. Sairin arzulan ve sikayati 6z aksini
taprr.

Tensona - har hansi bir mévzuda poetik deyismadir.

Alba - cengaverin 6z sevgilisi glin oxudugu ssher
nagmesidir vo cangaver lirikasinin tacidir. Bes bandden
ibarat olur. 24-25 misra.

AQdi - mashur soxslerin, xiisusile de sairin himayagila-
rinin 6limiine yazilmig matem xarakterli seirlordir.

Sirventa - ¢ox vaxt siyasi, nadir hallarda fordi
movzularda qelema alinmis seirlerdir. Vetoenparver seirlor
de aiddir.

Pastorel - cengaverin tebistin qoynunda rast galdiyi
cavan qiza mahabbatinin terennimudir.

Serenada - axgam nagmasi demakdir.

Ballada - yaz nagmasi demakdir. Seir bes banddan va
har bandi 7 misradan ibaratdir.

Trubadur lirikasinin Gmumi cizgilerindan biri yerdaki
soadste qovugmaq, maddi gozallikden hezz almaqdir. Bu
lirikada mahabbat hissi insanin mahiyyatini dayisdirir, onu
naciblesdirir va gshreamanhiga sévq edir.

Romans - xalq ispan nagmaesi demakdir. Markabryun
adll sairin yazdigi bir romansda solib miharibaleri ciddi
‘tenqid olunur.
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Kurtuaz seirinin 500-a yaxin nimaysndasi malumdur.
Bunlardan 40-1 gox meshurdur. Bernart de Bentadorn, Bert-
ran de Born, Girant de Bornel, Raymbault, Henrix fon Fol-
deks, Arnant Daniel, Dordoni Arnaut.

Bernart de Bentadornun asarlerinda trubadurlar lirika-
sinin saciyyavi cahatlari tagakkiil tapmisdi. Ossrlarinds o,
senyoru Bentadort qasrinin sahibinin arvadina derin
mahabbatini vesf edir. Yaradiciliginin ilk dévrlerinde me-
habbat mévzusu son derace nikbin xarakter daglyir. ©n gox
sevdiyi mévzu qis yuxusundan oyanan tabistin tasviridir.

XlI asrin |l yansinda trubadurlar poeziyasinda poetik
uslubun ¢atinlegmasine, adabi dilin ve obraziann mirak-
keblagsmasina agig-aydin meyl hiss olunur. “Qapall’” ya da
“‘qaranhiq” poeziya adi altinda elm alemine malum olan
uslub genis intisar tapir. Bu tislubun an gérkemli nimayan-
desi Derdoni Arkaunt olub.

XII-X1il ssriarda truver poeziyasi Simali Fransada, asa-
sen Pikardiya eyalstinds oye dilinde yaranmis niimunaleri
ohate edirdi. Fransizca “trouver - tapmaq, uydurmaq’
demakdir. Truver 6z yiksslisi dovrinde trubadurlarin
tesirini duymus, kansona, tensona ve s. novlerde aserler
yaratmiglar. Truver poeziyasinda antik ananslarin latin
adebiyyatinin da tesiri gliclii olmusdur.

MINNEZANQ

Alman kurtuaz poeziyasi “minnezang” (almanca
mahabbat nsgmesi demsakdir) ananssi (izerinde qurul-
musgdu. XII asrde meydana gelmis minnezang miirekkab
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inkisaf yolu kegmisdir. Onun inkisafinda dérd esas
maerhaleni geyd etmak olar: erken minnezanq (1150-1180);
roman, o ciimladan Simali Fransa poeziyasinin giclii tesiri
altinda inkigaf edan minnezanq (1190-1200); Valter fon der
Fogelveydin yaradiciliginin 6zinin an yiksak zirvesine
gedem qoymus minnezanq (1200-1270); minnezanqgin
béhran dévri (1230-XIV esr) Minnezanqin ilk gorkemili
nimayandslerinden Kiirenergin adini qeyd etmeok olar.
Kirenergin mahnilan bir gayda olaraq kigik dord misrali ve
yaxud sekkiz misral lirik miniatirlorden ibarstdir. Bu
seirlorde yliksek cemiyyate mexsus qizin ve cangaverin
qarsiigh mahabbati tasvir olunur.

Cengaverlik (Ritsar) romanlan

Uslub v texnikasina gére ntsar romanlari gehremanliq
eposundan kaskin gekilde forglenir. Homin asrlerda epos-
dan ferqli cehetloer monologlarin ¢ox yer tutmasi, manavi
teasslratlann tahlili, canh dialoglar, hadisslerin bag verdiyi
soraitin atrafli taesviri va s. Cangaver romaninin ilk
tocriibeleri antik adeabiyyatin bazi nimunslerinin tekrar
edilmis variantlandir.

Bela asarlardan biri “Makedoniyali Iskender” hagqinda
romandir. Osards Iskender orta asrlar cangavari kimi tasvir
olunur. Cangaver romani sahasinde shamiyyatli addim-
lardan biri Eneya ve Troya haqqinda dastanlarnn fransizca
islenmasidir. Cangavar romanlan Gglin zangin material kelt
xalq dastanlan verir.
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Xl ssrin sonlarinda yazib-yaratmis ingilis - normand
gairasi fransiz Mariyenin 12 “le’den ibarst macmuasi
dévrumiizadak gslib gatmigdir. Musllif brefon negmalerin-
den gétiirdlyl sljetler fransiz feodal gergakliyine kegirmis,
onlan zemanssinin ritsar qayda-qanunlanna uyguniasdir-
misdir.

“Tristan vo lzolda” romani da kelt mangslidir. Onun
yaranmasini VIlI-IX asrlera aid edirler. Sfsananin teqdimin-
do 2 versiya durgr. Arxaik versiyaya Berulun poemasi,
“Tristanin sarsamliyi” adli misllifi namelum poema (“Bem
variant’”) va alman yazigisi Eylat fon Obergin romani (XI|
asrin sonu) daxildir. “Tristan ve izolda” mévzusunda ilkin
fransiz romani (XIl asrin ortalan) saxlanmasa da 1900-cu
ilde fransiz tadgigatgisi J.Berdye onu berpa etmeye soy
gostermisdir.

“Tristan ve lzolda”

Kral oglu Tristan usagkan valideyinlerini itirir vo Norveg
tacirleri onu ogurlayir. O, gagib Kornuola amisi kral
Markerin yanina gelir. Irlandiyalilarla doéylgds yaralanrr.
Sagalmaq ligiin qayiqla seyahats ¢ixir. O, Irlandiyaya galir.
Kraliga onu sagaldir, amma bilmir ki, Tristan onun gardasini
oldarib. Tristan Kornuola gayidir ve baronlar teleb edirler
ki, Mark evlensin. Mark qizil sagh qizla evienmak istayir.
Tristan axtansa ¢ixir ve qizil saglarin lzoldaya maxsus
oldugunu Dbilir. Idandiyant da@idan sjdahaya qalib galib
1zoldani gétiiriib Marka aparir. Yolda qiza bildirir ki, onu 6zt
Giiin aparmir. Amma lzoldanin anasinin qizinin ve Markin
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bir-birini abadi mahabbatle sevmalari Ugln verdiyi
mahabbat serbatini igan Tristan qiza wvurulur. Onlar
Kornoula gsldikden sonra lzolda Markin arvadi olur, amma
Tristanla gorlslir. Saray adamlan bu goériglerin Gstiini
acirlar va onlari mshkema edama mahkum edir. Tristanla
lzolda qagirlar. Kral onlan bir sertle bagdislayir. Tristan
olkeden getmalidir. O, Bretana gedib, bagsqa bir qizla
evlenir. Amma avvalki arvadina sadaqstli oldugunu bildirir.
O, bir nega defe paltanni deyigib, Kornuola gslib, izoldayla
gortstr. Bretauda doyugerksn yaralanir ve deyir ki, onu
ancaq lzolda sagalda bilsr. Dostunu onun dalinca géndarir.
Arvadi qisqancligdan xebar verir ki, geminin yelkanleri
garadir. Tristan bunu esidib 6lir. Bslinds yelkanlar ag olur.
Izolda galib Tristamin 6ldiytini gérdiikde o da éliir.

“Roman” termini Xll asrde meydana gelib. Cangaver
romaninin Fransada an boyiik ve an gorkemli nimayandasi
Kretyen de Trua idi. Sairin an maghur asari “Erek ve Enida”
romanidir,

Klerikal adabiyyati

XIi-Xlll ssrlerde klerikal poeziyast da inkigaf etmisgdi.
Klerikal yaradiciliq rengarang romantikaya malik olaraq
" mieyyan biliklorle bagll idi. Klerikal eadabiyyatda
milgaeddasler haqqinda rovaystler ve basga qabilli dini
afsanslor mihim yer tuturdu. Musqgaddssler haqqinda
roevayatler 6z mazmununa gbre 3 asas qrupa bolunur. |
grupa asketik ideya ile aglanmis aserlar aiddir. Bunlarin an
mashuru “Miiqeddes Aleksey hagqinda revayet™dir.
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Miigaddas Aleksey haqqinda ravayat

Bu ravayst Serqde yaranmis, suriya dilinden yunan
diline tarclima olunmusdur. Yunancadan latin diline terciime
olunub “Migaddas Aleksey haqqinda revayat’in seir varianti
kdhna fransiz poeziyasinin ilk abidslerinden biridir (X1 asr).

“Roma grafi’nin oglu Aleksey usagliqdan 6zini Allaha
hasr etmak gararina gaslir. Atasi onu bu fikirden gakindirmak
Uglin ona ayan qiz1 alir. Toy gecasi o qiza 6z andindan
danigir va onun raziidi ile evden qagir. 17 il Asiyada galan
Aleksey badnini aclida ve susuzluga mearuz qoyur. Sonra
Romaya qayidir, arvadi, valideynlari onu tanimir. Ona
hayatde bir it dami verilir. O da 17 il it daminda qgalr.
Tahgirlors meruz galir, amma andindan dénmiir. Oliimetil
xastolenir vo nékardan galem va perqament istayir. Basina
gelenleri yazir ve sinasinde gizladir. Olendan sonra
dogmalan maktubu oxuyurlar. Bu vaxt papa ve imperator
hayate galir va onlar da maktubu oxuyub Alekseyi tantana
ila dafn edirler.

Digar ravaystler qrupunu ise mixtslif tayfa ve
vilayatlerds xristianligi gabul etmis missionerlar hagqinda
ravaystler teskil edir.

Uglincli qrup &zlerini inasnsevarliya vo mezlumlarn
mudafiesine hasr etmigdiler.

XlI esrin ortalarinda Maryam anaya hasr edilmis
hekayaler yaranir. Gorkemli yazigi Anatol Fransiz “Meryam
ananin oyunlar” novellasinda bela motivlerdan biri
isloanmigdir.

Esxotoloji dastan ve ravaystler (insanin 6limiindsn
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sonraki “hayatina” aid) genis yayilmisdi. Bu gebilden olan
ravayatlera “Migaddas Breudau haqqinda ravaystler” (X
asr) aiddir.

Klerikal adebiyyatinda shamiyystli yeri birbasa allaha
ibadstdan térayan kilse drami tutur.

| \'XVO Orta asrler gohar adebiyyati

. Azad geharlerde ssasan satirik janrlar inkisaf etmisdi.
Bu janrlar arasinda fransizlarin fabliolan, fars ve sotileri,
almanlann gvanklar, italyanlann novellalan daha genis
yaytimigd..

Satirik janrlarin asas qaynaglarindan biri, Yaxin Sarqde
genis yayilmig, Avropaya da gedib ¢ixmis temsillar idi.

- Fransiz gaher adsbiyyatinin asas jann olan fablio
cangavar romani tenazziila ugradigi bir zamanda gigaklen-
maya baslamigdi. Fablio jannnin an goérkemli niimayan-
daleri Anri de Andeli, Jan Bodel, Jak Bezye va Riitbof idiler.

“Fablio” s6zu latin dilinde “fabula” séziinden smala
goalmisdir va avvaller gllmali hadisslera hasr olunmusg badii
asarlore, gaba latifelera deyilir. Bu jannn asas tenqid
obyekti bir gayda olaraq asasan din xadimiari olurdu. $Ssher
meamurlan, tacirleri tengid olunurdu. “Kesisin inayi”
fabliosunda acgézliiyli ucbatindan inayinden mahrum
olmus bir kesisin basina gelen hadisaler naql olunur.
“Egsayin vesiyyati” fabliosunda dini-imani qizila, pula satan
yepiskop ve acgdz, xesis kesig tengid olunur.

Fablionun diger tenqid hadafi xudpasand va sadslévh
soharliler, mahkema mamurlan va bagqgalan idiler.
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Alman soeharlerinde genis yayilmis svanklar mévzu
baximindan fransiz fabliolanna gox yaxindiriar. Bu janrin an
gorkamli nimayandasi avstraliyali S$trikerdir. Onun aserle-’
rinde alman camiyyatinin hayatinin genis manzaralari tasvir
olunmusdur. Onun an maghur asari “Kegis Amis” adi altin-
da taninan silsile svanklardir.

“Heyvan eposu” adi altinda Avropa adebiyyati tarixine
daxil olmus silsile aserlerde tllkii hagqqinda nagl ve
tamsillor 6z oksini tapmigdir. Talkiinin serglizastleri
asasinda Xl esrde kentli Nivard latin dilinde “Izsilrim™ adh
bir eser yazmisgdi.

Fablioya c¢ox yaxin aserlsrinden biri, 6z ideya
mazmunu va Uslubuna gbre onunla seslesen aser
Fransada yaranmig “Tiilkii haqqinda roman™dir.

“Tilki haqginda roman”

“Talki hagginda roman” 30 hissaden ve ya qoldan
ibarat silsile romandir. Bu romanin ilkin menbayi hale ibtidai
icma cemiyyatinde yaranmis totemist tasavviirlii nagillardir.
Bela nagillar $erq ve Qerb xalglaninda mévcuddur.

Romanin asas moévzusu hiylager ve fandgir tulku
Renar ile kobud ve yéndemsiz canavar lzenqrim arasinda
mubarizadir. Renar raqibindan ogurluq edir, sonra bacisini
oldirir. lzengrim meahkemeye sikayst edir. Mshkamadae
Renar 6zini pesman gosterir. Mehkama ona barast verir.

Renar sayahate ¢ixir, yolda dovgani tutur, dovsan kral
Nobla gikayst edir. Mahkema yeniden onu ittiham edir. Evi
muhasire olunur. Renar onlan agaca baglayir, ancaq yaddan

297



¢ixmis ilbiz onlan ag¢ir. Variantlann birinde Renar 6lima
mahkum edilir, ancaq rahiblerin sayi naticasinde monastra
gelir. Monastrdan ogurluq etdiyine gore oradan qovulur.

Bu mévzuda Avropada bagqa aserlor de yaziimigdir.
Osaer niderland, italyan, ingilis, alman ve skandinav dillerine
tercimoa olunmusgdur. Hétenin “Tulki-Reyneke” asari
poemanin orta alman versiyasi asasinda yaziimigdir.

Fransada gehar adebiyyatinin digar diqqetslayiq
numunasi “Quzilgil haqqinda roman®dir. Romanin ilk
hissasi Xlll asrin 30-cu ilisrinde Gilyom de Lorris terafinden
kurtuaz adabiyyati sepgisinda, sonu iss 40 il sonra Jan de
Men terafinden yliksak didaktik saviyyads yaziimisdi.

Ssher adabiyyatinin maragh niimunaslarindan biri alman
sairi Treydakin “Darrake” aseridir (toqr.1230). Oser ata sozleri
ve zarb messllerden ibaratdir. Lotaringiya rahibi Metsli
Qotyenin “Diinyanin manzarasi” poemasi da (Xl asrin
ortalan) dovriuna gore maraql fikir va deyimlerin toplusudur.

ingilterade XIV esrin Il yarnsinda yaranmis “©kingi
Pyotr haqqinda xulya® poemasi iss axlaqi-didaktik
poeziyanin an goérkamli nimunssidir. Bu poemanin Vilyam
Lenglend tersfinden yazildigi giman edilir. Poema 11
xilyadan ibaratdir.

Orta esrloar adabiyyatinin an kutlavi formasi
dramaturgiya idi. Xlll asrda “Mirakl” adlanan dramaturiji janr
genis yayilmigdi. Orta asrloer dramaturgiyasinin en gorkemli
nimunalerindan olan “Migaddes Nikolay haqqinda oyun”
asari d@ mahz onun sexsiyystine, basina gelsn hadisslere
hasr olunmusdur.
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Fransada ilkin intibah

XIV esrin axirlanindan baslayaraq ltaliyada intibah
herekati zeiflayir. Fransa merkeziyyste tabe olan doviste
cevrilir. ©dabiyyat ve madeniyyst inkisaf edir. Intibah
harskatinin markazi Fransa olur. Fransada intibah harakati
U¢ menbada 6ziinti gbsterir. Kral sarayinda adebi dernakisr
togkil olunmugdu. Ronsar Klermon ye b. Darnayin feal
dzvlerindan idi.

Ikincisi, bu dévrde Fransada 2 mektab var idi. Sorbon
Universiteti, Fransua de Kollec. Sorbon Universiteti telob
edirdi ki, moaktab programi dayigilmasin, dini elmlere asas
yer verilsin. Kollec ise programda mihim dayisiklik
aparilmasini, oraya diinyavi elmlerin daxil edilmasini talab
edirdi.

Uglinciisii, bu dévrde yeni dini terigetler yaranir.
Fransada kolvinizm, Ingiitarade protestantliq ve s. Bunlar
xristianliqda tesrigatler idi. Bu pargalanma Avropada
intibahin siiratlonmasina sabab olurdu. Fransada intibaha
kegid dovruntn ilk nlimayandasi Fransiia Viyon olmusdur.

Fransiia Viyon

Viyonun yaradiciligi dovriin poeziyasi ile hem mazmun,
ham de forma baximindan siz baghdir. O, balladalar,
rondolar, nadmaler yazmis, cinaslardan istifade etmis,
sinonim va qafiye oyunlarna girigmisdir. Sairin erkan
yaradiciliginda novatoriug tazahiirleri hiss olunur. Viyonun
osas oseori “Vesiyyst’dir. Bu aser 186 bendden, 16
balladadan ve 3 rondodan ibarstdir. ©sarin markezi
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problemi muallifi shate eden camiyyatde insanin diigdiiyl
vaziyystdir. Poemanin birinde miallif 6z tengidini gadinlara
cevirir. Viyon yalan va temanna Gzarinde quruimus riyakar
mahabbati tenqid edir. O, haqiqi, azad va gergak mahabbat
arzulayir (“Mahabbat haqqginda ikigat ballada™). Sair qadin
badaninin gbézalliyi ilo yanasi sbadi mdévzulara (6lim,
yoxsullug ve s.) da toxunur. Bunlardan biri 6lim
movzusudur. Olim hamini barabarlagdirir, bununla bels,
her hansi hayat 6limdan daha yaxsidir. Sair bele disinur.
“Veasiyyat” aserinde adalatsizlik, ictimai qurulugun qeyri-
kamilliyi hagqinda ideya da ifada olunmusgdur. Viyon fransiz
adebiyyatinda ilk defe olaraq sefalstin faciasini, tanhaligin
dshsetini béyiik ehtirasla tesvir etmigdir. Poemada
epoxanin xalq gliuru 6z ziddiyyastlari, imidleri, axtariglan,
¢ixilmazliq duygusunun agrilan ile Viyonun lirik “men”indan
kegerak agilir. “Vesiyyat’de komik tnsurler de kifayat
gederdir. Viyon intibah asarini onunla heyran edir ki, fordi
insan cizgilerini, onun hayatini, diinyavi tsrafini sanatin
predmetine gevirir. Hayati, cismani hagiqgatlerin agiimasi bir
gox tesvir ve ifade vasitaleri ve Usullarin kémayi ile
miimkiin idi. Onun alleqorizminden casarstle imtina etmasi
seirlerinde tacassim olunan ideyanin kifayst gadar konkret
va birmanali olmasina dslalst edir. Viyon 6z yaradiciiginda
kecid dovru insanin sadeca ovqatini ifade etmeakls
kifaystlanmamis, 6z sexsi niimunasinda o6zinudarkini,
tenqidi tefekkirin kader va sevincin g¢atin yollarini
gostarmisdir.
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Ingiltorada ilkin intibah

Ingiltere Amerikanin kesgfinden (1492) sonra inkigaf
edan Avropa dévletlerinden biridir. Ingiltersye ziyan vuran
Al va Ag gil miharibsleri olmusdur. Bu vaxt qoyunguluq
genis yayilmisdi. ©kin sahalerinin goxu otlaglara gevrilirdi.
Torpagsiz kendliler safillagirdi. Bels vaziyystde Ingilterade
tez-tez kondli Usyanlan bag verirdi. Tezlikle Usyan
yatizdinldi. VIl Henrixin vaxtinda 70 min kandli 6ldi. Bels
soraitde intibah adabiyyati yaranmagda baglamigdi.
Ingilterede tegokkiil tapmasi iigiin asas ictimai sertlerden
biri de 1485-ci ilde Glkede feodal Ozbaginaligina son
qoyulmasi vae Tldorlann miitleq monorxiyasinin tagekkiild
olmugdur. Ingilis edebiyyati mehz bu dévrde intibah
dévriine qadem qoydu. Ingiltarede bu yeni dévr kitab nagri
ile (1476) qeyd olunmusdur. ltaliyada tehsil almis U.Qrosin,
T.Lunakr, C.Kollet va b. Alimlar humanist ideyalarin, intibah
fikilarinin cargisi idiler.

Ingiltareds intibahin salsfi Cefri Coser olmusdur.
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Cefri Goser
(1340-1400)

O, yuzillik miharibade istirak etmis ve Fransa tersfine
asir diismiigdiir. Bu zaman ltaliyaya gedib Bokkaggo ve
Petrarka ile gorigur. Coserin tarixi xidmatlarindsn biri de
ingilis dilinde ilk defe olarag aser yazmigdir. “Qizi gtil
haqqginda™ asarini de ele bu dovrdas ingilis diline terciime
etmisdir.

1359-cu ilde C.Coser “Hersoqginya Blansin 6limiina”
poemasini, daha sonra ise ictimai xarakter dasiyan “Quslar
parlamenti” poemasini (1382) yazir. Sairin ilk seirlarinde
kurtuaz poeziyasinin tasiri agig-agkar duyulur. Coser birinci
poemasinda Blang! ideallagdinr. Sair bu qadinin fardi
cizgilerine, insani xtisusiyystlerine mihim yer vermisdir.
Coser “Olifba” poemasini da Balansin xahisi ile yazmisdir.
Bu terciime aseridir. Poema kurtuaz poeziyasinin parlaq
nimunasidir. “Quslar parlamenti” asarinde tenqgid hadsfi
Ingiltarede 1377-ci ilde yaradiimis parlamentdir. Coserin
“So6hret evi” poemasi ise onun indiya gadar yazdig
aserlerin an boylyldir. Parodiya xarakterlidir. 1374-cli
ilden baglayaraq 12 il srzinde gomrik mamuru igleysn
Goser bir neca poema yazmigdir. “Marsin sikayati”, “Yaxs!
gadin efsanasi”, “Troil ve Kressida” va s. sairin hamin
illorde yazdigi aserlerdir.
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“Kentrberi hekayaloari”

“Kentrberi hekayaslari” Coserin sah asaridir. Osor basa
catdinlmayib. 48 adebi pargadan ibarstdir. Yaliniz 21
hekayadir. Qalanlan bir Gmumi proloq, 19 digsr proloq, 6
epiloq va ¢oserin son sdziindan ibaretdir. Bazi hekayalor
islar mudirinin, Il rahibanin hekaysleri yarimgiq qalmigdir.
“Kentrberi hekaysleri” Coser yaradiciliginin son dovriini
ohate edir. llk realist adebiyyat, ilk realist novellanin
cticartilari mahz orun yaradiciiginda yaranaraq formalas-
migdir. Coser prologda cemiyyatin mixtslif nimunalerin-
dan 29 zavvan miihit ila tanig edir. Zevvarlar Kentrberiye
miigeddes Fomanin mazarint ziyarst etmeye hazirlagiriar.
Darxmamagq Ggln herasi bir hekaye soylayir. “Kentrberi
hekaysleri” manavi-axlagi roman tesiri bagiglayir. Coserin
camiyyatine xas olan exlaq terzleri ve tipler birbasa
naturadan gotariilmisddr.

Intibah dévrii qorb adeabiyyati

Intibah adebiyyatinin mahiyystini, onun obyektiv tarixi
manasini dinde, felsafeds, elmds, adabiyyat ve incasenat-
de ve feodalizmin biitiin tezahiirleri ile mibarize tagkil
edirdi. Yeni dévriin xarakter cizgisi, intibah dévrinin xa-
dimlsrinin asas magsadi insani ve diinyan! kosf etmak,
derin biliklara nail olmaq, hayatin biitiin sahslerinds axtarig
ve kesflera yol agmaq cehdinds idi.

XIV asrin sonlarinda Avropada boyilkk adsbi-madaeni
horakat baglanir. Tarixde bu merhale intibah, yaxud renes-
sans adabiyyati ile maghur olmusdur. Buna IIl humanistler
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adi da vermigler. Intibahda asas amil insanin azadhgina,
glidratine, onun béylk yaradiciliq imkanina yer vermakdir.
Intibah béylk cografi kesflor dévri olmusdur. Fransiz
tarixgisi Jiil Migle demigdir ki, intibah insanin ve diinyanin
kosfi dovriudir. Intibah terminine, yeni qadim antik
anenalere qayidis mafhumuna ilk dafe bdyilik italyan
yazicist Bokkaggonun esarlerinds tasadif olunur. O, bu
hadiseni tahlil etmis, gérkemli humanist Corco Vazari ise
1550-ci ilde bu termini adabi-madani hayata daxil etmisdir.
Rassamliqda Rafael, Botigelli, Leonardo da Vingi,
Mikelancelo, Tistian, Direr kimi nshenglor yetisdi.
Avropada intibah dovriinin 3 baglica merhslesi olmusdur:
“Erkan intibah” (Intibah humanist adebiyyatda XIV asrden
baslayan dovr); “yiiksak intibah” (XV asrin sonu - XVI| asrir
| ribQ); “son intibah™ (XVI asr).
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Covanni Bokkago
(1313-1375)

Bokaggo Petrarkanin miiasiri olub. O, Intibah dovriiniin
novellasinin yaradicisidir. O, Dantenin tosiri ile “Filokolo”
romanini va “Filostrato”, “Tezeida”, poemalarini yazmigdir.
1340-c! ilde “Ameto”, “Mahabbat xayallar” (1342), “Fyezo-
lan oasrilari” asariafini yazir.

Intibah insan idealinin badii tshlili Bokaggonun “Ma-
donna Fyamettanin elegiyasi” asorinde sks olunmusdur.

“Dekameron” sseri Intibah realizminin en béyiik
gelebalerindan biridir. Dekameron (“deka™on, meron-gin
demakdir) onglinliik demakdir. ©ser 1341-1359-cu illerde
yazilmisdir. Ssher adsbiyyatinin  xalq enanesi
“Dekameron”un {slubunun va siijet xattinin asasini togkil
edir. Stjet materiall kimi saher folklorunda genis yayllmig
lotifelorden ve dini “misallardan® genis istifade edirdi.
“Dekameron” musllifin lirk xarakter dastyan “Girig™i ile
acilir. ©sar “Musallifin son s6zii” ile baga ¢atir.

Taun musallif texayylliiniin mshsulu yox, 1348-ci ilde
bas vermis real hadisadir. ©sarda 3 oglan va 7 qiz on gln
orzinde bir-birine 100 novella danisir. “Dekameronun
novellann asagidaki kimi qruplasdirmagq olar.

Birinci voa sijet baximindan an sads qrup hsr hansi
masaleye aid genaetde goahremani gatinlikisrden gixaran
qisa ve suratli cavabla aksini tapan kigik hekayslordir.
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ikinci qrupa qeribe xeyirxah isler ve derin ruhi
vaziyystler hagqinda novellalar aiddir.

Uglincli gqrupda insanlan bir miihitden bagga miihits
atan tale gostarmaleri ifade olunur.

Lunci Pungi
(1432-1484)

Lunci Pungi Kvatrogento dovriinde Florensiya sairleri
arasinda xususi yer tutur. Florensiyada xalq ruhunda
zarafatlari da saxlayirdilar. Sairin “Boyik Morgante” aseri
msahz bu ruhda yazilmigdir. “Boyik Morqgante” epik
poemas! 1483-cii ilds ¢ap olunmusgdur. 28 nagmaden
ibaret eserin sijet xetti kasik-kasikdir: bir cangaverin
serglzestleri digerini evez edir. Komik ve parodik
magamilar xUsusile 3 obrazda Morganteds, Marganttede va
Astarotteda 6z poetik tacassiimuni tapmisdir. “Boylik
Morgante” poemasi XVI asr Avropa adabiyyatina, xususile
Rablenin “Qargantna ve Pantaqriiel” asarine boyik tasir
gostarmigdir.

Lorenso Medigi
(1443-1492)

Lorenso Medigi dovriniin gorkamli dévlet xadimi
olmagla yanasi, meshur sair idi. Makiavelli onun haqqinda
yazirdi: “Onda demak olar ki, qeyri-adi elaqa|arla
baglanmis miixtslif insanlar cemlasmisdi”.

Yaradiciiginin | dévriinds (1473-1477) onun Petrarka
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ananalerine sbdyksnan yazilan ve folklor ananslerinden
gidalanan asarleri sanki iki paralel xatt tagkil edir. Birinci
istiqamat kifayst qeder orijinal deyil. Bels ki, “Mubahisa”
poemasinda Lorenso Figionun “Platon teologiyasi” aserini
sorh etmakla kifayatlenmisdir.

“Barberinolu Nengi” poemas! xilisusi maraq dogurur.
Poemada sadalévh kandli Vallera Nengianin gozalliyi tasvir
olunur. “Caknonto haqqinda novella’da Lorenso
Bokkacgonun “Dekameron™ aserinin ananalerini davam
etdirir. ©sarin fabulasi Makivellinin “Mangraqora” eserina
bdyiik tesir gostarmisdir.

Yaradiciiginin 1l yetkin dovriinds (1477-1492) Lorenso
ekloklarin va poemalarin yaradilmasi ite xarakteriza olunur.
Bu baximdan onun “Manim sonetlarima garhlor” geirlor
toplusu maraq dogurur.

Yaradiciiginin son dévriinde Lorenso enanavi xalq
janrlanndan imtina etmigdi.

Ancelo Polisiano
(1454-1494)

Polisianonun hayat yolu XV asr humanistleri Gigiin tipik
xarakter dasiyir. 1469-1474-cii illarde, o universitetds tahsil
almig, yunan, latin ve italyan eadabiyyatinin bdylk
nimayandalarinin aserleri ile tanis olmusdur. O, Homerin
yaradicihd ile maraglanmis ve “lliada” aserini latin diline
tercima etmigdir. Polisiano 6z ssarlarinin goxunu' 1470-ci
iller arasinda yazmigdir. 1480-ci ilda “Orfey haqqinda reva-
yot” pyesini yazir.
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1480-1494-ci iller arzinde “Alebga” (Homerea hasr
olunmusdur), “Minto va Rustinus” (Vergiliya hasr olunmus-
dur) vo “Nutrisiya” folsefi poemalanni yaradir. Sairin
yardiciliginda gézel qadin obrazi rangarsng, tebistin bir
hisssesidir. Bu baximdan sairin “Bandvsslar haqqinda
eleqiya” seiri diqqgati calb edir.

Liidoviko Ariosto
(1474-1533)

Bu sairin “Vurgun Orlando”su XVI asrde Dantenin “liahi
komediya™sinin Xlll asrde tutdugu mévge ile miiqayise
oluna bilan bir asardir. 1516-ci ilde “Vurgunun Orlando”nun
I variantint nogr etdirmigdir. Ariosto yaradicilig yoluna
elegiyalar, epigramlar yazmaqla gadem qoymusdur. Osarin
asas gahremani humanizm baximindan nimunavi
congaver olan Orlandodur. ©sarin an ¢gox yadda qalan
obraziarindan biri de Ancelikadir.

“Vurdun Orlando” eseri tekce ltaliyada Intibah
dovriiniin an zangin, an mahsuldar dévriine yekun vurmur,
eyni zamanda yeni Avropa adabiyyatlarinin inkisafi,
xlisusile romantik poema janr tgiin meydan agir.

Niderland va Almaniyada intibah adabiyyat

Xll asrin I yansinda Hendrine Van Foldens flamand dilinde
ilk adabi niimunaler yaradir. Niderlandda humanist ideyalar on
derin va herterofli tacessiimiinii Rotterdamli Erazin (1469-
1539) oserlerinde tapmigdir. 1500-ci ilde Parisde onun
“Meseller” kitabi gap olunur. “Masaller”, “Axmaghgin madhi”
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Uglin zemin hazidayir. 1509-cu ilds “Axmaqhgin madhi” yazilir.
Bu asar Tomas Mora ithaf olunmusgdur.

Almaniyada XV asrde kitab nasrinin kesfi ve naticede
sanat asarlerinin genis yaylimasi madaniyyatin inkisafina
boyiik tekan verirdi. “Cahil adamlann maktublan” intibah
dévrinde Avropa satirik adabiyyatinin an parlaq
nimunalarindan biridir. Bu asarin mislliflarindan biri Ulrix
fon Huttendir. Huttenin ilk maghur publisist asari onun latin
dilinda negr olunmus “Nitqlari"dir.

Fransada intibah adabiyyat

Navarrali Marqarita (1492-1549) Fransiz intibah
madaniyyatinin ilk gorkemli nimayendasi Navarrali
Margarita olmusdur. Marqaritanin an maghur asaeri
“Heptameron” olmugdur. Bser 100 novelladan ibarat olmali
idi. Lakin o, yalniz 72 novella yaza bildi. (“Hepta” - latinca
7, “meron” - giin demakdir). Osar “Bekameron™u xatirladir.
“Heptameronda 10 nafer hekayagi (5 kisi, 5 qadin) tasvir
olunur. Bser nasihatamiz ve didaktik saciyys dasgiyir.
Marqaritanin bazi novelian derin kinays, gan giillis, zarafat
magaminda yazilmisdir.

Fransiia Rable
(1494-1553)

Fransa intibahinin an gorkemli nimayandasi Fransla
Rabledir. Yazi¢i roman janrinin asasini goyub. 1532-ci ilde
“Pantagqriiel” asarini gap etdirir, 1534-cii ilde “Qarqantia”
asarleri gap olunur.
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O, “Qargantia ve Pantaqgriel” aseri tGizerinde 20 il
isloyib. Bes kitabdan ibaratdir. Cox vaxt “Hayat” aseri de
deyirler. Rable asari 1532-ci ilde Leonda ¢ap olunmus xalq
aseri asasinda yaratmigdir. Rablenin asaeri xristian dinins,
kilseye, onun sxolastik qanunlarina, kilse maktebine ¢ox
agir zerbaler endirmigdi. Osardaki darin kinayali gliliis bu
glin da 6z shamiyystini saxlayir.

Bir gox muasirleri va xalefleri kimi Rable de kegmisin
folsafi sistemini saf-glriik etmaya cahd gostarir. Rablenin
yaradiciliginda stoisizmin giiclii tesiri hiss olunur. Yazi¢inin
tablig etdiyi demokratik axlaq normalan, siyasi ve felsefi
gorugleri dini asketizmdan, terki-diinyaliq hisslerindan
uzaqdir.

“Pleyada” dovrii fransiz adabiyyati

XVI asrin 1l ribl Fransa tarixine Pleyada dovri kimi
daxil olmugdur. Niimayandaleri Pyer de Ronsar, Joasen
D Bellenindir.

Pleyada maktsbinin nezeri esaslar Joasen Di
Bellenin “Fransiz dilinin miidafiesi ve vasfi” eserinde 6z
sorhini tapmisdir.

Pyer de Ronsann yaratdi§i sserleri arasinda ilk
névbada onun 1550-ci ilde nasr etdirdiyi “Odalar” kitabini
xussusile geyd etmak lazimdir. Onun poeziyasinda tebist
boyik estetik ve falsefi shamiyyate malikdir. Fransiz
adebiyyatini bu bdyilik nimayendeasi siyasi geirin
banilerinden biri sayilir.
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LUIS VAJ DE KAMEONS
(1525-1580)

Dante (1265-1321), Celaladdin Rumi (1207-1273),
Xoyyam (1048-1122), Sadi Sirazi (1203-1291), Hafiz Sirazi
(1325-1389) sairlor kimi Kameons ve Tasso da baseri
ideyalarla yagayb-yaradan sairlarden olmuglar. Vaxtile
boytik italyan sairi Dante “llahi komediya"da xagperest
olmayanlarnn hamisini Ceshannamdae, an yaxsi halda Srafda
yerlagdirmigdir. Moviana Rumi isa Dantedan ferqli olaraq
xeyirxahlig ve Umid dargahina misalmanlari va xristianlar,
atogpearastlari ve gériinmamig bir cesaratls allahsizlan, heg
naya etigadi! olmayanlari humanizma, gozelliya sasleyirdi:

Yena gal

Ne olursan ol...

Ister kafir ol, istor atese tapin,

Ister biite...

$erq sairi kimi o, 6z asaerlarinds daima diismangiliys ve
roxnaya deyil, baniga va anlagsmada ¢agirmigdir: “Diinyaya
ayrilmaq ugtin yox, birlikde olmaq Ugilin galmigik”™. Tesadlifi
deyildir ki, o bu kelami da gox semimi ifade ederak yazmisgdir:
“Ya oldugun kimi gor{in, ya da gorlndiytn kimi ol!..”.

Butin Qarb adabiyyatini ve Serqgi gozel bilen filosof-
sair Slibsy Hiiseynzade cesarst va iftixarla yazird:

Ucundadir dilimin
Haqiqaetin béytiyl
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Ne qoydular deysyim
Ne kesdilea C!’I;Iil;ni

Bilirmisen, cabhiller

Nas etdiler Vetene?
Ne qoydular uyuya
Ne qoydular oyana.

* % %
...Ayilltmadi gelemim,
Su Tiirk ile ©cemi
Ne qoydular yazayim,
Ne qirdilar qelemi

Qorbin Kameons ve Tasso kimi sairlerini ylUksak
giymetlendiren Olibay Hiiseynzade onlann milli
mahdudliugunu da go6stermekdan ¢akinmirdi. Onun
nezerince Qarb na qadar qabaga getmis olsa da, Serqden
hamise gorib-gétirmayi, dyranmayi 6zline borc bilmigdir.
Tassonun “Azad olunmus Qlids” ve Kameonsin “Luziada”
dastanlanni layiqince qiymetlendiran béyiik tirk ideoloqu
Olibay Hiiseynzada bitiin Qarbin Serqden &yrandiyini
etiraf etmalarini zsruri sayirdi. Tesadiifi deyildir ki, Ziya
Gdyalp (1875-1924) kimi, o da gadim Sarqin dahi serkarde
va gashremanlanni layigince giymatiendirmaysa saslayir ve
Qearbin hamin iki bdyiik sairini adalatli olmaga devat edirdi.
Asagidaki gorkemli sexsiyyatlarin adlarint hamige foxarstle
cokmesi tesadiifi deyildir. Oger Ziya Goyalp deyesnda ki:

Bir oxum ki, yoxdur yayim,
Qanad ver ki, firlayayim,
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Bir yerdeyom, géyde ayim,
Qanad Sensen, uca Tann!

Olibey Hiseynzade de 6z bdyiuk miasirine dayaq
duraraq, Turan diinyasini yaratmagin egqindae idi. Ele buna
goradir ki, Turan serkardslerini ve dahi senatkarlarini —
Mete (e.o.), Atilla (400-453), Atatiirk (1881-1938), lidinm
Boyazid (1360-1403), Yunis Imre (-1320), Mahmud
Qasqarlt (XI), Nesraddin Xoca (1208-1284), ©bdiilhaq
Hamid (1852-1937), T.Teymur (1336-1405), Cingiz Xan
(1167-1227), Farabi (870-950), Seyx Samil (1796-1871) ve
s. yuksek giymetlandirirdi.

Olibay Huseynzade Ziya Goyalpin asagidaki Turan
siyasatini hemise miidafie etmisdir. Bunu bels ifade etmak olar:

1. Ziya Goyalp - tirkglllyln bayraqdar

2. Parakandalikdan gixararagq tirkgullyi ilk defe vahid
programa salib cemiyyat halina saldi.

3. Mensub oldugu “Ittihat ve teraqqi” partiyasinin ve
turkcllik programinin asas yaradicisi kimi.

4. Bugtinkii miliyyst cerayant onun agdigi milli gtiur
gaynagindan bahralenir.

5. Heyatda, iqtisadiyyatda, falsefedes, axlaq, hiiquq va
siyasetda yenilikgi kimi gixisi.

6. lIdeyasinin Qerb dinyasinin isigt altinda
gergaklagdirmasi cahdi.

7. Ummet dévriinden millst dévriine, 6ziine dénlis ideyasi.

8. Minarslerinde tiirkce azan oxunan mescidler arzusu,
¢agdas miselman tiirk millati gérmak niyyati...

9. Paraya, mala-miilke yox, milli qlirur, milli stura
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yiyalonmak, Tulrkiyani teraqqi etmis bir 6lka gérmek
siyasati.

10. Glcli siyasat¢i vo sair olmasi.

11. “Tlrkgllliylin ssaslar” mashur asarinden: Oski
tarklerde Vatan axlaqi ¢ox quvvatliydi. Her bir tiirk 6z eli,
yoni millet Gg¢ln hayatini vo an sevdiyi seylorini fada
etmakdan gakinmeazdi. Clinki “el” Goy tannnin yer Giziindaki
kolgesiydi. Goy Tann tiirklere gore oldugca uguriu olan Esq
gecesinde bir “qizil isiq” olaraq yer uzine enmis, bir
bakireni, yaxud bir agaci hamile edarak bu “Qutlu El"in
dogulub artmasina ssbab olmusdur. Elin yerlasdiyi yere
“yurd” ve ya “0lka” deyilirdi. Tiirk haraya getsa, asas yurdu
unutmazd, ¢linki ata-babalarinin mazan oradaydi. Usaqliq
¢ad), ata ocagi, ana qucagl orada galmigdi. Turkin
vatansevarliyina érnak olaraq Hun dovlstinin qurucusu olan
Meteni gostere bilerik. Tatarlarin hékmdan miihariba
elanina bahana (glin ilk dnce onun ¢ox sevdiyi atini istadi.
Bu at saatda min fersang uzunlugunda yol gedirdi. Mete
vetendaglarini miharibanin musibatlarine meruz qoyma-
maq Gglin ati tatar xaganina goénderdi. Tatar xaqani
miharibays bshana axtanrdi. Bu saeferde Metenin gox
sevdiyi arvadini istaedi. Bitiin bayler qurultayda mihariba
elan etmoyi irali strdiklsri halda, Mete: “Man Vatanimi 6z
esgimin ugrunda taptalada bilmaram” - deyarak sevgilisini
diismana vermak kimi boylk bir fadakarlig gabul etdi. Bela
oldugda tatar xaqani Hun d&lkasindan heg bir mahsuluy,
tarlasi, mesosi yeralti sarvati, ahalisi olmayan bir 6lke-erazi
pargasini istadi. Qurultay bu faydasiz torpagin verilmasindo
heg bir zerar olmadigini séylayarkan, Mete: “Vetan bizim
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milkimiz deyildir, mezarda yatan atalarimizin ve qiyamats
gedar dogulacaq téramslerimizin bu mubarak torpaq
tzerinde haglan vardir. Vatendan - ister bir qans qader
olsun, yer vermaya heg¢ kasin salahiyyati yoxdur. Buna
gora de miihariba edacayik”.

Gorkamii Portuqaliya sairi Kameons dinyada daha
¢ox “Luziada” poemasi ile (1572) s6hrat tapmigdir. O,
hamginin lirik seirleri, komediyalan ile de mashurdur.
“Filodemo”, “Amfitrionlar hagqinda komediya”, “Car Selevk”
ve s. aserleri nagr olunmusdur. Ganc iken Marokkoda
(1549-1551) ve Hindistanda (1553-1570) herbi qullugda
olmus, Serq dinyasi, habele Tirk diinyas! ile xisusi
maraqglanmigdir. Vefatindan sonra aserleri “Lirika” ve
“Sonetlar” adi ila rus dilinde gapdan g¢ixmigdir. Bu senatkar
hagginda Azerbaycanda ilk defe olaraq goérkemli sair-
mutafokkir Slibay Hiiseynzade, sonraki dovrlerde fadakar
alimler - ©ziz Mirshmadov, Yasar Qarayev, Ofeliya Bay-
ramova 6z nifuzlu sézlarini sGylemiglor.

Kameons Intibah dévriiniin an bdyik sairlerindsn biri-
dir. Portugaliyanin simvoluna gevrilan sair bu xalqgin adabi
dilinin inkigafinda evazsiz rol oynamisdir.

Onun “Luziada” poemasi Portugaliya milli epopeyasi
kimi bitiin Avropa o6lkslarinin, habels diger xalglarin
adabiyyatina shamiyystli deraceds tesir gostarmisdir.
Puskin, Volter, Monteskyo, Hilqgo, Servantes, Bayron,
Humbolt kimi saxsiyyatior onun senstkar diihasini yiksak
giymatlendirmigler. Dord yuz ildir ki, adebiyyatdaki
tekrarolunmaz yolu onun dogma vatenine abadi séhrat
getirmigdir. Portuqaliya boylik deaniz limani, cografi kesfler
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olkesi olaraq galmamig, ham da renessans dovriinin elm
va texnikasinin inkigafina boyuk takan vermisdir. Bu 6lke
Vasko de Qama kimi cografiyaslinas ve deniz sayyah,
Duarte kimi serkerde yetisdirmigdir ki, Kameons onu
“luzitan Axillesi” adlandirmigdir. Bunlarnin sirasina astranom,
riyaziyyatgt ve cografiyagi Pedr Nunesi, adabiyyatgi,
cografiyaci, doviet xadimi Juan de Kastra, sahiyyagi
Qarsiya de Ortani da aid etmak olar. Ispan, italyan, fransiz
dilinden he¢ de geri gqalmayan portugaliya adsbi dili
Kameonsun, habels, Jil Visente, Sa de Miranda, Fernana
de Oliveyr, Juan de Barrus, Joze Kardozu Pireg veo
basqalannin simasinda genis bir miqyas aimisdir.

Kameonsun lirik asarleri, sonetlori, xiisusan an
populyar asari olan “Luziada” gosterir ki, bu gérkamli sairin
yaradiclhiginda daha ¢ox Vergili, Horatsio, Ovidi, habelo
italyan intibahinin dahileri sayillan Dante, Petrarka,
Bernardo Tasso, Sannadzaro mihim rol oynamiglar.
Mifologiyaya asaslanan mdévzular, sujetlor antik hadise ve
rovayatler bunu demeyo asas verir. Epik poeziyaya daha
¢ox meyl etmosi do tesadifi deyildi. Onun G¢ maghur
komediyasi - “Amfitrion”, “Kral Selevk” va “Filodema’da
antik dévrin, xtisusan Plavtin adabi ananalerina istinadan
yazilmigdir.

Lakin renessens epoxasini an goérkemli niimunasi,
Portugaliyanin “Xalq kitabl” kimi géhrat tapan, sibatts,
“Luziada” poemasidir. Homerin “lliada”, Vergilinin “Eneida”,
Dantenin “llahi komediya”, Petrarkanin epik poemasi
“Afrika” kimi, “Luziada” epopeyasi da diinya adablyyatl
tarixinde avazsiz rol oynamigdir. : ‘
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italiyanin goérkemli sairleri olan Boyardo, Ariasto
6zlerinin gshremaniiq poemalan - “Sevan Roland”,
“Yorulmaz Roland”, habele Torkvatto Tasso “Azad edilmis
Qids” esarleri ilo az s6hret gazanmamigdilar. Lakin bir gox
soxsiyyastlor kimi, Tasso da Kameonsa gox yliksak giymat
verirdi. O, efsanavi deniz sayyahi Vasko de Qamaya xitabla
bels deyirdi: “Yaddan gixarma ki, sen abadiyyan Kameonsa
borclusan. Sani o sohretlendirdi, ssnin gemilerin gatmayan
yerlere onun sasi - sair sesi gatdl ve Uflglari asib kegdi”.
Muasirlarini nezerde tutaraq Kameons poemasinin “Girig”
hissasinin 11-ci negmasinda iftixarla deyirdi:

Mue ne x wemy mpesoscumv ym 3ab6omoii

H evimvicniam becnnoonbim npeoasamoCs.

Hcmopueii genuxozo napooa

A yenviii Mup 3acmaenio ynueamuocs.

H oonzo cnase nawiux mopexo00s.

Hao mupom usymnennvim pazoasamuocs.

Moui npeezownu Pyoscepo u Ponanoa,

I1peo namu mepxnem oobnecmv Podomanama.
(c.47)

Misralardan agig-aydin gériiriik ki, sair 6z xalqnin milli
azadliq ugrundaki mibarizesini qarsisina ssas magsad
goymus ve bundan bir vatendag kimi muasirleri ile birge
qurur hissi duydugunu gizistmir.

Portugaliyanin milli epopeyasi kimi diinya adabiyyatin-
da mihim yer tutan “Luziada” mensub oldugu xalqin
azadliq, musteqillik, vetenparvarlik hisslerinin epik macmu-
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sudur. Orta asr tadqgiqatgilarinin tesdiq etdiyi kimi,
Portuqali-yanin adi Luza sézinden gétiralmisdar ki, bu
da, gadim inanca goéra, Vakxanin oglu va ya silahdagi me-
nasina golir. Bagqa soézle, Portugaliya Luzitaniya (gadim
romalilar bele adlandirmislar) sakiinds iglonmigdir. Osarin
lap avvelinde sair 6z 6lkasini - Portugaliyani (Luzitaniyani)
ve dastan gehramanlarini madh edir. Qadim d&lka
dastanlarindan ve gshremanlarindan geri galmamasindan
vacda galir:

3abyoem mup senuxue Oesnvs

Axetiyee u zepoes Hnuona,

3abyoem Anexcandpa u Tpaana,

3abyoem nocmyne pumckux Jleuxonos,

Kozoa nazny o I'ame 1 crazanve,

Poonoe nnemsa cnaes neyxnouno.

Iomepxrnym necnonenos OpeHetl My3vl

IIpeo nooeuzom cesmuim Opysrcunst Jlysa.
(c.45)

Poemada 10 nagmaden, har nagma isa 87, 95, 156,
113 va s. bandlerdan ibaratdir ki, bitdvlikds 300 sahifani
ohate edir. Epopeyanin 1988-ci ilde rusca nasr olunan
variantini Portuqaliya adabiyyatinin gorkemli tedgiqatgisi
Olga Ovgarenko hazirlamis, terciime etmig, On sz ve genis
sorhler yazmisdir. Bu nasrde gedan 182 soneti isa rus dilins
tercimaci Rollektivi hayata kegirmisdir. Bu sonetlarin hamisi
Kameonsun boylk regbat beslediyi Dantesayag
sonetlardan ibaratdir (2 katren, 2 terset prinsipi ila).

Dastan miusllifi 6z aserinin ¢ox hissesini Portuqaliya
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krali Sebastiana (1554-1578) hesr etmigdir. ©serds
Portuqaliyanin mavrlara qargi, hamginin Kastiliyanin tabegi-
liyinden qurtarmagq {i¢lin apardigi mibarize ve miharibaler
asas va genis yer tutur. Ele burdaca etiraf yerina dlsgar ki,
Homerin maghur dastanlarindaki miharibe ve yunanlarn
Troyalilara qarg! genis harb sahnaleri yada dusdr.

Dastanda Axillesi xatiladan cesur Numi (Numi Alveres
Pereyra (1360-1431) Portugaliya serkardasi kimi genig
vasf olunur. Hamginin Roland, Rudcero, Radomant, | Juan
(1357-1433), | Afons (1111-1185), Pereyra (1460-1533),
Fernan de Magellan (1480-1521), VI Alfons (1030-1109),
VII Alfons (1104-1157), Hannibal (Karfagen serkardssi),
Pompey (roma sarkerdesi), Vasko de Qama, onun qardas!
Paul de Qama va s. tarixi soxsiyyastlerin poetik obrazi
yaradilmigdir. ©fsanavi qahremanlar da asarda genis yer
almigdir. Nerey, Okean, Dorida, Fetida, Uran, Qey, Neptun,
Zevs, Poseydon, Dionis, Yupiter, Demdok, Aleksandr
Makodenski, Dedal, Ikar, Prometey, Afina, Orfey ve onlarla
diger tarixi va afsanavi obrazlar da poemada mahim yer
tutur.

Dastanda Homer, Hesiod, Esxil, Sofokl, Evripiol yara-
diciiginda gordiiylimiiz tarixi ve afsanavi gshramanlarin
poetik obrazi Portugaliya sairinin 6z salsflarina olan bdyik
regbst va mahabbatinin canli timsalidir. ©serde Homeras,
Vergiliya, Horatsioya, Hesioda maxsus romantik hiss va
duygularnn saciyyasi “Luziada”nin imumdiinya sohratinden
xabar verir. Cografi adlann, geharlarin, 6lkslerin hagginda
verilan. malumatlar zahiri saciyye dasimir, bilavasita
dastanin siijet xatti ilo vahdat toskil edir.
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Marokko, Ispaniya, Kastiliya, Mozambik, Afrika, Ame-
rika, Misir, Hindistan, Iran, Tiirkiye, Mongolustan, Kalkiit,
Roma, Egey, Baltik, Dunay, Piriney, Makks, Madins,
Cidde, Lissabon, arab xslifasi Yusif ab Yaqub, Qrenada,
David (“Incil"de gshreman), Isa, Herakl, Treza, Antoni,
Kleopatra, Attika, Qahire, Neapol, Qanq, Yefrat, Aid, Antey,
Yunanistan, Quds, Vergili, Ptolemey, Homerin adi, dogum
yeri ila alaqadar 7 sehar (Smirna, Xios, Kolofon, Rodas,
Salamin, Arqos, Afina), italiya, “lliada”, “Odisseya”,
“Eneida”, Plutarx, Diana, Tunis, Iskender (e.s.356-323),
Epikir (e.s.341-270), Ptolemey (e.2.285-247), Islam,
Mehammad, Ovidi, Kipr, Suriya, Dante, Petrarka, Sezar,
Lukian, Mir-Hiseyn, Rum (tirk), Daman, Braziliya,
Orabistan, Sumatra, Benqal, Vyetnam, Cin, Yaponiya,
Yava, Budda ve s. soxs, gahar voa dlkslerin 6ziinemexsus
cahatlari de asaerde miifassal izahin tapmisdir.

Luis de Kameonsun lirik seirlari ve sonetleri de onun
yaradiciliginda xisusi merhsle teskil edir. Malumdur ki,
Avropada Sonetin ilk yaradicilan Dante, Petrarka, sonraki
dovrlerds ise Qonqora, Servantes, Sekspir vo bagqgalan
hesab olunur. Lakin Dantevari sonetler daha gox sohret
tapmisdir. Ister Avropada, isterse de Rusiyada, Serqde
ltalyansayadi sonetlera xiisusi ragbst oyanmis ve ekser
diinya sairleri bu formaya énam vermisler. Cox maraqhdir
ki, dahi rus sairi A.Puskin har hansi sonet ustasindan ¢ox
Kameonsa ustunlik vermig, onu Dante, Petrarka ||e
miqayisa etmigdir.

1830-cu ilde yazdigi “Sonet” seirinde onun Portuqaliya
sairine mahabbsati agig-aydin hiss olunur:
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Cyposwiii Jlanm ne npesupan conema,
B nem orcap nobeu Ilempapxa uznuean.
Hepy ezo niobun meopey Maxbema,

Hm cropbuy muicav Kamoenc obnexan...

Portugaliya sairini fransiz terciimesinde oxuyan ve
seven Puskin onun folsafi lirikasim  yilksak
giymatlendirmisdir. Sairin sonetlerinden bazisini oxucularn
nazarina gatdlrmagl vacib hesab edirik:

Jioboewb kazanace cnadkoii MHe K020a-mo;
B nneny nadeco necboimoynuix u 2pes,
He 6uos npumauswiuxcsa yepos,
Aywa yeena, sxcenanvamu obvama.

* % %
Bce gpanvwe u nodicw, yemy s eepun cesmo!
Haoexcovr nponunuce pyyvsamu cnes!
K eepwunam cuacmes Pox mens eo3nec,
Ho mem cxopeii u 2opecmneii pacnnama.
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TORKVATTO TASSO
(1544-1595)

Heqigsten de, Torkvatto Tasso haqqinda revaystler
onun hals hayatda olan zaman yaranmisdir. Fransada, onu
soxsan taniyanlar ve Ingilterads, sairin ehtirash parastiskan
olan kraliga Yelizaveta, onun aserlerine o gader maraq
gostermisdir ki, onlar ingilis dilina tarcima etmisdir - saray
ayanlarin kavaler va xanimlan yalniz ¢oban hayatinin
gozelliklerinden va xristian doyusgllerin siicastlerindan,
Aminta ve Silviya (pastoral “Aminta”) ve Qotfrid ve
Klorindanin (“*Azad olunan Yarusalim”) hisslerin epik
mirskkab togqusmasi haqqinda danisirdilar.

Torkvatto Tasso 11 mart 1544-cu ilde Sorrentoda ana-
dan olmusdur. Onun atasi -Bernardo - kiibar, lakin yoxsul-
lasmis berqamo ailasinden téremigdir. O hals ki varl kiibar-
lar yaninda (Erkole Deste, sonra iss - Ferrante Salernskinin
yaninda) ailesinin gerafini qoruya bilirdi. Lakin onun
havadari, knyaz Salernski, imperatora xayanatine gors, 6z
torpaqglarindan mahrum edilanda, Bernardo keaskin
yoxsulluga diigar olmus ve qovulmaga maruz qalmisdir.
Bernardo xeyirxah, lakin basisoyuq, malum ¢argiveds
yolunu azmis bir insan idi, o poeziyaya gox boyik, lakin
cavabsiz mahabbat baslayirdi.

“Rinaldo” poemastni Tasso oziinlin ik mesenatin -
Qvidobald Urbinskinin - sarayi nezdinde yazmigdir. Herso-
qun saray! 0z Uzerinde Klassisizmin parlaq izini dasiyirdi:
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zorif kavalerlor ve g6zal xanimlar poeziya, musidqi,
riyaziyyat ile mesgul idiler ve meahsbbat kefinden va
aylencealarden bos vaxti, felsefi mibahisslore heasr
edirdiler. Filosof va qadimliyin psarastigkari Komandinonun -
sadrliyi ile orada xiisusile -Ariostonu Vergili va Homerla™
muqgayisa etmak olarmi - kimi masale qizgin mizakire
olunurdu. Tasso hesab edirdi ki, miiasirlik de asl badii aser
tglin material va movzu vera biler, bunu tesdiq etmak o
“Rinaldonu” yazmisdir, burada bir sira nacib amaller
gosteran ideal cangavar tasvir olunur. Bu poemanin tam
badii mivaffagiyyatsizliya ugrayacagini avvalcadan
soylayan atasinin meslehsti ile, Tasso, bundan hansisa bir
fayda almagq Ugin, “Rinaldonu” kardinal Luici Desteya hasr
etdi.

“Yerusalimin azad olunmast” poemasinda Tasso
hadiselorden g¢ox 0z hissleri, 6z sexsi tesssiiratlan ile
masgul olur, ona gore de biz burada kifayst geder agiq
suratler diinyasinin, ddyislerin, maisatin tasvirlerini
gormiridk. Ayri-ayn yerler, 6z lirikasina gors, indiye gader
italyan poeziyasinda misilsiz sayilir, lakin epos Umumi
alagenin mohkamliyini taleb edir, bu da Tassoda gox zeif
aparilmigdir. Slbatta ki, ager Tasso 6z nazsriyyasinin
cargivalarine ¢ox ciddi yanagsmasaydi, o “Azad olunmus
Yarusslim” poemasindan mohtagam bir lirik aser yaratmis
olardi, ona gora Ki, italyan epiklorden heg biri daha nafis
kistls ehtirasin maftunedici giiclinii bels tasvir etmamisdir.
Lakin - neazeriyyaden bagsga - Tasso 6z ilhamini dinin
qurbani etmisdir, ona goérs ds, onun gahremanlarin
mahabbeti qeyri-hayati, fantastik, aglar-sentimental
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olmusdur. Nshayat? poemanin epik hissasinde de Tasso
ilk avval katolik olmaga cahd gdstermigdir; o btitiin viicudu
ila, papaliq ona qarsl keskin miibarize aparan, reformasi-
yaya gars! fanatik nifretle doludur ve tendensiyanin yanhs
genasti Tassonun poetik qol-ganadlarim kesirdi.

Bununla bels, Tasso hadden artiq klassiklera qapilirds,
bu da poemaya tesir edirdi va sonraki tangidgilardan biri
buna aid agagidaki rayini bildirmisdir: -

“Ovidiy, Homer, Lukresiy va Lukanin asarlarinden
teassulratlar saire ¢ox tesir etmisdir. Onun surstleri,
xasiyyatlori, doylsleri ve situasiyalar - heatta beazan
istirakgilann nitgleri ve danigiglan - Homer ve Virgiliden
temiz suratlordir: Axilles - Rinaldonun, Hektor - Tankredin,
Aqamemnon ve Eney - Qotfridin, Odissey - Aletanin,
Diomed - Argantin, Nestor - Raymundun, Didona -
Armidanin prototipidir; qulleds Priam ve Yelenanin séhbati
Aladin va Erminanin eyni sakilde niimuna olmusdur, onu
Rinaldo terk eden zaman, Armidanin sikaystleri, demak
olar ki, s6zbas6z, Eney terafinden terk olunan, Didonanin
sikayatinden koégurilmuigdir, bir gox doyus sehneleri
“lliada” ve “Eneidadan” surstlardir; qisaca dessk, klassik
epiklerin an yaxsi motivlerini Tasso, slibhesiz ki, 6ziine
gotirmusdar.

Tasso yene deo Ferraradan qagmigdir, Italiyan
derbader gezirdi, Urbino ve Turinde olmusdur, lakin heg
yerda sakitlik v istirahat tapa bilmirdi. O yena da hersoq
Alfonsa saraya gayitmaq xahisi ile miracist etmigdir vae bu
defe raziliq almigdir. Lakin ela birinci glinda onun ayanlarin
birisi ile qargidurma bas vermisdir. Hersog bu bareda
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izahat vermak glin onu 6z yanina gagirmigdir, lakin izahat
onunla bitmisdir ki, sair 6ziinden ¢ixmig, hersoqa
hormetsizlik gostermis - Umumiyystle bir defelik 6z aqli
gabiliyyatin idrakini siibhe altina almigdir. Bunun
naticasinda, hersoq onu mugeddes Anna hospitalina
habse salmaq amri vermigdir, burada Tassonu yeddi il
saxlamiglar.

Bu habs sairin kévrak qlbini tamamila sindirmigdir; hale
bundan avval da pozulmus sinir sistemi, orada hamigalik
olaraq, siradan ¢rxmugdir. Tasso ¢ox vaxt dini ekstaza
digar olurdu, semadan saslar esidirdi, ona qarabasmalar
goriniirdii. O asketizme dlgar olmusdur, onun 6zina
gunahli ve yeretik goriinen, kegmis poetik faaliyystine gére
pesman olmusdur. O “Azad olunmus Yerusslimi® ciddi
tengid atesine tutmaga baslamigdir, ona ele galen dins
gars! har seyi mahv etmisdir ve bununla da 6z aserini an
yaxsi gozelliklerden mahrum etmigdir.

1586-ci ilde, ictimai reyin daha da qzigan hiddeti ve
Vingenso Qonzagonun xususi xahigi sababindan, Tassonu
habsden azad etmisler. Lakin hospitaldan tamamile basqa
insan gixmigdir; indi bu dasa donmiig, heddinden artiq
dindarligda donmus, yalniz dualar ve axirst haqqinda
disiinen bir zahide cevrilmisdir. Tasso Romaya getmak,
papadan ona azab veran siibhalerin hallini tapmaq haqqinda
arzu edirdi. Lakin papa onu gsbul etmakdan imtina etmigdir
ve Tasso Neapola yollanmigdir. Bu zaman onun bacisi
Korneliya artiq 6lmtigdir, biitin diinyada Tassonun, ona
dastek vermayse, ruhlandirmaga, sakitlesdirmeye qadir olan,
heg¢ bir yaxin adami galmamigdir.

“Azad olunmusg Ysrusealim” poemasinin kibar vae
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yeretik elementindan “temizlemasindan” sonra, Tasso yeni
poemani - “Yarusalimin istilas’’m - yazmaga baslamigdir,
bu ¢ox quru va prozaik, lakin asl katolisizm ruhun tam
muvafiqgliyi ile yazilmis bir aserdir. Bu assrden daha isigl
diiha hiss edilmir - Tassonun ruhu, daxili qerarsizhg,
strafdakilarin yalangihdgi ve etibarsizligi seabsbindan,
yatmisdir. Tasso ilahiliya can atirdi ve “Zeytun dagl” mistik
poemani yazmisdir.

Bu poema ile papanin gabuluna diismeak arzusunda idi
ve haqigaten - ona litfkar gebula s6z vermigdilor. Lakin
sair, kilseds yasayaraq, hala ki bu gabulu gézlayirdi, onun
quvvalerini Gzich isitma tamamile almisdir ve taleyin
istehzas: - tam fiziki Gizilma, tam menavi Umidsizlik aninda,
olimuna bir nega gun galmig, o, ona an yuksak sairlik m-
kafati - defne taci - verilmasi haqqinda malumat almisdir.

Tasso sag ikan tac qoymada istirak ede bilmadi - 25
aprel 1595-ci ilde onun dostlar onun artiq meyitina tac qo-
yurdular!

Orabler Yarusslimi zabt edan zaman onlar, Tann Me-
zannin uzerinde, Qolqgofanin steyinds, barabar apostollar
Konstantin ve Yelena tarafindan tikilmis, Kigik kilse ile
sardabaya sacdaya galen zavvarlara toxunmamislar. Lakin
solcuglar xristian ziyarstgahlarini tehgir etmays ve
zovvarlara vergi qoymaga baglamislar. Tirkler tersfindan
xristianlara gostarilan sixisdirmalar, sibhasiz ki, onlann
sOzlerina gore, onlar orada agir meahrumiyyatiere diigar
olmusg, o yerlarde heg vaxt olmayan, muxtslif seyyah ve
zovvarlarin danigdig kimi, heg de gox da ‘agir olmamigdr.
Lakin, dévlatin hayatina o zaman baslica kiibar tesirini
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gosteran kisanin maraginda bu kimi yalan danigiglara, xalq
tesavviiriere tesir edarak, inandirmagq idi, bu da, tirklerin
hamialarinden Avropani qorumaq kimi siyasi massialari
hayata kegirmak giiman edilen qiivvelerin yaranmasinda
kémak etmaya qadir olan, dini takan yaradird.

Belslikle, artiq ilk setirlerden biz, Qarbin Serqe can
atmasinda siyasi ve dini maraglarin nece gansdidini
goriruk.

Misalman ordusu boyiik ¢eviklikle farglenirdi, o hey-
ratli silah va tachizata malik idi; o tam vahidiikle ruhlan-
migdir va onun, Qarbdan galan galmalarin hiicumlanni def
etmakdan bagqa heg bir diger fikri yox idi. ©hl-salibler ise
aclhq va susuzlugdan uGzdlirdiler, ona gora ki, dismaen
yolboyunca biitlin ehtiyatlan mshv edirdi ve hamginin onlar
bir-birinin herakatlerine siibha ila yanasirdilar. Srazini
tanimayaraq onlar, mihasira silahlarina malik olmayaraq,
pusqulara diigerak, xeyli vaxt sshrada dolagirdilar, manasiz
galalann gargisinda dururdular. Atlar yixilirdi ve cangavarler
ulag ve okizler Ustinde heraket etmaye ve ehtiyatian
goyun va itlerin Ustiinde dagimaga macbur idiler.

Oz vyirislerini Yarusslime davam etdirmak avezine
ahl-salibler, qslabadan sonra Antioxiyada 6z aralannda
hesab c¢lritmays bagladilar. Boemund ona verilmis vadin
yerine yetirilmasini istayirdi, knyazlar avvelca imperator
Aleksidan raziiq alinmasi Uzerinde dururdular. Yalniz 7
iyun 1099-cu ilde ahl-sslibler, nshayst ki, Yerusslimin
divarlarina ¢atdilar.

Onlar orada genuyalilar miihasirs silah ve ehtiyatlaria
Uzub gelenadsk, tam bir ay qalmigdilar. Bu zaman onlara
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divarlari taranla dagitmaq ve sshara daxil olmaq muiessar
olmusdur. ©hl-salibler kegmisde yasanmis butlin ugursuz-
luglara va mahrumiyyatlera gora, gériinmamis amansizligla
gisas alirdilar. Onlar missimanlart va onlann ailalerini
mahv etmoays ele baslamiglar ki, “qan athlann dizlerine
gader, Olllerin meyitlerin galaqglan ise atlarin genalerina
qader ¢atirdr”.

Olbatte ki, yshudilsrnan de haqq-hesab g¢uritmeys
unutmamiglar; onlan harada galdi doydr, xilas olanlar ise
sonuncularla birlikde, sinaqoglarda yandinrdilar. Bu kimi
igidliklarden sonra qalibler gandan temizlayerak, ayaqqabi-
larini, bas geyimlarini ¢ixardarag ve hdnkir-hénkur
aglayaraq, 6z miigaddeslerin atrafinda gezmaye basladilar.

Magsada nail olunmusdur, lakin birlik ve siilha hals ki
nail olunmamigdir. Qalibler arasinda gekigsmslar baglad;
bilmirdiler ki, hansi hokmdarin segimi Uzarinda bansgsinlar.

Ruhaniler taleb edirdiler ki, bu hokmdar mitlaq ruhani
soxs, patriarx olmahdir va heg¢ bir vachle kubar hékmdar
olamamiidir ve beloaliklo da yeni kilsa dovlstin temali
goyuimus olsun. Buna qarsi qati suratde knyazlar ¢ixdilar,
buna baxmayaraq ki, onlar da Yserusalimin kibar
hokmdann segiminde de raziiga gele bilmamigler.
Yarusalim taxt-tacini graf Raymunda tskiif edirdiler, lakin o,
“yer tacimi Xilaskarin iggenca tacim dasiyan yerds
dasimagin mimkiin hesab etmemasini” deyarok (saqaya
inansaq), bundan imtina etdi. Onda hékmdarliga Qotfrid
Bulyonskini xahis etmaya qarar verdiler va o razi oldu ve 22
iyul 109-cu ilde o “Tann Mazannin miidafiegisi ve baronu”
titulunu gebul etdi.
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Bu andan mahni ve saqalann xususile gicli gogmagi
baglandi: miuasirlear o fikri gabul etmak istemirdiler ki,
“lsamin ayaqlan deydiyi yerde” kral kimi insanin ve
cengaverin ideall segilmamisdir. Yaruselim hokmdar nece
olmasinin 6z baxiglanni onlar, onun haqigaten nece
olmasina yonalirdilar. Bununla da o sabab aydinlasir ki,
nasilde Qotfrid Bulyonski, miasirlerinden ferqli olaraq
(yurisin baglangici) daha boyiik gohrate malik idi.

Yorusalimim istilasindan sonra xristianlar (uzun
middet olmasa da) Falastinde moéhkem yerlogdiler.
Raymund, Balduin ve Tankred, genc Yearusalim kralligina
moéhkem dayagq olan, bir sira knyazliq ve grafliq yaratdilar.

Qotfrid Miigeddes Mazarin miidafiagisi kimi heg bir il
do qalmadi; 18 iyul 1100-ci ilde o - rovayste gbére -
zoeharden Olmiisdir, lakin - gox giman ki - Falestinin
meyitlarindan tigyan edan taundan 6imugddr.

25 dekabr 1100-cii ilde yarusalim krali kimi Balduina
tac qoyulmugdur. Onun hokmranh@ zamani bele demak
olarsa, “assizler” isloenib hazirlanmigdir, yani 6zinde
aslinde mixtalif xalglarin adi hiququn toplusunu aks
etdiran, qanun kiiliyyati. Krallig daha ruhani simaya malik
oldu: papa kimi miistaqil olan patriarx segildi. Sonra orada
yeni bir hadiss bas verdi - ionnitlerin, tampliyerlerin
(xramovniklarin) ruhani-cangaver ordenleri ve sonradan ise
- tevton ordeni yarandi.

Bu halda kralhiq Yerusslim yeniden missimanlar
tarafindan istila edilen zaman 1244-cii ils gader mévcud oldu.

Birinci xag yurlsiindan sonra hale goxlan buna hazirliq
gorirdd. Lakin onlarin heg biri na palaqliga, ne naticalers
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gbre birincisine banzemirdi. Ham da onlar bizim {gin,
bizim magsadimiz lg¢lin maragsizdir; bizim vezifamiz,
Torkvatto Tassonun poemasi ahate eden, tarix ve hamin
dovr arasinda malum paralel gekmak idi va biz bu vazifani
yerina yetirdik. Hoem de bu ogerkin baghgl nazar-
noqtasinden, bizim vazifemiz demek olar ki, yerina
yetiriimisdir; xa¢ ylriglerin yaranma tarixi, xristianlarin
misalman diinyasina hiicumun zerutiliyini irsli gaken, o
soraitlerin ve xisusiyyatlerin agkarlanmasi olmusdur.
Oslinda isa bu hadisslar, birincisi kimi, yeddinci xag yurisi
Ggclin da eyni qalmisdir: her yerde ve hamise vadaredici
kimi hisslerin, Gmidlerin vo arzulann gox mirakkab kutlesi
olmusdur.

Belalikle, xa¢ yirislerin moéhtagem epopeyasi
oynanilan hegigi sxem budur. Indi oxucu, onun élmaz
“Azad olunmus Yerusalim” poemasinda dahi Tasso
terafinden gokilmis inca poetik tasvira kegir.
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SAIR-MUTOFSKKIR ©.HUSEYNZAD®
QORBIN iKI SAIRIi HAQQINDA*

Ehkamin, milli-etnik yasaqglarin ve sinfi-partiyali
meyarin bergarar oldugu ortodoks sovet ideolojisi
dovriinde elmin ehtikara, spekulyasiyaya bir tarix, bir de dil
geder aciq olan Uglincl hadafi olmamisdir. Azerbaycanin
mangayine aparan Unvanlann cergesinde “tirk” s6zlne
he¢ avveldan yer saxlanmamigdir. “Turk” séziniin 6zunin
agimini isa turkliyun stixiyasindan basqa har yerda
aparmislar. ,

Xususile agrili ve acili ndgte bir de odur ki, bu dévrda
tekce acnebiler yox, balke de daha gox “ézUmuzinkiler”
tarixin nainki faktini ve hagigatini, lstslik, hem da ibratini,
hikmatini giiniin, magamin illstina qurban elemiglar.

Tarklik barads an gadim hagigatin éviad ve navae turka
tahrifsiz, zadesiz ¢ata bilmesi liglin ne elmi, ne de exlaqi
cavabdehliyi acnabi (qeyri-tirk) katib (tarixgi, linqvist,
etnoqraf) ise heg 6hdeye gotiirmemisdir. Oksina, soy koki
va manga barade hagigatin zlilmatden, dumandan ayrilib
aydinligin temiz havasina gixa bilmemasi Gglin mutagakkil,
slini xaos yaradan “dogma” ve “yad” maneasler tabii va
kortabii sebablerden qat-gat ¢ox olmusdur.

Lakin tiirkiin namus ve qamus kitabini hele yazilmamis
bir kitab kimi tesavviir etmak de dogru olmazdi. Hels bulan-

*Bu h)'ssada merhum ftedqgigates, alim O.Bayramovanin
fikirfarine istinad edlt_n:';d?:
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mamis, billur gesmali meanbalerdan, yunikal gazma ve
yazmalardan basqa bizim milli-etnik yaddagda hale
toxunulmayan ¢ox sehirli manbalar, bu vaxta qeder
yasaqda galan, “kifr” elan olunan ve yalmiz miisteqillik
dovriinde xalga gatan kitabaler - menavi Turan, “ana yurd”,
“ata dil” dastanlan da vardr.

Sergin Sli bayin galema aldigi dord kitabi, dord dastani
da bu gabildendir.

Bu kitablarda tirkiin va tirkllylin dastani ham tarixi,
hem da cografi qaynaq va kokleri ila, nece var, els verilir.

Turkiin “ata yurd” mekan Orta Asiya, Ortaq Asiya - bager
tarixinda ortadan gox avvalki dévrun begik materiki, ana qitesi
olmusdur. Eradan avvalin on min ili Asiyadan qopub tarixe
govusmuslar. Diz on min il tebiat kimi tarixin de dan yeri har
dofe burada qizarmig, aqli, madani, etnik enerji (trklik!)
diinyaya seysmik Markazdan - Asiyadan yaylimigdir.

Ela yuzillor olub ki, bir yox, iki qgita tirklerin cografi
makani olub, va Asiyani, “bu balall gitanin decesl usaqlan”
(Fuad Bozqurd) - turkler 6z allari ile bu iki giteni iki begik
kimi yirgalayiblar. Lakin hatta diinya tlrklerin vateni olanda
da hemin diinyanin bas ¢adin ve ata evi, Bazz qalasi va
Cenlibeli yena da Asiya 6zii olub: tale iizlerins giilends bu
usaglar buradan ¢ixib diinyaya yayilmig, dar megamda ise
dlinyadan qagib yena buraya sigismiglar.

Cox ¢gakmir ki, etnik enerji “ana yurddan” diinyaya asib-
dasir, Orta Asiya ve Sibir tirkleri Altaydan Balkanlara
dagiir. Islamdan evvalki tiirk diinyasinin ucqar Qerbi-
Sumerlar va onun dayismayan, abadi yaxin $argi-Ceyhun
ve Seyhun dairasi yeni tiirk cografiyasini yaradir.
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Turkin boyiik tarixine gevrilan névbati dovr - “Yeni era”
issa artig Qidsle yox, Msakkayle basglayir, zamanin
heroksatini, gerdisi - Isamin doguldugu ginls yox,
Mahammad Peygembarin Makkadan Madinaye koégdiyl
giinle hesablayan ve agan taqvimle baslayir. Bu “Yeni era”
6ziini ham “Turan”, ham ds “lran” deyilen dilinyada
berabar, hamhiiquq miqyas ve viisatle gosterir. Sslinds,
her iki diinyada vahid etnik mekani eyni gavm - tirkler
bargarar edirlar.

Noehayat, novbsti era, lgincli min il yaxinlagir. XXI
yizilin astanasinda tirk qlobalizminin yeniden tezahiird,
Avroasiyada gagdas tlrk etnik arealinin yaranmasi G¢ln
obyektiv-tarixi prespektiv emale gselir. azad, dinyavi,
mustaqil Tirkiye Clmhuriyyati ile eyni manavi, madeni,
etnik makanda qovusan bes yeni bagimsiz tiirk ssltenati,
onlann vehdstle birlegen geosiyasi durumu, insan guci,
igtisadi ehtiyati ve kitlir servatleri asas verir ki, tirk amili
yeniden ¢ixsin ve 0z iradssini diinyaya yeniden dikta
elasin.

Bela bir meqamda g¢agdas tiirk milli-etnik kdltiir(i ve
intellekti xUsusile miqyash vazifeler garsisinda qalir.
Movecud tirk humanitar ananesini ve irsini de tam
mezmunda va hacmda hamin vazifalarin xeyrine safarbar
etmak bir némrali magsads ¢evrilir. Azsrbaycanda ve
dinyada tirkologiyanin (“tlirkiystin”) qlobal ve strateji
vazifelori saviyyasinde c¢agdas elmi-filoloji blinévrenin
berqerar olmasi indiki siyasi, ideoloji ve sosial gergakliyin
milli-humanitar fikir qarsisinda irsli sirdtiy( aktual va vacib
bir mesaladir. Bels ki, bitiinliikde planet miqyasinda, birinci
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névbadas isa islam va tiirk kontekstinde gagdas inteqrasiya
dovria yuz iller boyu 6z etnografik (etnik-milli) tarixini ve
etik-estetik-adabi cografiyasini zadesiz qoruyub saxlamis
turk dinyasinda ham iqtisadi ve sosial, heam de elmi-
madani inkisafin Umumi prespektivlerini de mustarsk
sokilde tedqiq etmayi sertlendirir vo zeruri edir. Nezaro
alsaq ki, hazirda yeddi misteqil tirk dévietinde ve
diinyanin on altt mixtslif olkesinds’ maskunlasmis tirk
soyunun umumi sayi iki yiiz milyondan goxdur ve ananavi
olaraq bu demografik landsaftda 6rnak rol ve avanqard
missiya hamiga Azarbaycanin 6hdasina dismusdiir, onda
bu milli-etnik ideyanin - tiirk ideyasinin diinyaya gostera
bilaceyi tesirin migyas ve sambalini indiden tesavviirs
gatirmak olar.

Bslinda bels bir fundamental elmi-tirkoloji temalin ya-
radilmasi tagebblsiinin asasi (ortaq tirk madani areal, or-
taq turk etnik tarixi, ortaq yazi latini ve adabi dili... ideyalari)
hale 1926-ci ilde, Sarq xalglarinin Bakida kegirilan | Turk-
oloji Qurultayinda qoyulmugdur va M.F.Axundzadanin,
|.Qaspiralinin, ©.Adaoglunun ve 8.Hiseynzadenin amali
foaliyyati va nazari irsi ile, mahz hamin Qurultaya meruzas
kimi taqdim olunan “Qerbin iki dastaninda turk” risalesi ile
hazirlanmigdir, Risalenin ilk cimlasinde da ©li bayin
0zinun dediyi kimi burada, “Baki Turkoloji Qurultayinda ve
risaleda tirkden bahs edilarkan migaddime olma uzre
miixteser bir vachi-ati mévzulara tamas olunmusdur”
(©.Hiseynzada).

Tarkliylin “kim’liyine, milli ve etnik “men”ina, onun
tarixinin qadimliyine atilan oxlar tarix boyu birinci névbadea
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turkdin diline va kiltiiriine deymigdir. Slbhasiz, bu dili ve
kdltiri bu oxdan qorumaga tilrkiin manavi hagqr daha
goxdur, nainki tlrkliyin badxahinin bu oxu bu kiiltiire
atmaga haqqi. Lakin maraghdir, uzun miiddat ikinciler bu
haqda daha feal ve samarali istifade etmislor.

TuarkiGyin butovidyunia dil ve kultir mekaninda
qorumaga omuir sarf edsn, onu bir felsefs, mafkure,
metodologiya kimi ssaslandiran boyiik 6ndarlerdan biri - Dl
bay Hiseynzada olub.

Turan peygamberi, “resul” ve “yalavac”, boyiik ideoloq
Oli bay turklliyl hale o vaxtdan gargidaki tarixi sinaglan
hazirlayib.

“Fuyzat tutdugu yol tirklik, missimanliq ve
avropaliiqdir” (“Intiqad ediyoruz, intiqad olunuyoruz”) - tirk
milli-tarixi stiuru tarixen bu yonde yaranib ve indi ds bu
maeqgsads xidmat edanda qlivvatli, sivil ve gelacekli gériine
bilir.

Oslinde Bli bay bir yox, iki ideologiyanin banisidir:
turkglllyin ve azarbaycanhhgin! GCox uzun middast
demografik istilah kimi genig bir sokilde islenilen “tatar”,
“‘musealman’, “Qafqaz tatarlan”, “osmanlilar” kelmasi “azeri”
va “tirk” soklinde bir de mehz “Fliyuzat® deargisindaki
yazilardan sonra konkretlasir. Bir istilah kimi “tirkiik”, bir
harakat kimi “tirkgilik” ®li bayin adi ile baglanir. Fizuli
turk dilini, “Flyuzat® ise milli bir anlam, vahid demoqrafik
maxrac, ortaq soykokii manasinda “tirk” adini sabitlesdirir.

Nahayst, “Flyuzat’la bilavasite bagh olan Uglnci bir
kalmeni de bu ilk iki stilahdan ayn sekilde tesavvire
gotirmak olmaz: “Turan™ s6zinu Bli bay ham ilk seirinin
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baghdi, ham da 6ziintn ilk imzasi, texalllisi saklinds igladir;
1904-cii ilde, hale Rusiyada (Peterburqda) teleba iken
“Turan” geirini yazir:

Sizlersiniz ey qévmi-mecar bizlere iixvan,
Ocdadimizin miigterekan mengeyi - Turan.

Eyni adh (“Turan” adli) va eyni ruhlu seiri yeddi il sonra
(1911) Ziya Géyalp Istanbulda yazir:

Vietan ne Tiirkiyadir tiirklsra, ne Tiirkiistan,
Veton béyiik ve miiabbet bir lkedir - Turan!

Yaxud: Hale 1906-ci ilde Bli bay “Fliyuzat"da “Fliyuzat”
haqqinda yazir ki, onun “tutdugu yol - tiirkliikk, miiselmaniiq
va avropalihqdir, tiirk hissiyat: ile mitehassis, islam dini ile
mitadiyyin ve Avropa madsniyysti il mutamaddin
olmaqdir”. Diz on iki il sonra Ziya Goyalp eyni sézleri 6z
kitabinin titul sahifasinae yazir: “Turklagmak, islamlagsmagq,
miasirlasmak” (Ankara, 1918).

- Lakin onu da qeyd etmak lazimdir ki, “istamgiliq,
tirkglik, qarbgilik” kiilturdse vahid badii mekan, inteqrasiya
(menavi Turan!) tsliminds yalniz son mearhsladir, onhun
yekun va kamal dévriinds kasb etdiyi dlstur va tenlikdir. O
vaxta gederki har marhele ise ayriliqda bu disturu tegkil
edan vahidlardan, tarkib komponentlarindan biri ile
saciyyalanir. :

Diisturdaki l¢ vahiddan birincisi. - muaswlasmak
avropalasmaq! Islam ve tiirk diinyasindaistiglal ideologiya-
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sint baglayana - M.F.Axundzadaya maxsusdur. Bu hale ilk
dovr - meigetds, glizeranda, dovletgilikde kélaliyin dergi
merhalesi idi. Axundzadaya goérs, béhrana sabab - madani
gerilik, ¢ixis yolu - maarifgilik ve qerbgilik idi. Boyuk
mitafekkir Azarbaycani, tirk dinyasini Serqden uzaqlas-
magq hesabina Avropaya yaxinlasmaga caginrd.

Distura ikinci ve daha sonra Ugincli vahidi slave
edenlar - Ismayil bey Qaspirali, Hasenbay Zardabi, sli bay
Hiseynzads, ©hmad bsy Agaogiu, Mahammad ©min
Resulzada ve Ziya Goyalp oldu. ©.Hiuseynzada ve onun
nagr etdiyi “Flyuzat” dergisi (1906-1907, Baki) mshz
M.F.Axundzadeni davam, teshih va inkisaf etdirenlor
xUsusi yer tutur.

Islam alemine ds, Avropagiija da miinasibatde Oli
bayin simasinda Azarbaycan adabi-falsefi fikri vaxtile balka
da tabii olan ve doévrle sertlenan ifrat va ayrilorden
temizlenir. “Flyuzat” - islami reforma ideyalarina “agmaq’,
ortodoks va mihafizekar qatdan onu temizlemak, bir
folsefe, axlaq kimi “Hikmsati-islama vaqif olmaq” yolu il
gedir. islama maxsus resmiyyatleri zahiri-prosessual ibadet
ve formal marasim strukturlarindan gismen ds olsa azad
edib, daxili axlaga ve meanaviyyata acgilan falsafi
soviyyasine yuksaltmek! Onu bir qrup isbazin ve
funksionerin slinden alib, an genis kitlslerin ixtiyarina ve
imtiyazina vermak - magsad budur: “Bu gin protestant
mamlakatlarinds bir kas yoxdur ki, Incili oxuyub anlamasin.
Bu aqvamin, 6z Quranlarinin manasindan bixabar galan
miiselmanlara, axlaq ve maisstce tevaffiigleri asbabindan
biri budur” (“Fiyuzat, 1907, Ne10”). Belslikle, Martin Liiter
"kimi Oli bay da islami deyismak yox, xalga menimsatmak
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yolu ile gedir ve “Qurani Karim”in ana turkceye tarciimasi
ideyasinin da ilk musllifi kimi ¢ixis edir.

“Islamlagmaq” kimi “avropalasmaq” telimine de
“Flyuzat™in verdiyi teshih badii-falsafi tareqgide yeni
marhelanin ifadesi idi. ©li bay tirk ziyalisini “yevropo-
sentrizmin funksioneri” olmaga cagirmirdi, yox, aksina,
sOziin asl manasinda “avropalagmagdi”... Avropaya miiga-
vimatin Usulu, formasi sayirdi: “...biz avropalilarin adabiy-
‘yatlanna, senayeleringe, ilum ve maariflarine, kesfiyyat ve
ixtiralanna miraciat etmak istiyoruz, 6zlerine deyil! Biz
istariz ki, islam 6lkasina onlarnn beyinleri, dimaglan girsin,
bogazlan, madsleri girmasin! Biz istariz ki, 6lkemiz onlann
beyinlerini hazm etsin, yoxsa madalerinde hazm
olunmasin” (8.H."Kasiblanka faciesi ve Osmanli-lran
komediyasi”). Avropagiliga meyl masslesinde bezsn
muasir Turkiyadea ve Azarbaycanda 6ziini géstaren agiq-
askar ifratgiliq hallarinin manbeyini Sli bay hsle o
zamandan gormds, thrkliyd ve islami ayig-sayiq olmaga
cagirmisdr: “...tirklik ve islam dairasinde teraqgi etmsak
istiyoruz. Biz arzu ediriz ki, bizim teraqqimize baxildiqda
“tirk ve miisalmanlar ne gozslteraqqi ediyorlar” deyinilsin,
yoxsa “turkler, miisalmanilar irtidad ediyor, firoanglesiyorlar”
deyinilmasin!”.

“Turkganh, musslman etigadl, firang fikirli, Avropa
giyafali fodayi” yetigdirmak missiyasina, islam va turklik
miqyasinda terbiya ve oyanma dersiarine OSli bay
“Flyuzatdan avval “Hayatda (9 iyun, 1906) baslamigd:
“Hayat” faryada basladi ki, miiselman cemaeti ve Uimumi
xelqin oyandigi bir zamanda oyansin, ayilsin! Yoxsa
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yatanlar oyananlarin aya@ altinda qalb (zilecekleri
miheaqqeaqdir”.

“Bir vaxt babalari diinyanin az qala yansni alan tirkler”
indi niys bu hala dismuslar? Els bil ki, tirk soylu xalglar
“tilsima giriftar olmus, bir nodqtede donub-qalmis”,
“...gulden, bilbilden mey ve msahbubdan aynimayan”
asarlarle 6nder ideyalardan, ¢agdas adabi janrlardan uzaq
dismusler.

Bas ¢ixis yolu nadir? Butin tlrkler arasinda ittihad ve
teraqqi. “Fikirds, dilde, emelds birlik”, “Umumtirk adabi
dili”, “Vahid slifba ve imla”, “Har kasin 6zini biitévin bir
hissasi kimi tanitmasi”.

Hala o vaxt emalda gergaklasen aydin cografi va tarixi
serhadleri cizilan “Manavi Turan” - “Flyuzat’in 6z sshifsleri
idi. Demsk olar ki, butiin bolgelerdan olan tiirk klassiklerina
burada gnig yer verilirdi. Mahmud Okrem Racaizads,
Sinasi, Namik Kamal, Semsaddin Sami, Sbdiilheqq
Hamid, Misllim Naci, ©bu Ziya Tofiq, Xalid Ziya
Ussaqzade, Murad bay ve s. kimi adlara derginin har
sayinda rast gelmek olardi. Osmanli aydinlann ©hmad
Kamal, Midhad Pasazade, tatar yazan Hesan Sabri
Ayvazov daimi, feal redaksiya emeakdaslan idi. Osmanli
teatri, qazax lirikasi, qirgiz eposu, iran epik ansnesi digqst
markazindas idi.

Xisusan dilde birlik ve bitovlik messlasini Oli bay
manavi butdvliyan bitin diger sahalerde gergakliyi tiglin
zemin hesab edirdi. Bela bir fikri gati redd edirdi ki, guya
qadim, ata tirk dili bizim eranin ikinci, yaxud dordincii
asrinde formalagib. Ham dilimizda olan abidalerin, hem de
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dilimizin 6ztinin eradan avvalki dord min ili bels yanasma
terzinde tadqgigatdan kanarda qalirdi. Halbuki, Bli beya
gore dilde da, odsabiyyatda da son alti min il fasilesiz,
tanaffissiz “tirk alti min iI” olub. Eradan dérd min il
avveldan islama gader vahid dili ve madaniyyst makaninda
vahid xalq yasayib - turklerl... hale gesidlare pargalan-
mamis umumtiirk dili bergerar olub. “Xazear-Balxas ellipsi”
daxilinde fasilesiz harakat qapall dovriyye soklinde bas
verib ve ona gérs de vahid badii mekan pozulmayib. Indi
asas masalo hamin vahid makani kiltirds yenidan berpa
etmak, ortaq tiirk kegmisindan ortaq tirk gelecayine dogru
korpli salmaq, babalarin yaratdigi milli-etnik “man”lik
suuruna sahiblik stiuru tarbiys elomakdir.

“Qorbin iki dastaninda tirk® traktatinda “Siyasati-
fursat”, “Qirmizi garanliglar iginde yasil isiglar”, “Turkler
kimdir va kimlerden ibaratdir” kitablarinda idrak ve ifade
olunmus yaddas ve suur tarbiyasi daha genis tarixi ve
cografi kontekstde davam etdirilir. Onlann hamisint bir
yerda “Serqgin (ve Bli bayin!) dérd dastant” adlandirmaq, bu
dord dastanda tirk ve tirklik stiuru moévzusunda genis
s6hbat agmaq olar. Bela bir séhbat bu kitabin éziintin
sehifelerinde artiq agiimigdir. Mamnunluq hissi ile geyd
etmayi lazim biliram ki, yetmis illik yasaqdan va lenstdan
sonra hamin séhbata doérdinci dastanin tertibgisi, bu
dastandan danigmaga hamidan gox manavi va axlaqgi haqqi
olan Ofelya xanim Bayramova baglamisdir.

“Qoarbin iki dastaninda tirk” - ©li bayin sertilik ve
romzle, tarixi-siyasi simvoloka ila, “alt gat’la va “ikinci
plan”la an zangin, miirakkab eseridir. Odur ki, ham dea

340



haqqinda an az danigilan va ...garibadir ki, an az soyilen
(traktati basa dusmeakdan ¢ox uzaq olan vulgar marksg!
sosiologlar da onun he¢ adini gakmamayi daha Ustin
hesab elemiglar) aseridir. Ham kitaba daxil edilan
“Miigaddima”, heam de kitabi tamamlayan “|zahlar” ve
“Luget” fundamental amayin mshsuludur ve tam halda
slibaysinasliqda tezs, ilk sozdiir. Dlave etmak istayiram ki,
ustalik, ham de traktatin janri, Gslubu, mahiyysti va
simvolikasi haqqinda dogru sézdir. Dord dastanin dordiini
ds bitévlikda, vehdsatds shate ve tosavviir etmaya komak
edan sbézdir. Oli bay bels bir asari mitleq yazmal idi,
turkdn indisi va kegmisi barads (g dastandan sonra tiirkiin
sabahi va gelacayi barades taze nasle manavi vasiyysti da
mutleaq gslema almah idi. Oslinds, bu kitabi ve kitaba
verilmis sorh ve tahlillori Bli bayin irsi ile onun varisleri
arasinda artiq bas tutmus dialoqun, asrler, nasillar arasi
Unsiyyatin evvali, siftesi hesab elomak olar.

“Siyassti -“Fliyuzat™ “Siyasaeti-Flirsat’de acgildiqdan ve
yasil isiglart qrmizi garanliglarda arayib-tapdiqdan sonra,
ustelik, “Turkler kimdir va kimlerden ibaratdir?” - sualina
cavab verdikden sonra 9li bay indi de Bakida Birinci
Turkoloji Qurultayda “Turkoloji nadir?” - sualina cavab veir.
Tirkiin Sarq makaninda eriyib-iten kegmisini izladikden
sonra tirkiin uzaq ve yad makandan - Avropadan gorinan
obrazini gelema alir. Va biitlin bunlar miasirlik ve sabah
barede an dogru va agnli, an yarall ve yasaql haqgiqgatlori
tarixi bir tllde, ortiide agib-agartmaq, onu millete car
¢okmak va diinyaya elan etmak uglin adibs imkan verir.
Muasir turkoloiji fikrin esas vezifesini gencliye nigan vermak
{igin ediba jmkan verir.
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Bu o vaxt idi ki, hala tlirk ananasinda “tirkiyyat” insti-
tutu yox idi.

Oli bay mistesna bir uzaqgoranlikle ela bil bu galecek
tasisat lglin program, s6zin buginkii menasinda plan-
prospekt verir. Bu tasisat funksional vezife, elmi struktur ve
predmet-mindarice baximindan nslari 6z igine almali idi?
Turkolog alim bitln suallara konkret, tofsilath elmi cavablar
verir: tarkin tarixi ve indisi ile bagh beynalmilsl
manbalerdan segmalar toplusu (miintaxabati), diinya badii-
estetik fikrinda tirk obrazi (Firdovsi, Krnimski...), tirkoloji
kataloglar, albomlar, muzeyler silsilesi, Qafgazda, Anado-
luda vé Balkanlarda tirkllytn tarixi...

Slbaetta, asarin adi sertidir. Maqgsadi iki bedii dastanda
yox, Qarble Sarqin, xagla ayparantn, arable katoliklorin,
islamla salibin, xristianigin tarixinda tlrkiin mdvqeyini,
obrazini, taleyini izlemekdir. lyirminci esrin iyirminci
illerinde Azarbaycanda, Bakida bas veran hadisslers
glizgi tutmaq Ugun ssarst ve azadliq, kélslik va istiglal
arasinda mtnasibatlerin Qarb va diinya miqyasinda ibrat
darslarindan, tacriibs va tipologiyasindan istifade etmakdir.

Bu tacrubanin va tipologiyanin kokleri ve qaynaglar isa
tarixde de, sanatda da ¢ox uzaqglara gedir.

Erken orta asrlerdan basglayaraq tarix qayiqda, gemida
sakin (sernigin) olur va irsliya dogru su va deniz yolu ile
heraksat edir. Hindistana Atlantikadan yol axtararken
Kolumb Kuba ve Haiti adalarina rast gslir. Har iki adani
“Hind torpagr”, onlann ahalisini ise “hindular” zenn eden
Kolumb “taze diinya” kagf etdiyini 6zii bilmase do, planetds
teze tarixin taqvimi ve hesabi bu kesflerle agiir. Hom Hin-
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din, ham de Cinin yeralti va yiirlistii servatlerine da salibin
xacgini va qilincint Vasko de Qamanin, Magellanin mindiyi
gemiler, onlann okeanda agdigi giramlar, girdablar gatirib
¢ixanr. Orabin siqutundan sonra tam iki asr Balkanlarda,
Anadoluda, Suriyada, Fslastinde baglanan talanin qarsisi
yalniz tiirkiin gakdiyi Cin saddi ile ahinir.

Hamige oldugu kimi yena da qilincin va gahremaniigin
galabalerini poeziyanin galabalori tamamiayir.

Gozsllik ilahasi Venera deniz dalgasinin képuytindan
amala galdiyi kimi, yeni nesrde ds, poeziyada da firinan
eyni daldanmin tufani ve enerjisi herkate getirir. Vo bu
dalgada sairin feth etdiyi ucalig cengaverin gatdigi zirveden
qat-qat derin, qat-gat miqyasl olur. Oz poeziyasi, 6z riibabi
ila hala orta asrlerda yeni erani baglayan Torkvatto Tasso
béyilk cengaveras ithaf etdiyi sonetds seirle qilinc arasinda
bu zirve fargini bele ifada etdi: “Vasko de Qama, sen 6z
sohratinle kimasa borclusan. Onun sasi sanin gemilarinin
¢ata bilmadiyi hiidudlara ¢atdi”. Ribabinin yelkeni il
Vasko de Qamanin gemisini geride qoyan sairin adi - Ka-
meons idi.

Tarixin “salib-salnamasi” onu seirde gslama alanlann
her ikisinin - ham Tassonun, ham de Kameonsin
poeziyasinda iki sokilde 0z oksini tapib: Kameons
“Luziada®da bu “xag yurlisinin” Qarb diinyasi lglin galaba
akti tarixi dayerini galeme alib. Tassonun “Azad olmus
Quds” poemasinda bu salnamanin ham Qarb, ham ds Sarq
tgln iztirab ve facie falsafesi 6z aksini tapib. Birincide -
gesbkarligin, ikincide, milli istiglal ve azadliq déytslerinin
epik ananassi, uslubu, poetikasi sanadlasib ve abadilasib.
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Ve Oli bay Hiiseynzade “Luziadada, Kameonsin irqi, etnik
lovgaliq ve qurur kitabinda tirkin xayanatli, cshaletli
tarixinin ibrat derslarine, “Azad olmus Qiids”da, Tasso izti-
rablarinda isa bu tarixin agnsina, yaralarina agilan mudriklik
va hikmat manzerasini gormusdir. Gozi oniinde XX yiiz
ilde tlrk diinyasinda bas veran hadisaleri da 0, bu hikmatin,
midrikliyin isiginda tasvir ve tahlil etmigdir. Tariximizin
“salib darslarine” va onun garhine ayrn he¢ yrda biz bu
viisetda va darinlikda rast galmirik.

Mahz bu baseri tipologiyadan ustaligla istifadenin
naticesidir ki, bolgevizma, xristian, salib ve rus sovinizmine
folsofi muxalift kimi yazilmis bu esar 1926-c1 ilde Bakida
“kommunist” (!) redaksiyasinda ayrica kitab halinda
yayinlana va yayila bilmisdir! Burada mahz tarixi tipologi-
yadan, unuduldugu lglin tekrar bag veran ibrat darslarin-
dan bahs etmaya daha ¢ox asas var. :

Kameons va Tasso, “L.uziada” ve “Qurtanimisg Quds” -
bu iki, bu gosa adla Orta asrlerin iki Avropasi - Renessans
vo inkvizisiya, humanizm va irtica, zorakilig, azadhq ve
gesbkarliq qtitbleri ve dayariari 6z remzi ifadasini tapmisdir.
Hemin tarixi lGzbalizin ve tekbatakin nega-negea asri
Avropa-tirk qarsidurmasi gaklinda bag verib.

Tasso - “Sahnama” (“Qurtanimig Quds”) asarinin
Avropanin Intibah deyarlori macrasinda, Bayron, Goéte kimi
sairlaerin sabahki badii ve felsefi-axlagqi irsinin salsfi rolunda
dayanaraq yazmigdir. Kameonsin yaratdigi “qasbkarliq
epopeyasi” ananasine tamam zidd bir epik anana kimi
yaratmigdir. Ele bununla da Kameonsin yaratdigi badii
ansnaya - “Qasbkarliq epopeyasina” qarst gesbkara miiga-
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vimeatde istiglal savasinda gahremanliq ve veatanpar-verlik
epopeyasinin asasi qoyulmusdur.

Oli bay bahs elediyi her iki musllifin “Sayahatnama”sini
Homerin “lliada” ve “Odisseya” sijetieri, yunan eposunun
tasvir tarzi ve poetikasi ile izah etdiyi kimi, Ofeliya xanim da
Oli bayin ogerkindaki badii tarixle o vaxt Bakida, Azerbay-
canda bas veran hadissler arasinda ugurlu, inandiran
paraleller tapa bilir. Heatta o qgader ki, beazen tsacclb
edirsan: ham istiglal savasinin va gshremanhgin, ham deo
xayansatin, siyasi-milli razalstin Serqde da, Qarbds da bas
veran dovriyysleri arasinda oxsarliq ne qadar ¢gox imisl..
Ham Qodofronlar, ham de Ssalahaddin Yusif ®yyubiler,
Samarqgandli Aldesmirler, Sultan Siuleymanlar ve Rasulza-
daler, aslinds, bir seceradan, bir kokden imis!

Asagidaki sOzleri ises migaddes Qarabag ve Susa
barada har bir azari tlrki hatta bu glin ds eynile deys biler:
“HlGzur ve rahati basga gunlers, daha masud zamanlara
burax! Simdi eziz vatanin sevgili taban acnabi boyun-
durugu altinda iglayib duruyor. Uygu zamani degildir”.

Demsak istayirik ki, kitabdaki miigeddima va serhlar
ananavi standartdan kanara ¢ixir. Onlar elmi asardaki
hadise, fakt ve reqemlere tarixi tefsirler deyil, badii-sanadli
asarin poetikasina nazari garhdir, sanatkarlija, simvolikaya
verilon tangidi-filoloji agar ve agmalardir. Bele simvolikaya
moatnda Oli bay 6zili de isare edir ve tertibginin
kommentariya Usulunu avvelcedan berastlendirmis olur:
“selib yurigleri” - névi hadisatdandir ki, skmis oldugu
mixasima ve minaferat toxumlarinin izlerini indi de
gérmemak mimkiin deyil”. Slibhesiz, deqiq, asash elmi
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ehtimalla yanasi, bazan musliifin ganadh, romantik texay-
yil ve fantaziyasi da burada istirak edir. Konkret bedii
dastandaki motiv, ad ve sijetlorin hamin paralellars bu
deracada ardiclil, bitkin, sistemli imkan yaratmasi ham deo
romantik ehtimallarnn komayi ile miimkin olur.

Hansi daha dogrudur: ©li bay Hiiseynzade XVI asrde
Avropada yaziimis iki dastanin daqiq sujetini naql edir,
yoxsa bu ad altinda 1917-20-ci illorde (ve daha avvalki
dovrlerda) Azarbaycanda bas veron tarixi hadisalerin eyni
vaxtda ham simvolik-gerti, ham de senadli ssenarisini
galema alir? Bu suala “ham onu, ham da bunu!” - cavabini
vermak ¢atindir.

Her halda, ikinci plani, “mstnaltt mana™ni ehtimal esa-
sinda yox, ©li bayin ve avropali sairlerin asarlarinds
xatirlanan tarixi ad, fakt voe sanadlerda, tofsilath, predmetli
ve arqumentli (informativ) sekilde acanda Ofelya xanim
matnsinas-filoloq kimi daha giclidur.

Bahs etdiyi iki dastanin iki muasllifi bareds 9li bay sual
verir: “Ocaba bu iki gair bir-birini tantyirmi?”. Goriindir, yox:
ele asrlar boyu mahz onlar sanstds bir-biri ile gbériigmadiyi
dglin tarixin 6ziinds xeyir ve gor, halal ve ayri bu qader tez-
tez gorisa va begara har dafa, takrar-tokrar zerer getira
bilmisler. Lakin viisal bas verib: onlar - Tasso ve Kameons
Oli bayin assrinde gorisiibler. Bayrondan, Gotedan,
Puskinden sonra Oli bay Tassonun drami va iztirablan
barada sonuncu asari yazib.

Xeyrin va gorin hayatda da, sentde de bu gader tez-tez
gorise bilmamasi G¢lin mimkiin gadar gox oxucu “Qarbin
iki dastaninda tirk” risalesini oxumali, ali bayin bu aserinds
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bas veran manavi temasin - asrler, nasillar (ve onlarin ibrat
dersleri) arasindaki gorusiin tekrar-tekrar sahidleri olma-.
hdirlar...

“Ey mene istigbalin nasil olacagini soran adam! Sen
bilmazmisan ki, insanlar bunu kesf etmaya miqtedir
deyildir. Feqget kegmis zamanin tacriibslerine baxaraq deye
bilaram ki, ...hlGzur ve rahati bagga giinlere, daha mesud
zamanlara burax! Simdi aziz vatanin sevgili teban acnabi
boyundurugu altinda inleyib duruyor. Uygu zamani
degildir’” - sézleri' ©.Hiiseynzadsnin Bakida 1926-c1 ilde
birinci tirkoloji qurultayda “Qerbin iki dastaninda tirk”
movzusunda oxudugu msruzadandir. Epigraf kimi
verdiyimiz bu soézlerden meruzenin na ruhda ve ne
magsadle yazildigini miayyan etmek g¢stin deyildir. Bu
moruzo Azeri turklerinin istiglaliyyeti, azadh@ ugrunda
galismag 6zins inam yolu, haqq yolu segan 9.Hliseynza-
denin 6z xalqr qarsisinda duran 1926-c1 ilds son gixigl,
sOyladiyi son soOzler idi. Bu ¢ixis adibin xalq: ile son dafe
gorusde soyladiyi siyasi vasiyyati idi. Clnki, xalginin
istiglaliyyeti mehv olmus, veteni Rusiya tarsfindan ikinci
dafs bolsevizm qgiyafasinde isgal olunmusdu.

©.Hlseynzads bu falakstin, bolgevizmin ne demak
oldugunu, Azerbaycan xalqi Uglin ne clr aosarst
hazirladigini, boyilk bir uzaqgoérenlikle hale asrin ilk
glinlerindan bilirdi. Onun 1908-ci ilde 6ziinin “Siyasati-
Firuset” esarinde milli azadliq ugrunda miibarizaye qalxan
xalqina miiracietle peygembarcasina sdylediyi: “©ger bu
glin siz musteqilliyiniz ugrunda miibarize aparmasaniz, o
zaman boynu firang bagh, ya bagi rus sapkall, ya umuzlan
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cinovnik epoletli herifin birini oturdacaglar. O vaxt elvida
Islam da, Quran da, Serist do” - bu xsbardari@ 1920-ci
illerde Azarbaycan xalqinin hayatinda 6zinu tesdiq etdi.

O.Hiseynzada yaniimamigdir. Onun boylkliyi
ondadir ki, esrin ilk illerinden bolsevizm harakatinin aci
naticelerini derin bir uzaqgoranlikle gostarmisdir.

0O, 1926-c1 ilde Bakida oldugu zaman alverigli
imkandan darhal istifade edearak, tirkoloji qurultayda
oxudugu “Qerbin iki dastaninda tirk® maruzssini kitab
saklinde c¢ap etdirmakle 6z sasini bolsevikierle mibarize
aparan hamvatenlilerinin sesine qosur. Bu eser vaxtinda
yazitlmisdir. Bolsevizm tehlikesi Azarbaycanin bitin Sarq
xalglannin bagi Gsutnda bir vahima kimi dolanird..

Dogrudur, hemin asar Kameonsun “Luziada” ve
Tassonun “Qurtanimig Qids” aserlerinds tiirke miinasibst
baximindan tirkoloji qurultayda oxunacaq maruze
adlanirdi. Oslinds ise remzlerle yazilmis “Qerbin iki
dastaninda tiirk” asaeri asrin an gérkamli, dolasiq, mirskkab
dovrinin boylk hadisesi 1920-ci ilde Azarbaycan Xalg
Clmhuriyyatinin siiqutu ve Sovet Rusiyas! tarafinden
Azarbaycanin isgalt haqqinda ittihamnamadir.

“Qarbin iki dastaninda turk” eseri ©.Hiseynzadeanin
zangin adabi irsi igarisinde xisusi yer tutur. 1926-ci ilde
Bakida nasr olunmus, bu aserde Portugliya sairi
Kameonsun “Luziada” ve ltaliya sairi T.Tassonun “Qurtanl-
mis Quds” poemalarinin tirke minasibat baximindan
muqayisali sekilde tahlili vardir. Har iki @sarin movzusu
xristian dovletlerinin serq torpaglanna tecaviizkarligindan

348



bshs edir. ©.Hiiseynzads “Luziadanin tahlili yolu ile 500 il
bundan avval Portuqaliya denizgisi V.D.Qamanin
Hindistani kasfi va 1920-ci ilde Sovet Rusiyasi terafinden
Azarbaycanin isgalint meharstle bir-birine baglamigdir.
“Qerbin iki dastaninda tlirk” aserinin ideyasi bele bir adebi
piryom Uzerinds qurulmusdur.

Uzaq kegmisin facislerinden bashs edan “Luziada’nin
mazmun va ideyasi 1920-ci illerin qanli hadisaleri ve
ideyalan ile seoslogdiyinden “Qerbin iki dastaninda tirk”
asari yazildigt dovriin simvolik inikasidir.

Belslikle, Kameonsun “Luziada” dastaninin mezmunu-
na, Qamanin sarglzesti detalina miiracist ©.Hliseynzada
ermani milletgilerinin Azerbaycan xalqina qarsi teskil
etdikleri soyqinmi ifsa etmays imkan yaratmigdir. Bunu,
adibin 6zl ds “Luziada’nin tahlilin sonunda etiraf etmisdi:
“Zenn ediram “Luziada”min movzusu kafi derece bu
epopiya haqqginda bir fikir edilmak Uglin malumat verir”.

O.Hlseynzadanin Kameonsun “Luziada” essarine
verdiyi bu shamiyyetin esas manbayi onun 6z zemanasinin
muhim tarixi hadisasini géstarmak idi. Lakin adib aserinds
“Luziada” dastani ile yanasi ltaliya sairi Tassonun
“‘Qurtanimig Quds” dastanimin mezmununa mdracisti de
daha vacib bilmigdir. Clinki, Tasso bu asarinde Salib
miharibalerinden bshs ederken, adalstsiz muharibsleri,
xristian dovistlerinin mdiselman xalglarina qarsi
tezavuzkarliq. siyasatlarini, onlarin hakim millstgilik ehtiras-
lanni pislemakle yanasi, an ¢ox istiglaliyyasti, milli
heysiyysti, sarbastliyi tapdalanan xalqlarin isgalgtliga qarsi
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miibarizesini 6n plana getirmis ve an bashcasi, hamin
tecaviiz olunan xalglarin 6z millstini, torpagini, serafini
gorumagq ugrunda mibarizeys ¢agdirisi teranniim etmisdir.

©.Hiseynzade de 0 zaman mahz bu ¢aging lazim idi.

“Qaribin iki dastaninda tirk™ eserinde bir-birine qarsi
duran iki dinyanin mibarizasi oks olunmusdur. Bu
dinyanin biri Qarbin tamahkarliq, sohratperestlik ve
qgesbkarliq ehtirasi... o birisi 6z torpadini, varligini goruyan
Serq dinyasi. Bu maqsadie do asards asas iki xatt vardir.

| xottde ©.Huseynzads istibdadin, tacaviiziin dahsatli
naticalarinin ifgsasini V.D.Qama, | Juan, Il Juan, Henri, IV
Alfons, Kral Manuel obrazlarinda tasvir etmigdir.

Il xottde isa adib azadliq ve istiglaliyyst ideyalarinin
teronniminid Tassonun “Qurtarilmig Qids™ esarinda
xristian mustabidlarinin tecavizkarliginin qurbani olan
Selcuq hokmdari Sultan Sileymanin, tirk gahramani
Aldemirin, Salahaddin Eyyubinin obrazlarinda vermisdir.

O.Hlseynzada “Qarbin iki dastaninda turk® ssarinde
Azarbaycanin 1920-ci ilde iggalinin ifsasini vermak uglin
Kameonsun “Luziada” asarinin mazmununu asaring
gatirmisdir. Clnki bu poema Avropa mistamlakagiliyinin
badii salnamesi idi. “Luziada” ile Kameons diinya
adebiyyatinda tamamile yeni janr - qesbkarliq (konkvis-
tador) jannn yaratmaga nail olmugdur. Dogrudur, bu janrn
ilk niimunslerine hale antik adabiyyatda rast olunur. “Sid
nadmalari”, Dantenin “llahi komediya®", Petrarkanin “Afrika”
va s. asarlarinin tarixi gox gadim olsa da, bu jannn ilk uguriu
addimlan idi. Sonraki illerde bu janr esasan XI-XVI| asrlarde
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inkigaf etmigdir. Diinya adsbiyyatinda bu janrin inkigafinda
yeni marhala Portugaliya sairi Kameonsun “Luziada” ve
Ersilin “Araukana” asarile baglayir. Onlar miistamlekagi
olkslerin Sarq Olkalerine tacliviizkarllq siyasetlerini badii
aserlorinin hadafi etmigdilar.

Milletgilik, islama tshgiramiz miinasibst xarakteri
dasiyan bu epopeyalarin goxunun movzulan Pireney
xalglarinin, yani portuqaliyalilarin va ispaniyalilarin arablsrle
(mavrlarla) goxasrlik miiharibalerine hesr olunmusdur.
Rekonkista naticasinde tezece miusteqillik gqazanmis
Avropa dévlatlerinin miiselmanlara menfi miinasibati aydin
idi. Cunki avropahllar bu defe tirk ekspansiyasindan
gorxurdular. Ona goére de qesbkarliq epopeyalan tiirks,
islama nifreat ve kinle dolu idi. Kameonsin “Luziada”
poemasi da bels asarlardan idi.

Kameons 0zii Serqde Portugaliyanin tecavizinin
istirakeisi olmusdur. Sairin “Luziada”da Sezar haqqinda
dediyi: “O gah qilinca, gah da galema al atirdi” - sézlorini
Kameonsun 6ziina da ve “Luziada”ya da samil etmak olar.
Saire denizlerde ve Hindistanda gordiyl béyiik hadissler
dovrinlin son deraca dolgun oks edan epopeyasini
yaratmaq Ulglin zangin material vermigdi. “Luziada” da
tesvir olunan hadissler XV asrin axiriarinda bas vermigdir.
Osas hadisa V.D.Qamanin 1485-ci ilde Hindistanda harbi
soforidir. Lakin dastanda bu hadisaden basqa bir sira
shvalatlar, epizodik ve simvolik obrazlar da vardir.

Poemanin maerkazinde dayanan ve bitin hadisslerin
gedisinda esash bir suratds istirak edan “Luziada” eserinin
bas gshremani Vasko da Qamadir. Qama XVI asrde
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Hindistan ve Afrika xalglanna zilm eden, asarste maruz
goyan miistemlakaci obrazidir.

Bu miistemlske¢i gahremanin misaiman &lkslarinde
toretdiyi vehsi amaller, facisler tabiidir ki, Kameons
terafinden istar zamanin talebi ve istarse de epopeya
baximindan gox gbzal islenmisdir.

Tarixi manbslarde o, bacanqh, tadbirli deniz¢i olmagla
barabar, ham da sart tabistli bir mistabid kimi saciyyslen-
dirilmisdir. Bu esarda ise V.D.Qama ile “mussalimanlara garsi
kin ve xisumatini gizli saxlayan” Saumyanlarin, onun
“micahidati-bahriyyasini ittixaz eden” Venera veo deniz
nereidlorile de: “dagnak bolsevik diktaturasi’nin obrazlan
verilmisdir. ©.Hiiseynzade gostarir ki, Hindistanin
isgalindan “bu tehliiksli denizdan” ¢gixmaq ugln “imperializm
pesinda” olan (Rusiyaya isaradir - O.B.) - portegizlilere
komek meqgsadile V.D.Qama “imdada bitin maiyysati
hisni-esqile Zoéhrani (Veneran) qogduruyor”. Odib
V.D.Qamanin iggal ilo ermani millatgilerinin fitnekarh@inin
koklerini qaziyib gixarir, tariximizin facisli, kolgali ndéqtelerini
aydinlagdiraraq onlarin takce siyasi cahatden deyil, tarixi
nogteyi-nazerdan da cinayatlerini agir.

©.Hiseynzade V.D.Qamani Hindistani isgalinin
arxasinda Sovet Rusiyasinin Azerbaycani iggalini
gizlatdiyindan, “Qarbin iki dastaninda tiirk® aserinde de
“Luziada®nin gshremanlanini remzi obrazlar kimi teqdim
etmigdir. Kameons - Rusiya, |l Juan - Il Nikolay, Kral
Manuel - Lenin, Pol de Qama - Stalin, Sarama - Perimal -
Ma.9.Resulzads, Katual - Narimanov ve s.

©.Huseynzada bu aserds V.D.Qamanin ganh portretile
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ermani millatgilarinin remzi obrazini yaratmigdir. Lakin o,
tokca bir asrin qesbkar, qaddar obrazi deyildir. Bu
digmana sonraki asrlerds de rast olunurdu. V.D.Qamada
her bir dovrin mistabidi 6z suratini, 6z heyvani ehtiras-
lannin ifadssini aydin géra bilir.

Azarbaycan xalqi esrlarden beri V.D.Qamalarla (iz-lize
gelmigdir. Qamalar - Rusiyanin miistamlekagilik siyasatinin
merkazinda dayanan, tiirk va miiselman xalglarina cismani
ve manavi asarst, 6lim ve felakat gatiren, onlar
Pankratoviarin, Yémelyanovlann alile qirdiraniardir.

“Qarbin iki dastaninda tirk” eseri “On séz”, “tarixi
xronologiya” va “girig” saciyyali hissalerden ve Kameonsun
“Luziada” asarile Tassonun “Qurtariimis Qlids” poemalari-
nin tahlilindan bahs eden alti fesilden ibarstdir.

“On sb6z” hissasi beynslmilsl adebiyyatda: - Firdovsi,
Tolstoy, Pugkin, Dostoyevski ve Bayron aserlerinde tsran-
num olunan tirk obrazlanna isare ile baslayrr. Dogrudur,
hamin obrazlarin adlar gakilmayir, lakin bu obrazlara edilen
isaraler “Qarbin iki dastaninda tirk” asarinin biindvrasidir.
Turka munasibat mahak dast kimi menalandinimisdir.
O.Hiseynzada mixtalif dévrlerde tiirklerin milli asarste
garsl mibarizesi mesalesine toxunarag, yuxanda adlan
¢okilen sair ve yazigilann tiirklara miinasibatini adabi fakt
kimi deyil, siyasi manada gabartmig, onlar dévrintn
miihiim problemila Rusiyanin mistemlekagilik siyasstinin
ifsast ile baglamigdir. 8dibin bu mévqeyi, onun segdiyi sair
ve vyazgilann eserlerinde tereannim olunan tirk
obrazlarindan aydin olunur.

Bu tiirk obrazlan kimlerdir? Onlar Bayronun “Don-
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Juan”inda rus-tirk miharibelerinde merdlikle déyligan ve
osirlikde butlin ezablara dbzsn, lakin 6z dinindan,
inamindan donmayan tirk gshremanlandir. Onlar
Tolstoyun “Haci Murad” esarinda qana, torpaga haris olan
rus serile 25 il aramsiz doyugan $eyx $amillerdir. Onlar,
Dostoyevskinin “Olller evinds” tesvir etdiyi Omsk
hebsxanasinin siyasi mahbusiar - Qafqaz tiirkleridir. Bu
gehramanlar, Dostoyevskinin dediyi kimi, cinayatkar,
quidur, at ogrusu deyildirlor. Onlar takbatak, yungll at
dostelerile Rusiyanin isgalgi miintezam, saysiz-hesabsiz
ordusu ile vurusan cesur, qorxmaz ¢egen, avar, lazgi,
corkeaz ve Dagistan turkleridir. Bu gehremanlar Seyx Samil
harekatinin igtirakgillandir.

Dostoyevskinin tasvirinda bu tiirk obrazlari sn sevimli,
manaviyyat ve axlaqgca temiz, iradece moéhkam, Usyankar
ve misilsiz derecade casur adamlardir. Dostoyevski onlar
haqginda yazirdi: “Bu insanlar dustaqxananin zilmati
icarisinda parlaq isiq sagan fardlar idi. Butln bunlar manim
yeni hayatimin ilk qam-qussali axsaminda gbézlerimin
garsisindan oteri olaraq kegmisdi. Tustl vo his igarisinds,
gandallann cingiltisi arasinda, lenstler yagdinilan ve biabrgi
gahgahsler esidilen kssif va bogucu miihitde nazarimi ani
olaraq calb etmisdi”. Bu adamlann 6z millstini, hagigst va
adalst namina, diinyani dayigdirmak namine miibarize
caginglan Dostoyevski ruhlu adamlar Gglin aks ideallar idi.
8dib 6z bunu samimiyyatls etiraf edarak yazird ki, o, 6z
kegmis aqidalarine xayanst etmisler. “Fikirler va aqidaler
dayisir, btin insan da dayisir”.

Gorunduyi kimi, bir-birinden fargli diinyagérige mallk
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olan bu yazigilarin — Puskinin, Tolstoyun, Dostoyevskinin,
Bayronun tiirke miiracistinds eyni megsed - Rusiyanin tiirk
xalglanna tscaviiziinii ifsa etmek, hamin xalglan azad
gormak arzusu gudilmisddr.

O.Hiiseynzadsnin de heamin diinya sanatkarlannin
asorlerinda ragbatle vasf olunan tiirk obrazlarinin azamatli
kegmisini, gahremanhgini ve yiiksek gayslerini yada
salmaqda maqgsadi ham Rusiyanin miistemlekagilik
siyasatinin ifsasi mesaslesini gabartmaq, ham da tiirk
xalglannin, gahreman acdadinin azadliq ugrundaki doyus
ananalarini yeni nasillare tanitmaq, ylksak fikir zirvasine
galdiraraq, gelecak, xeyirxah emallers, arzulara ruhlan-
dirmaqdir.

9dib bu haqiqati asarde - “Pugkin Bayronun yazdig-
larini Rusiyani gormaden yazdidi Gglin miiaxiza ediyor.
Bayron Turkiyeni gormis idi" - geydile de aydinlagdinr.
Hemin geydle ©.Hiiseynzade Bayron yaradiciiginin esas
motivina isare edirdi.

Bayron Tomas Mora yazdigi maktubda deyirdi: “Man
6zim her sey goérmasaydim vo hiss etmasaydim heg na
yaza bilmazdim. A.S.Puskin de Bayronun bu sézlerinden
¢ixis edsrak onu “Don Juan” asearinde Rusiyanin va i
Yekaterinani gérmadan, Rusiya va Il Yekaterina hagqinda
yazdiglarii mihakima edirdi” (Puskin A.S. “Segilmis
asarleri”, .7, sah.42, Leninqrad, 1978). '

Dorudur, Bayron Rusiyani gérmemisgdir. Lakin o,
Rusiyant ve Il Yekaterinam gérmaden “Don Juan”
poemasinda Rusiya mitlaqiyystinin tengidine darindan
niifuz eds bilmisdir.
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“Don Juan™ poemasinda despotizmin, mutleqgiyystin
bitin formalarnna qargi aydin sakilde etiraz vardir. Lakin bu
etiraz, he¢ de micarrad deyildir. O, poemada Rusiya
mustamlekagiliyini agiq ifsa edir ve xalglanin azadig
ugrunda mubarize aparirdi. :

Azadlig problemi Bayronun biitiin yaradiciigindan
kegir. Sair “Sarq povestlari’nden baglayaraq, “Don Juan™a
geder adalstli muharibaleri isgalgl miharibslera qargi
qoyaraq, bela naticaya galir ki, “Milli azadliiq hesrakati
xalqlara, millatlers ziyan deyil, xeyir gatirir”.

“Luziada®da bele bir qayeni izleyan Kameons
portugaliyalilarin epopiyasini yaratmis va o, portugaliyali-
lann acdadi sayillan Luzun serafine poemasini “Luziada”
adlandirmigdir.

Bu poema Portuqaliyanin neainki adebi dil ve
gahremanliq ananalerini diriltdi, eyni zamanda bir epopeya
kimi dinya adabiyyatinda qeasbkarliq (konkvistador)
adabiyyatina yol agdi, onda sonra yiizlerle Luziadalar
yarandi. “Luziada’nin boyik tarixi shamiyyati da bunda idi.

Tasso da “Qurtanimis Qulds” aserinde Kameonsda
oldugu kimi mussalman-xristian ziddiyystlerinden bshs
etmisdir. Poemanin mdvzusu Salib miharibslsrinde
Qudsiin iggalindan gotirilmisdidr. Dovr (glin gox aktual
idi. Melumdur ki, XVI asrda va sonra da butiin Qarb sanki
tirklerle miibarize ile mesgul idi. insanlarin dine gore her
seyi qurban verdiyi Salib miharibalerinin amali o dévrun
ab-havasina uygun idi. Lakin bu moévzu Tassoya
Komeonsun terif etdiyi mistamiskagi agalarin qasbkarliq
hisslori deyil, xristian tacaviizkarlara garsi 6z torpaglan
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ugrunda doéyisen tirk xalglannin azadliq ideyalan Ggin
lazim idi. ©sarin bu mibarize ideyalan ils sair muasirlaerine
gahramanliq ruhu asilamall idi. Bu ruh, o zaman ara
¢akismalarinin ve xarici tazyiqlerin lziinden pargalanmig
ftaliyada iimumxalq miibarizesi glin lazim idi. ltaliyanin
zeifloamasindan istifads edan Ispaniya ve Fransa italiyaya
sahib olmaq lg¢lin mihariba apanirdilar (1494-1559). Tasso
poemada adalatsiz miharibalora, xristian dovilset basgi-
larina nifrat, tacaviize ve gasbkarliga qarst mubarize
ideyalarin taranhl’jm etmisdir. Poema vatenparvarlik
ideyalanna gore xalg terefinden milli epos kimi qabul
olunmusdur. Onun asarinin mashur konsonalar uzun
miiddaet ltalyan vetenparvarlsrinin dilinds azbar olmusdu.
Tassonun “Qurtanimig Qids” poemast da intibah
doévriniin adabi abidesidir. Tassoya gore bu poema
epopeyadir. Tasso epopeyanin badii senatde xidmatini,
tarixi rolunu dizgiin giymatlendirerek yazirdi ki,
“Qurtariimis QUds” asarinin siijeti tarixden gotirtlsse do o,
bir epopeya kimi diinya shamiyyatine malik olan
masalelare hasr olunmalidir. Hagiqaten, aserde vetenper-
voarlik, din azadhd:, humanist ve Gmumbaseri ideyalar,
adaletsiz miharibaslere qargl mibarizays g¢aging teranniim
olunmugdur. Bu sababdan Tassonun poemasi humanist
diinyagoriisiin méhkemlanmasinda boyiik rol oynamigdir.
Tassonun “Qurtanimis Qids” poemasi tirklik ruhuna
gore sanki Kameonsun “Luziada”sina cavab’ olaraq
yazilmigdir. Kameons “Luziada’da Portugaliyanin tarixi
kegmisini, xalgin gahremanhgdni vesf edarken, asaret altina
alinmisg tiirk xalglarinin faciesini géra bilmeamigdir. Tasso ise
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Kameonsin aksine olaraq, tecaviize meruz qalan tirk ve
miisalman xalglannin faciesini gérir va yanirdi. Tasso Salib
miiharibalerinde din ugrunda miibarizslara atilan Qodef-
roilardan bagqga 6z torpaglan ugrunda mubarizsler aparan
Selahaddin Eyyubilerin, Sileymaniann, Aldemirlarin de
gehremanligini gorirdii. Mehz buna gore de “Qurtanimig
Quds” eserinde Tasso xristianlarin miicerred ideallagdiril-
mig obrazlan ile yanasi missimanlann da mohtagam
fiqurlanni yaratmigdir.

Tassoda Umumbaseri hissler bitin bagga hisslera
Gstin galir. O, Kameonsdan fergli olaraq poemada turklera
derin hérmat ve ragbet baslendiyini agig-agkar ifade edir.
Tassonun tasvirinde Misir torpaginin serkerdasi Sileyman
6z agih ve uzaqgorenliyile xristian serkerdesi Qotfriddan
ylksakds durur. Siileyman Qotfride xabar géndarir ki: “Biz
din aynligina baxmayaraq, sizinle dost olmagq istayirik. Ola
biler ki, senin qlincin Asiyani genig sahralara dondaranas
geder qelabaler gatirsin. Lakin bele sirin rdyalar sani
mahva dogru aparar”.

insan qgelbine haqiqi ve giicli tesir gostersn bogeri
hissler “Qurtanimig Qlds” asarinin musllifi - Tassonu yeni
Avropanin zamanca ilk sairleri olan Goéte, Bayron, V.Skott
kimi romantiklerin va realistlorin salafi edir.

Tassonun uzaqgoérsnliyi onda idi ki, zemanasinin
ictimai eyiblerini gox tiind va kaskin boyalaria géstermak-
den g¢akinmemigdi. Bdalstsiz muharibaleri, xristian doéviet
baggilannin gasbkarligini ifga etmakdan qorxmamigdir ve
an baslicasi-insanin real hayatla bagh olan hisslerinin
terennimiini 6n plana gakmigdir: Sserinin bu ideyalari
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Tasso humanizmini gliclendirmisdir. Tasso yaradiciliginin
bu seciyyssi Goétenin “Torkvatto Tasso’ya hesr etdiyi
dramasinda (1790) verilmisdir.

Goéte hale usaq iken Tassonun biografiyas: ile tanig
olmusdur.

Gote ltaliya sairi Tassonun heyatindan, taleyinden
O6zunl narahat edan fikirlori ifade etmak dgln istifade
etmigdir. Cox iller sonra Gétenin katibi Ekkerman ondan
sorugur ki, “Tassoda” o hansi ideyan! ifade etmak
istamisdir. Géte cavab verir ki, “Oziim da bilmirem, manim
garsimda ham Tassonun ve ham da 6z hisslarim dururdu.
Man bu iki gariba insanin hisslerini birlegdirdikde Tassonun
obrazi yarandi. Man bu asarim haqqinda tam hiiqugla deys
bileram ki, bu siimik manim siimiyimdan, bu at manim
stimdendir”.

Tasso yaradiciligini maraqla oyrenan yalniz Goéte
deyildi. Bayron da Tasso iztirablarnini herarstle teranniim
edirdi.

Bayron saire hesr etdiyi “Tassonun iztirablar”
poemasinda da (1817) Tassonun taleyina diisan mirskkab
mansavi mubarizeni agiglamaq fikrinde da deyildi. Gote de
O6zinun “Torkvatto Tasso” faciesinde bu magsadi
gudmemigdir. Aiman sairi yalniz mihitin kobud bayagilig
ile temasindan azab gakan humanist Tasso tebistinin ince
psixoloji eskizini vermigdir. Bayron ise hamise insan
huquqlarini .istismar olunanlarin ve azab ¢akanlerin
terafdan olub. Onun fikrinca her bir insanin azadiig hiiuqu
var. Insan gexsiyysti lizerinde her ciir zorakilig onu
darindan hiddstlendirirdi.
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Gote de, Bayron da Tasso facissinde bu magsadi
gudiirdi. Bayrona gére asarat, ziilm “Silyon mahbusu”nda
azadliga meyli, Tassoda isa manavi ideallan mahv edir.

“Tassonun kitablar” poemasinda “Tassonun sikayaeti”
adlanan sonetda sairin gelacakda sohrat tapacagina inam,
despotizma ittiham ila bitir. Satri terciimasi

Men uzaq gelacaye galecoyom

Men 6z habsxanami mabada geviraceyem
Vs biitiin xalqlar, nesiller

Buraya tezime gelacekler.
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MONTESKYE SARL LUI
(1689-1755)

(Qrsa malumat)

Fransiz yazigisi, sosioloqu Bordo gaharinde zadagan
ailesinde dogulub. Kollecda tahsil alib. ®misindan galan
doviet sayesinds ehtiyacsiz yagayib. Bordonun mahkama
hakimi iglayib. Bir sira humanitar mazmunlu tadgiqatlar ¢gap
etdirdikden sonra 1720-ci ilde “iran mektublar” aserini
yazmigdir. Iki serglinin dilinden Qerb ve Serq dlkslerinds
hékm slUren qayda-gqanunlara va sosial harc-marcliye
gllir. Sosiologiyada cografi prinsiplerin hslledici rol
oynamasi haqqinda nazeriyyanin banilarinden biridir.
Monteskyeya gora xalqin xarakteri, menavi simasi, onun
ganunlar ve idars Usulu iglim, torpaq, arazinin hacmi ve s.
ite miayyan olunur. Buna géra nlimunavi, miitlaq adalstli
doviet qurulusu ola bilmez. Bger lazimsa, an yaxsisi
konstitusiyall monorxiyadir. Buna gore ganunlar, xalgin
cografi garaitle miiayyan olunan ruhunu aks etdirmalidir.
Monteskyeya gore hadissler qanunauydun dévr edir ve
ganunlar da bu tebii gedise asaslanmalidir.

Monteskye yazir ki, biz, bizden ¢ox glicli olan
adamlaria shate olunmusgug. Onlar bize min clir zerer vura
bilerter. Ozii de gox zaman heg bir ceza almadan. Bizim
Uguin na boylk tasallidir ki, insanin galbinda nesa els bir
qlivve var va o, daim bizden 6trii miibarize apanr, bizi
onlann zorundan qoruyur.
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“‘Romanin azemati va onun suqutunun sabableri
haqgginda disiincaler” aserinde Monteskye yazir ki, tarixin
harakatini, gedisini tale ve ya tasadif deyil, xalqin
hayatinda gedan derin daxili sabablar miayyan edir.
Romallar ne qadaer ki, azadliq prinsipine sadiq idiler, onlar
glcli ve qldratliydiler. Despotizm ise onlan mshv etdi.

Monteskyenin mashur asarlarindan biri de “Qanunlann
hékma” adlanir. O, gosterir ki, adalstli ganunlar insanin tabii
hiquglarindan yaranir. Qanunlar xalqin tarixi adatleri,
maigeti va madaniyyati, habela arazinin va iglimin cografi
xususiyyatleri ila bagh olmalidir.

Naarqumun Ozbaya mektubu:

Oziz dostum Ozbak, diinyanin heg bir xalgq fatehlik
sbhrati va azemati ile tatarlarla yansa bilmaz. Bu xalq -
kainatin as| hékmranidir: bitiin basqa xalqlar sanki onlara
qullug etmak Uglin yaranib. Bu xalq eyni zamanda ham
imperiyalar yaradir, ham da onlan dagidir. Tarixin b{itin
dovlatlerinde diinyani 6z qudratleri ila sarsitmig, hamise
xalglann ganimi olmusdur.

Tatarlar iki defe Cini foth etmis va hala de onu itastda
saxlayirlar.

Onlar béyik mongollarin sonsuz torpaglarinda indi ds
hékmranliq edirler.

franin hékmdarlan onlardir, Kirin va Kistapsin taxtinda
tontana ile oturan onlardir.

Onlar Moskovini diz ¢ékduribler.

Onlar tirk adlanib Avropada, Asiyada ve Afrikada
nshang futuhutlar sayssinda diinyanin lg qitasinde agaliq
edirler.
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Oger daha gadim zamanlara nazar salsaq, gérerik ki,
Roma imperiyasini darmadagin edanler de onlarnn nssil-
loridir.

Cingiz xanin fiituhatlan ile miayisaede Iskenderin gale-
baleri nadir ki...

Bu miizeffer xalqin yalniz tarixgilari gatigmayib ki, onla-
nn aglasigmaz gslabalerinin gsohratini yaysinlar.

Na geder 6lmaz amallar abadilik dafn olunub. Tatarlar
tarixlorini bilmadiyimiz ne gader dovlstierin asasini qoyub-
lar. Bu cangaver xalq 6z glndslik sohrati ile maggul olub
abadi maglubedilmazliyine inanaraq kegmis qelabalerinin
abadilagdiriimasi qaygisina gatiyyan qalmamisdir.
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INTIBAH DOVRU ISPAN ©DOBIYYATI

(Qisa icmal)

Malumdur ki, ispan adabiyyati Orta asrierde daha gox
xristian dini ve katolik kilsasinin tesiri altinda formalasmaga
baslamisdir. Ideologiyada, tshsil, maarif vo madaniyyetda
hakim mévqe mahz onlara mexsus idi. Vahid Ispaniya
dovieti (XV esrde) yaranmagla kilse 1475-ci ilde kral
hakimiyyatinin tabeliyine kegdi. Mihiim hadisalarden biri
da bu idi ki, Piriney yarimadasinda arablarin son istinadgahi
olan Qrenada siqut etdi (1492). Mahz bu merhelade
Ispaniyanin torpaglar xeyli genislonib béyiik miqyas aldi.
Bu dovrde Amerika kasf olundu. Onun mistemlakalerinden
olan Niderland, Neapol kraligi, az sonra iss Mearkazi va
Conubi Avropanin genis orazilori Ispaniyaya birlogdirildi.
Lakin kral hakimiyysti, geherlerin ittifaqy uzun davam
etmadi, Ispaniya getdikce tenazziile ugradi.

XVI asrin igtisadi bohrani, zehmatkes kitlalarin dilangi
vaziyyatine digmesi, sanayedean, fabrikden, zavodlann
inkisafindan uzaq dismesi bu tenazzillii daha artirdi. Dinin
va kilsanin hékmranligi ve ifrat vaziyyst almasi bu amili
daha da slretlendirdi. Ispaniyada kilsslerin yiiksak hadds
catmasi (XVI-XVIl) yeni ideyalara, adsbiyyat ve
madeniyyetin tebii inkisafina sadd ¢ekdi. Olkenin xarici
siyasatinin ds iflasa ugramasi bu geriliyi sartlendirirdi.

Lakin tezad burasinda idi ki, igtisadi-siyasi tanazziil
olkenin adabiyyat ve madaniyyatinin yiiksalisine mane ola
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bilmadi. Bunu da xisusi qeyd etmaliyik ki, cengavarlik,
macera romanlannin bdyiik viiset almasi Ispaniya
adabiyyatinin XVI-XVIl esrlerde 6ziinemaxsus, saciyyavi
bir cehati idi.

Bu yeni janr - cangaverlik ve macera janrn Migel de
Servantesin (1547-1616) simasinda o6ziiniin apogeyins
ylksaldi. Onun “Don Kixot” romani tamamile yeni bir
aspektda -janrlann sintezini 6ziinde eks etdiran bir badii
formada va mezmunda yazilmigdir. Siijet vo kompozisiya
cahatdan da farglenen romanda kinaya, eyham, gliliis ve
sarkazm elementlori bagiica yer tutur. Cangaverlik ideali
gergakliyin romantik kolliziyasi ile togqqusmada ele bir
saciyye dasiyir ki, bu, Ispaniya medeni hayati ile tabii ve
real saslanir. Osarde Don Kixot ham “midrik”, hem deo
“agilsiz” obraz mabhiyyati daglyir. Folklor-mifik tesavvir ve
bu cahatden Sango Pansa obrazinin vehdat teskil etmasi,
“ciddilik” va “ylinglliliyin” inandirici detallarla taqdimi
oxucuda heg¢ bir manfi tesavvir yaratmir, aksina, qeyri-adi
maraq yaradir. Romanin stilistik va humanist ananalarinin
ritorik saciyya dagimasi da tabiidir.

Intibah dévrii Ispan adsbiyyatinin 6z xarakterik cizgilori
vardir. Baxmayaragq ki, bu dévr XIV-XVI va XV-XVII asrlerin
Umumi inkigaf, intensiv ylksalis dovridlr, lakin har bir xalq
bunu 6z ictimai-sosial geraiti mévqeyinden saciyyslendirir.
Intibah dévriiniin estetik ideali yeni miitaraqqi diinyagériisi
olan Humanizm mafhumu esasinda tagsekkll tapir.
Diinyanin realligi va insan problemi yeni saciyye dasiyr,
insana, bagar 6vladina inam hissi yliksak bir meqama ¢atir.
Insan - biitiin gézallik ve yiiksalislerin 6lgii va meyandir! -
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sian bu humanizmin asas atributu kimi meydana ¢ixir.
Intibah dévriiniin madeni niimayandaleri - yeni, diinyavi
realhgin temsilgilari teologiya, sxolastika, asketizm vea
mistikaya, adsbiyyat va incesanstin dins tabeliyina qarsi
barismaz idiler. Bu epoxanin nimayendsleri yeni
madeniyyat - insan goxsiyyatinin miistaqil, azad inkisafi
prinsipi asasinda, onun din va kilsanin, tazyiqlerinden xilas
olmasi asasinda yeni bir madsniyyat yaratmagi qarsiya
meqgsad qoymusdular. Onlar - yeni harakatin temsilgileri
yer hayatinin gozslliklerini tablig edir, onlan shate edsn
alami tanqidi arasdinir, insanin ister xarici, isterse de daxili
alemini atrafli tahlil etmaya cahd gostarirdilor.

Humanist ideyalarla silahlanan intibahgilar yaradacag-
lan madaniyyastin dlinyavi saciyyasini nezera ¢arpdirmaga
galisirdilar. Onlarin asas maqgsadi insani ve dinyan kesf
etmak, ensiklopedik zskaya nail olmaq, hayatin bitiin
sahalarinda axtans va kasflora meylli idiler, daha dogrusu
buna israrli sekilde nail olmaga cahd edirdiler. Diinyani
materialist qavrayig, insan saxsiyyatinin formalagmasi,
onun ahangdar inkisaf ti¢lin genis imkanlarin agilmasi, hear
sahadea asasli donlis yaratmaq, cemiyystin saciyyevi
pafosunu miiayyanlesdirmak kimi masalaler onlarin idealini
tesdiglayan amiller idi. Latinca “humanus” séziinin cani da
ele “inasani” menasini bildirirdi. Bu dovrin yaradici
sanatkarlan, tabii olaraq, humanist sexsiyyatler adlanirdiar.

Allahdan, isadan, Maryamdan, Mshammaddean, me-
lekdan, iblisden na gadar yazilibsa, daha kifaystdir, indi da-
ha g¢ox realhiqdan, muasir insandan yazmaq meqgseds-
uygundur - intibahin asas gliarlarindan biri de mahz bu idi.
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Ispaniya ve diger Avropa dlkslarinden fargli olaraq,
tebii ki, intibah ilk defe ltaliyada meydana ¢ixdi. Bu da
sebabsiz deyildi. italiyada tehkimgilik hiiququ basqalarina
nisbeten 6z 6mrini daha tez basa vurmusdu. Senaye,
ticaratin genig viseat almasi, iri gaharlarin - Venetsiya,
Florensiya, Neapol kimi sgsharlarin hadsiz yiiksalis
marhalesi kegirmasi dediklarimizin siibutu ola biler. Diger
alamatdar cshat bu idi ki, ilk intibahgilar (xiisusen italiya
intibahgilar)) Qadim Yunan ve Roma adabiyyati ve
incasanatine neinRi boyiik haves ve ehtirasla yanasir, eyni
zamanda onlarda ahangdar inkisaf etmis tarixi sexsiyyastlori
gorir ve qiymatlandirirdiler. Bir mihim saciyyavi
xiususiyyat da bunda idi ki, intibah tekca qadim, antik dévra
maraq ve mehabbatle kifaystlonmir, hem da yeni madeni
deysrleri asas gotirirdiiler.
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XVII-XVIIl ©SRLOR ODSBIYYATI
(bozi geydior)

Osrin avvellerinda Almaniya zeiflayib aqrar 6lkeys
cevrilmisdir. Otuz illik (1618-48) miharibadan imperiya tam
dagiimis ¢ixdi. Osrin ilk onilliyinde an miihiim adabi hadisa
yeni adabiyyat maktabinin fealiyysti ile bagh idi. Onun
rehbaeri isa Sileziyadan olan Martin Opis idi.

Alman dilinds yazilmig poetika olan “Alman poeziyasi
haqqginda kitab” da Opis gadim dévr ve Rennesans
muslliflerinin o ciimladen skarligerin ve Ronsarin adsbi
tocriilbasine osaslanaraq odabi-estetik tslablerini qati
sakilde irali stirdi. Onun sdzlsrina gére sair onun Ugiin
poetik qabiliyyat maktabi ola bilacak alman va latin kitablari
ilo tanis olmahdir. Opis tesdiq edirdi ki, adabiyyatin
magqsadi tabisti taqglid etmakdan ibaratdir. O, qeyd edirdi ki,
adabiyyat hadissleri oldugu gakilds tesvir etmir, onlar ola
bilecayi ve almali oldugu gakilda tasvir edir. Opise gore sair
hayatin rongareng ve goxplanli olmasi ile hesablagmalidir.
Ona go6re da bitin hadissler haqqginda eyni seokilde
danmigmaq lazim deyil, lakin “mihim®, “orta”, “asagl”
hadiseleri gostermak Ugln mivafiq ifade terzi tapiimaldir.
O, adabiyyatdan dialektizm va varvarizmin ¢ixanimasini
maslahat goérirdu.

Bu barads Avropa maarifgiliyi glicleanmis burjuaziyanin
feodal miitleqiyyet quruluguna qarsi mibarizesi ile bagl
idi. Feodal ganun-qaydalarindan genis xalq kiitloleri de
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narazi idi. Burjuaziya da bundan istifade edearak miibari-
zaya bagladi. Bu azadliq mibarizesi maarifgilik harekati ile
mohkam bagl idi: Maarifgilar xalqi maariflondirmak, eime
gagirmaq yolu ile feodal gaydalarinin asl mahiyystini acib
gostarmak kimi, bir magsadi qargilanna qoyurdular. Onlar
tohkimgiliyi lagv etmak, feodalizmi dagitmaq meqgsadi
guddrduler.

Maarifgilarin camiyyatin inkisaf marhslslerine baxigin-
béllrdilar: Bununfbiri insanlarin tebistin goynunda azad,
sarbast vo heg bir gayda-qanun tanimadiglari dovr.
Sonradan onlar cemiyyst yaradaraq 6zlerinin tebiiliklarini
itirdilor. Madaniyyat artdiqca azadhiga hasrat qalirdilar.
Tabistin qoynuna gakilmak ideyasi canlanmagda bagladi. Bu
dovriin esas adabi carayani relizm idi. Rennesans
dévriindaki realizmda sairanalik, nahang adamlarin tesviri
esas yer tuturdu. Maarifciler bele zann edirdiler ki,
hakimiyysta alim kral gelse, filosoflarla maslahatlogss
adalatli cemiyyst yaratmaq olar. Onlar adalstsizliyin
sababini xususi miulkiyystde goirdiler. Russo deyirdi ki,
tabii nematler haminin olmalidir, toprpaq ise heg kasin.
Maarifcilorine gora, senetkar sadece tesvir etmakis
kifayatlona bilmir, o ham de taxt-tac ve din xadimlerinin
cinaystkar amallerini ifga etmalidir. Onlar teatr ve
dramaturgiyada kiassizmin telebaelerine qarst ¢ixir, facie
avazina dram jannna Ustinllk verirdiler. Onlar teatn tarbiya
ocagi hesab edirdiler. Falsafi roman va povest janrnni da
onlar yaratdilar. Sthartlar sulalesinin siyassti xalq tisyanina
sobab oldu. Dévrler islahatlar aparmada macbur oldu.
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Burjuaziya da hakimiyyat strukturlanna calb olundu ve
onlarla birlasib xalq Usyanlarini bogmaga basladilar.
Varlanmaq Ugiin miuharibsler apardilar, Hindistani sle
kegirarak yerli ahalini taladilar.

Ingilis maarifgileri burjua ingilabindan sonra fealiyyate
basladilar ve onu sona yetirmaysa c¢aligirdilar. Bu
maarifgilarin bir qismi kigik islahatlaria kifaystlenir, digarieri
ise dovlsti idare etmek gaydalanni demokratiklagdirmayi
taloeb edirdilar (Svift, Filding). Ingilis maarifgiliyi adabiyyatda
{ic marhale kegmisdir.

1. Erkan maarifcilik. Sanh ingilabdan 30-cu illeredek
davam edir. Nimayandsleri seirde Pop, nesrda ise Stil,
Adisson, defo ve Sviftdir.

2. Yetkin maarifgilik (40-50-ci iller) dévrinde realist
romanlar ustinlik teskil edir. Rigardson, Filding,
Smolletinin asarleri asas yer tutur.

3. Bu maerhslae XVIIl asrin son on illiyini shate edir. Bu
dovrde sentimentalizm asas yer tutur. Bu carayanin asas
nimayendslari Qolsmit ve Stern olmuslar. Seridanin
simasinda isa realist maarifilik dramaturgiyas! inkisaf edir.
“Preromantizm” romantizm doévriniin yaranmasindan
xabar verir.

ingilis maarifgiliyinin | dévrii Aleksandr Pop (1688-1744)
Londonda dogulmusdur. Zsiflik va qozbellikden aziyyast
¢okmisdir. O, Bualonun fikiderini davam etdirir. “ZUlfin
ogurlanmasi” poemasinda Kiibar mihitinde dolagan
modabaz bir oglan Belinda adli bir qizin telini kesib oguriayir.
Pop “lliada” ve “Oddiseya™n ixtisarla tarciime etmigdir.

Bu dovr satirik ve nasihatemiz jurnallar genig yayild.
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D.Defo Vil asrde publisistikanin asasini qoydu. Addison ve
Stil foaliyysti davam etdirdiler. Cozef Addison Oksford
universitetini bitirmigdir. “Kampaniya” poemasinda ingilis
gosunlannin galabasini teranniim etmigdir. O, doviat katibi
va iflandiyanin general-qubernatoru olmusgdur. Rigard Stilin
hayati galmagall kegmigdir. Orduda xidmat etmis duellsrde
olmus, dul gadinla evlenmis, sonra 6zl da dul qaimis qgisa
middstde parlamentin lizvi olmusg, ehtiyac iginde
yasamisdir. Jurnal otraf mihiti tamasa etmayi ve oks
etdirmayi qarsisina maqgsad qoyur. Jurnalda Adissonun
yaratdigi Rodjer obrazi xtisusile mashurdur.

Realist romanin baglanmasi D.Defo. (1660-1731)
Ingiltaranin yeni krali Il Vilyam acnabi idi. Defo xalis ingilis
satirasinda gosterirdi ki, zadeganlar heg de xalis Ingilis
deyiller. Bununla o, kralin regbstini gazandi ve sirstle
yuksaldi kral 6lends iss...

D.Defo “miirtadlera divan tutmagin an asan usulu”
pamfletini avvaller ruhaniler midafie etdiler, sonra isa
Defonu “risvaygiliq dirayine baglamaga nail oldular... O,
xalqin ragbatini daha gox gazandi, 59 yaginda “Robinzon
Kruzo’nu yazdi. ©serds hadisaler matros Aleksandr
Serkilkin bagina galen hadisalerin dayigsmis formasidir.

Conatan Svift (1667-1745) Irlandiya Dublin saherinde
anadan olmusdur. O, atasinin Uzunld gérmamig, amisinin
himayasinde boyumiusdiir. Ali ruhani tehsili almig, diplomat
Vilyam Templin yaninda katiblik etmis, onun qizini oxutmus
ve onunla da evienmisdir. “Cellak nagil” pamfleti din
aleyhine yazilmig aserdir. Baliggilar baligin bagini ¢allakde
qatib tehlikadan qgacdiglan kimi, hakim sinifler de dindsn
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istifade edirdiler. Ssarda gostarilir ki, bir kiginin Gg oglu olur.
Ata hear ogluna bir guxa verir ve vasiyyat edir ki, paltarlan
bazesinler va heg¢ bir sey slave etmasinlor. 7 il sonra
vasiyyat pozulur, guxalara lent baglanir. Hiylager Petr
vesiyyatnamani gizladir va 6ziins uygun formada izah edir.
Qardaslar Martin voa Cek vasiyyatnameni tapirlar. Petr-
katolikliyi, Martin-protestanhigi, Cek-kalvanizmi temsil edir.
Qardaslar guxadaki bazayi pozanda guxa cirlir. Vuv adh bir
hiylager kralin agnasinin kdémeyi ile goxlu pul kesdirir ki,
irlandiyanin  mallarini  Ingiltereaye dasisinlar.  Svift
“Mahudgunun maktublan” asarinds irlandlan ayiq salirdi ki,
bu pullardan goxu saxtadir, hem de haddindan goxdur. Onu
baykot etmak lazimdir. HOkumat komissiya yaratdi. Guya
har sey normaldir. Svift Mahudgu imzasi ile 4 maktub yazd.
Olaci kesilen hokumat nasiri habs edir.

Svift ruhi xasteliya tutulur. 2 il hugsuz hala dusir, 1745-
ci ilde iso vofat edir.

“Qulliverin soyahati® 1726-c1 ilde ¢ap olunur. Sser
fantastik-sayahat terzinde yazilmig satirik romandir.
Romanda miixtalif dlksler Ingiltsre kimi basa digtlmalidir.
Oser 4 hissaden ibarstdir. | hissade gemi gqozaya ugrayir,
Quilliver liliputlar 6lkesina gedib ¢iar. Saraya apanriar. Bu
partiya htindiirdaban (Tori), o biri (algagdaban) geyir.
Sarayda her il hoqgabazlar vs kandirbazlarin yarigi kegirilir.
Yumurtani hansi terefden qirmaq (stiinde yaris gedir
(Ingiltera ve Fransa). Qulivver Il hissede nahangler
olkssina gedir. Oranin kralina barnt va qirgin silahlarindan,
gasbkarliq miharibslerinden danigir. Kral miharibalare
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nifrat edir. Qulliver cirtdanlar élkesinde nshng, nahangler
olkasinde cirtdan goranr...

Il hissads bir nega tlkaya ve ugan adaya gedir. Vergi
veriimayanda kralin ugan adasi gelib glinasin qabagdini
kesir, dag yagdinr. Kral déogsemaye torpaq va zsher
sopdirir... Alimlar akedemiyada xiyardan gilines suast,
buzdan bart almaq isteyirlor. Evi damindan tikmayi
magsadauygun hesab edirler.

IV hissada Quiliver qugngqamlar 6lkesine sayahst edir.
Yaziginin tenqidi ‘,sarkazmlna gevrilir. Alim atlarla vahsi
insanlar qarsi-qargiya qoyulur. lexular odru, xain ve
ufunetlidirlor. Svift insan cemiyyastini tengid edir. Bu
insanlann halina yanmaqdan irali gslirdi.

Ricardson (1689-1761) diilger ailssinde dogulur.
Londona galir, murattib vazifesina girir. Matbssa sahibinin
qizi ile evlenir vea sonra matbaa sahibi olub varlanir.
Rigardson usaq vaxtindan gézel maktublar yazirdi. Sonra
maktublar macmuasi gap etdirir. O, dévrde yoxsul kandli
qizlarini lakelomakda asilzadsler meaharat gosterirdiler.
1740-c1 ilde bu misahibsler ssasinda “Pamela, yaxud
giymatlendirilmis layagat® adll ik romanini yazir. Pamela
kendli qizidir. Ona xanim qulluggu gozi ile baxmir terbiye
edir. Xanim 6landa oglu Pamelani sle kegirmaya calisir. No
pul, na hadiyys, na bdhtan, ne zorakiliq qiza tesir etmir.
Axirda qizin iradasina heyran qalan oglan onunia evienir.

1747-1748-ci ilde Rigardson Klarisa romanini yazdi.
Osarin gahremani Klarissani zorla istamadiyi adama are
verirler. Quz Lovlasa gosulub qagir. Oglan qizin ailesinden
intigam almaq ligiin onu fahigexanaya aparir, bihugdar
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verarak qizi zorlayir. Qiz oradan qaganda fahigaxana sahibi
onu polisiera tutdurur. Lakin dostlan onu xilas edirler.
Klarissa oliir, Lovlas ltaliyaya sayahet edir. Orada qizin
amisi oglu onu duelda oldurir.

1754-cii ilde “Ser Qrandisonun shvalati” romani
capdan cixir. Bser coxcildlik maktublardan ibaratdir.
Qrandison xeyirxah adamdir. O, agil adamdir, hissden
uzaqdir. Onu sevan (ki qizin hansini  segacayini
muayyanlagdira bilmir... Roman mivaffaqgiyyst qazanmadi.
Bu asards ingilis sentimentalizmin asasi qoyulur.

Filding (1707-1754) yoxsullagmis zadagan ailesinde
dogulmusdur. “Don Kixot Ingiltereds”, “Paskvin” adh
asarlari diqgati calb edir. Yazigini susdurmagq ligiin senzura
yaradilir.

“Cozef Endryusun macaralari” romani rigardsonun
Pamela aseorine parodiya soklinde yazilmigdir. Pamela
hiyleger ve yalangidir. Sserin gahremani Pamelanin
gardasi nokar Cozefdir. O, yoxsul qizt Fenninini sevir.
Pamela isa buna mane olur. ©xlagsiz Ledi Bubi oglani
qisqanir vo her ikisini habs edir. Cozefi yilda quidurlar
soyur, yaralayir. Varlilar ona komask etmirlar, pogtalyon ona
6z kdynayini verir.

“Yetim Tom Conson shvalati” Tom soemimi Qardasi
Blayfil ise ikilzlldir. Tom usaqliqda qus tutar, Blayfil iss
paxilhgdan agib buraxar ve deyirdi ki, canllar azad
yagamahdir. Tom qorugda ov edanda Blayfil onu satir. Tom
is8 qoruqeunu satmir, ancag onu isden ¢ixaranda Tom
yardim edir. Tom kandli qizini sevenda Blayﬂl onu gdzden
salidinr va evdan qovdurur.
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Smollet (1721-1771) atasi yoxsul qizia eviendiyi {iglin
ondan birdefalik Gz donderir. Smolletin avtobiografik
romani olan “Rodrik Rendomun maceralan” daha
maraqlidir. Yazigi sahidi oldugu denizgilerin hayatindan,
xaste matroslarnn azab-aziyystinden danigir. Xestsleri zorla
igledirlar, onlar adamlarin gézleri qarsisinda 6lur.

Sedrianin (1751-1816) atas: artist, anast miyana (orta)
asarler yazan yazi¢l idi. 22 yasinda 16 yash Elizabetla
gizlinca evlenir. Atasi qizi 60 yash bir varliya vermak istayir.
Sedrian gizin namusunu qorumaq Ugln 2 defe duels
cixmisdi. Omriiniin sonu kadarli olur. Arvadi versmdan oliir,
teatn yanir, miflislesir, 6lendan sonra polisier borclanni
Odeyas bilmadiyi Giglin habs etmaya gaelirler. Mashur asari:
“Qeybat maktabidir”. 8sards ledi Sniruel bagina geybaetgilar
yidib, evler yixir. Onlar paxildirlar. S6zgezdiren Klakkit 6
toyu yanmeiq qoymus, 3 ogulu evden gqovdurmus, 4 adam
tutdurmus, 9 er-arvad evinden bas gotirib getmigdir.
Bsards 2 sujet xatti carpaziasir.

1. Pitr Tizl ve onun arvadi.

2. Serfes qardaslarinin ahvalatlarn.

Pitr Tizl yoxsul eyalst qizi ile evlenir. Qiz kubar
miihitinde siltagliga baslayir. Orine xayanat etmak istayir,
lakin onun alicenabligi ledini dogru yola gaytarir.

Cozef Serfes yalangi, Garlz ise tamizqgalblidir. Carlz
Mariyani temiz qgelble, Cozef ise varina gbre sevir.
Hindistanda yasayan dayilan Oliver gelir. Oziinii nigan
vermaden Carlzdan dayisinin baha giymete de ala bilmir...
Ancaq Cozef dayisinin yaxsiligini unudur. Piter Tizlin arvad
ile gorlserksn ifsa olur... Carlz Mariya ile evienir, dayisi
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Oliver onun terafine kegir. Ledi Tizl qeybatgilor muhitindan
uzaqlasir.

Sentimentalizm Ingiitarada XVIII asrin 50-60-ci illerinde
yaranmig, sonradan Fransaya yayilmisdir. Sentiment —
(hissiyat) alistler Ggun hissiyata perastis asas yer tutur.
Onlar kapitalizmin tarixi bir zerurst oldugunu basa
dismakden uzagq idilar.
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IOHANN VOLFHANQ GOTE
(1749-1832)

Dunya adbiyyat tarixinde an miihiim yer tutan alman
" madeni irsi baser tarixine gorkemli sair, eadib ve
mutafakkirlor baxs etmisdir. XVIII asrda alman adabiyyati
maarifgilik ideyalar genis viisst almigdi. Bu ideyalarin tasiri
ilo inkisaf eden adsbi tangid, habele “Firtina ve tazyiq”
carayaninin numayandasleri genis faaliyyst gdsterirdilar.
Lessing, Gote, Siller, Heyne XVIHI-XIX asr alman
adebiyyatini yliksak humanizm ve miitereqqgi ideyalarla
xeyli zenginlasgdirdiler ve romantizmin inkigafina yeni
istigamat verdiler. Dsrin sonlarinda ise Fridrix Nitssenin
(1844-1900) elmi-falsefi yaradiciidi genis miqyas ald.
Onun fealsafasinin tesiri altinda bir sira cersyanlar smala
geldi. Xiisusan onun “Zardist bels dedi” falsofi aseri butln
Avropada ve diinyada terciime va tablig edilmaye baglad.

S6z sanstinin korifeyleri olan Goétenin, Lessingin,
Sillerin, Heynenin, Nitssenin, Hauptmanin, Feyxtvangerin,
Remarkin, Béllin parlaq adsbi irsi muxtslif xalglarin, o
cumladan Serq xalglannin dillarinde genis tablig ve temsil
olundu. Olbette, Lessingin, Sillerin, Heynenin 6zlarina
maxsus yaradicilig yolu olmug ve her biri dinya
adabiyyatinda miistesna rol oynamigdir. Lakin Gotenin bir
sair-mutefakkir kimi bager tarixindski rolunu gérmamak
olmaz.

Goétenin yaradicih@inin an goérkemli aserleri- olan
“Prometey” ve “Genc Verterin iztirablan® bas
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gahramanlannin saciyya va taleleri etiban ile bir-birinden
na gader farglansslar da, ideya etiban ile ictimai muhitie
mibarizade bu ve ya diger gekilde facisli naticaya galib
cixirlar.

Goétenin maghur aserlerinden biri de gorkemili italyan
sairi Tassoya hasr edilmigdir. Yanmgiq galmis “Torkvatto
Tasso” asarinin yigcam magzini bels ifade etmak olar:

" Hemin sserde hadiseler Belriquardodaki qalada
corayan edir.

Sahzade va Leonora Sanvitale Vergili ve Ariostun
bistinun qarsisina giil ¢elengi qoyurlar. Sonra sahzads
xanimin gardasi |l Alfons gslir. O, Tassonu axtanr, amma
heg yerde tapa bilmir. Tasso 6z aseri lizerindas islayir. Oseri
bitirandan sonra Alfonsun yanina gslir ve 6z aserini ona
teqdim edir. Alfons Vergili va Ariostun bistiiniin Gistiinden
glil gelenglerini goétirib Tassoya yaxinlasir. Sonra
Vergilinin 6z s6zlerini deyir: “Oliilere hérmat edirsiz? Onlar
yagsayarkan hérmat sahibi olublar. Bu hormati yasayanlara
edin”. Bu sozleri deyib ¢elangi Tassoya verir.

Antonio da onlara qosulur. Sonra Antonio Alfonsla,
Tasso xanimlarla gedir. ‘

Tasso gahzada qiza vurulur, ancaq sahzads qiz ona
sair kimi hormast baslayir. Tasso 6z sevgisi haqqinda agiq
danisa bilmir.

Tasso Antonio ile gorigir. Tasso ona 6z dostlugunu
taklif edir, amma Antonio bu dostlugu gabul etmir ve gox
kobud cavablar verir. Tassi ikinci defe 6z dostlugunu teklif
edir, amma Antonio yena de qabul etmir. Tasso bundan
gox teassiiflenir va hisse qapilir. O, 6zini algaldiimis he-
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sab edir va qilinca al atir. Alfons bunu goriir ve Tassonu
g6z dustagdl edir. Bu hadiseni Leonora ve sahzade qiz
esidib, ¢ox pis olurlar. Leonora qiza deyir ki, Tasso
Romaya va ya Florensiyaya geds bilar.

Leonora Antonio ile goriisiib onu pislayir. Sonra tak
galarkan fikirlesir ki, bu yaxsi vaxtdir, istifade edib Tassonu
ol kegirs biler.

Leonora Tassonun yanina galib, deyir ki, Florensiyaya
getsin. Orada Leonora ona xidmat gosterar.

Antonio Tasso ile gériisiir ve ona kémek etmak
istadiyini deyir. Tasso onun koémayini gsbul edir. Ancaq
deyir ki, onu Alfonsla bangdirsin ve Romaya getmays icaza
alsin. Antonio Alfonsla goriigiir. Alfons onun getmayina
icaze verir. Alfons Tasso ila goriisiir ve onu mialice tiglin
basqa sehara gondarmak istayir.

Tasso gahzade qizla gorligir ve gedacayini deyir.
Qafilden sahzada qizi qucaqglayir, amma qiz onu itsleyib
geri ¢akilir.

Antonio Tassonun yanmina gelir va goriir ki, Tasso
tamamile pis shval-ruhiyyedadir. Onu bagigladigini
sOyleyir. Tasso onun steyindsn tutur ve deyir: “Gomi
batarkan gemigi de son taxta pargasindan belo yapisir”.

Ta gedim yunan mifologiyasindan beri dunya
adabiyyatinda azadliq ugrunda miibarize ramzi kimi an
mixtalif adebi janrlarda yaradilan ve terennim edilen
Prometey surstini Gote do seve-seve yaradir, onunia
yanasi mévcud qanun-qaydalara, ictimai qurulugsa qars
usyankarlan tesvir edir. Lakin bunlarla beraber bu
mibarizeys davam getire bilmayan - zaif kdvrek, aciz
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insanlarin suratlerini de eyni mahabbatla yaradir. Gicliler
de, zaifler de, nshangler ds, cilizlar da hagsizliglara qarg!
miubarize aparir.

Bu baximdan giicli Prometeyle zsif Verter, Goétenin
“Firtina ve tazyiq” dovru yaradiciliginda eyni ideyanin iki
ziddiyyaetli ifadagisidir.

Cox kegmadan Goétenin ham sexsi hayatinda, ham
yaradiciiginda mihim bir dénls emale gelir: 1775-ci ilde
Veymar prinsi, sonralar iss, hersoq olan Karl Avqustun
dovati ila Gote onun sarayina kégur va gqalan omriini orada
kecirir. Sarayda musavir, nazir, mahkama reisi va sair
boyiik vazifelers tayin edilir, nehayat, ayan adi alir, bels ki,
sb6zde feodalizm qurulugunun cosqun dismani olan Géte
isda gérkemli bir saray .xadimi olur.

Yaradicilig hayatinda on illik bir durgunlugdan sonra,
1786-c1 ilde davamlh italiya seferi Gotenin yaradiciliq
ruhunu yenidan dirgsldir. Klassik madaniyystin canli
xatiralerini yagsadan saharleri, mohtesam saraylar, binalar,
heykallar, abidalar, muzeylar vo i.a. Goteya o gadar tesir
edir ki, bir zaman yeni bir ictimai qurulus yaratmaq arzusu
ile kbhna diinyaya meydan oxuyan, onu mahv etmak
isteyan, cosqun, Usyankar, “Firtina va hlicum” basgisi Géte,
donib alman klassisizminin bascisi olur. Vaxtile milli xalq
madaniyyatina, onun qotik memarliq abidelerine valeh ve
heyran olan Goéte, indi antik senat asarlerinin maftunu ve
parastiskan olur. Ozi de klassik lislubda sserler yazmaga
baglayir. Olbatta, klassik Uslub dedikda, yalniz zahiri cahat,
yani aserlerin yalniz sakli, vezn-qafiyse, dil ve ifade
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x(susiyyatlori deyil, mezmun ve sakil vehdati menasinda
bitin yaradiciig kompleksi anlagiimalidir.

~ Yaradiciiginin bu dévriinde yazdidi bir seirindoki
misralar bu baximdan gox saciyyavidir.

Diinyada behs etme, dincliklo yasa!
Oziinii derk ele, 6mrii vur baga.

Belolikle, Géte [taliya sayahstinden sonra tamamile
dayigib, hem nazeri eserlerinds, ham badii yaradiciiginda
“Veymar klassiszmi” adlanan yeni estetik normalarin
yaradicisi ve adabi maktebin bsgist olur. Ssarlerinin adlari,
mazmunlar, gahreman va istirakgilan da, baglica olarag,
klassik adabiyyatla slagedar olan “lfigeniya Tavridada”
(1887), “Torkvatto Tasso” (1790), “German va Doroteya”
vo sair aserlari mahz belo asarlordir.

Gotenin klassisizme maftun oldugu doévriin maraqli
cehatlorinden biri onun Umumdinya adabiyyatina, o
cuiimladan Sarq xalglarnin adsbiyyatlarina miracist etmasi,
onlan ¢ox yliksak giymatlandirmasi vae gisman onlarin tasiri
altinda bazi sserler yazmasidir. Onun “Qarb-Serq Divanr”
(1814-1819) adh seirlor macmusasi, bunun Sarq uslubunda
“Divan” adlandirmasi 6zii de bu baximdan maraqghdir.
‘Divan’da Gote artig gencliyin cosqun Usyankarlq
ruhundan uzaqlasmis, dinclik, rahatiq tablig etdiyi bir
dévrde Serq ruhunda arifane zdévq ve sefa motivieri
terannim edir. '

Gétenin Serq edabiyyatina, xtisusan gerq lirik seirine
derin ragbet ve mahabbsti onun biitiin $arq poeziyasinda
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lilk seirin en mahir ustadlanndan sayilan bdyik lran sairi

Hafiz Siraziya hasr etdiyi “Namiitanahi” seirinde gox aydin
gorundr:

O qgeder bdyiiksen ki, odebiyyat kimi sen,
Bvvalin yox, sonun yox, ebediyyat kimisen.
Seirin bir asiman ki, daima hereketda,

Sonu da eks olunmus evvaliyle vehdstde.
Ovvalden axiradek basdan-basa senetdir,
Sanetds bu ne hikmet, bu ne boyiik qiidretdir.

Sorq klassik poeziyasinin ustadi qarsisinda boyiik
heyranliq ve perastiskarligini ifade eden bu maragh seir
asagidaki misralarla qurtanr:

Nolaydi, men de sene banzayaydim bir qader...
Gal seninle kéniildan hemdam olaq, ey Hafiz!
Gal seninle hayatin cévriini, cefasini,

Esqini, hicranini, zévqinii, sefasini

Birge duyaq, bir dadaq, seninle béliisek biz!..
Bu, menimgiin heyatda en béyliik bir nemetdir;
Seninle hamdem olmaq ne boéyiik seadetdir!
Ancaq senetda tekrar yoxdur... Var ol yene sen!
Sen bizden gox béyiksan, sen hamige yenisen!

Gétenin tesiri ile 0 zamanki alman adabiyyatinda Sarq

poeziyasina meyl va ragbat artmig ve bu sapkida bir ¢ox
aserler yaranmigdi.
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F.Engels de gostarir ki, Gotenin xasiyysti, daxili
enerjisi, butiin manavi istiqgamsti onu ameli hayatda istirak
etmaya yonaldirdi. Btrafindaki hayat ise gox miskindi. Géte
butiin émri boyu nifret etdiyi, lakin igerisinde yagamaga
macbur oldugu hamin yegans miihite uydunlagmaga
macbur idi. Yaga dolduqca, miibarize naticasinds tagatdan
dismus qldratli sair miskin Veymar naziri garsisinda duran
(yani sair Gote nazir Gote garsisinda) glizeste getmali idi.

Dahi Nizami kimi, o da bels ideal bir cemiyyati 6z
xayalinin qldrati il& qurmaga ¢alismis ve éimeaz “Faust” da
bir gox dliimsiiz esarlar kimi: “lliada” kimi, “llahi komediya”
kimi, “Sahnama” kimi, “Iskendernams” kimi, “Leyli ve
Macnun” kimi xalq dastan ve ravayatleri asasinda yaran-
misdir.

Guya XVI asrin ilk yansinda yasamis cadugsr doktor
lohan Faust haqqinda ofsansvi revaystlor sn miixtelif
variantlarda asriar boyu, bitiin Avropa dlkslarinda yayila-
yayila, nahayst Gotedan gox-gox avval badii adebiyyatda
da bir gox gekillerde 6z aksini tapmisdi: guya Faust xabis
ruh Iblis ile albir olub, 6z ruhunu ona satmis ve bunun
migabilinde diinya va kainatin bitin gizlin sirlerine vagif,
clrbaciir sehr voa mociizeler yaratmaga qadir bir caduger
olmusdur. Onun macerall serglizest ve mdciizaeleri de
saysiz-hesabsiz ravaystlorin, hekaysalsrin, romanlarn,
poema ve dram ssarlerinin asas meazmununu taskil
etmisidr.

Uzun middet xaon revaystleri kimi yayilmig, kitab
halinda ¢ap edilmis bu afsaneani ilk defe XVI asr ingilis
dramaturqu Kristofer Marlo dram halinda “Doktor Faustun
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facisli shvalati” adi ile galems almigdi. Cox ehtimal ki,
Marlonun bu faciasi gazargi ingilis teatr truppalan
torofindan XVII asrin avvallerinde Almaniyaya gstiriimis,
orada kukla teatri tamasalan halinda genis yayilmis ve
ganc Gotenin da diggatini calb etmisdir.

Marlodan sonra bu mévzu ve mazmunda Almaniyada
da ayr-ayn muollifler: Vidman, Pfiser, Lessing va sairleri
clrbactur janrlarda aserlar yazmislar.

Gote “Faust” GUzerinda, demak olar ki, biitiin yaradicilig
boyunca iglamigdir: asari 1772-ci ilds, 23 yasinda bir genc
iken yazmaga baslayib, 1831-ci ilda, yeni 82 yasinda bir
goca ikan, 6limundan birca il avval bitirmisdir.

Heala “Firtina” dévriinin cosqun ilham ve hayacanlari
zamant, Faustun usyankar ruhu ile hemahang olan ganc bir
galbin g¢trpintilan  ile baslanan esar artig alman
adebiyyatinda romantizmin hakim oldugu bir dévrde basa
catmigdir.

Osarin an ylksek badii ifade zirvesine gatdidi ikinci
hissade Goétenin kiassisizma valeh va heyran oldugu
dovrun slamstleri misahide olunur: qadim Yunan
mifologiyas! asasinda bir ¢ox badii eserde yaradimis
Yelena sursti ve bununla slagadar sehns, hadisslerin
Yunanistana kéglrilmasi, zahiri debdabali, temtaraql
sohnaler: maskarad, klassik Valpurgiya gecesi ve sairs
Gotenin yaradiciliginda klassisizm dovrinin an aydin
gorinen izlaridir. Oserin son sahnesinds ise, mistik xor,
Faustun casadinin malaklerin ganadlarinda semalara
yuksslmasi Gétenin romantizme meylinin agiq ifadesidir.

Faust artiq ilk variantlardaki sadece Usyankar ruhlu bir
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_“begiqet axtaricisi” deyil, hayatin manasini, hayatda haqiqi,

" _dluzgin yolu yoruimadan axtaran ve bu yolda disdiyl
enig-yoxuslardaki bidremslars, yixiimalara baxmayaraq,
daim irslileyan, nahayat 6z ndqteyi-nezerinden bu yolu
tapan ve son arzusuna - insanlan azadliq ve saadeste
qovusdurmaga nail olan, natice etiban ile, xabis ruha -
Mefistofels galib gelen ¢ox miurakkab, eyni derecads

qlivvatli, iradsli bir sureatdir.

Osarin ideya-mazmununu daha yaxsg! derk etmak {iglin
asarla bagh bazi ﬁinumi geydlar etmaya zoarurat duyulur.

Goétenin sah asaeri sayilan “Faust” faciesinin asas mana
va mahiyyati bu misralarda aydin duyulmaqdadir:

* Yagamagq istorson, vurus hamiga!

Azadliq layiqdir o adama ki,

Atila bu yolda har an doylss...

* “Prometey”, “Ganc Verterin iztirablan” - ilk aserloridir
- azadliq ideallart...

* “lliada” gedim ddvr incessnatin niimunasi oldugu
kimi, “Faust’da yeni dovr adabiyyatinin azematli
nimunesidir (Puskin)...

* “Gets fon Berlikingen”, “Ganc Verterin iztirablan”,
“Vilhelm Meyster’, “Mahammad”, “Qearb-Serq divan”
(1814-1819)... Sonuncu asarinds o, “Sairler sah”
Nizamiya, Firdovsi, Rumi, Cami, Sadi, Hafize ¢ox yiliksak
giymat verir.

1. Alman milli dilinin inkisafinda rolu...

2. Saraydan (Veymar) italiyaya qagmasi...

3. Héte - Sekspir, yunan Klassik (adsbi)leri ...Hamlet-Verter...

4. Héte - Sarq

385



* Verterin asas csahati onun manavi zsifliyinds,
iradasinin xastsliyinde deyil. Onun azabi “daha gox saglam
ruhun azarli diinyanin® qarsisindaki azabidir. Xasta olan
Verter yox, o dévrin alman mduhiti, alman dunyasidir”...
“Verter 6zl inqgilabgi olmasa da, aser 6zii inqilabi ruhda
yazilmigdir...” (Hotestinasliq)

“Tabusu fahlaler aparirdilar, onu bir dena de olsa
ruhani misayist etmirdi...”

(Albert Sotta, Vilhelm ve s.)

...Namiitenahi (Hafize)

- Mefistofel ,
Faust: Size merazin, yalanin, gerin allahi deyarlor...
Bunlarin hansisan, kimsan?

Mefistofel:
Daima har seyi inkar elayan:
- Bir ruhani zavall, garin sasiyam.
Mahve mahkumdursa biitiin yaranan
Xosbaxtdir o halda he¢ yaranmayan
Sizin gunah, fasad, falakat vo ser
Adi verdiyimiz biitiin bu seyler
Manim an sevimli, xos alemimdir...

Proloq - teatrda
(Direktor, sair, komik)
1. Direktor:
Biletglin bag yarilib, gol sindigini gérmak
Adama lezzat verir! Bu méclizeys alqis!..
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2. Sair:

Sontik asar yazmaq? Varmi manasil?
Hansi forli sair bu niyystdadir?

Ancagq fersizlerin cizmaqarasi

Sizin aranizda gox hérmatdadir!..

3. Komik:

Agil, hiss, miihakims gatirin sehnamize,
Lakin bir az da maza qatmagi unutmayin!..
Direktor:

...Tebdan danigmagqla yetmazsan kama
liham gézlemakle gelmaz, yalandir,

Sair hakim ola gerak ilhama!..

Proloq - asimanda
(Allah, cannat adamlan, Mefistofel, li¢ bas malak)
(Refail, Cabrayil, Mikayil)
1. R. - ldraka sigmayan xilqet azelden
Nece de gozasldir, ozematlidir!..
2. C. - Yeri firlandinir iti bir sirat,
Dénr yer kiirasi 6z calalyla,
Qovur bir-birini isigla zlimat
Daim 6z gtlinasi, 6z halalylal..
3. M. - Tufanlar, simsakler hiimum g¢akse ds,
Kainat dovr edir bir intizamla!..

Mefistofel:
Onu bilirem ki diinya Gzinde
Ozablar iginda bogulur bagar...
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Allah:

Yena giley-glzar, yena sikayst!

Heg¢ xosa gealen sey yoxdur diinyada?...

Alamda na varsa: olmus-olacaq

Oyatsin qoy sizda sefqat, mahabbet...

Mefistofel (tak)

Seytanin 6ziyle bele mehriban

Danismaq 6zii da bir keramatdir... -

| hissa

(Faust yorgun va fikirli bir halda):

Bitun ruhlan kdmaye ¢adinr. Onlardan imdad istayir.
Fikrinin bele qansiq bir vaxtinda sagirdi Vagker slinde ¢iraq
Faustun kigik komasina daxil olur.

Faust:

Man kima siginmal? Nadan saginmaliyam?

Ah, amallerimiz de min derdi serimiztak

Omiir yollanmiz kesib qisaldir tamam!..

Malaklerin xoru:

Isa dirilib! Haqdir.

IIpo3Bume
INost
ITouemy napon Hpana
Moxammeny Iemc-3nauny
WUms pan «Tapuz?»
l'agus
Ilpuunny
51 otxporo. Texct Kopana
51, cyra ero peBHHBBIIH,
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Bbepun naMaTH CYaCTIHBOM

U ot cnoBa u 1o cnosa

ITomuio u 6mony cyposo.

XOTBh MOCTBIIHO HAIlle BpeM4,
OO6mpumii 1yx Toro He ryowur,

Kro, kak s, mpopoka mo0ur.
YtuT 3aBeET €ro U ceMs

Otroro T'adpusom Bcemu
[Ipo3BaHn 1.

Hoat

U B ToM npuunna

Mse npocnsits I'aguzom Toxe
TaM, rme MHEHBE BCEX €IHHO, -
Bce BO BceM ApyT ¢ APYrOM CXOXH.
U ¢ To6oit oqHO MHI 06a.

B3sn ¥ 5 U3 KHUT CBAIEHHBIX
JIuBBI MK, 9T00 OH 1O rpoba

B Hempax gyxa cOKpOBEHHBIX
Xun, kak ceeTibit qyx Bnagku
JXuB Ha mtate BepoHukH,

Yrob6 sBnsu, MOl KyX moxos,
Cpenb HeBeprs, cpenp paszdos
O6pa3 BepEl MHOTOJIUKHU.
Tadusy

Her, I'adus, ¢ To60it cpaBHATHCA -
I'me yx Ham!

Brercs napyc, To4HO NTHLA,
MuuTtcs o BomHaM.

BrICTpBIH, Terkuii, OH CTPEMHTCS
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PoBHo, B nax pynso.
Ecnu x Oyps pa3pasurcs -
T'ope xopabimo!
OrHexpbuUIOIO OpiHieH
B3msuia necHb TBOA.
Mope B mtameHb obparurcs!
He cropro nu 1?
Hy, a Bopyr na pacxpaOpuThca?
Jaii-xa, crany cMen!
CaM s B COJIHEYHOH CTONHLE
XKun, mobun u nen.
3yneiika oBopur
51 B 3epkaJie - KpacaBHIa, a Thl
[Tyraem: crapocThb, MOJI, HE 32 TOPOid.
Ho B bore Beusns! cymiero uepra,
Tax B 10HO}# - bora T BO MHE OTHDOHA.
(B.B.JIeBuk)
3yneiika
Bce MHe Jal Thl HEXXHBIM B30POM,
Mee nu ciyyvaii ocyxaars!
Ecnu BApYT OH BBHILIET BOPOM,
Jta Kpaxa - bmaroaars.
* %k %
Ho Benp cam, 6€3 BCsakoi Kpaxd,
Cran TH MO, KaK s - TBOA.
Msue npusartHei ObLI0 I Jake
Ecmu 1 BopoM BbIIUIA 1.
% %k %

Hap 1ROt meap u cmen oOpIdai
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Ho u B BEIMIpbIIIE THL:
Bce (main) 161 B35 - HOKOH NEBHYMHA
Kap mymieBHO# ITOJHOTEL
% ok Kk
TMomo6mi - ¥ cTan 6orarbiM.
Te1 mu mumumii? He g mryta!
Eciu THI cO MHOKO, XareMm,
CuacTs BbIIIIE HE HANUTH.
B.B.Jleruk
3yaeiika
Betep BnaxxHbIH, 1ETKOKPBUIBIH,
51 3aBUAYIO HEBOJBHO:
Ot 1e6s yCnBIIUT MAJBIHA,
Kak B pasniyxe *uth MHE GOJIBHO.
* ok ok
Beemr cka3koil TeMHOH nany,
Byaums THXHE TOMJIEHBA,
Bort cnesamu 3acBepkaim
XonMm ¥ Jec, ria3a, pacTeHbS.
¥ %k k
Ho u3 a3 u B310X TBO# cnabbli
Tonur TaiiHoe cTpaganke,
S ot rops u3onuia 661
be3 Hagex bl Ha CBHAHEE.
% %k %k
Tak netu Kk pogHOMY Kpalo,
Cepany npyra Bce IoBenai,
Tonbko CKpoO#, Kak s cTpajalo,
He paccrpoit ero 6ecenoit.
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% %k ok

Mongu cxpoMHO, 6€3 HaXKuMa,

Yrto MHOIO MHE HE HAJO,

TeM xuBy, 4TO UM MOOHUMa,

C HuM mOOBH ¥ XXM3HH paja.
B.B.JIeBuk

Bas gohreman Faustun kegdiyi bu ¢atin enis-yoxuslu
yolun bir nega baslica marhalasi var ki, bunlar sserde 6z
aksini tapmigdir:

Birinci marhals - Faustun sadadil masum qiz Qretxenle
sevismasi marhalasidir ki, bu marhslada Faust hamin qizin
gardagini oldirir, bu sevigma isa, saf sadadil qizin 6z
anasinin va kérpasinin qatili olmasi, nahayat habsxanada
dali olub 6lmasi ile naticelanir. Lakin bitiin bu facisler
Faustun badxahhigindan, badafkarhdindan dogmur. Clnki
o, Qretxenls birlikde “bir otaq alominda” qalib xosbext ola
bilmazdi. Bels olsaydi, o cahangumul Faust ola bilmazdi.

Faust béyluk dinyaya, genis alema can atirdi va ikinci
marhala - onun gadim diinya mifologiyasinin hamisecavan
suratlerinden dinya gézsli Yelena iloe miasige merhalasidir.
Bu miasige remzi manada sanate hasr olunmus hayati
ifade edir. Faust bu gadim klassik gozsllik aleminde bir
middat xogbaxt kimi gériinir, bazi tedqgiqatgilar tarefinden,
hatta onun Yelenadan dogulan oglu antik senstle yeni
miiasir senatin birlegmasi ramzi kimi izah olunur.

Lakin Faustu bu merhsle da temin etmir. O, Gglincu
merhsloays gadam qoyur ki, burada onun qarsisinda
tamamile yeni aleamlear agilir.
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Goétenin boylk yaradiciliq dithasi sayssinda Faust bu
gat-garis xeyali alemden da gixis yolu axtarir ve nahayat bu
diinyada, yer uziinde azad cemiyyst qurmaq, yaradici
zehmetle insanhda ve insanlara xidmat etmak yolunu tapir.

“Faust’da, xlisusan asarin ikinci hissasinds zahiren
yerdan, yoni konkret ictimai dovr ve miihitden daha gox
samalardan, sehrkarligdan, gadim yunan sfsanslerindan,
xristian dini-mistik ayinlerinden, nahayst utopik-ideal bir
azad comiyyst qurmaq kimi micearrad masalaloerdan
danigilmasina baxmayaraq, her boylik sanat asari kimi, bu
da hayat ile, miiayyaen tarixi dévr va miihit ila, yani Gétenin
0z yasadigi Almaniya ile ve alman xalginin hayati ile Gzvi
suratde baglidir. Hagh olaraq “Faust” alman hayatinin
ensiklopediyasi kimi yliksak giymatlendirilir. ®serin
sonlarinda olimsuz senstkar zahiren gozleri tutulmus,
aslinds isa, hagigatleri avvalkinden daha aydin géran qoca
Faustun dili ile tesdiq edir ki, hayatin asasi, azadliq va
- taraqginin baglica rehni - xalqin xeyri Gigin yaratmaq ciirsti
va fadakar zehmatdir:

Olmugam hamige men bu niyyeatdas:
Gerok yer (iziinde biitiin genc-qoca
Yorulmaq bilmaye heyat boyunca,
Omrii baga vura faaliyyatds.

Men qaynar hayath azad élkeni
Yalniz bele gérmek istordim, inan!..

Goéte haqqinda, onun Serge miinasibsti barads- biz,
subhesiz ki, daha ¢ox alman sairinin aserlerinden, xiisusan
de “Qerb-Serq Divani” adli maghur estetik-folssfi
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traktatindan oyransa bilirik. Bu esrin rus sairleri tarafinden
yliksek poetik tarcimesi Azerbaycan oxuculan Uglin an
etibarll manba sayila bilar. Bu sahade gorkamli rus sairleri
Bestuyev-Marlinskinin, F.Tyutgevin, A.Fetin, V.Veresaye-
vin, V.Bryusovun, M.Kuzminin, S.Servinskinin, Jukovs-
kinin, Nabokovun, Pasternakin ve onlarca baggalarnnin
xidmati evazsizdir. A.Mixaylovun, V.Veberin, N.Vilmontun,
V.Levikin terciimesinde hamin eser 1988-ci ilde Moskvada
50 min tirajla yeniden nasr olunmusdur. N.Braginski,
N.Jirmunski, N.Balasov, D.Lixagov, A.Mixaylov ve b.
serqgsinaslarin redaktasi ile ¢ap olunan “Qarb-Sarq Divant”
asarinda biz yalniz sergin dahi sair ve saxsiyyatleri barada
deyilen fikir va mulahizslera istinad etmisik.

Dahi Nizami haqqinda alman sair-mitafakkirinin
miinasibatini belo xiilass eds bilarik:

I.V.Gétenin ham oleyhdarlan, hem ds yaradicihidin
todqiq edenlerin bir qismi onu Islam dinine perastis
etmakda qinamis, yanlis mévgeda durdugunu sdylemigler.
Lakin Gote 6zii etiraf edirdi ki, islam dini Xristian dinina
nisbsten ham zaman etibarile, ham de humanizm va falsafi
dayaerlari baximindan almanlara daha yaxindir. Bu xiisusda
o yazirdi: “Sair 6zlins bir sayyah kimi baxir. Budur, o, Sarga
gelib. O, adstlore, ananslere, agyalara havesle nezer
yetirir, dini tesavvdirleri voe baxiglari dyrenir, 6zt de
miisalman olduguna heg gtibhatlenmir” (, ssh.31).

|.V.Gote yaradicilidinda Islam dinine, onun miiselman
aleminda oynadidi rola xeyli genis yer vermis, bu xlisusda
goxlu sserler yazmigdir. “Qarb-§$arq Divani’nin (Vest-
ostlicher Divan) 6zii bels Islam dininin meydana galmasina
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hasr olunmug “Hicret® (Hegire) seiri ile baglanir,
“Ceannatnama” (Chuld Nameh) hissasile basa ¢atir. Bundan
basga “Divan”in diger hissalerinde de bu ve ya diger
sokilde Islam dini ile bagll mévzulara toxunulmus, Quran
ayalarindan istifade olunmusdur.

Gotenin Serge maraginin yaranmasinda Qurani-
Kearimin ¢ox boylik rolu olmusdur. O, miiselmaniann bu
migaddes dini kitabini strafli dyrenmis, 6z yaradiciiginda
Quranin sura ve ayslerinden, hadislerinden genis
yaralanmisdir. Gotenin diqgetini ¢geken an vacib magam
Mahemmad (s.a.v.) peydombarin kalamiarinin qudrsti ve
caziba qiivvesi ile bagl idi. S6zln nalere gadir oldugunu,
yoxlugdan varliq, varligdan xartigsler yaratdigini o, Qurani
oxuyandan sonra derk eladi.

Quranin Baqgears surasindeki 115-ci ayeasinda: “De ki,
masgriq da, magrib da Allahindir (Serq ds Qarb da Allahindir
hansi terafs yonalssniz Allah ordadr)...”

Serq madaniyysti dedikds 1.V.Géte ilk novbade Sergin
klassik poeziyasindan ve mistik dini baxiglarindan azad
edilmis Incil ve Quranin poetik obrazianni xatirlayirdi. O,
“Qorb-Serq Divani"nin “Rencnama” (Rendsch Nameh)
adlanan besinci faslinde yazirdr:

Tilavet ediloen Qurani-Kerim,

Sura, ayet kimi tesvir edildi.
Miiselman kénlint imana verib,

Bu kitab 6niinde borcunu bildi.

“Teze, kbhna” deyan darvigler de var,
Aynila bilmeyir nadanligindan.
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Casqinhq iginda vurnuxur onlar,
Hardasan ey uca, miiqeddes Quran!
(seh.141-143).

Sergi Goteysa sevdiran gorkemli gaxslerden biri de
|.Hammer-Purgstall idi. Mahz onun 1812-1813-cii illards
XIV asrin boyilik $arq sairlarinden biri olan Hafizin seirlerini
alman diline cevirib ¢ap etdirmasi Goétenin Sarqgse olan
maragina boyik tekan vermigdi. Hammer Hafizi Goteya
tanitdi, Hafiz ise 6z névbasinde Sargin midrik, derin falsafi
manaya malik, son daraca ince duyumlu poetik dinyasinin
gapilarini onun Gzins agd.

Hafiz “Divan”in asas qshremani, bas obrazi kimi
demak olar ki, aserin avvalinden axirinadsk tasvir olunur.
Bu ssarden sonra “Hafiz”, “Sirazi” sézleri alman adabiyya-
tinda va dilinda 6zlina yer tapdi. Gote Hafizi ustadi hesab
ederek yazirdi: “Ey boylk Hafiz, senin gezal demak
Usulunu Urekden teqlid etmak isteyirom! Isteyiram ki, 6z
seirimi sanin so6z seirlarinla bazayim. ©vvalca, mazmun
tapmaq, sonra ona go6zel libas geydirmsk xayal ile
yasayiram! Sanin seir qanunlarini éyranmak, ona riayat
etmak istayiram. Bunu ona gora istayirem ki, balka sanin
kimi bir sey deya bilam, ey diinya sairlarinin sairi!”

I.V.Gétenin yaradiciliinda istifade etdiyi Serq motivleri
o gadar goxcshatli, ideya ve mezmunca o gadar zangindir
ki, onlan imumi sakilde shate etmak bir gadar ¢atindir. Bu
motivierde demak olar ki, Sarqgin bitin sahsleri - onun
~ dinya sohratli dahi mitefakkirleri, gérkemli gexsiyyatleri,
tarixi hadisslori ve ravayastleri, adet-ananalari, bir sozle,
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batliin manavi alemi, tebii-cografi zanginlikleri 6z eksini
tapmigdir. Gétenin Sarge olan bu cir genis maragl onda
arab 6lksleri, Hindistan, Cin, Azarbaycan, iran ve diger-
larinin adabiyyatini, badii tafekkiir nimunslerini 6yrenmaye
ve yaradici suratde manimsamak havasine gstirib ¢ixartdi.
Bu badii tacribsnin ve yararlanmanin nsticesi ise
“Umumdiinya adabiyyatl” yaratmagq ideyasinin gati suratda
formalagmasina sabab oldu.

Géte yaradichginda Azerbaycanla baghh meagamlar
xususile digqgati calb edir. O, asasan dahi Azerbaycan sairi
Nizami Gancavinin yaradicihdl ile maraglanmig, onun bazi
asarlarinin motivierinden istifade etmisdir. Gote Nizaminin
tefokkiir terzinde ve yaradiciliq metodunda 6zl Ugilin
dogma olan cizgileri goriir, onun poeziyasinin didaktik
xarakterine ve insan hisslerini zargar dagqiqliyi ifade
etmesine valeh olurdu. Bu manada Nizaminin “Sirler
Xazinasi® poemast onun Uglin asil mudriklik ve kamillik
nimunasi idi. Gote poemanin  manavi-axlaqi
maziyystlerinden damsarken xiisusilo “Isa peygembarin
ravayaeti’ni misal gatirirdi (, soh.66).

Gote Nizaminin “Iskendername” poemasinin  motiv-
larinden de semerali istifade etmisdir. Nizaminin xayalen
Azarbaycan torpaginda yaratdidi ideal cemiyyat, oradaki
firavanhq ve ylksak insani dayarler Géteys o qader gliclii
tosir etmisdir ki, o da 6ziiniin mashur “Faust” asarinin
sonhunda bela bir comiyyatin tasvirini vermisdir.

Goéte Nizaminin Geancali olmasini sdylemakla yanasi,
onun yaradicithginin  Avroasiya miqyasinda boylk
ahamiyyat dasimasini da xiisusi vurgulamigdir. O, Nizamini
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$earqin diger iki gérkamli sairi Cami ve Firdovsi ile miiqayise
etmig, ustlinluyl yena de ona vermisdir. Onun fikrince,
ager Cami 6zline gader Serq poeziyasinda yaradilanlara
bir név yekun vurursa, Nizami yaradiciigi gelacaye - Qarbla
Sergin qovusuguna “goriis yerina” isiq sagir.

Nizami vyaradicihginin xususiyyastlerini  hertarafii
dyranan Goéte onu boéyuk ehtiramla “ata” adlandirmigdir.
“Ziileyxanama” (Suleika Nameh) sserinde Ziilleyxaya
miracistle Hafiz, Nizami, Cami, Sadi kimi “Atalar”in her
s6zundan tanidigini deyir:

Baxma ki, boytikdiir Nizami, Hafiz

Sadi, Cami ile éyiiniir beser -

Sonradan gelen var, unutmayaq biz,

Sitayis gosterib anmaga dayer.

©cdadin goxunu taniyiram men,

Hsrenin 6z adi, 6z sodasi var.

Menim yaddasimda yagsayar hamen

Ela bil yeniden dogulmus onlar (, seh.234-235).

l.V.Gétenin Serq mévzusuna miracisti nainki alman
adabiyyatina, bltlnliikds diinya adabiyyatina boylk yenilik
getirdi. Dahi alman sairi 6z eserlerinde Qarble Sarqi,
kegmisa indini ve hatta galaecayi boyuk maharstle
uzlasdiraraq, Avropa (giin yeni koloritli, yeni mazmunlu ve
yeni poetik tslublu senat incilari yaratmigdir.

Biitovliikde “Divan” Qerb-S$arq poeziya Uslubunun
sintezidir. Burada istifade olunan Serq materiallan bazen

398



Qerb formasinda, Qerb materiallan ise Serq formasinda
verilmisdir. Umumiyystle, Géte Serq poeziyasina yaradici
sokilde yanasmig, oradan exz eladiklerini 6z yaradiciliq
slizgacindan kegirmisdir. Masalan, “Divan"daki asarlarda
avvaldan axiradak vahid qafiye Ustiinlik tagkil etdiyi halda,
bazi seirlorde eyni radifin takrarlanmasi ile qafiye
dizaldilmigdir. Bu clr gafiyslonma néviine ise daha gox
fars lirikasinda rast galinir. Qadim alman sairleri de bazen
bela qafiyalenme iisulundan istifade etmislor. Lakin iri
hacmli asarlerds bl formant tatbiq etmak ¢atin oldugundan
sair bele hallarda mesnavi qafiys formasindan, ya da ikigat
qafiys formasindan istifade etmisdir.

“Qearb-$org Divani'nda Gote hamginin alman dilinin
muimkin olan bitin qafiye formalarnindan, mixtslif seir
6lgllarindan, seirlorin misralanma qurulugunun rengarang
cesidlerinden maharstle istifade etmisdir. Géte alman
poeziyasinda easas! ilk defe F.Q.Klopston terafinden
goyulmus sarbast geir formasina da mdiracist etmig, 1767-
ci ilde bu formada “Manim dostum Berisge Ui¢ gasida” seirini
yazmigdir. Sonralar iss “Divan”in “Esqnamsa” (Uschk
Nameh) eserinde “Bad taesalli” (Schlechter Trost) ve
“Salam” (Gruss) seirlarini qafiyssiz serbast Usulla yazmis,
bundan alave “Tafkirnama” (Tefkir Nameh), “Zlleyxanama”
(Suleika Nameh) va “Saqinama” (Saki Nameh) asarlarinds
da serbast vaznli seirlora lstlinlik vermisdir.

I.V.Gotenin  “Qearb-Serq divani” “Miigsnninams”
(Moganni Nameh) asari ila baglayir ve “Hicrat” seiri ile agilir.
Bu asar bir név Gétenin poeziya deklarasiyasidir. Burada
“Divan™in Gmumi ruhu, mévzulann segimi, “Qearb-Searq”
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motivlerinin garsiligh minasibatleri agiglanir. Géte “Hicrat”
seirinde Serqgdea hikmatli sézlerin rolu haqqinda deyir: -

Harada ki, daim vacib olub séz,
Bilin ki, gifahi nitqde dolub séz.

Goétenin “Divan’da igletdiyi poetik Uslublardan biri da
dialogdur. Burada verilan on iki asarin sekkizinda seirlarin
oksariyyati dialoq formasinda yazilmigdir. “Hafiznama”
(Hafis Nameh) oseri sairle. Hafizin dialoqu ile baslanir.
“Esqnama” asarinds sairle Uglincli sexs arasinda sdhbat
gedir. “Tefkirnama™ds Firdovsi ve Calaleddin Rumi ile
Zileyxanin dialoqu verilmisdir.

Gote seirlerini maraqli, mezmuniu, oxunagl etmak
tglin “Qerb-Serq Divanmi’nda sinonimlarden de istifade
etmayi nezarden gacirmamisdir. Sinonimlardsn istifade
etmaye, har seydan svval “Divan’a daxil olan aserlerin
adalarindan baslamis, on iki esarin har birins fars va alman
dilinde ad vermigdir.

“Qarb-Sarq Divani’nda Goéte Allahin adini 5 defs,
Mahammad peygombarin adini 6 dafs, “Quran” s6zlnii 10
dafs ve “muisalman” séziini 9 dafs islatmisdir. Bunlann
hamisi simvolik xarakter dagiyaraq seirlarda muxtalif mana
calarlarina malikdir. Goéte Allah hagqinda ilkin
tesavvirlerine sadiq qalarag onu bitiin canli alami yaradan
tebistin simvolu kimi vermisdir.

Omriinin son illerinde Gote sufizme boylk maraq
g6stermigdir. Bunun asas ssbabi sufi teliminde tabistin.
(hayatin), insanin miiayyan manada Allahla eynilesdiriimesi
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ideyasi ila bagl idi. Lakin sufizme maxsus olan obraz va
simvollari Goéte 6ziinemaxsus terzde teranniim edirdi.
Onun Ggln 6lim - yeni, daha yliksek fazaya kegid, od -
Allah, psrvans - can, ruh ise insanin Allaha qovusmasi
demakdir. Gotenin sufilikle bagh fikirleri “Divan™in
“Zileyxanama” va “Hikmatnama” asarlarinda dolgun aksini
tapmisdir. Yeni platongularin ve sufilerin poeziyasinda
sevimli motiv olan gserab mévzusu xiisusile “Saqginama”
asarinds tesvir olunmusdur.

Mashur sarqsﬁnas iosif Hammer (1774-1856) Nizamini
alman oxucularina lran sairi kimi teqdim etmisdi. losif
Hammer o zaman lran poeziyasindan etdiyi tercimalerds,
habele Serq sairlerinin aserlerina yazdigi izahlarda boyuk
Azorbaycan sairi Nizamini Iran sairlerinin cergssine
salmisd.

1818-ci ilde losif Hammer “Iran adabiyyati tarixi” adl
kitabini nasr etmigdi. Hamin kitabda Nizaminin aserlerina
xiisusi va boOylk bir fasil hasr olunmusdur. Bu fasilde
Hammer Nizaminin ayni-ayn ssarlarinden aldigi pargalarn
alman dilinde terciimasini vermigdir. Hemin tarcimsalor
arasinda “Sirrlor xazinasi’nden 200 misraya qadar,
“Iskendsrnama”dsan 100 misraya qader terclima vardir. Ola
biler ki, boyik alman sairi Gote Serq poeziyasinin
niimunaleri il ilk dofe losif Hammerin torclimaleri ve
izahlan asasinda tanis olarken Hammerin sahvini tokrar
etmis va Nizamini iran sairi kimi gabul etmisdir.

Melumdur ki, Géte Nizaminin hayat va yaradiciigini
Oyranarkan boOylk sairin eserlerinden aldigi ayri-ayri
‘pargalara deyil, balke Nizaminin yaradiciliginin. imumi
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mabhiyystine ve asas motivlerine daha ¢ox diqget etmigdir.
Buna gore de Gote 6zii Nizaminin biografiyasina aid olan
coehatler lzerinda xiUsusi tadqgigat aparmig ve Nizaminin
hayatinin ayri-ayri faktlarini daha dizgin ve daqiq
gostermaye ¢alismisdir. Masalan, Gote “Qarb-Serq Divant”
adh kitabimin qeydiarinde yazir ki, Nizami “Gmumiyyastie 6z
sanatina uygun olaraq, Selcuglar dévriinde sakit bir hayat
kegirmis ve 6z dogma seheri Gencede vefat ederak, orada
da dafn olunmusdur” (seh.371).

Gétenin Serq (Iran, Srabistan, Azerbaycan ve Tiirkiys)
sairleri haqqinda, o cliimladan Nizami haqqginda bir sira
maragh ve qgiymatli fikirleri vardir. Bu fikiler ona gore
diggetelayiqdir ki, Géte onlan tesadiifi séylomamis ve ya
her hansi bir shval-ruhiyysnin tesiri altinda yazmamisdir.
Gétenin hamin fikirlai Sarq adabiyyatini va Sarq xalqlarinin
tarixini uzun muddst ve darindan dyrandikden sonra galib
cixdigi naticelordir. Géte 6z hsyatinin on iki ilini Serq
xalglannin tarixini ve adabiyyatini 6yranmaye hasr etmigdir
ki, bunun da neticasinda 6ziinlin mashur “Qarb-Serq
Divani” adh sserini yaratmigdir.

“Qarb-Serq Divani” Gétenin yaradicith@inin son dovrle-
rina aid lirik seirlerin boyiik bir hissasini shate edir. Gotenin
bu maragh aseri hale indiye gadar adabiyyatsiinaslq elmi
torofindon kifayst gader tedqiq edilib Syrenilmemigdir.
Yalniz son zamanlarda Marietta Saginyan manfur millatgi
olsa da, (8.X.) bu masala ile maggul olmus va Goétenin
Serq xalglan poeziyasina, xtisusan Nizaminin yaradiciigina
dair fikirlerini “Gote” adli kitabinda tmumilasdirilmigdir.

“Qerb-Serq Divanr” ilk defe aynca kitab halinda 1819-
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cu ilde nagr olunmusdur. Lakin kitabin asas lirik seirlari hals
1814 va 1815-ci illarde yaranmigdi. Bu zaman Goéte Avropa
6lkalarinda Napoleon miharibalerinin toretdiyi kesmakes-
don sonraki merhaleni gox derin bir siyasi ve psixoloji
bbéhran kimi 6z yaradiciiginda oks etdirmisdir. Gétenin
yaradicihiginda gox miirekkeb ve ziddiyystli olan bu merha-
lenin asas alamatleri bundan ibarat idi ki, Gote miiharibslar
naticasinde bdylik felakete ugramis Avropa xalglarinin
hayatina ve vaziyystine aciyirdi, lakin o, bunu agiq biruze
vermirdi. Géte asas etiban ile 0 zamanki miasir hayatdan
uzaqlasaraq tarixle, Serq xalglarinin poeziyasini dyran-
makla masgul olurdu.

Oslinds, Goétenin tarixe ve basqa xalglann kegmis
adebiyyat va madeniyystine maraq gostermasi onun 6z
zoemanasindaki siyasi hadisslarden misayyan deracads (iz’
déndermesi demak idi. Homin illards sair, esasen, lran sairi
Msahammad Samsaddin Hafizin eserlarini tedgiq etmis ve
Sorqin bu boéylk lirik sairine boéylk bir aludagilik
gostermigdir. Hafizin seirleri ile da Gote ilk defa 1814-cii ilin
yayinda losif Hammerin tarciimeleri vasitosilo tanis
olmusdu.

“Qarb-Sarq Divani” 12 hissadsn ibaratdir. Har bir his-
sanin Oz xiisusi adi va epigrafi vardir ki, bu adlar va epig-
raflar da Serq xalqlan poeziyas! Uslubuna uygun sakilde
secgilmisgdir. Hemin hissaler bunlardir: 1.Migsnniname,
2.Hafiznams, 3.Esqnames, 4.Tekfirnams, 5.Rindnams,
6.Hikmatname, 7.Teymurnama, 8.Zileyxname, 9.Sagina-
ma, 10.Madxslnams, 11.Farsinama, 12.Xildnams.
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Iran adebiyyati tarixinde Goéte an gox Iran adebiyyatinin
klassik dovriinde yetigmis sairlerin yaradiciligina diqqet
edir. Bu cshatden Gétenin asagidaki mashur qeydi de
diqgstalayiqdir. Gote demisdir: “Iranhlar ézlerinin yetisdir-
mis oldugu sairlerin igerisinden bes asr miiddstinde yalniz
yeddisini layaqgatli sair hesab etmislar, - lakin onlann sair
hesab etmadikleri adamlarin arasinda bir ¢goxu mandsn
yaxs! sairdir”. :

Gotenin nazerds tutdugu bu yeddi sairin hamisi X-XV
asrler arasinda yetismis sairlardir. Homin yeddi sairin cor-
goesina Firdovsi, ©nveri, Nizami, Cslaleddin Rumi, Sadi,
Hafiz ve Cami daxildir.

Gote Nizaminin fikirlarinin darinliyina, onun yaradiciliq
fantaziyasinin zanginliyine, ondaki yiiksek sair ilhamina
heyran olmusdu.

“Qarb-Sarq Divani’nin mixtslif yerlerinde, hamginin
‘Divan’a yazilmis “Qeydier"da muxtslif minasibatlarie
Nizaminin bir nega defe adi ¢ekilmisdir. “Qearb-Searq
Divani’nda boyuik Nizaminin asearlarindaki Beshram, Xosrov,
Farhad, Sirin, leyli va Macnun kimi gahramanlann adlan
¢okilmis ve bu obrazlarin hagqinda misayyan fikir
sOylenmigdir.

Bir sair kimi Nizaminin yaradiciliq qidratina boyuk giymat
veran Géte geyd edir ki, “Nizami ylksak yaradiciliq ilhamina
malik olan bir gaxsiyystdir” (sah.371). Nizaminin 6z asarlerin-
de, yuksak ehtiraslar va murakkab insan obrazlanni vermasi,
poemalannin sijetlerini ustaligla qurmasi va bir sair kimi hem
ozlinden avvelki, hem de sonraki bir sira sairlerden Ustiin
olmasi Goteni xtisusila maftun edir.

404



Gotenin fikrinca, Nizaminin hayata baxiglari, mévzulari
segmasi ve bacariqla islemasi onu an bdylk va orijinal bir
sair deracsesina yukssltmigdir. Gote qeyd edir ki, Nizami
hatta O6ziinden avval basqalan tersfinden igleanmis
movzularn, yaxud tarixi hadiselerden aldigi moévzular
islerken, yens do orijinal bir sair kimi hereket etmisdir.
Gétenin fikrinca, Nizami movzu Uzerinde galiganda tesvir
olunan hadisslerin ele cahatlarine diqgst etmisdir ki, hamin
cohatlar va xususwyatler basqa sairler tersfinden galeme
alinmamisdir. Gote Nizamini mashur Iran sairi Firdovsi ile
miiqayise edearak yazir: “©ger Firdovsi bitiin geshremanliq
ofsanslerinden istifade etmisss, yliksok ilhamli sair olan
Nizami an ince mahabbat alagalarinin en inca xatlarini 6z
asarleri Gglin material segmigdir: Macnun va Leyli, Xosrov
va Sirin - bir-biri its bagh olan bu mahabbsat ciitlerini o 6z
lirikasinda galema almisdir” (sah.371).

Gote Nizaminin an g¢atin ve murekkab veziyystlari 6z
asarlarinda dlizglin gbstardiyini va dogru hall etdiyini geyd
ederak yazir: “Onun axlagi magsadlers hasr etmis oldugu
diger poemalarda da eyni derecads heyranedici bir aydinliq
vardir. insana bazen iki menali gériinen hadisaleri Nizami
har dofe amali yaradiciliq isinde daha aydin gésterir, insan
gelbinin bu esrarengiz faaliyystinden dodan mesalslerin
hamisini hall edir” (sah.359).

Gote “Qearb-Serq Divam’ndaki seirlardan birinds
Nizaminin 6z gahremanlannin psixoloji hallanm duzgin
goésterdiyini, ziddiyyatleri diizgiin hall etdiyini poetik bir dille
ifade etmigdir: “Oxu kitabi” adlanan hamin geirin axirinda
Gote Nizamiye miiraciet ederak deyir:
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Ey Nizami, neticads
Dogdru yolu diiz tapdin sen.
Miisgdilleri kim hell eder?
Sevgililer govusarken!

“Qarb-Serq Divani’ndaki geirlerin Nizami yaradicih@ ile
nece soslosdiyini va Goétenin 6z seirlarinde Nizaminin
motivlerinden necs istifads etdiyini gostermak lglin bunu
geyd etmak kifayatdir ki, “Qarb-Serq Divani"nin “Teymur-
namo” adlanan yeddinci hissasinde Nizaminin “Iskandar-
nama” poemasinin tasiri agiq gorinur. “Divan”in hamginin
“Hikmatname”™ adlanan altinci ve “Madxalnams” adlanan
onuncu hissalarindaki seirlarin axlaqgi vea hakimnamas ruhu
Nizaminin “Sirler xozinasi” ilo seslasir. “Qarb-Serq
Divani’nin “Esqnama” adlanan uUgunci hissasindaki “Oxu
kitabl” seir ise bagdan-basa Nizaminin yaradiciliq diihasina
ithaf olunmugdur. Hamin geirin harfi terciimasi beladir:

Kitablarnin kitabi diinyanin méciizii -
Moehabbet kitabidir.

Man onu diqqetle oxudum:

Sevinc - onun sehifsleri,

Keader - onun defterleri,

Hicran - onun fasilleridir.

Yenidan gériismak - fasillerin pargasidir.
Oradaki derdin-qemin

Heg¢ haqq-hesabi yoxdur.

Ey Nizami, neticede

Dogru yolu diiz tapdin sen.
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Musgdlleri kim hell eder?
Sevgililer qovusarken!

Gote tesdiq edir ki, Nizami nainki 6z aserleri lgln
mivafiq gahramanlar segmis, o, hamginin, secdiyi
gohremanlara diizgiin ve derin psixoloji xarakteristika
.vermayi de bacarmisdir. Bunu tesdiq etmek Uglin Gote
Nizaminin “Yeddi gozel” poemasindaki Bahram suratini
misal gakir. Malumdur ki, Behramin xarakterinda iki bir-
birine zidd psixoloji cehst - rehmsizlikle rahmdillik
birlosmisdir. Gote bu iki xilsusiyyatin Bahram obrazinin
xarakterinde necs birlesdiyini, bazen eyni zamanda
tezahir etdiyini ve bunun naticesinde muayyen
ziddiyystlerin yarandigint qeyd edersak, Nizaminin 6z
gshremanindakt bu iki xUsusiyysti aserin sujet xettine
mivafiq surstde inkisaf etdirdiyini ylksak qiymatlien-
dirmisdir.

Gotenin “Qarb-Serq Divani” tesdiq edir ki, Nizaminin
yaradiciidi, onun poetik fikirlori asrlorden kegarak béyik
alman sairi Goteyes ¢atmig, o da, 6z ndvbasinds, bu qldratii
sanatkarnin yaradicihigindan semerali istifade etmigdir.

Avropa adabiyyatinda Nizamiys olan maraq uzun
miiddet davam etmis, Gote va Sillerden sonra yetismis bazi
Avropa yazgilan, o cimladen mashur alman sairi Henrix
Heyne da Nizaminin poeziyasina ylkssk qiymst vermigdir.
Henrix Heyne imumiyystle Sarq poeziyasini, xisusils fars
sairlerinin yaradiciidini giymatlendirarkan 6ziinin $arqe ve
Sarg xalglannin madaniyyastina, poeziyasina maftun
oldugunu agiq bildirmisgdir. Heyne Sedini “fars poeziyasinin
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Goétesi” adlandirmigdir. Nizami, Sadi, Firdovsi, Hafiz kimi
magshur sairler hagqinda danisanda isa Gétenin bu sairlers
verdiyi yiksak qiymsti nezere almigs ve 6zii de onlarnn
haqqinda fikir sOylemisdir. Sslinde, H.Heynenin hamin
sairler haqqindak: fikri Gotenin mulahizslerinin davamidir.
Tesadifi deyildir ki, Heyne de hamin sairler haqqinda
boylk bir ithamla danismisg ve onlarin yardicih@ini hstta o
zamanki Almaniya sairlerinin yaradicihgindan dstin
tutmusdur. Maktublarindan birinde H.Heyne yazmigdir: “Ah,
Firdovsi! Ah, Nizami! Ah, Sadi! Bilsaydiniz ki, sizin buradaki
gardasiniz na qadar azab g¢akir! Bilsaydiniz ki, man Sirazin
gulleri Gglin na gadar darixiram! Almaniyanin 6zinin yaxs!
teroflori var, man bunlan goézden salmayacagam.
Almaniyanin 6zUndn sairleri da var... Lakin Hafizin ve
Nizaminin qarsisinda onlar nadir!” (sah.344).

* %* %

Melumdur ki, ¢agdas dunyamizda butun olkalerin,
xalglarin bir-birina yaxindan tamasda olmasi, inteqrasiyanin
genis viiset almasi, qarsihgh miinasibstlerin getdikce
artmas! insdanlarda miisyyan darecadaoptimist shval-
ruhiyye yaradir, diinya sivilizasiyalannin yeni merhslaya
gelib gatmasina inam hissi asilayir. Bunun tabii naticasidir
ki, Serqle Qerbin vehdati ideyas! da getdikca gergaklosir.
Hiss, duydu, emosiya dinyasi ile aql, zoka, tefekkir
diinyasi vahid bir noqteda birleagsmak azmindadir. Bunlar
gosa ganad kimidir. “Hiss ve agil hayat gamisinin yelkani ve
stkanidir. Biri herakate gaetirir, digeri istiqamatlondirir
(C.Ciibran)". Zirveler fath etmayin yolu mahz bu vahdstdan
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kegir. F.Siller bu haqigeti daqiq ifade etmigdir: “Insanin
kamilliyi onun hissi ve aqli qlivvalerinin birliyindadir”.
R.Taqor da abas yera demamisdir ki, “©dabiyyat, poeziya
dinyani! insan galbinin nuru ile isiglandirir”.

Tam kamillik, midriklik dovriine catan Azerbaycan
poeziyasi Oziinde bu gbdzsl xlsusiyystieri qoruyub
saxlamigdir. Bele olmasaydi, ulu Tanndan glc-qlvvet,
ilham almasaydi, bu qeader seirlor, poemalar, dastanlar,
gozaller, rubailer, sonetler yazila bilmezdi. Bu poeziyani
dillendiren, danigdaran, boyik esq ve sovgle yazdirmaga
ruhlandiran daxili “miiharrike”, “Semandar qusuna”, nazh-
gemzsli “llham perisine” esq olsun ki, sairlerimizi daima
parvaziandirir, “Peqas”ini yorulmaga qoymur, Afroditanin,
Yelenanin, Beatriganin, Lauranin garafina Olimpin zirvasine
dogru yiiksalmekda davam edirler. Mahz buna goradir ki,
an gozal, ham da ¢atin va serafli bir janrda - sonet janrinda
poetik ¢alonglar de yaranmaqdadir. Bunlar, albstts,
sairloerin ugurudur. Clnki soneti - Avropa madaniyyatine
maxsus bu jann diger xalqin adabiyyatinda da tanitmaq ve
sevdirmak har sairin isi deyildir. Sonet yazmaq bayati, riibai
yazmaqdan da g¢etindir. Qifilbandler, dilterpstmazler, cinasli
tacnisler yaratmaq Serq sairleri ligiin neca miskiil vo goref
isidirss, sonet ve yaxud sonetlor ¢ealoengi, katrenler
(dordluk), tersetler (liglikler) yaratmaq da Qerb sairleri
uglin eyni deracade geraf va sohrat igidir. Clinki bu felsafi-
estetik lirik novii yazmagin 6z sertleri, prinsiplari
movcuddur. lik baxisda oxucuya ele gslir ki, an giymatli,
mudrik kelamlar Nizami, Firdovsi, Xaqani, Xeyyam, Navai,
Sadi, Hafiz, Nesimi, Dante, Petrarka, Sekspir, Mitskevig,
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Puskin, P.Ronsar, C.Milton, V.Bryusov, A.Axmatova, Lope
de Veqa, |.Bexer, K.Baimont, Cavid, Misfiq, Kircayl,
A.Babayev, S.Aslan, E.Seferli kimi seir adamlan 6zlerinin
o6lmaz poemalarinda, facie, dastan ve sonetiorinde har seyi
demisler. Daha bundan sonra yeni ne demak olar?! Lakin
her dovrin 6z asigi, 6z Macnunu vardir. Har kes 06z
zemanasinin ogludur. Dovr, zamanda bir meyar, mizan-
tarazidir - “Yadi yag Uste gixir, ayrani ayranliq olur”.

“Beseriyyatin fikir tarixinds yeni fikir yoxdur, gadim ve
hatta gox gadim fikrin yeni, muasir ifadesi var. Hom de
gadim fikir va miilahizalerin yeni formada ifade olunmasina,
yeni nasle ¢atdinimasina ehtiyac vardir, maarifgilik hamige
qaedim, yeni ve abadidir. Hayat takrar olunur, davam edir,
insan va insanliq haqqinda fikirlar, mulahizsler yalniz
zamana uygun formada yeni sakil alir, fikir, mena 6z
quvvesinds qgalir...” Demali, kéhns, qadim fikre yeni don,
yeni galib hazirlamaq esas sertdir. “Qadimi” “muasir” kimi
gelema alib Giza ¢gixarmaq hinerdir, asl yaradiciliq hineril..

Na yaxs! ki, Azarbaycan sairleri 6z sanat prinsiplarine
sadiq qalmis, sonetin poetik-nazari talablarine masuliyyat
hissi ile yanasaraq, bu janrin Azarbaycan pasportu
gazanmas! Ugln badii yaradiciiq ezablanna boyuk bir
esqle sina germigdir.

Cavid, Musfiq, habela istedadli salrlanmlz B .Kiirgayh,
A.Babayev 6z sonetlarini italyansayad (2 katren vo 2
terset) yazsalar da, bir goxlan daha gox ingilis soneti
formasini (3 katren ve 1 beyt) asas goéturmugdur. Dahi
V.Sekspir sonetlari gairlar Gglin yeni adabi ufliqler agmig va
ondan xeyli derecade bahralenmigler. Telet Syyubovun,
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Sabir Mustafanin Sekspirden etdiklari 154 sonet bir goxlari,
hamginin ganc sairler Gglin yaradicilig menbayi ve maktabi
olmusdur.

Sonetde misralar, sézler arasinda hem daxili bir rabits,
ham da fikir, mana vahdati hokmrandir. Slbastts, iddia et-
mak olmaz ki, sonetde har sey falsafi-estetik gaye, texniki
elementlor yerli-yerindadir. Ayri-ayn bandlerde bazen sbz-
larin tekrarina yol verirlar. Eyni fikri har bandde sdylemak
cahdi yolveriimazdir. Bitdviikde ise poeziyamizda sonet
oxucuda tam poetik tesavviir yaradir. Janrin forma xiisusiy-
yetlerine riayst olunmasi, ictimai-felsafi, exlagi-menavi ve
vatandasliq kredosunun casarstli ifadssi asas maziyyatdir.
Biz istardik ki, hormatli sairimiz bu mirekkeb, ¢atin ve eyni
zamanda mikeammal jannn “Sonetler ¢alengi” formasinin
da agir zehmatine qatlasib, onun har hansi bir nimunasini
yaratsinlar. Slbatts, bu, yalmz bir istek, arzudur. Sonetlor
¢alangini yaratmaq asan bir messle deyil, lakin ham da
soraf isidir. “Tac” yaratmagq lglin 15 sonetin hamisi vahid
bir estetik prinsipe asaslanmalidir. Ham de har birinin
6ziinemaxsus xususiyystlerini nazera almaq zerursti
meydana ¢ixr ki, bu da oldugca ¢etin bir masaladir. He
rsonetin misralarini 15-ci sonetde bir-biri ile zencirvan gakil-
da baglamagq ve biitov poetik kompozisiya yaratmaq bazan
sairi formal gatinliklarle {iz-lize qoyur ki, bu da tabii olaragq,
sanatkarlar bu istekden uzaglasdinr. Bir sozle, ona
banzayir ki, sairin 6z xilafi sksine olaraq, ondan “dodaqg-
deymez”, “dilterpanmaz” yaratmad: tsleb edesen. Bu,
tamamils her gairin 6z yaradiciliq isidir. Arzi eds bilersen,
telob etmok ise sadeldvhliik olard...
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Heg kasa sir deyil ki, poeziya - seir, sanat alomi sehrli
bir diinyadir. Bu diinyanin cévherinde mahabbat dayanir.
Varligi sevgiden yogrulmus insan va ya mayasi
mahabbatden yogrulmus poeziya hamige miiqaddss,
olgatmaz olmusgdur. Xisusen Serq alemi Ggin bu bir
aksioma saylimigdir. Yani poeziya da ilk mahabbat kimidir:
izaholunmaz, derkedilmaz, sarha galmaz cahatleri goxdur.
Sevirsan, lakin niyalare, na Uglinlara cavab tapa bilmirsan.
Umumiyystle, seirin de, sairin de cani mahsbbatdir. Platon
abas demir ki, “Sevanlar sairdir”. Balzakin daqiq ifads etdiyi
fikir do yada disir: “Mahabbat hisslerin poeziyasidir”.
Hérmetli oxucular bu miigeddss, ali duydu bareds gox sey
esitmis ve gox sey bilirlar: “Mahabbati o ugagdan 6yren ki,
anasi onu doydikds bels, yena anasinin stayina siginir’;
Mahabbsti anamiz olan Yerdan dyran ki, Glines ¢ixanda o
neca da sevincak olur, istilasir, gozallesir, nurlanir, insana
soadat baxs edir...”. Bali, mahabbat do poeziya kimidir. Ssl
poeziya vea mahabbat onu sevib uca tutanlanndir.
Migaddas kitabimiz da goézal buyurur: “Yaxst qadiniar
yaxs! kigilor Ggln va yaxs! Kisilar yaxst gadinlar Ggandir”.

Soyuq disinanda haqigatan bu genasta gslirsaen ki,
mahabbst da seir, dram, roman, mahni, facia, poema,
dastan, gezal, sonet, ribai kimi bir incesenat novidir.
Garak sanatkar kimi onu kimi bir incesanat novudur. Garak
sanatkar kimi onu manimsaya bilsan, 6zininki eds
bilesan. Poeziyanin, sanatin manavi azablar kimi, mshab-
betin azablar da gozeldir. ©sl mahabbst diger birinin
urayini fsth ve “iggal” etmasidir. Insan heyatinin meyar
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sevgidir. Sevirsansae yasayirsan, oks teqdirde - yox!..
Boyuk S.Vurgun demisksn:

Mahabbat dediyin tebistdir,
Tebiet 6zii do mehabbatdir.

Lakin bir haqigst da var ki, Sarq aleaminde mahabbat
gox vaxt real gergoklikis deyil, romantik bir diinya ile
culgalasir, Serqde “ah, uf’-lar goxdur. “Qahramanliq,
sticaat, serkerdalik” @ gox vaxt genis viiset almisdir. Klassik
$erq poeziyasinda bazen “insan geca-glindiizii ah-nale ila
kegir, konil sirdagini arayib-axtanr, min zillet gekir”.
Mahabbatine g¢atmaq isteyir ki, lakin c¢ata bilmayands
azabi, hicrani, hasrati da bir seadst sanir. Tirk diinyasinin
béyik mévlanast olan Yunus Imre &z salsflerinin
dediklerina va xalaflarinin deyacayina bizi gslbsn inandinr:

llahi bir esq ver mena,
Hardayamsa he¢ bilmeayim.
Ela itiim 6ziimii

Itirssm da qoy bulmayim...

Boylik, idillik hayatin ve mshabbatin bazan azablan da
boyiik olur. Bele olmasaydi diger béyiik tirk ©.Nevai bu cir
yazmazdi:

Bir giinah etdiyimgiin min bir giin ah etmak gerek,

Min bir giin ah etdim, feqet birce glinah etmedan...

Dahi Hafiz Sirazi d@ mehabbate, gézslliys, poeziyaya
an ali mévgedsn yanasaraq giymat vermisdir. Onun
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ribasinin lirikk gahremani har clir ezaba, megaqqete digar
olmasin:

Ruhuma ayandir yanagin Senin,
Goéziime siirmadir torpagin Senin.
Deyerdim sinemin (istiinden yeri,
Qorxuram inciyo ayagin Senin...

Yalniz Serge maxsus ilahi esq bu xos iztirablan
¢okmaya qadirdir. Har hansi bir Qarbli, Avropall ve ya bir
rus Ugin bele mahsbbat va onun “balalan” siibhasiz ki,
yaddir va buna heg¢ bir lizum bilmir. Béylik Sehriyarin
dediyi hagigstlera ds lageyd va seyrgi baxmaq olmaz:

Bizdan qabaqdadir avropalilar,
Isi is bilena tapsinr onlar...

Cixan natice de budur ki, qgarbli lglin xayaldan,
romantikadan gox gergoklik daha vacibdir. Onlar $Sarqdan
Oyrenir, gorib-gotirur, lakin Serqgli staleti ile dayanib
galmir, “bir addim irsli, iki addim geri” deyil, “bir addim
6yrenib, on addim irali” getmayin asiqidirler.

Bu bir haqigatdir ki, Qarb Serqden ¢ox sey éyrenmis va
oyrenir. Lakin Serqin cazibasinde qalmag xoslamir. Giil-
gicayi, bulbulli, maral, ceyrani Qearb ds sevir, bunlara
bigane deyildir. Qizil gllii sadaca sevmak, tarannim etmak
azdir. Hinar onun girasini, balini gaka bilmak qtidratindadir.
Bir var ki, dinyanin Venesiya, Cenevra va ya Samarqgend,
Buxara kimi gozal seharlerini gilincla alib feth edasan, bir
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ZULEYXA

Esqinle xosbaxtem, sansan her s6zim,
Qalbimi, ruhumu ovladi géziin.
Gizli baxiginla diigdim tslays,
Esq olsun konlima hakim malaya.

* % %
Soygungu deyilem, buna gearak yox,
San manim, man da ki déniib san oldum.
Mana gox xos olar desaler bele:
Osl ogru kimi kegirdi ale.

* % %
Saenin saxavatla verdiyin her sey,
Yayilir ruhuma - sanki serab, mey;
Sakit hayatimi pozdun. Na yaxsi!..
Oziin ds gézalfen, sevgin ds yaxsi.

* %

Sevdim sani men, indi zanginam,
Kasiblig ne seydir? Qabarir sinam...
Ogar manimlasa Yusif-Hatemim,
Oli slimdass manim na gamim?!

CONNST KITABI

Mahammad deyir ki:

(Badr doylsiindan sonra, ulduzlu sema altinda)
Mahv oldu diismanlar, matem etsinler,

Getdilar hamisi gedar-gaimoazs.
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Bizim igidleri siz salin yada:
Ruhlan dolasir srsi-alada.

* % %
Yeddi qat gdylarin hamisi birden,
Acar gapilan genisliyile.
Cennat moclizesi goriiner gbéza;
Mshabbat sehirli, ruhlar da teze.
Her sey gozsllesdi sonsuz semada,
Cannata ugurdum od atimla man.
Tannya qovusdum sanki bir anhq -
Goylera meracim bir baxtiyarhq...

* % %
Buradan ayrnilmagq ¢atinden-gatin,
Heg¢ sey avaz olmaz cannat-makana.
Gozallar galbini ovsunlayarlar,
Serab boxs eyleyar abadi anlar.

* % *
Kimlar ki, doylisde sahid oldular, . ...
Yiiksak ad, mikafat, anam aldilar.
Cannsta layiqdir - kimda var inam,
Allah da azizler onlan, inan!..

LAP AZ SEY ISTORaM

Cox seyi bayansam da

Lap az sey istarom,

Bu lap az olani, daha na gadar,
Osirgayacakdir mana bu dinyal!
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* % %

Hemiga naseyla otururam meyxanadoe
Va keyfla yagaram bu fani diinyada;
Birden na zaman xatirlasam seni,

Acilar ruhum qus kimi har yana.
* % %

Sana Teymurun hokmranh@ xidmat etsin,
Hokmran ordusu onun amrinde hazir dursun,
Badaxsan sahari seva-seva taqdim etsin yaqutlarn,

Xazer danizi versin sana firuze rangli cevahirlori.
* % %

Qurudulmus, bal kimi meyvalar
Buxaradan, glines diyanndan,
Va Samargandin ipak kagizlarina
Yazilmig minlarle manal seir...

SECILMIS XANIMLAR

(Canneat kitab)

Migeddss, saf ve sadiq xamimiar

Yada diiger zaman-zaman

Yerlori connatdir o dord gadinin -

Qalbina hakk olub har bir insanin.
* % %

Biri Zlleyxadir - Glunagmisalli -

Yusifin esqile yasad: ancaq.

Sedagat, etibar, vafa timsal,

Gozallik tacitek o yasayacaq.
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* k %

Migaddas Maryam de yasayir har an,
Isani yaratd: bakire gadin...
Garmixa gakilan gordi oglunu -
Na azabla etdi xilas diinyant.

* % %
Boyiik Mehammadin Xadicasi do -
Allaha inamla yasayan gadin.
Peygambara layiq o zdvcasi da
Serafi, gohrati oldu hayatin.

* %k %
Malak galbli, tamiz ruhlu Fatims,
Oli, o da sadiq galdi adina
Peygambeara aziz oldu ikisi
Meard yasayib, tez da soldu ikisi.

* % *

Onlan cannatda gorarsan, inan,
Olarsa galbinde msahabbat, inam.
O biri diinyada san ds yasarsan,
Onlar kimi zévqi-safa alarsan.

M3NIM OXU KITABIM
(“Nizami”)

Kitablar kitabi bir kitabim var,
Har sbzl, misrasi sevgi qoxuyar.
Sairim, daima Gyrenirem men,
Ruhum tazalenir satirlerindan.
Seadst damlasi, gam dalgalar
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Gildurir, agladir sevimli yar.
Misralarin var ki, hicran oxuyur,

Ele misra da var, - toy-biisat qurur.
Nizami! Binadan san bir diihasan,
Obadi geirinla abadi varsan.

Halli mugglil olan o matiableri
Anlatdin, sad etdin gox rakleri.
Xosbaext taleyini 6ziin gazandin,
Sdalst, mahabbat - an boylik andin.

ESQNAM®

(Mahabbat kitabr)

Epiqraf:

-“Konlim na istayir?

Izah et mana:”

-“Mahabbat, Mahabbat, -

Basqa sey heg nal..”

Alti cit 6rnak

Alti g6zal surat tanlyiram man,

Bil ki, ¢ixmaz onlar heg lrayimdan.
Birinci cutliyu siz salin yada,
Yaxsi taniyirsiz - Riistam, Rudaba.
Qam-kadare diisd, biriindi aha,
Qibta etdiyimiz Yusif, Zlleyxa.
Ozab-iztirabdan olmadi azad -
Gozal Sirin ila, gohraman Ferhad.
Qovusa bilmadi, olsa da meyli,
Collers Uz tutdu Macnun va Leyili.
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Ixtiyar yasinda, Tale, az oyna,
Badbaxt olmasinlar Cemil, Botayna.
Dadh esq yasadi sah Suleyman da
Osmer gbzal olan Belgis yaninda.
Kegsa nega asr, nega zamanlar
Sbadi 6rnakdi bu gahremanlar.

MUGSNNINAMS

Tilsim

Serqi de yaradib Ulu Tannmiz,

Bati - Qarb da ona maxsusdur yalniz.
Simal da, Canub da Allah qtidrati,
Siilhe devat Stgifesariyyati.

Adildi, Rasuldu o boylik Qudrat,

Her kesa baxs etdi:sevgi, mahabbat.

Yz goézal sifeti, ylz adi ki, var,

“Amin!”, “Amin!” deyir butiin insanlar.
* % %

Har ciliz xisletdon man uzaq oldum,

Nagqis naler varsa, an uzaq oldum.

Na qgader s6z deyan, yazib-yaradan
Tak sana borcludur, béyiik Yaradan!
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L.V.Gétenin miidrik kelamliar
Hiss va agil togqusanda hamisa hiss qalib galar.
* % %
Qalblarin genis oldugu yerds ev dar galmaz.

* % %

Haminin xosuna galmak arzusu an gultinc arzudur.
* % %
Insan haqqinda onun diisiincalerinden daha g¢ox,
arzular asasinda az-gox daqiq fikir ylrutmak mimkuindar.
* % %

Arzulanimiz bizdan asl istadiyimiz seyi bele giziadir.
* % %

Huriyyst ancaq hiriyyatini har giin yenidan qazanan
insana layiqdir.
* % *

Insanin biliyi artdigca narahatligi da artir.
* % %

Boyik insanlar daga banzayir: yaxinlagsdiqca ezemsat
va qlidrati daha agkar bilinir. Kigik insanlar isa ilgim kimidir:
yaxinlagdigca na gader faydasiz ve aldadici oldugu ize
cixir.

* % %

Malini itirsan, az itirarsen; namusunu itirsan, ¢ox

itirarsan; mardliyini itirsan, I\ir Eeyini itirersan.

Hadafa yaxinlagdigca ¢atinliklor artar.
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* % %

Dostlug antiq asya kimidir - zaman &étdikce qiymeti

artir.
* % %

Oxlaq kdynaeyini soyunan insan bagqga heg bir kdynak
deye bilmaz.
* % %

Xos g6z yaslan olanlann halina!..
* % %

Gozallik har yerds xos garsilanan qonaqdir.
* k%

Sehvi tapmaq haqigsti tapmaqgdan qgat-qat asandir.
Gunki sehv lap Uzde olur va onu derhal seza bilarsan,
haqiqat ise hemisa derindadir ve onu tapmaq har adamin
hiinari deyil. .

*

Faydasiz bir hayat erkan bir élimdur.
* * %
Elmda casaratli fikirler 6nda gedan doylsgililer kimidir -
onlar halak olsalar da, gslebani tamin edirler.
* % %
Tokbasina he¢ kim xogbext ola bilmaz, xogbextlik
ancaq bagqalari ile birgs alds edilir.
* % *
Basqalanna xosbaxtlik arzulamaq xosbaxtliklarin an
boyuyudir.
* % %

Basqalarinin xogbaxtliyinde payi olan insan an xogbaxt
insandir.
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* k%

Diinyada an xosbaxt insan - ister kral olsun, ister kandli
- evinde rahat olandr.
* k%

Insanin edalan onun portretini aks etdiren glizguddr.
* % %
Yardima g¢agirdiglanim iztirablardir. Ciinki onlar yaxsi
dostdur ve gozal nasihat edirler.
* % %

Kainat her sehifesi mena dolu bir kitabdrr.
* % %

Har ciir prinsipsiz faaliyyat insani iflasa getirib ¢ixarr.
* % %
Bir kimsade azm ve irade olmasa, onun biliyi éltddr.
Biliye hayat veran azm va iradadir.
* * k&

Qalb ns ile doludursa, dodaqglardan da o tékiiler.
* % %

Qalbini agdiglarina dodaglarini gapama.
* % %

Asiq olmadigdan sonra gslb neys yarayar?
* % %

Qozab (iglin naticenin ele bir shamiyysti yoxdur, o,
yalniz sabab axtarir.
* % %
Insan 6ziinl bir seye tamamile hesr etdikde Allah da

ona yardim eder.
* % %
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Heg¢ kas Hoazrati Muhammadin prinsiplarindan irali bir
addim ata bilmez.

Avropaya nasib olan butin miuveffaqiyystiera
baxmayaraq, bizim gqoyulmus bitiin ganunlanmiz islam
madasniyystine nisbatde askikdir. Biz Avropa millstleri
madeni imkanlarimiza baxmayaraq, Hazrati Muhammadin
son pillasine ¢atdigi nardivanin hala ilk pillasindayik.
Sibhasiz, heg kas onu bu isie kego bilmayacakdir.

* *

Bir millstin xisusiyysti onun zahirdaki davraniglar ile
ortaya cixir.

* % %

Ifadenin etibarli bir menbsys séykenmasi danisanin
disiincesine qanad verdiyi kimi, musigi de duygulara
ganad verer.

* % %

Bu diinyada cosgun va faal nadandan qorxulu heg na
yoxdur.

* % %

“Gulun tikani var” - deya gileylonmakdansa, “Tikanin
gilu var” - deyib sevinmak lazimdrr.

* * %

Nifrat foal, paxilliq ise passiv naraziliq hissidir. Buna
gora de teacciiblli deyil ki, paxiliq hissi tez bir zamanda
nifrata gevrilir.

* % %

insan bir seyi sevmadan anlaya bilmaz.
* % %

Boylk sevinci yalniz zehmatle gazanmag olar.
428



% % %

Har sevincin bir kaderi, her kedarin da bir sevinci olur.
* % %

Bazi adamlar heg vaxt sshva yol vermirler, ¢linki heg
na etmak istamirler.

* % %

Muasir sairlor 60z mirakkablarine hadden ¢ox su
gatirlar.

* % %

Poeziya dardin anasidir; her bir azab ¢geken ve aglayan
insan sairdir, her damla goz yasi seirdir, har bir Urak
poemadir.

* % %

Insanlar ancaq layiq olduglan séhrete sahib ola
bilarler.

* % %

Yalniz tacriiba bize hayat nematlarini giymatiandirmayi
Oyradir.

* % %

Diinyada an giiliinc istak haminin xoguna galmakdir.
* % %

Ozl haqqinda ¢ox da yiikssk fikirde olmayan insan

6ziinin hesab etdiyinden ds yaxsidir.
* % %

Tevazokarlig yolunu tutanin qarsisinda biittin yollar

agilar.
* * %

Talerantliq barisin tak teminedicisidir.
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* % %

Usagqlann gelacayi aldiglan tarbiyadan asilidir.
* % %

Dizdir, hayat dar olsa da, (imid genisdir.
* %* % ’

©n yaxsi ana o anadir ki, lazim geldikde usaglarina
ataliq da eds bilsin.
* % *

©n gbzal sas - ana sesidir.
* % %
Har bir ata isteyir ki, onun ede bilmadiklerini oglu
hayata kegirsin.
* % *
Insan atasina borclu oldugu hérmsti ancaq ata oldugu
zaman hiss eder.
* % %
Agil va vicdan 6z hiiquglarindan mehrum edile bilmaz.
Onlara bohtan atmagq olar, ancaq onlan aldatmaq olmaz.
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SON sOz avazi

Bari bagdan deyak ki, prof.©.M.Xalilovun bu yeni kitabi
- “Dlnya adabiyyatl” ders vesaiti misllifin uzun elmi aras-
dirmalannin naticesi kimi zeruri ehtiyacdan yaranmigdir. O,
istor BDU-da, istarse de SDU-da iglediyi miiddet erzinde
6zini Azerbaycan, rus, eyni zamanda antik dévr ve
butéviikde diinya adsbiyyatina yaxindan baled olan
miallim-alim kimi §ostermigdir. Capa hazirlanmig bu dars
vasaiti ham da ciddi tedqigat xarakteri ile diqgsti calb edir.
llk baxigda oxucuya bele gele biler ki, gérkemli Oli
Sultanlidan, ©kbar Adayevden, Ismayl Sixiidan, Calil
Nagiyevden, Vekil Haciyevden, Terlan Novruzovdan,
Nergiz Pagsayevadan sonra yeni ne deye bilarsen? Lakin
adalet naminae qeyd etmaliyik ki, 6z isine ciddi
yanagmaqdan ¢ox sey asiidir. Bu miihiim tedris vasaitinde
bazi yeni ve fargli cahatlore nazar salmaga galisaq:

Malumdur ki, antik dévriin dahisi Homer hagginda hem
rus, hem da Azearbaycan alimleri kifayet qadar yazmiglar.
Xisusen prof.©li Sultanhinin bu sahadaki aragdirmalari,
darslik-miintaxabatlan hamiya tanigdir ve gox alimlarimiz,
misllim, telebslerimiz onlardan daim bshrselanmigler. Bas
bu ders vesaitinde diqqgeti goken nadir? Zannimizce,
burada Homer barede bildiklsrimize yeni olaveler
edilmisdir. Birincisi, musllif Homerdsn iki epigramma
barade ilk defe melumat vermis ve 06z terciimasinde
oxuculara teqdim etmisgdir. lkincisi, telebalere daha asan,
aydin olmasi Ugiin “lliada” va “Odisseya” dastanlarinin
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ideya-mazmununu sade bir gokilde gsarh etmis, Troya
miharibasinda Uz-lize dayanan aks qutbleri konkret
misallar, adlar ve faktlarla aydinlasdirmisdir. Ugiincusi,
antik dovr allahlarninin, efsanavi saxsiyyatlerin, yer, sahar
va oOlkalerin adlan, menasi, mahiyyeti agiglanmis, terof-
muigqabillerin mévqeyi izah edilmigdir. Buttin bunlar imkan
verir ki, oxucu-talaba hamin dévr ve gehremanlar haqqinda
daha aydin tesavvir alde etsin.

Antik lirika haqqinda deyilanlar da tesavvirimizia arti-
rnr, o dovirkii poeziya ve onun formalari barade mslumat
aling.

Kitabda an gabariq ve mihium sayilan cehastlardan biri
do budur ki, gedim dovr filosoflan bareds qisa icmallar
verilmig, onlarin falsafi - adabi ve badii asarlari tehlil edil-
misdir. Burada Platonun falsafi va lirik seirleri hagqindaki
geydlar d@ maraq dogurur.

Ders vesaitinde Orta esr Serg ve Qorb adabi
adabiyyatina dair icmallar da aktualligi ile forglenir. Musliif
hagh olaraq Serq-Qerb diinyasini globallagsma seraitinds,
ham da sintez saklinda gotiirarak, elmi naticaler ¢ixarmaga
xususi cehd gostarir. Qeyd edir ki, Serqdan dyrenmakie
Qoarb xeyli gabaga getmayi bacanr. Garak Sarq do els etsin
ki, bir addim irsliya getmak isterkan, iki addim geriya
getmasin. Bu hissade musllifin sair va filosoflann mudrik
kalamlarina yer ayirmasi, ele biliram ki, tslabalere ve
Umumiyystle bitin oxuculara faydasiz deyil.

Kitabda Roma adabiyyatindan Siserona aynlan portret-
ogerk tamamila yeni bir sahifadir. Bu bareda oxucu klfayat
gader yeni malumat ala bilir.

Kitab muallifinin arasdinciiq zshmati, adebiyyéta,
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tenqid ve adabiyyatsiinasliga derin agina olmasi diger
fasillor Ggln da saciyyavidir. Serg-Qarb 6ziinemaxsus-
luguna hassas yanasmasindandir ki, italyan dahisi Danteya
aynlmis sahifslar, mif, folklor, klassik ve miiasir adabiyyat
masalelari Uzvi sintez tagkil edir va belslikla, “kegmis
dovrin son, yeni dovrin ise ilk sairi” haqqinda tam, elmi-
adabi gonast alde etmis oluruq. Burada asas ;yenilik “lahi
komediya”, onun dilimizs tarciimesi problemlari, diinya ve
Azerbaycan adebiyyatindaki yeri barede sdylenilen daqiq
fikirlerdir. Daha yeni olan bir measale isa budur ki,
Dantevari, italyansayagi sonet jann atrafli ve darindan
aragdirlmisdir. Dantenin diinya, o cimladan Azerbaycan
poeziyasina tasirsiz qalmamasi inandirici misallarla siibuta
yetirilir. H.Cavidin, M.Musfiqin, ©.Kirgaylinin, A.Babayevin,
S.Aslanin ve b. sonet yaradiciligi ile bagh milahizsler,
fikrimizce, gox aktual va yeni gorindr.

Kitabin boyik bir hissesi alman dahisi Goétenin
yaradiciligi ve xiisusan Azarbaycan, Serq poeziyasi il gox
yaxin baghhidi ile slagadardir. Her bir tiirke, azerbaycanliya
¢ox xosdur ki, bir alman dahisi sanin bdyuk senatkarina -
Nizamiya, Firdovsiye, Xeyyama, Sadi, Hafiz Siraziye,
Navaiye bele yilksak giymat versin. Hom nasrin, ham ds
seirin dili ile bu ve bu kimi Serq sanatkarlarina verilen
giymat, slibhesiz ki, her bir tiirkiin seraf va gbhratidir. Ne
qeder 6ziinii sade, tavazékar gostaraesan ki, Sen sslinds
béyilik ola-ola, onlan 6ziina ustad, asl musllim hesab
edasan. Gétenin bltin seir va ayn-ayn publisist
geydlerinden aydin olur ki, o, islam dinins, o cimladen,
boyiik terigst sahibi olan Mehammadas tekce serkerds, din
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banisi kimi yanasmamisdir, ham ds onu miidrik bir
soxsiyyat, xalqin taleyine solahiyyatli bir sexs kimi gsbul
etmigdir. Har bir sorgliya, missimana xosdur ki, Goéte,
Tolstoy va s. kimi dahi senatkarlar mehz Sarqden ders
almis va bu torpagin 7 senatkan gargisinda sacde etmis,
onlann senina seirler yazmiglar.

- Prof.©9mirxan Xaslilov mitefekkir sairin aserlerini, o
cimladan “Faust” poemasint tahlil etmakle kifayatlonmir,
habele onun $argla miunasibatlerini, H.Cavid, Lermontov,
Bayron, Puskin, Cubran, Conson, Milton va s. kimi sairlarin
yaradicih@ arasinda misterek munasibatleri Gize ¢ixanr.
Kitabda diqqgsti calb edan bir xisuslyyat de 6zina gbsterir.
Bu da ondan ibarstdir ki, prof.9.M.Xslilov alman sairinin
Sorq mitafakkirleri barasinde yazadigi seirleri, esselari ilk
dafa olaraq tehlile calb etmigdir. ©n baslica xiisusiyyst ise
budur ki, Serq sairlerina hasr olunmus seirlerin torcimasi
muallifin 6ziine mexsusdur. Insaf xatirine demak lazimdir
ki, bu tercimsler orijinalin va rusca tercimanin asas
mabhiyyatini diizgiin bir gaekilde ifade eda bilmigdir.

Biz ¢ox istardik ki, muallifin diinya adabiyyatina aid
ders vasaiti sonraki dovrleri de shata etsin va Il, Il hissaler
da nagr Gzinl gorsin. Misllife bu yolda ugurlar dilayirik.

Aviandil Agbaball

SDU-nun ‘Azsrbaycan ve Xarici 6lkelor adabiyyati”
kafedrasmin miidin, dosent
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OLAVO

"Diinya sairlori yariga gelsin"
S.Vurgun

Agilsin goy Uzi, zilmat dan olsun,
Cabhada s6z oxdan, kamandan olsun.
"Diinya sairleri yansa gaisin"
Homer, Nizamilsr komandan olsun!

* % %
Sahanae dastani sanki bir aye,
Kor Homer dars dedi biitin diinyaya.
Mifden, asatirdan inci yaratdi,
Ozii de cevrildi bir afsaneya.

) * % %

Sair var, eradan soragi galir,
Sair var, gox s6zl bayad gslir,
Homer, Nizaminin adi gelands,
Sair var, 6ziine yazigi galir.

* % %
Bu kitab galbimin bir sifarisi,
icinde ham "kali”, ham de "daymisi",
Ham Homer dogmadir, hem de Nizami,
Dargézun bizimls, axi na isi?!

* % *
Facis atasi Esxil tapimir,
Sofokl, Evripid, Cavid tapiimir,
Dinyamiz ele bil derd igindadir,
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Di gal ki, "facia" indi yazilmur.
Platon bir an da olmad: aram,
Dedi falsafeyle daima varam.
Lirik seirden da o yan kegmadi,
Biza miras qaldl*nigf epigram.

Antikin antigo Sapfosu da var,
Seirds, senatdsa oldu hokmdar.
Alkey, Anekreont hasad apardi,
Tak bir s6z dedilar: "Rahm els, ey yar".
* % %
Zaman yetisdirdi Aristoteli,
"Man-man" deysanlarin qirildt beli.
"Poetika" - felsafe, ham da sanatdir,
Ummandir, ham zeka, hem seir seli.
* % %
Midriklik timsali o Sokrat hani?
Oflatun, Diogen, Hippokrat hani?
Seir-felsafayle 6lub-dirilon,
O zamana hani, o hayat hani?
* % %
Afina banzardi Glinega, Aya,
Hesad aparardi har kas Geraya,
Gozallik maclisi qurulan zaman,
ik yer ayrilard /:frsdltaya.

Paris Macnun ile eyni olmadi,
Namusa, geyrate meyli olmadi,
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Yelena har kesdan gozal olsa da,
Vefa, etibarda Leyli olmadi.

* %k %
Herakl Anteyls (iz-lize galdi,
Sapfo, Anakreont s6z-s6za galdi,
Zevs genim oldu Prometeys,
Heyif, Odlar oélti tsz*géza geldi.

Qolu zangirlendi qayaliglara,
Glnda min bir dafe ¢akildi dara,
Qartallar heynini, galbini diddi,
Odu siper tutdu garanlqlara.

* % %
Od oglu od oldu o gtindan bari,
ibret gétiirmadi Zevs-sarsari.
Uzaqda galsa da antik dovrimiiz,
Obadi yasatdi aran-erlari.

* % %
Qorxu na seydir ki, Nuh tufan etsin!
Taki ¢agla - yarat, ruh tufan etsin.
Ele saf yagayib, dolan, gardagim,
Tanri Qadr evini yurd-yuvan etsin!

* % %
Homer, Nizamiler solmayacaqdir,
Vaqif, Sapfolardan kim doyacaqdir?
Dogunun, Batinin six vehdatindan
Hale gox dahiler dogulacaqdir!..
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Fizuli - ucadir Sekspir kimi,
Nesimi, Xatai - ocaq, pir kimi,
Dantelor, Gotelar, Cavidler de var,
Her bir mirvari, covhar, diir kimi.
* % %
Vahdan galen her s6z damarda qandir,
Uraya yatandir, galba yatandir,
Indiki diinyamiz ele qisalib,
Olini uzatsan Qarba ¢atandrr.
* % %
Ey haqq sairleri, bir de galin siz,
Osr, qarinads, ilde galin siz,
Elmi, seri gézden yaman saldilar,
Selli! Sabir! Bayron! Yena gslin siz.
* % %
Basarin ham toyu, ham yasi oldu,
Ham bahan oldu, ham yazi oldu,
Esxili yaratdi Antik asrimiz,
Facia janrinin atasi oldu.
* * %
Soffokli, Evripid ssarlerils,
Birgse addimiadi asrlerils.
Tarixa qizil xatt hakk eyladiler,
Hem dram, ham da ki, nasirlerile.
* % *
Intibahin xafif kiilayi asdi,
Dante diihastyla zaman dayisdi.
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Beatrigoe ela bir ruh verdi ona,
"llahi" asarla llahilagdi.
* %* %
Laura!.. Petrarka ona can verdi,
Seira sigal ¢akdi, sire, gan verdi.
Sonet zinastlondi onun adiyla,
Nikbinlik baxs etdi, hayacan verdi.
* % %
Bokkaggo on giine yiiz nagil dedi,
Her na dedisa ds, diiz, agil dedi,
Intibah oglunun midrik sézidir:
"Ey dinya, yuxudan qaix, ayil" - dedi.
* % %

Oyri getdi, diiz de getdi qabada,
Bir dyrendi, yliiz de getdi qabaga,
Cox gorib-gotirdii Dogudan Bat,
Serqgin de Umidi qalib sabaha.
* % %
"Quran" nazil oldu - gézal an oldu,
Biitin asrlera bir tekan oldu,
Dinyanin yarisi sacdaya galdi,
Yer, GOy Peygambera bir makan oldu.
* % %

Portagiz sairi yazdi poema,
Onunla tanindi Vaskode Qama,
Seyyah danizgini unutsaq da biz,
Senatkar indi de yasayir amma.
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Tasso da ham dogma, ham da ki, yaddi,
Azadhq esqile yazdi-yaratd.

ltaliya tantdi onu dahi tak,

"Qids" ile abadi sbhrate catd.

* *" * ‘ '

Goéte da Cavidla yanagt durdu, -
Miidrik Dogu-Bati toy-biisat qurdu.
"Divan" so6z shlina divan eyladi,
Cox sair 6zini tamam unutdu.

* % %
Boyilik-Mahammada o endirdi bas,
Oldu Nizamiys, Hafize sirdas.
Yeddi serq sairi, yeddi nagmakar...
Onlar olan yerda daha ne das-gas?!

* % %

Yusif - Zileyxadan yazdi, doymadi,
Ona sirin geldi Sirinin ads,

Leylidan, Macnhundan, Farhaddan dedi,
Rumidan agildi golu-ganadi.

* % %

Ona dogma galdi Sadi, Sirazi,
Navaiden razi, Camidan razi,
Dahi Nizamidan ele yazd: ki,
Sanki vasf edibdir bahan, yazi.

* k%

Mefistofel dedi qandan, davadan,
Cixara bilmadi Faustu yoldan,
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Idrakdan séz agdi "lblis", "Demon"” da;
Baser xilas ola serden, xatadan.

* k%
Az olar Gote tak quidratli alman,
Zirvays bax, amma dismasin ¢alman,
A bagdan, bag¢adan yazan "baxtavar!”
Sendan sair olmaz, ha ona yalman.

* %k %
Ister Dodu olsun, isterse Bat,
Qinina ¢akilma, dyran hayati,
Damladan zerradir bu kitabimiz,
Darya - 6zii diinya adebiyyati...
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